SPOLECNOST KIA

Ted, kdyZ jste se stal/a vlastnikem vozidla KIA, budete celit
pravdépodobné mnoha otazkam tykajicim se vaSeho vozidla a
spole¢nosti KIA, jako napt. ,,Co je to KIA?”, ,Kdo je KIA?”,
,,Co KIA znamena?”

Zde jsou néjaké odpovédi. KIA je nejstar§Sim vyrobcem auto-
mobild v Koreji. Ve spolecnosti pracuji tisice zaméstnancu,
vyrabéjici vozidla vysokych kvalit za dostupné ceny.

Prvni slabika KI ve slové ,,KIA” znamend ,,pochdzet” nebo
»prichazet do svéta”. Druh4 slabika ,,A” znamena ,,Asie”. Tudiz
slovo ,,KIA ” znamen4 ,,pochézet z Asie” nebo ,,pfichdzet z Asie
do svéta”.

Uzijte si svuj vuaz!



Predmluva
|

Dé&kujeme vam, Ze jste si zakoupili vozidlo KIA.

V pfipadé, Ze budete poZadovat servis, nezapominejte, Ze
vas prodejce zna toto vozidlo nejlépe. Prodejce ma k dis-
pozici servisni techniky specidlné vySkolené v tovarné,
disponuje doporu¢enymi specidlni nastroji, origindlnimi
ndhradnimi dily KIA a udéld vZdy maximum pro Vasi
spokojenost.

JelikozZ i dalsi pripadni majitelé tohoto vozu budou potie-
bovat zde uvedené informace, méla by tato publikace zls-
tat ve vozidle i pfi jeho opétovném prodeji.

Tato piirucka Vas sezndmi s informacemi tykajicimi se
provozu, udrzby a bezpec¢nosti Vaseho vozidla. Je doplné-
na priruc¢kou, kterd obsahuje zarucni podminky a pod-
minky udrzby, které jsou dalezitym zdrojem informaci
ohledné poskytovanych garanci tykajicich se Vaseho
vozidla. Doporucujeme vam peclivé si tyto publikace
prodist a fidit se zde uvedenymi doporucenimi - jediné
tak si miiZete byt jisti, Ze si svij novy viz uzijete a budete
s nim zachéazet bezpecné.

KIA nabizi pro riizné modely Sirokou paletu alternativ,
komponent a vybav.

Z. tohoto divodu se muZe vybaveni popsané v této
prirucce, stejné jako uvedené ilustrace, liSit od
skute¢ného stavu vaseho vozidla.

e

Veskeré informace a specifikace uvedené v této ptirucce
byly pfesné v dobé predani pifirucky do tisku. KIA si
vyhrazuje pravo kdykoliv ukoncit nebo zménit speci-
fikace ¢i provedeni bez ptedchoziho upozornéni a bez
prebirani jakychkoliv zavazkdi z toho vyplyvajicich.
Pokud mate jakékoliv otazky, vZdy se obratte na svého
prodejce vozi KIA.

UjiStujeme vas o svém pokracujicim zdjmu na tom,
abyste vZdy méli potéSeni a uspokojeni z jizdy ve vozidle
KIA.

© 2006 KIA

Veskera prava vyhrazena. Tato publikace nesmi byt
reprodukovana pomoci Zadnych prostfedku, at jiz elek-
tronickych nebo mechanickych, a to véetné pofizovani
fotokopii, zdznamu nebo za pouZivani jakéhokoliv systé-
mu pro ukladani nebo vyhleddvani informaci nebo prove-
denim piekladu celého dokumentu ¢i jeho ¢asti bez pred-
choziho pisemného schvaleni spole¢nosti KIA.
Vytisténo v CR
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Uvod

JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

A010000AUN

Chceme vam pomoci dosahnout toho
nejvétSiho mozného potéSeni z jizdy.
Tato Pfirucka pro majitele vam muze
pomoci mnoha zplsoby. Velmi doporucu-
jeme, abyste si precetli celou pfirucku.
Abyste minimalizovali pravdépodobnost
smrtelného Urazu nebo zranéni, musite
si precist zejména odstavce VAROVANI
a UPOZORNENI, které jsou uvedeny v
této pfirucce.

Text v této pfirucce je doplnén ilustrace-
mi, aby bylo co nejlépe vysvétleno, jak
své vozidlo maximalné vyuzivat.
PreCtenim této pfirucky se dozvite o
charakteristikach vozidla, dllezitych
bezpeénostnich informacich a ziskate
doporuéeni pro jizdu za rlznych
provoznich podminek.

Celkové rozvrzeni pfirucky je uvedeno v
obsahu. Vhodné misto pro zacatek &teni
je rejstfik, ve kterém je uveden abecedni
seznam vs$ech informaci uvedenych v
pfirucce.

Casti: Tato pfirucka ma devét éasti a
rejstiik. Kazda cast zacina struénym
popisem obsahu, takze mlzZete ihned
zjistit, zda ¢ast obsahuje informace, které
hledate.

PFi procitani pfiruéky naleznete rGzna
VAROVANI, UPOZORNENI a
POZNAMKY. Ty jsou zde proto, aby
zvysily vaSi osobni bezpecnost. Méli
byste velmi peclivé Cist a sledovat
VSECHNY postupy a doporuceni uve-
dené v téchto VAROVANICH,
UPOZORNENICH a POZNAMKACH.

A VAROVANI

VAROVANI oznaéuje situaci, ve
které hrozi vazné zranéni nebo
smrt, pokud je toto varovani
ighorovano.

/A UPOZORNENI
UPOZORNENI oznaéuje situaci, ve
které by mohlo dojit k posSkozeni
vaseho vozu, pokud by bylo toto
upozornéni ignorovano.

% POZNAMKA

POZNAMKA oznacuje zajimavou nebo
uzitecnou informaci.



Uvod

POZADAVKY NA PALIVO

Benzinovy motor

A020101AUN

Bezolovnaty

Pro optimélni vykon vozidla vam
doporuCujeme pouzivat bezolovnaty
benzin s oktanovym ¢&islem RON
(Research Octane Number) 95 / a anti-
detonaénim indexem AKI (Anti Knock
Index) 91 nebo vysSsim.

MlzZete pouzit i bezolovnaty benzin s
oktanovym Cislem RON 91-94 / a s index-
em AKI 87-90, ale to muze mit za
nasledek slabsi vykon vozidla.

Vas novy vliz je zkonstruovan tak, aby
dosahoval maximalniho vykonu pfi
pouziti BEZOLOVNATEHO BENZINU,
pfitemz timto jsou minimalizovany emise
vyfukovych plynl a zaneseni svicek
zapalovani.

/A UPOZORNENI

NIKDY NEPOUZIVEJTE OLOVNATY
BENZIN. Pouzivani olovnatého ben-
zinu poskozuje katalyzator a kys-
likovy senzor kontrolniho systéemu
motoru a ovliviiuje kontrolu emisi.
Do palivové nadrze  nikdy
nepridavejte jiné Cistici prostredky
palivového systému, nez takoveé, jez
jsou specifikovany. (O podrobnos-
tech se informujte u autorizovaného
dealera KIA.)

/A UPOZORNENI

e NesnazZte se nadrz plnit jesté
poté, co se pri tankovani automat-
icky vypne tankovaci pistole.

e Vzdy se ujistéte, Ze je uzavér
palivové nadrZze bezpecné uza-
vieny, abyste zabranili rozliti pali-
va v pfipadé nehody.
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Olovnaty (pokud je ve vybavé)

Pro nékteré zemé je vozidlo navrzeno
tak, aby v ném mohl byt pouzit olovnaty
benzin. Pokud mate v umyslu pouzivat
olovnaty benzin, zeptejte se autorizo-
vaného dealera KIA, zda je to v pfipadé
vadeho vozidla mozné.

Oktanové hodnoceni olovnatého benzinu
je stejné jako v pfipadé bezolovnatého
benzinu.
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Benzin obsahujici alkohol a methanol
Benzinovy lih, smés benzinu a ethanolu
(znamy také jako obilny lih) a benzin
nebo benzinovy lih obsahujici methanol
(znamy také jako drfevny lih) jsou
prodavany spole¢né nebo misto olov-
natého €i bezolovnatého benzinu.

Nepouzivejte benzinovy lih obsahujici

vice nez 10% ethanolu a nepouzivejte

benzin a benzinovy lih obsahujici jakyko-

liv methanol. Kterékoliv z vySe uve-

denych paliv mize zplsobit problémy s

pojizdnosti vaseho vozidla a poSkodit

palivovy systém.

V pfipadé, Ze se objevi jakékoliv potize s

pojizdnosti, pfestafite pouzivat ben-

zinovy lih jakéhokoliv druhu.

PoSkozeni vozidla nebo problémy s

pojizdnosti nemusi byt kryty zarukou

vyrobce v pfipadg, Ze vzniknou v disled-

ku pouzivani:

1. Benzinového lihu obsahujiciho vice
nez 10% ethanolu.

2.Benzinu nebo benzinového lihu
obsahujiciho methanol.

3. Olovnatého paliva nebo olovnatého
benzinového lihu.

/A\ UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte benzinovy Iih
obsahujici methanol. Prestante
pouzivat jakykoliv benzinovy lih,
ktery zplisobuje potiZe s pojizdnos-
ti.
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Pouzivani MTBE (methyl-terciarni-
butyl-ether)

NedoporuCuje se pouzivat paliva
obsahujici vice nez 15% MTBE (obsah
kysliku 2,7% hmotnosti).

Palivo obsahujici vice nez 15% MTBE
(obsah kysliku 2,7% hmotnosti) m(ze
omezovat vykon vozidla a vyustit v
ucpani palivového vedeni benzinovymi
vypary a v obtizné startovani.

/A UPOZORNENI

Omezena zaruka vaseho nového
vozu se nemusi vztahovat na
poskozeni palivového systému a na
jakékoliv potize s vykonem vozu,
které jsou zplisobeny pouZitim pali-
va obsahujiciho methanol nebo
pouzitim paliva obsahujiciho vice
nez 15% MTBE (obsah kysliku 2,7%
hmotnosti).
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Nepouzivejte methanol

Nepouzivejte ve svém voze palivo
obsahujici methanol (dfevny lih). Tento
druh paliva mGze omezovat vykon vozid-
la a mGze zplsobit posSkozeni soucasti
palivového systému.

A020106AUN
Palivo pro Cistsi ovzdusi

Pokud chcete pfispét k Cistoté ovzdusi,
doporucuje se pouzivat paliva oSetfena
detergenénimi aditivy, ktera napomahaji
zabranovat vytvafeni usazenin v motoru.
Tato paliva pfispivaji k &istSimu chodu
motoru a ke zvySenému vykonu kontrol-
niho systému emisi.

A020107AUN

Provoz v zahranici

Pokud budete sv(j vz fidit v zahranici:

 Zjistéte si veSkeré predpisy tykajici se
dokumentl k vozu a pojisténi.

o Zjistéte si, zda je dostupné prijatelné
palivo.

ZAJIZDENI VOZIDLA
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Dieselovy motor

Va§ vlz pouziva dieselové palivo s
cetanovym Cislem 52 az 54. Pokud jsou
dostupné oba druhy dieselového paliva,
pouzivejte letni“ &i ,zimni“ palivo dle
nasledujicich teplotnich podminek.

e Nad -5°C (23°F) LLetni“ druh
dieselového paliva
e Pod -5°C (23°F) LZimni“ druh

dieselového paliva

/A\ UPOZORNENI

e Do palivové nadrZze nesmi vni-
knout Zadny benzin nebo voda.
Pokud by se tak stalo, bylo by
nutné vypustit veskeré vedeni
paliva, aby se zabranilo zadreni
vstfikovaciho Cerpadia a
poskozeni motoru.

e Abyste v zimé omezili zamrzani
paliva, muZete pridat do paliva
parafinovy olej, pokud teplota
klesne pod -10°C (50°F). Nikdy
vSak nepouzivejte vice nez 20%
parafinového oleje (v poméru s
palivem v nadrzi).

Sledujte  peclivé Udroven naplnéni
palivové nadrze. Pokud se motor zastavi
z divodu nedostatku paliva, je tfeba pred
novym nastartovanim zcela vycistit dané
okruhy.
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Zadné zvlastni obdobi zajizdéni neni

vyzadovano. Dodrzovanim nékolika

nasledujicich opatfeni pro prvnich 1000

km mazete pfidat na vykonu, spotfebé a

zivotnosti vaseho vozu.

* Nepfretézujte motor.

e Pfi Ffizeni udrzujte otacky motoru
(ot./min., otacky za minutu) mezi 2000
a 4000 ot./min.

e Dlouhodob& neudrzujte  stejnou
rychlost, at uz vysokou nebo nizkou.
Ménéni otaCek motoru je nutné pro
spravné zabéhnuti motoru.

e Vyhnéte se prudkym zastavenim, s
vyjimkou pfipadd nouze, abyste
umoznili spravné usazeni brzd.

¢ Nenechavejte motor bézet na vol-
nobéh déle nez 3 minuty.

e Béhem prvnich 2000km provozu neta-
hejte za vozem pfivés.
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SYMBOLY NA PRISTROJOVE DESCE
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Kontrolka otevienych dveri

I\

Varovné kontrolka bezpeénostniho pasu

Kontrolka dalkovych svétel

Kontrolka vypnuti (OFF) airbagu spolujezdce
(pokud je ve vybave)

Ukazatele zmény sméru jizdy

FHEE

Kontrolka pfednich mlhovek (pokud jsou ve vybavé)

m

SJ&d Kontrolka ESP (pokud je ve vybavé)

o
M O

Kontrolka ESP OFF(pokud je ve vybaveé)

om

®

Varovna kontrolka ABS (pokud je ve vybave)

Varovna kontrolka nizké hladiny kapaliny v
ostfikovacich

@
X
>
Py

©)
78

) Upozornéni na nizky podtlak v brzdach
(jen vozy s dieselovymi motory)

Varovnd kontrolka systému dobijeni

HE@

* Detailni vysvétleni viz. ,PFistrojova deska“ v ¢asti 4.

@ Varovnd kontrolka parkovaci brzdy a brzdové kapaliny

Varovna kontrolka tlaku motorového oleje

i (g

Kontrolka poruchy (pokud je ve vybave)

(@]
I
m
Q
PN

Varovna kontrolka airbagu (pokud je ve vybavé)

W5 Kontrolka tempomatu (pokud je ve vybavé)

Kontrolka nastaveni (SET) tempomatu
(pokud je ve vybaveé)

()] EZ
i o7

Kontrolka imobilizéru (pokud je ve vybavé)

Varovnd kontrolka otevienych patych dvefi

Varovna kontrolka nizké hladiny paliva

Kontrolka zhaveni (pouze vozy s dieselovym motorem)

EI2OH

Varovna kontrolka palivového filtru
(pouze vozy s dieselovym motorem)

oY
W
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Zbéinz Bohled na vuz
PREHLED VNITRNIHO VYBAVENI

1. Tla¢itko zamykani/odemykani

AVEFT e 4-10
2. Tlac¢itko sklapéni vnéjSiho zpétného
ZICALKA™ ..o 4-37
3. Spina¢ ovladani vnéjSich zpétnych
ZICALEK .o 4-36
4. Spina¢ centralniho zamykani
AVETI™ e 4-10
5. Tlagitko zamku elektrického ovladani
1 ) OKEN™ ..o 4-18
W 6. Spinace elektricky ovladanych
9 (0] T LS 4-15
8 “ 7. Skiifka POjiStek ........cocovrvvererennn. 7-48
8. Zafizeni pro nastaveni prednich
SVEEEL..ciiiiiii e 4-61
7 9. Spina¢ zadniho mlhového svétla* .4-60
10. Tlacitko ESP OFF*.........cccecvnenee. 5-22
11. Tlaitko odmrazovani
1 5 2 2 Prednino SKIa™ ......vvvvvvveeeeeeecenn, 4-68
4 3 12. Otviraci packa kapoty
5 (101010 £ U
6 LAV Ol | ———————————

14. Packa nastaveni volantu.
15.Sedadla......cccoeeeeeeiiiiiieeeeeeeee

*: pokud je ve vybavé

OUNO006001L
B010000AUN
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Zbézny pohled na viz

PREHLED PALUBNI DESKY

1. Airbag Fidi€e™ ........ccovrieeiiiieene 3-47

2. Ovladani svétlomett /
smeérova svetla..........cccceeeieeiennn. 4-57
3. Pristrojova deska..........c.cccoceeenene 4-38
4. Stérace/ostfikovace..........c.ccecueeuene 4-62
5. Ovladani tempomatu®..........c.co..... 5-27

8 u 6. Spina¢ zapalovani
3 7 9 7. Ovladani ventilatord............... 4-72/4-81
2 4 8. Digitalni hodiny .........cccevevreeveueuenen. 4-97
9. Spina¢ nouzovych blikadu ....... 4-56/6-2
1 5 10. Systém kontroly klimatu

(klimatizace)* ........cccccovveueene 4-69/4-78
3 6 10 11. Radici paka* ........... ....5-7/5-10
il B 12. Vyhfivani sedadla*......................... 3-7
B3 13. Drzak nakupni tasky ..........c......... 4-98
© © 14. Airbag spolujezdce* ..................... 3-47
15. Odkladaci pfihradka.................... 4-89
7 16. Packa odjisténi parkovaci brzdy ..5-19
18 19 17. Pedal parkovaci brzdy ................. 5-18
18. Brzdovy pedal.............cccoeeiennnnn. 5-17
19. Plynovy pedal ........ccccoooevieiennnne. 5:5

*: pokud je ve vybavé

OUNO006002L
B020000AUN

RN |



Zbéinz Bohled na vuz
MOTOROVY PROSTOR

1. Zasobnik chladici kapaliny

MOTONU .. 7-20
2. Uzéaver plniciho otvoru motorového
(o[- (= USRI
3 3. Zasobnik brzdové kapaliny ...........
4. Cisti€ vzduchuU.......c..ccceeiiiieiiiennnne
1 4 5. Skrinka pojistek ........cccovevvrieiinenns
2 5 6. Zaporny vystup baterie ............
7. Kladny vystup baterie ..............
7 6 8. Mérka kapaliny automatické
n ) PrevodoVKY™ .......ccocuveiieeiieiiiaiiieane 7-25
v 8 9. Uzavér chladice ............ .6-6/7-22
10. Mérka motorového olegje ..............7-19
9 11. Zasobnik kapaliny posilovace
FIZENT i 7-24
12. Nadrzka ostfikovaci kapaliny ....... 7-27
*: pokud je ve vybavé
OUNO076001L

BO30000AUN



Sedadla / 3-2

Bezpeénostnl pasy / 3-20
Détsky zadrzny systém / 3-35
Airbagy - Doplikovy zadrzny
bezpecnostni systém / 3-44

Bezpecnostni systém vaseho vozu




BezBeénostni szstém vaseho vozu

SEDADLA

pétisedadlovy viz

sedmisedadlovy viz

sedmisedadlovy viz

sedmisedadlovy viz

OUN026059L

CO010000AUN

Predni sedadla

(1) Posunovani dopfedu a dozadu
(2) Polohovani sklonu opéradla
(8) Sefizovani sedaku, vyska*

(4) Vyhfivani sedadla*

(5) Opérka hlavy

Sedadla ve 2. fadé

(6) Posunovani dopfedu a dozadu*

(7) Polohovani sklonu opéradla

(8) Sklopné sedadlo pro pfistup do
zadni ¢asti*

(9) Opérka hlavy

Sedadla ve 3. fadé
(10) Sklapéni opéradla
(11) Opérka hlavy

* : pokud je ve vybavé



BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI - Nezajisténé

predméty
Nezajisténé predméty v prostoru
nohou fidice by mohly narusit
ovladani pedall a zplisobit nehodu.
Neodkladejte nic pod predni sedad-
la.

A VAROVANI
- Nastaveni sedadla do vzpfi-

mené polohy
Pfi vraceni sedadla do vzpfrimené
polohy uchopte opéradlo a pomalu
jej vratte do pivodni polohy -
ujistéte se, ze se v okoli sedadla
nenachazi zadné osoby. Pokud
opéradlo neuchopite a nebudete
kontrolovat jeho pohyb, mlze dojit
k jeho rychlému vraceni do pavod-
ni polohy, coZz mizZe zpusobit
zranéni osobé, kterou opéradlo
udefi.

A VAROVANI - Sedadlo fidice
¢ Nikdy se nepokousejte sefizovat

sedadlo, kdyz je vz v pohybu.
Mohlo by to vést ke ztraté kon-
troly nad fizenim a k nehodé,
ktera zplsobi smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na majetku.
Nedovolte, aby cokoliv zasahova-
lo do normalni polohy opéradia
sedadla. Ukladani predmétt proti
opéradlu sedadla, nebo jinym
zpusobem zasahujicich do
spravného nastaveni opéradla
sedadla, mize pfi nahlém zas-
taveni nebo kolizi vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.

Vzdy jezdéte s opéradlem sedad-
la nastavenym do vzpfimené
polohy a se zapnutym
bezpecnostnim pasem tak, aby
jeho brisSni ¢ast obepinala bedra
ve spodni casti. To je nejlepSi
zpusob, jak se ochranit v pfipadé
nehody.

VSeobecné se doporucuje, aby
vzdalenost hrudniku ¢inila
nejméné 250 mm od volantu.

A VAROVANI - Zadni sedadla
e Zadni sedadla musi byt bezpe¢né

zajisténa. Pokud by tomu tak
nebylo, mohlo by v pfipadé nah-
lého zastaveni nebo kolize dojit k
vymrsténi cestujicich a predmét
vpred a tim k vaznym poranénim
¢i smrti.
Zavazadla a dalSi naklad by mély
vzdy lezet naplocho v
zavazadlovém prostoru. Pokud
jsou predméty velké, tézké nebo
musi byt naskladany na sebe, je
treba je zajistit. Za zadnych okol-
nosti by naskladana zavazadla
neméla presahovat  vysku
opéradel. Pfi nedodrzeni téchto
varovani mize v pripadé nahlého
zastaveni, kolize ¢i prevraceni
dojit k vaznym poranénim nebo
smrti.
Zadni cestujici nesmi cestovat v
zavazadlovém prostoru vozu
nebo sedét ¢i lezet na
sklopenych opéradlech, kdyz se
vozidlo pohybuje. Za jizdy musi
vSichni cestujici sedét a musi byt
radné pripoutani.

(Pokracovani)




BezBeénostni szstém vaseho vozu

(Pokracovani)

e Pfi vraceni opéradla do vzpfi-
mené polohy se zatlacenim a
zatazenim ujistéte, Ze je opéradio
bezpecné zajisténé.

e Abyste zabranili moznym
popaleninam, neodstranujte pol-
strovani v zavazadlovém pros-
toru. Komponenty kontrolniho
systému emisi zpusobuji vysok-
ou teplotu vyfukovych plynti pod
podlahou.

)

OUNO026033

Sefizovani prednich sedadel

- ruéni

C010101AUN

Posunovani dopfedu a dozadu

Pro posunuti sedadla dopfedu nebo

dozadu:

1. Zatahnéte smérem nahoru za paku
posuvu sedadla, umisténou pod pred-
nim Calounénym okrajem sedadla, a
pfidrzte ji.

2. Eosuﬁte sedadlo do pozadované polo-

y.

3. Pustte paku a ujistéte se, Ze je sedad-
lo zajisténé na misté.

Sedadlo sefidte pred jizdou a vzdy se

pohybem téla vpied a vzad (bez pouziti

paky) ujistéte, ze je bezpelné zajisténé.

Pokud se sedadlo pohybuje, neni

spravné zajisténé.

OUN026035

C010102AUN

Nastaveni sklonu opéradia

Sklopeni opéradla:

1. Predklorite se lehce dopfedu a zved-
néte polohovaci paku pro nastaveni
sklonu opéradla, umisténou vzadu na
vnéjsi strané opéradila.

2. Opatrné se oprete a nastavte opérad-
lo sedadla do pozadované polohy.

3. Pustte paku a ujistéte se, Ze je opérad-
lo zajisténé na misté. (Paka se MUSI
vratit do plvodni polohy, aby bylo
opéradlo zajisténo.)



A VAROVANI
- Odpovédnost fidice za

spolujezdce na prednim

sedadle
Rizeni vozu se sklopenym
opéradlem predniho sedadla mtize
pfi nehodé vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni. Pokud dojde k
nehodé, osoba sedici na sedadle se
sklopenym  opéradlem muze
proklouznout pod bFiSni casti
bezpecnostniho pasu, ¢imz se
vyvine velka sila na nechranéné bri-
cho. To mize vést k vazZnému nebo
smrtelnému vnitfnimu zranéni.
Ridi¢ musi upozornit spolujezdce
na prednim sedadle, aby ponechal
opéradlo ve vzpfimené poloze,
kdykoliv je vozidlo v pohybu.

OUN026034
C010103AUN
Vyska sedaku (sedadlo Fidice)
VySku sedaku zménite zvednutim nebo
stlatenim paky, ktera se nachazi na
vnéjSi strané sedaku.
e Pro snizeni sedaku paku nékolikrat
stlacte.
* Pro zvySeni sedaku za paku nékolikrat
zatahnéte smérem nahoru.

C010104AUN

Opérka hlavy
Opérka hlavy poskytuje nejen pohodli
pro cestujici, ale napomaha také chranit
hlavu a Siji v pfipadé kolize.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

¢ Pro maximalni uéinnost v pripadé

nehody, by méla byt opérka nas-
tavena tak, aby se jeji prostredni
cast nachazela ve vysi oci cestu-
jiciho. Upravte také vzdalenost
opérky od vasi hlavy na
vzdalenost Sife vasi pésti. Z toho-
to diivodu se nedoporucuje vkla-
dat mezi télo a opéradlo polstar Ci
néjakou podlozku.

Neprovozujte vozidlo s
odstranénymi opérkami hlavy, v
pripadé nehody by mohlo dojit k
vaznym poranénim cestujicich.
Pokud jsou opérky spravné nas-
taveny, poskytuji ochranu pred
zranénimi krku, patere atd.
Nenastavujte vysku opérky hlavy,
kdyz je vozidlo v pohybu.

RN — |
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OUN026036 OUN026037 OUN026038
Posunuti opérky dopiedu a dozadu Serizovani vysky opérky Vyjmuti opérky
Opérka hlavy mlze byt posunuta vpfed  Opérku hlavy zvySite tak, Ze ji vytdhnete  Vyjmuti opérky hlavy provedete jejim
do tfi riznych poloh, zatazenim za do pozadované polohy (1). Pro snizeni  vytazenim vzhiru tak daleko, jak to jde
opérku smérem vpfed. Pro posunuti  opérky hlavy stisknéte a pfidrzte uvolfiu- se stisknutim odjiStovaci packy (1),
opérky hlavy dozadu zatahnéte opérku jici zapadku (2) na podpéfe opérky a  zatimco opérku tahnete smérem nahoru
uplné dopfedu do jeji nejvzdalenéjSi  snizte opérku do pozadované polohy (3).  (2).
polohy a uvolnéte ji. Nastavte opérku
hlavy tak, aby spravné podpirala hlavu a
krk.

3

)



HNF2041-1
AKtivni opérky hlavy (pokud je ve vybavé)
Aktivni opérka je navrzena tak,aby se v
pfipadé narazu zezadu pohnula dopfedu
a nahoru. To zabranuje hlavé fidice a
spolujezdce v pohybu dozadu a
napomaha se tak predchazet zranénim
krku.

OUN026039
C010107AUN
Vyhrivani sedadel (pokud je ve
vybavé)
VyhFivani sedadel slouzi k vyhfati pfed-
nich sedadel béhem chladného pocasi.
Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON,
stisknéte néktery ze spinact vyhfivani
sedadel, bud pro sedadlo fidi¢e nebo
spolujezdce.
Béhem teplejSiho obdobi nebo v pfi-
padech, kdy neni vyhfivani sedadel
potfebné, by mél byt spina¢ vypnuty.

% POZNAMKA

Kdyz je spina¢ zapnuty, vyhrivaci sys-
tém v sedadlech se automaticky zapina a
vypina v zavislosti na teploté sedadla.

/A UPOZORNENI

e Pokud sedadla cistite, nepouZzive-
jte organicka rozpoustédia, jako
jsou redidla, benzen, alkohol a
benzin. Tim miZete poskodit
povrch vyhfivanych sedadel.

e Abyste zabranili prehrati mecha-

nismu vyhrivani, neodkladejte na

sedadlo pokryvky, polstare nebo
nezakryvejte sedadlo potahy,
kdyz je vyhfivani zapnuté.

Na sedadla vybavena vyhrivanim

nepokladejte ostré nebo tézké

predméty. Mohlo by dojit k

poskozeni komponent vyhfivani

sedadel.

BezBeénostni szstém vaseho vozu
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A VAROVANI - Nebezpeéi
popalenin

Cestujici by méli davat extrémni

pozor pfi pouzivani vyhfFivanych

sedadel, protoZze mize dojit k pre-

hrati nebo popaleni. Konkrétné je

tieba, aby fidi¢ vénoval maximalni

pozornost nasledujicim cestujicim:

1. Kojenci, déti, starSi nebo télesné
postizené osoby nebo nemocni
pod lékarskym dohledem

2. Osoby s citlivou pokozkou nebo

ti, ktefi se lehce spali

. Unaveni jedinci

. Intoxikovani jedinci

5.Jedinci uzivajici léky, které
mohou zpulsobit otupélost nebo
ospalost (tablety na spani, chfip-
ku apod.)

H W

OUNO026040
C010108AUN
Kapsa v opéradle
Kapsa se nachazi vzadu na opéradle
fidice a spolujezdce.

A VAROVANI - Kapsy v

opéradlech
Nevkladejte do kapes v opéradlech
tézké nebo ostré predméty. V pri-
padé nehody by mohly z kapsy
vypadnout a zranit cestujici ve
voze.

OUN026041
CO010109AUN
Odkladaci prihradka v sedadle spolu-
jezdce
K otevfeni pfihradky zatdhnéte za paku a
vytahnéte pfihradku smérem vpred.

A VAROVANI - Hoflavé
materialy

Neskladujte ve voze cigaretové
zapalovace, lahve s propanem nebo
jiné horlavé/explozivni materialy.
Tyto predméty mohou zacit horet
a/nebo explodovat v pripadé, ze je
vozidlo po ur€itou dobu vystaveno
vysokym teplotam.




A VAROVANI

e Vzhledem k tomu, Ze uschované
predméty se mohou béhem jizdy
pohybovat, ulozte je v prihradce
tak, aby nedélaly hluk nebo
nemohly zpUsobit mozné
nebezpedéi béhem jizdy.

e Za jizdé méjte prihradku vzdy
uzavienu. Nesnazte se do
prihradky ulozit pfFiliS mnoho
véci, pfihradka neptjde zavfit.

/A\ UPOZORNENI

Pro zamezeni mozné krdadeze
nenechavejte v odkladaci prihradce
cennosti.

V této prihradce Ize skladovat malé
predméty, které mohou Fidi¢ nebo
spolujezdec potrebovat.

C010200AUN

Sefizovani prednich sedadel
- elektrické

Pfedni sedadlo lze nastavit pouzitim
ovladaciho knofliku, umisténého na
vnéjSi strané seddku. Pred zapocetim
jizdy nastavte sedadlo do spravné polohy
tak, aby bylo mozné jednoduse ovladat
volant, peddly a spinate na palubni
desce.

A VAROVANI

Elektricky ovladana sedadla se daji
ovladat, i kdyz je zapalovani v pozi-
ci OFF.

Proto nesmi byt déti nikdy ve voze
ponechany bez dozoru.

/A UPOZORNENI

Elektricky ovladana sedadla jsou
fizena elektromotorem. Zastavte
sefizovani, pokud je nastaveni
kompletni. Nepfiméfené sefri-
zovani muZe poskodit elektrické
vybaveni.

Pri sefizovani sedadel se spotre-
bovava znacné mnoZstvi elek-
trické energie. Abyste zabranili
nadbytecnému pretéZovani systé-
mu nabijeni, neserizujte elek-
tricky oviadana sedadla déle nez
je nezbytné, pokud nebézi motor.
Nesefizujte dvé nebo vice
sedadel najednou. MiZete tak
poskodit pohon sedadel nebo to
miZe vést k poruse elektrickych
komponent.

BezBeénostni szstém vaseho vozu
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A VAROVANI

= Odpovédnost fidice za spolu-

jezdce na prednim sedadle

Rizeni vozu se sklopenym
opéradlem predniho sedadla muize
pfi nehodé vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni . Pokud dojde k
nehodé, osoba sedici na sedadle se
sklopenym opéradlem mize
proklouznout pod bfiSni casti
bezpecnostniho pasu, ¢imz se

OUN026062 OUN026063 vyvine velka sila na nechranéné bri-
C010201AUN C010202AUN cho. To miize vést k vaznému nebo
Posunovani dopfedu a dozadu Polohovani sklonu opéradia smrtelnému vnitfnimu  zraneni.

Ridi¢ musi upozornit spolujezdce
na prednim sedadle, aby ponechal
opéradlo ve vzpfimené poloze,
kdykoliv je vozidlo v pohybu.

Stisknéte ovladaci tladitko dopfedu nebo  Stisknéte ovladaci tlacitko dopfedu nebo
dozadu pro posun sedadla do dozadu pro nastaveni opéradla do
pozadované polohy. Pfi dosazeni pozadovaného uhlu. Pfi dosazeni
pozadované polohy tlagitko uvolnéte. pozadované polohy tlagitko uvolnéte.




OUN026064
C010203AUN
Vyska sedaku (sedadlo Fidice)
Stisknéte predni ¢ast ovladaciho tladitka
nahoru pro zvednuti nebo doll pro
snizeni predni Casti sedaku. Stisknéte
zadni ¢ast ovladaciho tlacitka nahoru pro
zvednuti nebo dolG pro snizeni zadni
Casti sedaku. Pfi dosazeni pozadované
polohy tlagitko uvolnéte.

B sedmisedadlovy viz (sedadla ve 2. fadé)

OUN026046L
Sefizovani zadnich sedadel

C010301AUN

Posunovani dopredu a dozadu

(pokud je ve vybavé)

Pro posunuti sedadla dopfedu nebo

dozadu:

1. Zatahnéte smeérem nahoru za paku
posuvu sedadla, umisténou pod pred-
nim Calounénym okrajem sedadla, a
pfidrzte ji.

2. Posurite sedadlo do pozadované polo-
hy.

3. Pustte paku a ujistéte se, Ze je sedad-
lo zajisténé na misté.

Sedadlo nastavte pred jizdou a vzdy se

pohybem téla vpied a vzad (bez pouziti

paky) ujistéte, ze je bezpecné zajisténé.

Pokud se sedadlo pohybuje, neni

spravné zajisténé.

B sedmisedadlovy viz (sedadla ve 2. fadé)

OUN026047

M pétisedadlovy vz

OUN026047L

C010302AUN

Polohovani sklonu opéradla (pokud

je ve vybaveé)

Sklopeni opéradla:

1. Pfizvednéte polohovaci paku opéradla
umisténou na vnejsi strané sedadla na
zadni nebo horni strané opéradla zad-
niho sedadla.

RN — |
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2. Opatrné se opfete a nastavte opérad-  C010303AUN
lo sedadla do pozadované polohy. Opérka hlavy

3. Pustte paku a ujistéte se, Ze je opérad-  Opérka hlavy poskytuje nejen pohodli
lo zajisténé na misté. (Paka se MUSI  pro cestuijici, ale napomaha také chranit
vratit do plvodni polohy, aby bylo  hlavu a &iji v pfipadé kolize.
opéradlo zajisténo.)

A VAROVANI
¢ Pro maximalni Géinnost v pfipadé
nehody by méla byt opérka nas-
tavena tak, aby se jeji prostiedni
cast nachazela ve vysi o€i cestu-
jiciho. Nedoporucuje se vkladat OUN026043

mezi télo a opéradlo polStaf Ci  geyizgvini vysky opérky

pelako po.dlozku. . Opérku hlavy zvySite tak, Ze ji vytahnete
* Neprovozujte  vozidlo S do pozadované polohy (1). Pro snizeni
odstranénymi opérkami hlavy, v opérky hlavy stisknéte a pridrzte uvolfiu-
pfipadé nehody by mohlo dojit k  ici zapadku (2) na podpéie opérky a
vaznym poranénim cestujicich.  ‘sniste opérku do pozadované polohy (3).
Pokud jsou opérky spravné nas-
taveny, poskytuji ochranu pred
zranénimi krku, patere atd.
e Presuiite se do zavazadlového
prostoru a otevrete zadni dvere.



OUNO026043
Vyjmuti opérky
Vyjmuti opérky hlavy provedete jejim
vytazenim vzhuru tak daleko, jak to jde a
se stisknutim odjistovaci packy (1),
zatimco opérku tahnete smérem nahoru

).

CO010304AUN

Loketni opérka (pokud je ve vybavé)
Pfed pouzitim vysurite opérku z opérad-
la.

Pievazeni dlouhych a vizkych zavazadel
ZataZzenim za popruh stahnéte loketni
opérku doltd. Dodate¢ny prostor
umoznuje ulozit dlouha a uzka zavazad-
la (lyze, tyCe, fezivo, atd.), ktera se neve-
jdou do zavazadlového prostoru.

/A\ UPOZORNENI

Pfi  vykladani a nakladani
zavazadel se ujistéte, Ze je motor
vypnuty, pfevodovka je v poloze P
(parkovani) a je zatazena parko-
vaci brzda. Viiz se mizZe dat do
pohybu, pokud se radici paka
nedopatrenim dostane do jiné
polohy.

PFi nakladani zavazadel skrze
zadni sedadla budte opatrni,
abyste neposkodili interiér vozu.
Pokud zavazadla nakladate pres
zadni sedadla, ujistéte se, Ze jsou
spravné zajisténa a nebudou se
béhem jizdy posouvat.
Nezajisténa zavazadla v prostoru
cestujicich mohou zplisobit
poskozeni vozu nebo zranéni ces-
tujicich.

BeZBeénostni szstém vaseho vozu
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M sedmisedadlovy viz (sedadla ve 2. radé)

OUN026058L
C010306AUN
Sklopné sedadlo pro pfistup do zadni
casti (pokud je ve vybavé)
Abyste se dostali do nebo ze tfeti fady
sedadel, pfizvednéte polohovaci paku
opéradla sedadla v druhé fadé.

Opéradlo sedadla se slozi a sedadlo se
posune dopfedu.

Po nastoupeni nebo vystoupeni,
jednodu$e posunte sedadlo druhé fady
zpét dozadu a zvednéte opéradlo do jeho
plvodni polohy, dokud nezaklapne.
Ujistéte se, Ze je sedadlo zajisténé na
misté.

A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte manipulovat
se sedadlem, pokud se vozidlo
pohybuje nebo pokud je druha rada
sedadel obsazena, nebot tak muze
dojit k nahlému pohybu a zranéni

osoby sedici na tomto sedadle.

C010307AUN
Skladani zadnich sedadel

Zadni opéradla (nebo sedaky) je mozné
slozit tak, aby se zvétSil zavazadlovy
prostor vozidla a bylo mozné prevazet
delSi pfedméty.

A VAROVANI

Uéelem sloZeni zadnich opéradel
(nebo sedakil) je umoznit prevoz
delSich predmétii, které by jinak
nebylo mozné nalozit.

Nikde nedovolte cestujicim sedét
na slozeném opéradle, zatimco je
viiz v pohybu. Toto neni fadna polo-
ha pro sezeni a nejsou k dispozici
zadné bezpecnostni pasy. V pripadé
nehody nebo nahlého zastaveni
muze dojit k vaznému poranéni €i
smrti. Predméty nalozené na
slozena opéradla by nemély presa-
hovat horni hranu prednich
sedadel. V pfipadé nahlého zas-
taveni by mohlo dojit ke sklouznuti
nakladu dopredu a ke zranéni Ci
zpusobeni Skody.




BezBeénostni szstém vaseho vozu

SlozZeni sedaku a opéradla zadniho sedad-

la:

- sedmisedadlovy viiz (sedadla ve 2. iradé)

1. Vlozte zamek bezpec€nostniho pasu do
kapsy mezi zadnim opéradlem a
sedakem a popruh pasu do vodice
pasu, aby nedoslo k jejich posSkozeni. 1

2. Nastavte predni opéradlo do vzpfi-
mené polohy a pokud je to nutné,
posunte predni sedadlo dopfedu nebo
zadni sedadlo dozadu.

OUN026052 OUN026054
3. Snizte zadni opérku hlavy do jeji
nejnizsi polohy.
OUN026053 OUNO026055
4. Zatahnéte za popruh skladani sedaku 6. Pfizvednéte polohovaci paku opéradla
(1) a zvednéte zadni ¢ast sedaku. (2) a pevné slozte opéradlo vpred a
5. Postavte sedék vertikang. dold.

RN — |
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8. Sedak vratite do jeho plvodni polohy  SloZeni zadniho opéradla:

tak, Ze stlaCite sedak smérem doli a - Sedmisedadlovy viiz (Sedadla ve 3. Fad&)

viozite hacek (3) do drzaku (4). . ptisedadlovy viiz

Ujistéte se, Ze je sedak zajistény na 4 yiozte zamek bezpeénostniho pasu

miste. ) L do kapsy mezi zadnim opéradlem a
9.Vragte ,zadnl bezpecnosti pasy do sedakem a popruh pasu do vodice

spravné polohy. past, aby nedoslo k jeho poskozeni.

2. Nastavte predni opéradlo (nebo
opéradlo druhé fady) do vzpfimené
polohy a pokud je to nutné, posunte

OUN026056 pfedni sedadlo (nebo sedadlo druhé
fady) dopredu.
3.Snizte zadni opérku hlavy do jeji

OUNO026057

7. Pokud potfebujete pouzit zadni sedad-
lo, zvednéte opéradlo a zatlacte ho
pevné zpét pfizvednutim polohovaci
paky opéradla (2), dokud nezaklapne.
Ujistéte se, ze je opéradlo zajisténé na
misté.



W sedmisedadlovy viz (sedadla ve 3. fadé)
UK e 1 ——

OUN026048L

W sedmisedadlovy viz (sedadla ve 3. fadé)

i 1
OUNO026050L

M pétisedadlovy viz

OUNO026048E

4.Zatahnéte za sklapéci paku (nebo
popruh) opéradla (1), poté sklopte
opéradlo smérem vpred. Kdyz vratite
opéradlo do vzpfimené polohy, vzdy se
zatlaGenim na jeho vrchni ¢ast ujistéte
se, zZe se zajistilo v dané poloze.

M pétisedadlovy vz

OUNO026050E

5. Pokud potrebujete pouzit zadni sedad-

lo, zvednéte opéradlo a zatlacte ho
pevné zpét zatazenim za sklapéci
paku (nebo popruh) (1), dokud nezak-
lapne. Ujistéte se, Ze je opéradlo
zajisténé na miste.

6. Vratte zadni bezpecnosti pasy do

spravné polohy.

BeZBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

Kdyz vratite zadni opéradlo zpét do
vzpfimené polohy potom, co bylo
slozené:

Dbejte na to, abyste neposkodili
popruh a zamek bezpecnostniho
pasu. Zabrante, aby se popruh
nebo zamek pasu zachytil nebo
priskfipl do zadniho sedadla.
Zatlaceni na horni ¢ast opéradla se
ujistéte se, ze je opéradlo zajisténé
ve své vzprimené poloze. Jinak by
se pfi pripadné nehodé nebo nah-
lém zastaveni mohlo opéradlo
slozit a tim by mohlo dojit k
proniknuti nakladu do prostoru pro
cestujici a nasledkem toho ke

zranéni ¢i smrti.
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OUN026140

A VAROVANI - sedadla ve 3.
radé (pokud je
ve vybavé)

Opérka hlavy na sedadle treti rady

by méla byt nastavena tak, aby jeji

stfedni ¢ast byla ve vysi o¢i cestu-
jiciho.

Pokud zaviete paté dvere, kdyz

bude mit cestujici oprenou hlavu o

opérku, ktera nebude zvednuta a

nastavena, mohou paté dvere

udefit cestujiciho do hlavy a zpUso-
bit mu zranéni.

1VQA2329
C010313AUN
Sklopeni sedadla do horizontalni
polohy
Kdyz je vozidlo zaparkované, mizete
sklopit pfedni sedadlo (nebo sedadlo 2.
fady) do takrka uplné horizontalni polohy.
1. Posurite zadni sedadlo do polohy co
nejvice vzadu.
2. Posurite predni sedadlo do polohy co
nejvice vpredu.
3. Odstrante opérku hlavy.
4. Maximalné sklopte opéradlo tak, aby si
0 néj mohl cestujici na zadnim seda-
dle opfit nohy.

A VAROVANI
= Sklopeni sedadla do horizon-

talni polohy
Nedovolte cestujicim pouzivat

sklopeni sedadla do horizontalni
polohy, pokud je vozidlo v pohybu.
V pfipadé nehody by mohlo dojit k
vaznému zranéni nebo smrti.

A VAROVANI
- Nastaveni sedadla do vzpri-
mené polohy

PFi vraceni opéradla do vzpfimené
polohy jej pridrzte a pomalu zved-
néte. Pokud opéradlo nepridrzite a
nebudete kontrolovat jeho pohyb,
muze dojit k jeho rychlému vraceni
do plvodni polohy, coz mize zpu-
sobit zranéni osobé, kterou opérad-
lo udefi.
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/A UPOZORNENI
- Poskozeni zamku zadnich
bezpecnostnich past

Kdyz skladate zadni opéradlo nebo
nakladate zavazadla na sedak zad-
niho sedadla, vloZte zamek
bezpecnostniho pasu do kapsy
mezi zadnim opéradlem a sedakem.
Tim ochranite zamek pasu pred
poskozenim zadnim opéradlem
nebo zavazadly.

/A UPOZORNENI
- Zadni bezpecénostni pasy

PFfi vraceni zadnich opéradel do
vzpiimené pozice nezapomernte
vratit zadni bezpecnostni pasy do
spravné polohy. Smérovani
popruhu bezpecnostniho pasu skrz
vodiée pdsi zabrani zachyceni
past za nebo pod sedadly.

A VAROVANI - zavazadia

Zavazadla by méla byt vzdy
zabezpecena tak, aby se nemohla
uvniti vozu pohybovat a v pripadé
kolize nezpusobila zranéni cestu-
jicim. Zvlastni pozornost je treba
vénovat predmétim na zadnich
sedadlech, nebot ty mohou v pfi-
padé celni kolize udefit osoby
sedici na prednich sedadlech.

A VAROVANI
- Nakladani zavazadel

Pri vykladani a nakladani zavazadel
se ujistéte, Ze je motor vypnuty,
prevodovka je v poloze P
(parkovani) a je zatazena parkovaci
brzda. Pfi nedodrzeni téchto kroku
se muize stat, ze se vozidlo pfi
neumysiném posunuti fadici paky
uvede do pohybu.
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BEZPECNOSTNI PASY
C020100AUN

Zéd[iny systém bezpecnostnich
past

A VAROVANI

e Z divodu maximalni ochrany
zadrznym systémem musi byt
bezpecnostni pasy pouzivany
vzdy, kdyz je vozidlo v pohybu.

e Bezpecnostni pasy jsou nejefek-
tivnéjsi, kdyz je opéradlo sedadla
ve vzpfimené poloze.

e Déti mladsi dvanacti let musi byt
vzdy radné pripoutany na zadnim
sedadle. Nikdy nedovolte, aby pfri
jizdé sedély déti na prednim
sedadle spolujezdce. Pokud
musi na prednim sedadle sedét
dité starSi trinacti let, musi byt
radné pripoutané a sedadlo by
mélo byt posunuto co nejvice
dozadu.

¢ Nikdy neméjte ramenni pas pod
pazi nebo za zady. Nevhodné
umistény ramenni pas muize v pfi-
padé nehody zplsobit vazna
zranéni. Ramenni pas by mél byt
veden stfedem pfes rameno a
pres kliéni kost.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

o Ujistéte se, ze pas neni
prekrouceny. Prekrouceny pas
nefunguje tak, jak by mél. V pri-
padé nehody by se vam pas mohl
zariznout do téla. Popruh pasu
musi byt vzdy vyrovnany.

e Dbejte na to, abyste neposkodili
popruh nebo zamek bezpecnost-
niho pasu. Pokud je popruh pasu
nebo zamek bezpecénostniho
pasu poskozeny, vyménte je.

A VAROVANI
Bezpecnostni pasy jsou navrzeny
tak, aby byly vedeny pres kostru
téla a mély by byt umistovany nizko
pres predni ¢ast panve, nebo pres
panev, hrudnik a ramena, podle
potieby; je tfeba zabranit vedeni
bFisSni casti pasu pres oblast
bficha.
Bezpecénostni pasy by mély byt
nastaveny co nejpevnéji, pfi
zachovani urcitého pohodli, ale
musi zaroven poskytovat ochranu,
pro kterou byly navrzeny.
Povoleny pas vyrazné omezi
moznou ochranu cestujiciho.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

Je tieba dbat opatrnosti, aby
nedoSlo ke znecisténi tkaniny
bezpecnostniho pasu napriklad
lestidly, olejem nebo chemikaliemi,
€i konkrétné kyselinou z baterie.
Cisténi je mozné bezpecné provést
pomoci jemného mydla a vody. V
pripadé, ze se pas poskodi, znecisti
nebo roztrepi, je tfeba jej vymeénit. V
pripadé, ze dojde k tézkému narazu,
pri kterém maji cestujici
bezpecnostni pasy zapnuty, je
dalezité vyménit celou sestavu
bezpecnostnich pasi, i presto ze
neni patrné zadné posSkozeni.
Bezpecnostni pasy by pfi pouziti
nemély mit prekroucené popruhy.
Kazda sestava bezpecnostniho
pasu smi byt pouzivana pouze jed-
nim cestujicim; je nebezpecné ovi-
jet pas napi. kolem ditéte, které
sedi na kliné cestujiciho.

A VAROVANI

Uzivatel by nemél provadét zadné
zmény nebo dodatec¢né upravy,
které by mohly zabranovat zafizeni
pro nastaveni bezpecnostniho
pasu v navijeni prebyte¢né délky
pasu, nebo které by mohly branit
sestavé bezpecnostniho pasu v
nastaveni navijeni pasu.




1GQA2083

C020101AUN-EE
Kontrolka bezpecnostnich past

Typ A

Jako upozornéni pro fidice bude vys-
traznd kontrolka bezpecénostnich pasu
blikat nebo svitit pfiblizné 6 vtefin po
kazdém zapnuti zapalovani, nehledé na
zapnuti pasu.

Pokud je fidi¢iv bezpe¢nostn{ pas rozpo-
jen poté, co je zapalovaci spinat v
Bolozq ON, varovna kontrolka
ezpecnostniho pasu bude znovu blikat
po dobu pfiblizné 6 vtefin.

V pfipadé, ze bezpecCnostni pas fidice
neni zapnut ve chvili, kdy je spinac
zaEanyanl oto¢en do polohy 'ON nebo
pokud je po jeho otoCeni do této polohy
odepnut, rozezni se varovny signal
bezpecnostniho pasu na dobu priblizne 6
vtefin. V tomto pfipadé se, pokud je
bezpecnostni pas zapnut, varovny signal
okamzité vypne.

Pro fidi¢e

OUNO036023L

Pro pfedniho spolujezdce

OUN036024L
Typ B
Jako upozornéni pro fidiCe a pfedniho
spolujezdce bude varovna kontrolka
bezpecnostnich pasl fidice a predniho
spolujezdce blikat nebo svitit pfiblizné 6
vtefin po kazdém zapnuti zapalovani do
polohy ON, nehledé na zapnuti pasa.

BeZBeénostni szstém vaseho vozu

Pokud neni bezpenostni pas fidice
nebo predniho spolujezdce zapnut pfi
zapnuti spinae zapalovani do polohy
ON, nebo kdyz je pas rozpojen poté, co
byl spina¢ zapalovani oto¢en do polohy
ON, bude varovna kontrolka bezpecénost-
nich pasu blikat nebo svitit, dokud pas
nezapnete.

Pokud neni bezpeénostni pas fidice
nebo predniho spolujezdce zapnuty pfi
otoCeni spinace zapalovani do polohy
ON a pohybujete se rychlosti nad 9 km/h,
pfiblizné po jedné minuté blikani vys-
trazného indikatoru se spusti varovny
zvukovy signal pfiblizné po dobu 100
sekund.

Pokud je fidi¢av nebo spolujezdcliv
bezpecénostni pas odepnut po otoéeni
spinace zapalovani do polohy ON a
pohybujete se rychlosti nad 9 km/h,
spusti se varovny zvukovy signal
priblizné na dobu 100 vtefin.

Pokud je vSak bezpecénostni pas fidiCe
zapnut a opét odepnut dvakrat béhem 9
vtefin po zapnuti pasu, varovné kontrolky
bezpecnostnich pasu a zvukovy signal
nebudou aktivovany.

RN — |
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* POZNAMKA

¢ Varovnou kontrolku bezpe¢nostniho
pasu spolujezdce naleznete na stre-
dovém panelu.

e I kdyZ nebude misto spolujezdce
obsazeno, varovna kontrolka bude
blikat nebo svitit po dobu 6 vterin.

e Varovna kontrolka bezpec¢nostniho
pasu se muZe aktivovat, kdyZ se na
sedadlo spolujezdce umisti zavazadlo.

2
B180A01NF

C020102AUN

Tribodové pasy

Zapnuti bezpe¢nostniho pasu:

Vytahnéte bezpecnostni pas z navijeciho
mechanismu a vlozte kovovou zapadku
(1) do zamku (2). UslySite zfetelné ,zak-
lapnuti ve chvili, kdy se zapadka zajisti
v zamku.

Bezpecnostni pas se automaticky nas-
tavi na vhodnou délku pouze tehdy, az
ruéné nastavite bfiSni ¢ast pasu tak, aby
pevné obepinala bedra. Pokud se poma-
lu, lehce predklonite, bezpeénostni pas
se natdhne a umozni vam pohyb. Pokud
dojde k nahlému zastaveni vozu nebo
narazu, pas se zablokuje v zajisténé
poloze. V této poloze se také zablokuje v
pfipadé, ze se predklonite pfilis rychle.

OUN026100

Vy$ku ukotveni ramenniho pasu Ize nas-
tavit do nékteré z 5 poloh pro maximalni
pohodli a bezpecnost.

Pokud bude ukotveni pfili§ blizko vase-
mu krku, nebude poskytovana ochrana
maximalni. Ramenni ¢ast pasu by méla
byt nastavena tak, aby vedla pres hrud-
nik a stfedem pfes rameno (rameno blize
dvefim) a ne pres krk.

Pro nastaveni  vySky ukotveni
bezpeénostniho pasu spustte nebo
zvednéte mechanismus nastaveni vysky
do vhodné polohy.
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Pro zvednuti mechanismu jej jednoduse
vytahnéte nahoru (1). Pro snizeni mech-
anismu jej zatlacte doll (3), zatimco
tisknete tlacitko (2).

Uvolnéte tlacitko, aby se ukotveni zajisti-
lo v dané poloze. Pokuste se mechanis-
mus znovu posunout, abyste se uijistili,
Ze se zajistil v dané poloze.

A VAROVANI
e Ovérte, ze se ukotveni pasu zajis-
tilo v dané poloze v odpovidajici
vySce. Nikdy nevedte ramenni B200A01NF, T
éast pasu pres krk ¢&i oblicej. T Pfi  pouziti zadniho  stfedového
Nevhodné vedené bezpe&nostni A VAROVANI bezpecnostniho pasu musi byt tento pas
pasy mohou v pfipadé nehody BFisni &ast pasu by méla vést co zacv‘r‘:lknut do ;amku s oznacenim +CEN-
zpusobit vazna zranéni. nejnize a nejpevngji pres bedra, ne | ER". (pokud je ve vybavé)
e Pokud po nehodé nevymeénite kolem pasu. Pokud povede bfiSni
bezpecnostni pasy, mize se stat, cast pasu kolem pasu, zvySuje se
ze v pripadé dalSi nehody vas pravdépodobnost zranéni v pripadé
poskozené pasy vhodné nehody. Obé paze by nemély byt
neochrani, coz muze vést ke polozeny ani pod pasem, ani pres
zranéni nebo smrti. Po nehodé néj. Vhodnéjsi je mit jednu pazi
nechejte bezpeCnostni pasy polozenou pres pas a druhou pod
vymeénit co nejdrive. nim, jak je uvedeno na obrazku.
Nikdy neméjte bezpecénostni pas
pod pazi, ktera je blize dvefim.




BezBeénostni szstém vaseho vozu

1 B210A01NF

Odepnuti bezpec¢nostniho pasu:
Bezpec€nostni pas se odepina stiskem
uvolnovaciho tladitka (1) na zamku pasu.
Kdyz je pas odepnut, mél by se automat-
icky navinout zpét do navijeciho mecha-
nismu.

Pokud k tomu nedojde, zkontrolujte pas,
zda neni pfekroucen a zkuste to znovu.

B220A04NF
C020103AUN
BFisni pas (pokud je ve vybavé)
Zapnuti bezpe¢nostniho pasu:
Pro zapnuti dvoubodového statického
typu pasu vlozte kovovou zapadku do
zamku pasu. UslySite zfetelné ,zaklap-
nuti“ ve chvili, kdy se zapadka zajisti v
zamku. Zkontrolujte, ze je pas fadné
zajistény a Ze neni pfekrouceny.

P¥ili§ vysoko

Spravné Zkratit

B220BO1NF

V pfipadé dvoubodového statického typu
bezpecnostniho pasu je tfeba délku nas-
tavit ruéné tak, aby pas pevné obepinal
télo. Zapnéte pas a zatahnéte za volny
konec, aby se utadhl. P4s by mél byt
veden co mozna nejnize pres bedra, ne
kolem pasu. Pokud je pas pfili§ vysoko,
zvySuje se moznost zranéni v pfipadé
nehody.



OUN026131

Pfi  pouziti zadniho stfedového
bezpecnostniho pasu musi byt tento pas
zacvaknut do zamku s oznacenim ,,CEN-
TER".

B210A02NF-1

Odepnuti bezpecnostniho pasu:

Pokud chcete odepnout bezpeclnostni
pas, stisknéte tlacitko (1) na zamku
pasu.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

Zajistovaci mechanismus stre-
dového briSniho pasu je jiny nez u
zadnich ramennich past. PFi
zapinani zadnich ramennich past
nebo stfedového bfiSniho pasu se
ujistéte, ze jsou vlozeny do
spravnych zamku pasu, protoze jen
tak ziskate maximalni ochranu a
zajistite spravnou funkci pasu.
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OUN036132L OUNO036133L OUNO036903L
C020104AUN 2. Kovovy Cep (1) vlozte do otevieného  3.Zatdhnéte za popruh a jazyek (3)
Tribodovy zadni stfedovy bezpecnos- konce spojky péasu (2), az uslysite zak- vlozte do otevieného konce zamku (4),
tni pas (pétisedadlovy viiz) lapnuti, které indikuje, Zze je zapadka az uslysite zaklapnuti, které indikuje,
Zapnuti zadniho stiedového bezpetnost- zaaretovana v zamku. Ujistéte se, ze ze je zapadka zaaretovana v zamku.
niho pasu pas neni prekroucen. Ujistéte se, ze pas neni prekroucen.

1. Pomalu vytahnéte popruh z navijeCe
na horni strané opéradla a pfipojte jej
k zadnimu stfedovému pasu.

/A UPOZORNENI - Zavazadla

Ujistéte se, Ze zavazadla jsou
bezpecné uloZena v zadnim
zavazadlovém prostoru. Pokud tak
neucinite, mize pri nahlém zas-
taveni nebo kolizi dojit k poSkozeni
zadniho stredového bezpecnost-
niho pasu.



Uslysite zfetelné ,zaklapnuti“ ve chvili,
kdy se zapadka =zajisti v zamku.
Bezpecnostni pas se automaticky nas-
tavi na vhodnou délku pouze tehdy, kdyz
ruéné nastavite bfiSni ¢ast pasu tak, aby
pevné obepinala bedra.

Pokud se pomalu, lehce pfedklonite,
bezpecnostni pas se natdahne a umozni
vam pohyb. Pokud dojde k ndhlému zas-
taveni vozu nebo narazu, pas se
zablokuje v zajisténé pozici. V této poloze
se také zablokuje v pfipadé, ze se pred-
klonite pfili§ rychle.

A VAROVANI

Nikdy nenechavejte pasazéry sedét
za jizdy na zadnim stfedovém seda-
dle, aniz by méli zapnuty vSechny
kovové cepy (nebo jazycky) a spo-
jky pasu (nebo prezky), jak je pop-
sano v této ¢asti. Tento bezpecnos-
tni pas je navrzen tak, aby fungoval
jako standardni tfibodovy pas.
Pouziti pouze ramenni nebo pouze
bederni ¢asti mize byt v pripadé
kolize nebo nahlého zastaveni prici-
nou vazného nebo smrtelného
urazu.

OUNO036134L

Pfi  pouziti zadniho  stfedového
bezpecnostniho pasu musi byt tento pas
zacvaknut do zamku s oznac¢enim ,,CEN-
TER®.

BeZBeénostni szstém vaseho vozu

OUN036904L

Odepnuti zadniho stiedového bezpecnost-

niho pasu:

1. Stisknéte uvolfiovaci tlagitko (5) na
zamku pasu (4) a vytahnéte jazycek
(3) ze zdmku pasu (4).

2. Nechte popruh automaticky zatahnout
do navijece.
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sedadla ve 2. fadé C020105AUN
(sedmisedadlovy viiz) Ukladani pasu na zadnim sedadle

* Pokud se zamky past na zadnich
sedadlech nepouzivaji, mohou byt
ulozeny v kapse mezi opéradlem a
sedakem zadniho sedadla.

e Stfedovy pas mize byt se sponou a
srolovanym popruhem v kapse mezi
opéradlem a sedakem zadniho sedad-
la.

OUNO036135L OUNO036137L
sedadla ve 3. fadé
(sedmisedadlovy viiz)

OUNO036136L OUN026133

3.V pfipadé potieby odpojte kovovy ¢ep
(1) od spojky pasu (2) tak, ze zasunete
klic nebo podobny tuhy nastroj do
uvolnovaciho tladitka (6) na spojce
pasu (1) a nechte popruh automaticky
zatahnout do navijeCe.



sedadla ve 2. fadé

OUNO026134

sedadla ve 3. radé
(sedmisedadlovy viz)

OUN026135
Smérovani popruhu bezpeénostniho
pasu skrz vodice past zabrani zachyceni
pasu za nebo pod sedadly.

OMG035300
C020200AUN
Bezpecnostni pas s predepi-
nacem (pokud je ve vybavé)
Va$e vozidlo je na misté fidice a spolu-
jezdce vybaveno  pfedepinatem
bezpecnostnich pasd. Ucelem predepi-
nace je zajistit, aby pasy pevné obepnuly
a zadrzely télo pfi mozné Celni kolizi. Pfi
vazné Celni kolizi se bezpecnostni pasy s
predepinacem aktivuji spolu s airbagy.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Pokud se vozidlo nahle zastavi, nebo
pokud se cestujici pokusi pfili§ rychle
pfedklonit, navijeci  mechanismus
bezpecnostniho pasu se zajisti v poloze.
PFi urcitych Celnich kolizich se aktivuje
pfedepinac a pfitahne bezpeénostni pas
blize k télu.

Pokud systém pfi aktivaci pfedepinace
zaznamena pfilisné napnuti bezpeénost-
niho pasu u Fidi¢e nebo spolujezdce,
omezoval zatizeni v predepinaci Cast
tlaku z daného pasu uvolni. (pokud je ve
vybavé)



Bezpecnostni systém vasSeho vozu

1LDE3100
Systém predepinace se sklada hlavné z
nasledujicich komponent: Jejich
umisténi je vyobrazeno na obrazku:

1. Varovna kontrolka SRS airbagu

2.Sestava predepinate navijeciho
mechanismu

3. Kontrolni modul SRS

A VAROVANI

Jak ziskat z bezpeénostnich past s

predepinaéem maximum:

1. Bezpecnostni pas musi spravné
fungovat a musi byt nastaven do
vhodné polohy. Prectéte si,
prosim, a dodrzujte vSechny
dilezité informace a opatieni v
této prirucce, které se tykaji
bezpecnostnich prvka pro cestu-
jici - véetné bezpecnostnich pasu
a airbagu.

2. Ujistéte se, ze vy i vasi spoluces-
tujici vzdy pouzivate bezpec¢nost-
ni pasy a ze je pouzivate radnym
zpusobem.

% POZNAMKA

Bezpecnostni pasy s predepinacem,
jak u ridice, tak u spolujezdce, se pri
urcité celni kolizi aktivuji. PFi vazné
Celni kolizi se bezpec¢nostni pasy s
predepinacem aktivuji spolu s
airbagy.

Kdyz se bezpecnostni pasy s predepi-
nacem aktivuji, muZete zaslechnout
hlasity zvuk a v prostoru pro cestujici
se muZe objevit jemny prach, ktery
vypada jako kouf, ale neni toxicky. To
jsou béiné pruvodni jevy a nejsou
nebezpecné.

TiebaZze je neSkodny, miZe jemny
prach zpisobit podrazdéni kuze a
nemél by byt dychan po delsi dobu. Po
nehodé, pri které se aktivoval predepi-
na¢ bezpeénostnich pasta, peclivé
omyjte ty ¢asti téla, kde byla kiZe vys-
tavena pusobeni zminovaného pra-
chu.
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/A UPOZORNENI

e Vzhledem k tomu, Ze senzory
aktivujici SRS airbagy jsou spoje-
ny s bezpecénostnimi pdsy s
predepinacem, varovna kontrolka
SRS airbagti ) na palubni
desce bude blikat nebo svitit po
cca 6 vterin po otoceni klicem v
zapalovani do pozice ,,ON“, poté
by svétlo mélo zhasnout.

Pokud bezpecnostni pas s prede-
pinacem nepracuje spravné,
varovna kontrolka bude svitit i v
pripadé, Ze je systém airbagl
SRS v poradku. Pokud varovna
kontrolka SRS airbagti nesviti, je-
li kli¢ v zapalovani otoc¢en do poz-
ice ,,ON“, nebo pokud stale sviti i
po zablikani nebo sviceni po
dobu cca 6 vterin, nebo pokud
sviti i pFi jizdé vozidla, prosime,
pozZadejte co nejdrive autorizo-
vaného dealera KIA o kontrolu
bezpecnostnich pasu s predepi-
nacem nebo systému SRS
airbagu.

A VAROVANI

e Predepinace jsou navrzeny pro
jednorazové pouziti. Po aktivaci
musi byt bezpecnostni pasy s
predepinacem vymeénény.
VSechny bezpecnostni pasy
jakéhokoliv typu by mély byt vzdy
vyménény, pokud se béhem
nehody opotiebovaly.

e Mechanismus systému
bezpeénostnich past s predepi-
naéem se béhem aktivace
zahfiva. Mechanismu se nékolik
minut po jeho aktivaci nedotyke-
jte.

¢ Nepokousejte se sami kontrolo-
vat nebo vyménovat bezpecnost-
ni pasy s predepinaéem . To musi
byt provedeno autorizovanym
dealerem KIA.

e Nezasahujte do sestavy
bezpeénostnich past s predepi-
nacem.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Nespravné zachazeni s
bezpecnostnimi pasy s predepi-
naéem a nedodrzovani varovani
pred zasahovanim, upravovanim
nebo opravami bezpecénostnich
pasu s predepinacéem, mize vést
k nespravné funkci nebo
nechténé aktivaci, ktera miize
zpusobit vazné zranéni.

e Bezpecnostni pasy pouzivejte
vzdy, kdyz fidite nebo jedete ve
voze.




BezBeénostni szstém vaseho vozu

C020300AUN
Bezpecénostni opatieni
- bezpeénostni pasy

A VAROVANI

VSichni cestujici ve vozu musi vzdy
pouzivat bezpecnostni pasy.
Bezpecnostni pasy a détské
zadrzné systémy omezuji riziko
vaznych a smrtelnych zranéni v pfi-
padé nahlého =zastaveni nebo
kolize. Bez pouziti bezpec¢nostnich
past by se cestujici mohli pf¥ili§ pfi-
blizit k nafukovanému airbagu,
mohli by se udefit o zafizeni inter-
iéru nebo by mohli byt vyhozeni z
vozidla. Tato rizika vyznamné
omezuji radné zapnuté bezpec¢nost-
ni pasy. Vzdy dodrzujte bezpe¢nos-
tni opatreni tykajici se bezpecnost-
nich past, airbagli a sedadel, jak
jsou uvedeny v této prirucce.

C020306AUN

Kojenec nebo malé dité

VZzdy byste si méli byt védomi specifick-
ych pozadavkll ve své zemi. Détska
a/nebo kojenecka sedacka musi byt
fadné umisténa a nainstalovana na zad-
nim sedadle. Vice informaci o pouziti
téchto zadrznych systému viz. ,Détsky
zadrzny systém*“ v této Casti.

A VAROVANI

Kazda osoba ve vozu musi byt vzdy
fadné pripoutana, véetné kojencu a
déti. Nikdy za jizdy nedrzte dité v
naruci nebo na kliné. Prudké sily,
které béhem nehody vznikaji, dité
vymrsti z vaSich rukou. Vzdy
pouzivejte détsky zadrzny systém
vhodny pro vysku a vahu ditéte.

k POZNAMKA

Malé déti jsou nejlépe chranéni pied
zranénim v pripadé, Ze jsou radné
pripoutany na zadnim sedadle pomoci
détského zadrzného systému, ktery
spliiuje pozadavky bezpecnostnich
norem vasi zemé. Pred zakoupenim
jakéhokoliv détského zadrzného systé-
mu se ujistéte, Ze ma oznaceni certi-
fikace a Ze spliiuje bezpe¢nostni normy
vasSi zemé. Zadrzny systém musi byt
vhodny pro vySku a vahu vaseho ditéte.
Tyto informace naleznete na nalepce na
détském zadrzném systému. Viz.
,» Détsky zadrzny systém‘ v této casti.



C020301AUN

Vétsi déti

Déti, které jsou pfilis velké pro détskeé
zadrzné systémy, musi vzdy cestovat na
zadnim sedadle a pouzivat dostupné tfi-
bodové bezpecnostni pasy. BfiSni cast
pasu by méla byt upevnéna tak, aby
vedla co nejnize a nejpevnéji pfes bedra.
Pravidelné polohu pasu kontrolujte. Dité
by svymi pohyby mohlo pas vychylit z
dané polohy. V pfipadé dopravni nehody
pfipoutany v fadném zadrzném systému
na zadnim sedadle. Pokud je nutné posa-
dit na pfedni sedadlo vétsi dité (starsi
nez 13 let), mélo by byt pfipoutano dos-
tupnym tfibodovym pasem a sedadlo by
meélo byt co nejvice posunuto dozadu.
Déti mladsi nez 13 let by mély byt
bezpecéné pfipoutdny na zadnim seda-
dle. NIKDY nedovolte sedét vpfedu ditéti
mladSimu nez 13 let. NIKDY neumistujte
na pfedni sedadlo détskou sedacku
oto€enou proti sméru jizdy.

Pokud se ramenni ¢ast pasu lehce
dotyka krku nebo tvare ditéte, umistéte
dité blize do stfedu vozu. Pokud se
ramenni Cast pasu stale dotyka tvare
nebo krku, je mozné, Ze se budete muset
vratit k pouzivani détského zadrzného
systému. Navic jsou na trhu dostupna
zafizeni od nezavislych vyrobcl, ktera
pomohou stahnout ramenni pas doll a
tim od tvare nebo krku ditéte.

A VAROVANI
- Ramenni pasy a malé déti

¢ Nikdy nedovolte, aby se ramenni
pasy dotykaly krku nebo tvare
ditéte, pokud je vz v pohybu.

¢ Pokud nejsou bezpecnostni pasy
vhodné zapnuty a nastaveny pro
pouziti détmi, vznika riziko
vazného zranéni nebo smrti.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

C020302AUN

Téhotné zZeny

Pouzivani bezpecnostniho pasu se
doporucuje i téhotnym zenam z dlvodu
snizeni moznosti zranéni pfi nehodé. Pri
pouziti bezpecnostniho pasu je tfeba
bfiSni ¢ast pasu umistit co mozna
nejnize a pevné pres bedra, ne pres bfi-
cho. Specificka doporuceni konzultujte s
lékarem.

C020303AUN

Zranéna osoba

V pripadé prepravy zranéné osoby je
tfeba rovnéz pouzit bezpec€nostni pas.
Pokud je to nutné, konzultujte toto s
lékafem.

C020304AUN

Jedna osoba, jeden pas

Dva lidé (v€etné déti) nesmi nikdy
pouzivat jeden a ten samy bezpecénostni
pas. Pfi nedodrzeni této zadsady muze
dojit v pfipadé nehody k vétsi zavaznosti
zranéni.

RN — |
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C020305AUN

Nelehejte si

Aby se omezila moznost vzniku zranéni v
pfipadé nehody a dosahlo se maximal-
niho UCinku zadrzného systému, musi
v8ichni cestujici za jizdy vzpfimené
sedét a opéradla prednich sedadel musi
byt ve vzpfimené poloze. Bezpecnostni
pas nemuize poskytnout odpovidajici
ochranu, pokud ¢lovék lezi na zadnim
sedadle nebo pokud je opéradlo pred-
niho sedadla sklopené.

A VAROVANI

Jizda se sklopenym opéradlem
zvySuje moznost vaznych ¢i smrtel-
nych zranéni v pfipadé kolize nebo
nahlého zastaveni. Funkce
zadrzného systému (bezpecnostni
pasy a airbagy) je pri sklopeném
opéradle velmi omezena. Pro
spravnou funkci musi byt
bezpecnostni pasy zapnuty tak, aby
tésné obepinaly bedra a hrudnik.
Cim vice je opéradlo sklopené, tim
vétsi je Sance, ze cestujici
proklouzne pod bfiSni ¢asti pasu a
zpusobi si vazna vnitfni zranéni,
pripadné se miize uskrtit na ramen-
nim pasu. Ridic¢ i cestujici by méli
vzdy sedét co nejvice vzadu na
sedaku, s opéradly ve vzpiimené
poloze a s fadné zapnutymi
bezpecnostnimi pasy.

C020400AUN

Péce o bezpecnostni pasy

Systém bezpeénostnich past by se
nikdy nemél jakkoliv upravovat ¢i demon-
tovat. Navic je tfeba dbat na to, aby
nedo$lo k poskozeni past a mechanis-
mu napfiklad prostfednictvim zavésl
sedadla, dvefi nebo jinak.

A VAROVANI

Pfi vraceni opéradla zadniho
sedadla do puavodni vzpfimené
polohy (poté, co bylo opéradio
slozené), dbejte na to, abyste
neposkodili popruhy nebo zamek
bezpecnostnich pasi. Ujistéte se,
Ze se popruhy ani zamek nezachyti
nebo nepriskfipnou v zadnim seda-
dle. Bezpecnostni pas s
poskozenym popruhem nebo
zamkem uz neni tak silny a muze
selhat v pfipadé kolize ¢i nahlého
zastaveni, ¢éimz muze dojit k
vaznému zranéni.

C020401AUN

Pravidelné kontroly

Doporuéuje se pravidelné kontrolovat
vSechny  bezpec€nostni pasy na
opotfebeni a poskozeni jakéhokoliv
druhu. PoSkozené soucésti systému je
tfeba co nejdfive vyménit.

C020402AUN

Udrzujte pasy cisté a suché
Bezpecnostni pasy je tfeba udrzovat
Cisté a suché. Pokud se pasy zaspini, Ize
je vycistit jemnym mydlovym roztokem a
teplou vodou. Nepouzivejte bélidla, barvi-
va, silné Cistici prostfedky nebo brusné
prostfedky, mohlo by dojit k poSkozeni a
zeslabeni tkaniny.

C020403AUN

Kdy vyménit bezpecnostni pasy
Pokud doslo k nehodé, je tfeba vymeénit
celou sestavu pouzitého bezpeénostniho
pasu ¢i pasu. To je tfeba provést, i kdyz
neni zadné poskozeni viditelné.
Dodate¢né otazky tykajici se funkce
bezpeénostnich pasli sméfujte na autori-
zovaného dealera KIA.



BezBeénostni szstém vaseho vozu

DETSKY ZADRZNY SYSTEM
CO030000AUN

Déti jedouci ve voze by meély sedét na
zadnim sedadle a musi byt vzdy spravné
chranény, aby se minimalizovalo riziko
poranéni pfi nehodé, nahlém zastaveni
nebo pfi nepfedvidaném manévru. Podle
statistik nehod jsou déti vice
zabezpecené, pokud je spravné pouzit
zadrzny systém a dité sedi na zadnim
sedadle. VétSi déti, které nejsou v
zadrzném systému, by meély pouzivat
jeden z bezpecnostnich pasu.

Vzdy byste si méli byt védomi specifick-
ych pozadavklli ve své zemi. Détska
a/nebo kojenecka sedacka musi byt
fadné umisténa a nainstalovana na zad-
nim sedadle. Musite pouzivat komeréné
dostupny détsky zadrzny systém, ktery
spliuje pozadavky bezpecénostnich
norem vasi zemé.

Déti mohou byt béhem nehody zranény
nebo zabity, jestlize jejich zadrzny sys-
tém neni spravné zabezpecen. Pro malé
déti a batolata musi byt pouzita détska
sedacka nebo sedacka pro kojence. Pied
zakoupenim urcitého détského
zadrzného systému se ujistéte, ze je
vybaveni vhodné pro vaSe auto,
bezpecnostni pasy a vase dité. P¥i insta-
laci détského zadrzného systému sledu-
jte pokyny dodané vyrobcem.

A VAROVANI

o Détsky zadrzny systém musi byt
umistén na zadnim sedadle.
Nikdy neinstalujte  détskou
sedacku nebo sedacku pro
kojence na predni sedadlo spolu-
jezdce. Pokud dojde k nehodé a
airbag spolujezdce se nafoukne,
mlzZe vazné zranit nebo zabit
kojence ¢i dité sedici v
bezpecnostni sedacce. Proto
pouzivejte détsky zadrzny sys-
tém pouze na zadnim sedadle.

e Bezpecnostni pas nebo détsky
zadrzny systém se mohou
znacné rozpalit, pokud je uza-
viené vozidlo ponechané na slun-
ci, a to i presto, ze se venkovni
teplota nezda priliS vysoka. Pred
tim, nez do zadrzného systému
dité umistite, zkontrolujte jeho
povrch a také prezky.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud neni détsky zadrzny sys-
tém pouzivan, skladujte jej v
zavazadlovém prostoru nebo ho
pripoutejte bezpecnostnim
pasem tak, aby nebyl vymrstén
dopredu v pripadé nenadalého
zastaveni nebo nehody.

¢ Nafukujici se airbag muze dité
vazné zranit nebo zabit. VSechny
déti, véetné téch prili§ velkych
pro détsky zadrzny systém, musi
sedét na zadnim sedadle.
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A VAROVANI

Omezeni moznosti vaznych nebo
smrtelnych zranéni:

Déti jakéhokoliv véku jsou ve
vétSim bezpeci, kdyz jsou
pripoutany na zadnim sedadle.
Dité sedici na prednim sedadle
spolujezdce mulze byt tvrdé
zasazeno nafukujicim se
airbagem, ktery mu zpUsobi
vazna nebo smrtelna zranéni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce
pro instalaci a pouziti détského
zadrzného systému.
Vzdy se ujistéte, ze je détska
sedacka bezpecné zajiSténa ve
voze a ze je vaSe dité bezpecné
pripoutano v sedacce.
Nikdy za jizdy nedrzte dité v
naruci nebo na kliné. Prudké sily,
které béhem nehody vznikaji, dité
vymrsti z vasSich rukou.
Nikdy nepretahujte bezpec¢nostni
pas pres sebe a pres dité. BEéhem
nehody by se mohl pas zariznout
do téla ditéte a zpulsobit mu
vazna vnitini zranéni.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Nikdy nenechavejte déti ve vozi-
dle bez dozoru - ani po kratky
okamzik. Viiz se mtze velmi rych-
le zahrat, dusledkem ¢éehoz
mohou byt vazna zranéni uvnitf
ditéte. | malé déti mohou
nedopatienim uvést viiz do pohy-
bu, zachytit se v okné nebo zam-
knout sebe i nékoho jiného ve
voze.

e Nikdy nenechte dvé déti nebo
jakékoliv dvé osoby pouzit jediny
bezpecnostni pas.

e Déti se casto vrti a méni svou
polohu. Nikdy nenechavejte dité
sedét s ramennim pasem pod
jeho pazi nebo za zady. Vzdy dité
fadné umistéte a zajistéte ho na
zadnim sedadle.

¢ Nikdy détem nedovolte stat nebo
kleCet na sedadle nebo podlaze
pohybujiciho se vozu. Béhem
kolize nebo nahlého zastaveni
muze byt dité prudce vymrsténo,
coz muze vést k vaznym
zranénim.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
* Nikdy nepouzivejte kojeneckou
sedacku nebo détskou

bezpecnostni sedacku, ktera se
»zavésuje“ pres opéradlo. Toto
neposkytuje adekvatni ochranu v
pripadé nehody.

e Bezpecnostni pasy se mohou
velmi rozpalit, zvlast kdyz je
vozidlo zaparkovano na pfimém
slunci. Pred zajiSténim ditéte
pasem vzdy zkontrolujte prezky a
zamky bezpecnostniho pasu.




Détsky zadrzny systém orientovany proti sméru jizdy

CRS
Détsky zadrzny systém orientovany po sméru jizdy

OUNO026150

C030100AUN
Pouziti détského zadrzného sys-
tému

Pro malé déti a batolata je vrele
doporu¢eno pouzivat détské sedacky
nebo sedacky pro kojence. Tyto détské
nebo kojenecké sedacky by mély mit
spravnou velikost a mély by byt
instalovany podle pokyn(l vyrobce.

Dale se vyzaduje, aby byly sedacky
umistény na zadni sedadlo vozu. Vas viz
je vybaven drzaky pro instalaci détské
nebo kojenecké sedacky. (pokud je ve
vybavé)

Bezpecnostni systém vaseho vozu

E2MS103005

C030102AUN

Instalace détského zadrZného systé-

mu pomoci tfibodového pasu

PFi instalaci détského zadrzného systé-

mu na zadni sedadlo postupujte nasle-

dovné:

1. Umistéte détsky zadrzny systém na
sedadlo a protahnéte tfibodovy pas
okolo ¢&i skrz zadrzny systém, podle
pokynud vyrobce systému. Ujistéte se,
ze popruh pasu neni pfekrouceny.



Bezpecnostni systém vasSeho vozu

E2BLD310

2. Zapnéte tfibodovy pas tak, ze vlozite
zapadku do zamku pasu. Zapadka
musi slysitelné ,zaklapnout*.

Nastavte uvolriovaci tlacitko do takové

polohy, aby na néj bylo mozné snadno

dosahnout v pripadé nouze.

MMSA3030

3. Uzamknéte pas do zadmku a upravte
ho tak, aby byl napnuty. Po instalaci
détského zadrzného systému jim
zkuste pohybovat v§emi sméry, abyste
se ujistili, Zze je systém bezpeéné nain-
stalovan.

Pokud potfebujete pas utdhnout,

popotahnéte pas smérem k navijecimu

mechanismu. KdyZz vyjmete pas ze
zamku pasu a nechate jej navinout, navi-
jeci mechanismus automaticky vrati pas
zpét do béznych bezpecnostnich pod-
minek pouzivani pro sedici spolujezdce.

sedmisedadlovy vz

OUNO036100L

pétisedadlovy viz

OUN036138L
C030103AUN
Zabezpeceni détského zadrzného
systému pomoci ,,upevriovaci kotvy“
(pokud je ve vybaveé)
Drzéky hakd détského zadrzného systé-
mu se nachazi na podlaze za zadnimi
sedadly (nebo na zadni strané zadnich
opéradel).



<

1. Vedte pas détského zadrzného systé-
mu pres opéradlo.
U vozU s nastavitelnou opérkou hlavy
vedte upeviiovaci pas pod opeérkou
hlavy a mezi podpérami (ty¢emi)
opérky hlavy, v opa¢ném pripadné
pres horni ¢ast opéradla sedadla.
.Upnéte hak upevnovaciho pasu do
pfislusného haku détského zadrzného
systému a utahnéte jej, aby bylo
sedadlo zabezpeceno.

BeZBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

Pokud neni détsky zadrzny systém
fadné ukotveny do vozu a dité neni
fadné pfipoutano, miize dojit v pfi-
padé kolize k vaznému zranéni
nebo smrti. Pfi instalaci a pouziti
vzdy dodrzujte pokyny vyrobce dét-
ské sedacky.

A VAROVANI - upeviiovaci
pas

Nikdy nepridélavejte vice nez jeden
détsky zadrzny systém k jednotlivé-
mu upevinovacimu pasu nebo k jed-
notlivému upevinovacimu mistu.
Zvysené zatizeni zplisobené vice
sedackami muize vést k poSkozeni a
zniceni ukotveni nebo upevio-
vacich pasu, ¢imz muze dojit k
vaznému zranéni nebo smrti.

A VAROVANI
- Kontrola détského

zadrzného systému
Zatlaéenim a zatazenim v rtznych
smérech zkontrolujte, Ze je détsky
zadrzny systém zajistény.
Nespravné usazeny détsky zadrzny
systém se miulZe otacet, kroutit
nebo se mizZe utrhnout a zplsobit
tak vazné zranéni ¢i smrt.
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A VAROVANI
- Ukotveni détského
zadrzného systému
e Ukotveni détského zadrzného
systému je navrzeno tak, aby
vydrzelo zatizeni zplisobené
spravné usazenou sedackou. Za
zadnych okolnosti ukotveni
nepouzivejte pro jiné ucely, napf.
pro uchyceni bezpecnostnich
pasu pro dospélé, postrojii nebo
jinych polozek ¢i vybaveni vozu.
e Upeviovaci pas nemusi fungovat
spravné, pokud je uchycen jinde,
nez do spravného ukotveni.

OUNO036101L
C030104AUN
Zabezpeceni détského zadrzného
systému pomoci ISOFIX systému a
,upevriovaci kotvy* (pokud je ve
vybavé)
ISOFIX je normovana metoda instalace
détskych sedacek, kter& omezuje nut-
nost pouziti standardnich bezpeénost-
nich pasul pro zajisténi sedacky ve voze.
presnéjsi umisténi s dalSimi vyhodami,
jako je jednodussi a rychlejsi instalace.
ISOFIX-sedacka mlze byt nainstalovana
pouze pokud ma viz specifické
schvéleni v souladu s pozadavky ECE-
R44.

OUNO036139L

Toto je symbol détské bezpecénostni
sedacky umistény ve spodni ¢asti obou
bocnic zadnich sedadel. Tyto symboly
oznacuji polohu dolnich spojek pro dét-
ské sedacky, které jsou jimi vybaveny.
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Instalace a pouzivani détské sedacky .
musi byt provedeno podle navodu k A VAROVANI
obsluze, ktery je pfilozen k sedacce PFfi pouziti systému ISOFIX pro

ISOFIX. pfipevnéni détského zadrzného
systému na zadnim sedadle musi
A VAROVANI byt v8echny nepouzité zapadky

nebo poutka ve voze bezpecné zap-

Détskou bezpecnostni sedacku , Mgt P
nuté v pfislusnych zamcich

instalujte do polohy zcela opfené o b Enostnich pas h

opéradlo, pficemz opéradlo ma byt bezpegnost n’llf Ly g’c;pru

sklonéno jednu polohu od nejvzpfi- Q€Zpecnostnino pasu musi byt nav-
T inuty za détskou bezpecnostni

eisisiEelely sedackou, aby nebyl dosazitelny
OUNO036140L ditétem a nemohl byt vytazen.
Nezapnuté kovové zapadky nebo
poutka mohou ditéti umoznit, aby
dosahlo na nenavinuty bezpe¢nost-
ni pas, coz by mohlo vyustit ve
Skrceni a vazné zranéni nebo smrt
ditéte.

Na kazdé strané zadniho sedadla mezi
sedaky a zadnim opéradlem je umistén
par ISOFIX ukotvovacich bodu, spole¢né
s krytem upevnéni umisténém na ploSe
za zadnimi sedadly (nebo na zadni
strané zadnich opéradel). Béhem insta-
lace musi sedaCka zapadnout do
ukotvovacich bodl tak, aby bylo slySet
cvaknuti (zkontrolujte zatazenim!) a musi
byt zafixovdna hornim upevriovacim
pasem do pfislusnych bodl na podlaze
za zadnimi sedadly (nebo na zadni
strané zadnich opéradel).
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Zabezpeceni détské sedacky:

1. Aby byla détska sedacka ukotvena v
systému ISOFIX, vilozte zapadku dét-
ské sedacky do ukotveni ISOFIX.
Zapadka musi slysitelné ,zaklapnout".

2. Upnéte hak upevnovaciho pasu do
pfislusného haku détského zadrzného
systému a utahnéte jej, aby byla
sedacka zabezpecena. (Viz. pred-
chazejici strana.)

A VAROVANI

¢ Neinstalujte détsky zadrzny sys-
tém na zadnim stfedovém seda-
dle za pouziti ISOFIX ukotveni.
Ukotveni ISOFIX je uréeno pouze
k umisténi sedacky na levé nebo
pravé krajni zadni sedadlo.
Nepokousejte se pfrichytit détsk-
ou bezpec¢nostni sedacku do
ukotveni ISOFIX ve stfedu zad-
niho sedadla.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

V pripadé nehody nemusi byt
upevnéni ISOFIX dostatecné
pevné, aby ochranilo sedacku
umisténou ve stiredu zadniho
sedadla a miiZze se rozlomit a
zpUsobit vazné zranéni nebo
smrt.

* Nemontujte vice nez jednu détsk-
ou bezpecénostni sedacku do
nejnizS§iho bodu ukotveni dét-
ského zadrzného systému.
Nelmérné zvysené zatizeni mlize
zpusobit, Ze se kotvici body nebo
upevnéni kotvy zlomi, coz miize
vést k vaznému zranéni nebo
smrti.

¢ Pfipeviujte ISOFIX nebo ISOFIX
kompatibilni détské sedacky
pouze na prisluSna mista uve-
dena na obrazku.

e Vzdy dodrzujte instalacni
instrukce a instrukce k pouziti od
vyrobce détské bezpecnostni
sedacky.




C030105AUN

Vhodna poloha umisténi détské sedacky

Pouzivejte détské bezpecnostni sedacky, které jsou oficialné schvaleny a jsou vhodné pro vade déti. Vice k pouziti détskych
bezpecnostnich sedacek v nasledujici tabulce.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Umisténi sedacky

Vékova skupina Predni spolu- |sedadla ve 2. fadé (pétisedadlovy viz) | sedadla ve 2. fadé (sedmisedadlovy viz)| sedadla ve 3. fadé
jezdec Levy Stredni Pravy Levy Stredni Pravy (se?,'c'.'z')sif;?,'? vy
0: do 10 kg
o X U X u X X X X
(0 - 9 mésicu)
0+: do 13 kg
L2, L4 U X U L2 L2 L2 X
(0 - 2 roky)
I: 9 kg az 18 kg
L L5, L7 U X U L5, L7 L5, L7 L5, L7 X
(9 mésicl - 4 roky)
I & 11I: 15 kg az 36 kg
L6, L9 U X u L6, L9 L6 L6 X
(4 -12 let)
L2: Vhodné pro PegPerego primo Viaggio L9: Vhodné pro Bebe comfort HiPSOS(E2 A
pro PegPerego p a9 P ( A VAROVANI

(E13 030010), schvalené pro pouziti v této

skupiné

L4:Vhodné pro GRACO Autobaby (E11 u:

03.44.161), schvalené pro pouziti v této

skupiné

L5: Vhodné pro umisténi Romer Lord Plus (E1 X
03301136), schvalené pro pouziti v této

skupiné

L6:Vhodné pro Euro

Star (E1

03301129), schvalené pro pouziti v této

skupiné

L7:Vhodné pro BeSafe iZi COMFORT (E4
03443206), schvalené pro pouziti v této

skupiné

031011), schvalené pro pouziti v této

skupiné

Vhodné pro ,univerzalni“ kategorii

zadrznych systém( schvalenych pro

pouziti v této skupiné

: Poloha sedacky nevhodna pro déti v této
hmotnostni skupiné

Doporucujeme instalovat détskou
sedacku na zadni sedadlo i v pfi-
padé, ze spina¢ predniho airbagu
spolujezdce je nastaven na ,,OFF*
(vypnuto). Pro zajiSténi bezpecénos-
ti vaseho ditéte musi byt airbag
predniho spolujezdce vypnuty,
pokud je ve vyjimecnych situacich
nezbytné umistit détskou sedacku
na predni sedadlo spolujezdce.




BezBeénostni szstém vaseho vozu
AIRBAGY - DOPLNKOVY ZADRZNY BEZPECNOSTNI SYSTEM (POKUD JE VE VYBAVE)

C040000AUN

(1) Pfedni airbag fidice

(2) Predni airbag spolujezdce*
(

(

3) Bo¢ni airbag*
4) Hlavovy airbag*
*: pokud je ve vybavée

* Skutec¢né rozlozeni airbagli ve vozu se mize liSit od uvedené ilustrace.

OUN026106



C040100AUN

SRS komponenty a funkce

SRS se sklada z nasledujicich kompo-

nent:

1. Modul pfedniho airbagu fidic¢e

. Modul pfedniho airbagu spolujezdce*

. Moduly bo¢nich airbag(*

. Moduly hlavovych airbag0*

.Sestava predepinace

mechanismu*

. Varovna kontrolka airbagu

. Kontrolni modul SRS (SRSCM)

. Senzory &elniho narazu

. Senzory boéniho narazu*

0. Kontrolka vypnutého (OFF) pfedniho
airbagu spolujezdce (pouze sedadlo
spolujezdce vpiedu)*

11. Spina¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF)

predniho airbagu spolujezdce*

*: pokud je ve vybavé

O MW

navijeciho

- O 0 NO®

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON,
systém SRSCM prabézné monitoruje
veskeré prvky, aby byl schopen urdit,
nakolik silny je Celni nebo skoro &elni
naraz a na zakladé téchto informaci
vydal pokyn k nafouknuti airbagl nebo
aktivaci predepinate bezpecénostnich
pasu.

Varovna kontrolka SRS airbagu na
palubni desce se rozsviti na pfiblizné 6
vtefin poté, co byl spina¢ zapalovani
otocen do polohy ON, a nasledné by kon-
trolka méla zhasnout.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Predni airbag fidi¢e (1)

B240B0O1L

Moduly airbagu se nachazi uprostred
volantu a nad odkladaci pfihradkou na
pfednim panelu u spolujezdce. Kdyz sys-
tém SRSCM detekuje dostate¢né silny
naraz do predni ¢asti vozu, automaticky
nafoukne pfedni airbagy.
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Pfedni airbag fidice (2)

B240B02L

PFfi nafukovani se pod tlakem rozpina-
jicich se airbagl oddéli tenkou linii
oznacené kryty v oblozeni. DalSi odd-
élovani krytd umozni pIné nafouknuti
airbag.

Pfedni airbag fidice (3)

B240B03L

PIné nafouknuty airbag v kombinaci s
fadné zapnutym bezpecnostnim pasem
zpomaluje dopfedny pohyb fidie nebo
spolujezdce a omezuje tak riziko
poranéni hlavy a hrudniku.

Po Uplném nafouknuti se airbag zacne
okamzité vypoustét, aby mél fidi¢ vyhled
dopfedu a mohl fidit a manipulovat s
ovladaci.

Predni airbag spolujezdce

B240B05L
A VAROVANI
* Neinstalujte ani neodkladejte
jakékoliv  pfisluSenstvi (drzak

napoju, stojan na kazety, nalepky

at g nad odkladaci prihradku
ﬁfe niho panelu u spolujezdce,

de se nachazi airbag spolujezd-

ce. Takové predméty se mohou
stat nebezpecnymi projektily a
mohou spolujezdci  zpUsobit
zranéni v pripadé, ze dojde k
nafouknuti airbagu.

e Pokud instalujete do vozu tekuty

osvézova¢ vzduchu, neumistujte
ho na palubni desku ani do jeji
blizkosti.
Osvézova¢ se mulze stat
nebezpe¢ny projektilem a muize
spolujezdci zpusobit zranéni v
pripadé, ze dojde k nafouknuti
airbagu.




A VAROVANI

e Pfi nafouknuti airbagu muzete
slysSet hlasity zvuk, nasledovany
uvolnénim jemného prachu do
prostoru vozu. Toto jsou bézné
priivodni jevy a nejsou
nebezpecné - airbagy jsou
uloZzeny v tomto jemném prasku.
Prach uvolnény pfi nafouknuti
airbagu miize u nékterych osob
zpusobit podrazdéni kiize nebo
ocCi, pripadné vyvolat astma. Po
nehodé, pri které doslo k
nafouknuti airbagti, vzdy vlaznou
vodou a jemnym mydlem umyjte
oblast kliZze vystavenou plisobeni
prachu.

¢ SRS funguje pouze tehdy, kdyz je
spinaC zapalovani v poloze ON.
Pokud se po otoceni spinace
zapalovani do polohy ON
nerozsviti kontrolka SRS airbagu,
nebo naopak zlstane svitit déle
nez 6 vtefin, pripadné se rozsviti
béhem jizdy, SRS nefunguje tak,
jak ma. Pokud nastane tato situ-
ace, nechejte vozidlo ihned
prohlédnout autorizovanym deal-
erem KIA.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pfed vyménou pojistek nebo

odpojenim baterie otocte klicem
zapalovani do polohy LOCK a
vyjméte ho. Nikdy nevyménujte
nebo nevyjimejte pojistky sou-
visejici s airbagy, pokud je spina¢
zapalovani v poloze ON. Pfi nedo-
drzeni tohoto varovani dojde k
rozsviceni varovné kontrolky SRS
airbag.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Predni airbag fidice

OUN026107
C040400AUN-EE
Predni airbag fidiCe a spolujezd-
ce (pokud je ve vybavé)
Vas vlz je vybaven dopliikovym
bezpecnostnim systémem (airbagy).
Ukazatelem toho, ze mate ve svém voze
tento systém, jsou pismena ,SRS
AIRBAG“ vyryta na polstrovaném krytu
airbagu na volantu a na strané spolu-
jezdce nad odkladaci pfihradkou na
prednim panelu.

SRS se sklada z airbagl nainstalo-
vanych pod polstrovanymi kryty ve stfedu
volantu a u spolujezdce nad odkladaci
pfihradkou na pfednim panelu.
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Predni airbag spolujezdce

OUN026108
Ucelem SRS je poskytovat fidi¢i a/nebo
spolujezdci v pfipadé celniho narazu
dodate¢nou ochranu, nez ktera je
nabizena systémem bezpecnostnich
pasu.

A VAROVANI

Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy

a détskeé zadrzné systémy - kazdou

cestu, pokazdé, vSichni! Airbagy

se nafukuji s velkou silou a béhem
mrknuti oka. Bezpecnostni pasy
napomahaji udrzet cestujici v fadné
poloze pro maximalni ucinek
airbagu. Nespravné pripoutani
nebo nepfipoutani cestujici mohou
byt tézce zranéni pfi nafukovani
airbagu. Vzdy  dodrzujte
bezpecnostni opatieni tykajici se

bezpecnostnich past, airbagl a

sedadel, jak jsou uvedeny v této

prirucce.

Pro omezeni moznosti vaznych

nebo smrtelnych zranéni a ziskani

maximalni bezpecnosti z instalo-
vaného zadrzného systému:

e Nikdy neumistujte détskou
sedacku nebo podpurny sedak
na predni sedadlo.

e Vzdy déti pripoutejte na zadnim
sedadle. Zadni sedadlo je
jakéhokoliv véku.

e Pfedni a bocni airbagy mohou
zranit cestujici, ktefi nejsou
spravné usazeni na prednich
sedadlech.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Posurite sedadlo tak daleko od
prednich airbagu, jak je to mozné
a praktické, ale vzdy musite mit
kontrolu nad vozem.

e Vy ani spolucestujici byste
neméli sedét nebo se naklanét
pfilis blizko k airbagim.
Nespravné usazeny fidi¢ ¢i spolu-
jezdec mohou byt tézce zranéni
nafukujicimi se airbagy.

¢ Nikdy se nenaklanéjte smérem ke
dvefim nebo stredové konzoli -
vzdy sedte vzpfimené.

¢ Nenechte nikoho sedét na pred-
nim sedadle, pokud sviti kontrol-
ka vypnutého (OFF) predniho
airbagu spolujezdce - v takové
situaci se v pripadé celni nehody
airbag nenafoukne.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
e Pobliz moduld airbagl (a na né)
na volantu, palubni desce a na
prednim panelu nad odkladaci
pfihradkou na misté spolujezdce,
by se nemély umistovat zadné
predméty, protozZe takové pred-
méty mohou v pfipadé nehody a
nafouknuti airbagli zpuUsobit
ohrozeni cestujicich.
Nikdy nepouzivejte potahy,
prikryvky a neoriginalni vyhfi-
vace sedadel, protoze mohou
prekazet bocénim airbaglim v
nafouknuti.
Neodpojujte €i nemanipulujte s
kabelazi SRS nebo jinymi kompo-
nentami SRS systému. Takové
jednani by mohlo zpusobit
zranéni z divodu nahodného
nafouknuti airbagli nebo by
mohlo dojit k poruse SRS systé-
mu.
Pokud varovna kontrolka SRS
airbagu za jizdy sviti, nechejte
systém airbagd prohlédnout co
nejdfive autorizovanym dealerem
KIA.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Airbagy jsou pouze jednorazové -

po jejich aktivaci je treba je
nechat vyménit autorizovanym
dealerem KIA.
SRS systém je navrzen tak, aby
se predni airbagy nafoukly jen v
pripadé dostatecné silného
narazu a v pripadé, ze je uhel
narazu menSi nez 30° od predni
podélné osy vozu. Airbagy se
nafouknou pouze jednou. Je
tireba mit vzdy zapnuté
bezpecnostni pasy.
Predni airbagy se nenafouknou
pfi boénim narazu, narazu zezadu
nebo pfi prevraceni. Navic se
predni airbagy nenafouknou pfi
celnich narazech, které budou
pod hranici aktivace airbagu.
(Pokracovani)

Néaraz zezadu

Bo¢ni naraz

Prevraceni

OEP036096N

OVQ036018N

1VQA2091

RN — |
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(Pokracovani)
e Je zakazano umistovat détsky

(Pokracovani)
e Nespravna poloha pfi sezeni

bezpecnostni systém na predni
sedadlo spolujezdce. Kojenec
nebo dité by mohlo byt vazné
zranéno nebo usmrceno v pfi-
padé nafouknuti airbagu pfi
nehodé.

e Déti mladsSi nez 13 let musi byt
vzdy fadné upoutani na zadnim
sedadle. Nikdy nedovolte, aby pfri
jizdé sedély déti na prednim
sedadle spolujezdce. Pokud
musi na prednim sedadle sedét
dité starsSi tfinacti let, musi byt
radné pripoutané a sedadlo by
mélo byt posunuto co nejvice
dozadu.

e Pro maximalni ochranu a
omezeni rizika tézkého zranéni Ci
smrti pfi jakékoliv nehodé by méli
vSichni cestujici, véetné Fidice,
mit vzdy zapnuté bezpecnostni
pasy, at uz je na daném misté
airbag nebo ne. Za jizdy nesedte
nebo se nenaklanéjte prilis blizko
k airbagu.

(Pokracovani)

muze vyustit v pripadé nehody ve
vazné nebo smrtelné zranéni.
VSichni cestujici by méli sedét
vzpfimené uprostied sedaku, s
opéradly ve vzpfimené poloze,
zapnutymi bezpeénostnimi pasy
a s pohodiné natazenyma
nohama, zatimco chodidla jsou
na podlaze - takovou polohu je
tfeba zaujmout az do zaparkovani
vozu a vyjmuti klice ze
zapalovani.

SRS airbagy se musi nafouknout
velmi rychle, aby poskytly
ochranu v pripadé nehody. Pokud
je cestujici mimo béznou polohu,
protoze nema zapnuty
bezpecnostni pas, mize airbag
cestujiciho zasahnout velkou
silou a zpusobit mu tézka nebo
smrtelna zranéni.

OUNO036102L
C040501AUN
Spinac¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF)
predniho airbagu spolujezdce (pokud
je ve vybavé)
Airbag spolujezdce na prednim sedadle
Ize vypnout pouzitim spinaée ON/OFF,
pokud je zde nainstalovana détska
bezpecnostni sedacka nebo pokud neni
predni sedadlo spolujezdce obsazeno.
Aby byla zajisténa bezpecnost vaseho
ditéte, musi byt airbag spolujezdce na
pfednim sedadle deaktivovan, kdyz je
vyjime€né nezbytné nainstalovat détskou
sedacku (Celni stranou proti sméru jizdy)
na pfedni sedadlo spolujezdce.



OUNO036103L

Aktivace nebo deaktivace airbagu spolu-
jezdce na prednim sedadle:

Deaktivaci airbagu u spolujezdce na
pfednim sedadle provedete vlozenim
hlavniho klice do ON/OFF spinace
airbagu a otocite jim do polohy ,OFF*
(vypnuto). Kontrolka (%) airbagu spolu-
jezdce na predni sedaCce se rozsviti
(OFF) a zlstane svitit az do opétovné
aktivace airbagu.

Novou aktivaci airbagu u spolujezdce na
pfednim sedadle provedete vloZenim
hlavniho klice do ON/OFF spinace
airbagu a otocite jim do polohy ,ON*
(zapnuto). Kontrolka airbagu (OFF)
zhasne.

* POZNAMKA

e Pokud je spina¢ airbagu spolujezdce
na prednim sedadle v poloze ,,ON*, je
airbag aktivovan a détska sedacka
nesmi byt instalovina na predni
sedadlo.

e Pokud je spina¢ airbagu spolujezdce
na prrednim sedadle v poloze ,,OFF¢,
je airbag deaktivovan.

/A UPOZORNENI

e Pokud spinac ON/OFF airbagu
spolujezdce nepracuje spravné,
rozsviti se varovna kontrolka na
palubni desce.
A pokud se nerozsviti kontrolka
OFF airbagu spolujezdce, Fridici
modul SRS znovu aktivuje airbag
spolujezdce a ten se nafoukne pFi
¢elnim narazu i v pfipadé, Ze je
spinac¢ airbagu ON/OFF nastaven
do polohy ,,OFF*.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud dojde k takové situaci,
nechejte autorizovaného dealera
KIA co nejdrive zkontrolovat spi-
na¢ ON/OFF predniho airbagu
spolujezdce, systém bezpecnost-
nich pasu s predepinacem a SRS
systém airbagu.

Pokud nesviti varovna kontrolka
SRS airbagli prfi otoceni klice
zapalovani do polohy ,,ON*, nebo
pokud sviti béhem jizdy, nechejte
autorizovaného dealera KIA co
nejdrive zkontrolovat spinac¢
ON/OFF predniho airbagu spolu-
jezdce, systém bezpecnostnich
pasu s predepinacem a SRS sys-
tém airbagui.

BezBeénostni szstém vaseho vozu
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A VAROVANI

 Ridi¢ je odpovédny za spravnou
polohu spinace ON/OFF airbagu
spolujezdce.

e Deaktivaci airbagu spolujezdce

provadéjte pouze pfi vypnutém
zapalovani, jinak se mlze objevit
porucha Ffidiciho modulu SRS
systému.
Také existuje riziko, Ze fFidicav
a/nebo spolujezdciv a/nebo
boc¢ni a hlavovy airbag selze pri
spousténi nebo se nespusti
spravné béhem kolize.

e Nikdy neinstalujte = détskou
sedacku (Celni stranou smérem
dozadu) na spolujezdcovo sedad-
lo, aniz by byl spolujezdcav
airbag deaktivovan. Kojenec
nebo dité by mohlo byt vazné
zranéno nebo usmrceno v pfi-

padé nafouknuti airbagu pfi

(Pokracovani)

¢ | v pfipadé, Ze je vas vz vybaven
spinacem ON/OFF predniho
airbagu spolujezdce, neinstalujte
détsky zadrzny systém na predni
sedadlo spolujezdce. Je
zakazano umistovat détsky
zadrzny systém na predni sedad-
lo spolujezdce. Déti, které jsou
prilis velké pro détské zadrzné
systémy, musi vzdy cestovat na
zadnim sedadle a pouzivat dos-
tupné tribodové bezpecnostni
pasy. V pripadé dopravni nehody
jsou pripoutany v fadném
zadrzném systému na zadnim
sedadle.

e Jakmile uz neni détska sedacka
na prednim sedadle spolujezdce
potfebna, aktivujte opét spolu-
jezdcuv airbag.

A VAROVANI

e Airbag spolujezdce vpriedu je

mnohem vétsi nez ten, ktery je
umistény ve volantu a také se
nafukuje podstatné vétsi silou.
Miize vazné zranit nebo usmrtit
spolujezdce, ktery neni ve
spravné poloze a nema spravné
zapnuté bezpecnostni pasy.
Spolujezdec by mél nastavit své
sedadlo tak daleko, jak je to prak-
tické a mél by sedét opreny o
opéradlo.
Je nezbytné, aby byl spolujezdec
vpredu vzdy pfipoutan, je-li viiz v
pohybu a to i v pfipadé, ze jede
po parkovisti nebo do garaze.
(Pokracovani)

nehodé.
(Pokracovani)




(Pokracovani)

e Pokud fidi¢ v urgentni situaci
prudce zabrzdi, cestujici jsou
vrzeni vpred. Pokud spolujezdec
vpredu neni pripoutan
bezpec¢nostnim pasem, je vrzen
pfimo pred nafukujici se airbag.V
takové situaci muaze dojit k
vaznému zranéni nebo dokonce
smrti.

e Nikdy nedovolte spolujezdci
vpredu pokladat ruce nebo nohy
na palubni desku nebo sklanét
oblicej k palubni desce. Airbag
pfi nafukovani spolujezdce tvrdé
udefi.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Nikdy nedovolte détem/starym a
slabym osobam/téhotnym zenam
sedét na prednim sedadle spolu-
jezdce. Stejné tak neumistujte na
predni sedadlo spolujezdce dét-
sky zadrzny systém. Béhem
nafukovani airbagu muize dojit k
vaznému zranéni.

¢ Nepokladejte predméty nebo
nelepte nalepky na palubni
desku. Neaplikujte zadné doplnky
na predni sklo auta, ani neinstalu-
jte zvlast zakoupena zrcatka
nebo dopliky na zpétné zrcatko
instalované vyrobcem. To muze
rovnéz vadit pri nafukovani
airbagu nebo by tyto predméty
mohly zasahnout vasSe télo
vysokou rychlosti a zplsobit tak
tézké zranéni a dokonce smrt.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

OUN026109/0UN026110

OVQ036310N
C040600AUN
Boc¢ni airbagy (pokud jsou ve
vybaveé)
Va$ viz je vybaven bo¢nimi airbagy na
obou prfednich sedadlech. U¢elem téchto
airbagll je poskytovat dodatecnou
ochranu fidi¢i a/nebo spolujezdci oproti
standardnim sedadlim.
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Bocni airbagy jsou navrzeny tak, aby se
nafoukly pouze béhem urgitych bocnich
kolizi, v zavislosti na jejich zavaznosti,
Uhlu, rychlosti a tvrdosti narazu. Bo¢ni
airbagy nejsou navrzeny pro vsechny
boéni kolize.

A VAROVANI

e Boéni airbag je doplikovym
bezpecnostnim systémem k
bezpecnostnim pastm, ale neni
jejich nahradou. Proto musi mit
neustale zapnuté bezpecnostni
pasy, kdyz je viiz v pohybu. Bo¢ni
airbagy se nafukuji pouze za
urcéitych podminek bocni kolize,
ktera musi byt dostatecné silna,
aby mohla cestujicim zplsobit
vyrazna zranéni.

e Pro nejlepSi moznou ochranu a
zabranéni zranéni nafukujicim se
airbagem, musi osoby sedici na
prednich sedadlech sedét vzpfi-
mené, s fadné zapnutymi pasy.
Ruce fidi¢e musi byt na volantu v
poloze devét a tfi hodiny. Ruce a
paze spolucestujiciho by mély
byt na vlastnim kliné.

e Nepouzivejte zadné potahy
sedadel.

e Pouziti potahli sedadel muze
omezit nebo zamezit funkci sys-
tému.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Neinstalujte zadné prislusenstvi
na nebo pobliz boéniho airbagu.

¢ Neumistujte zadné predméty do
blizkosti airbagu nebo mezi sebe
a airbag.

e Neumistujte zadné predméty
(destnik, tasku atd.) mezi predni
dvere a predni sedadlo. Takové
predméty se mohou stat
nebezpeénymi projektily a mohou
zpusobit zranéni v pfipadé, Ze
dojde k nafouknuti airbagu.

e Pro zabranéni neéekanému
nafouknuti boéniho airbagu,
které maze zpusobit zranéni, se
vyvarujte uderu do oblasti sen-
zoru boéniho narazu (pokud je
kli¢ zapalovani v poloze ,,ON*).




OUNO026111

OUN026091
C040700AUN
Hlavové airbagy (pokud jsou ve
vybavé)
Hlavové airbagy jsou umistény podél
obou stran stfesdnich pri¢ek nad prfednimi
a zadnimi dvefmi.
Jsou navrzeny tak, aby pomohly chranit
hlavy cestujicich na pfednich sedadlech

a zadnich krajnich sedadlech pfi urcité
bo¢ni kolizi.

Hlavové airbagy jsou navrzeny tak, aby
se nafoukly pouze béhem urcitych
bo¢nich kolizi, v zavislosti na jejich
zavaznosti, Uhlu, rychlosti a tvrdosti
narazu. Hlavové airbagy nejsou
navrzeny, aby se nafoukly pfi vSech
boénich narazech, c¢&elnich kolizich,
kolizich zezadu nebo pfi vétsiné situaci,
kdy dojde k prevraceni.

A VAROVANI
¢ Aby poskytovaly airbagy (bocni a
hlavové) nejlepSi  moznou

ochranu, vSichni cestujici vpredu
i vzadu by méli sedét ve vzpfi-
mené pozici a méli by byt radné
pfipoutani bezpecnostnimi pasy.
Dulezité je, aby déti sedély
upoutany v fadném zadrzném
systému na zadnim sedadle.
(Pokracovani)

BezBeénostni szstém vaseho vozu

(Pokracovani)

e Pokud sedi na zadnich krajnich
sedadlech déti, musi byt usazeny
v fadném détském zadrzném sys-
tému. Ujistéte se, Zze je détsky
zadrzny systém tak daleko od
dvefi, jak je to jen mozné a
zabezpecte détsky zadrzny sys-
tém do zajisténé polohy.

¢ Nedovolte spolucestujicim opirat
ruce nebo télo o dvere, davat
ruce na dvere, vystrkovat paze z
okna nebo vkladat predméty mezi
dvefe a télo, pokud sedi na
sedadlech, ktera jsou vybavena
boénimi a/nebo  hlavovymi
airbagy.

¢ Nikdy se nepokousSejte otevirat
nebo opravovat komponenty
boénich a hlavovych airbagt. To
musi byt provedeno pouze autor-
izovanym dealerem KIA.

Nedodrzovani vySe uvedenych

pokynii muizZe vést k vaznému

zranéni nebo smrti cestujicich pfi

nehodé.
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C040800AUN

Pro¢ se muj airbag pfFi kolizi
nenafoukl? (Podminky nafouknuti
a nenafouknuti airbagu)

Je mnoho druhil nehod, pfi kterych se
neocekava, ze airbag poskytne
dodate¢nou ochranu.

Témi jsou napfriklad naraz zezadu,
druhé nebo treti narazy pri hromad-
nych nehodach, stejné tak jako narazy
pfi nizkych rychlostech. Jinymi slovy,
i kdyz je vase vozidlo poSkozeno nebo
je zcela nepouzitelné, nebudte pirek-
vapeni, ze se airbagy nenafoukly.

VARG O\ , g .
OUNO026112/0OUN026113L/OUN026114L/OUN026115L/OUN026116

Kolizni senzory airbagt

(1) Ridici modul SRS (3) Senzor boéniho narazu (pokud je ve
(2) Senzor &elniho narazu vybaveé)
(4) Senzor boéniho narazu (pokud je ve
vybavé)



A VAROVANI

¢ Neuhodte nebo nedovolte jaké-
mukoliv predmétu narazit do
mist, kde jsou nainstalovany
airbagy nebo senzory.
Mizete tak zplsobit nafouknuti
airbagu, které mulze vést k
vaznému zranéni nebo smrti.

¢ Pokud jsou mista instalace nebo
uhel senzorl jakymkoliv zpU-
sobem zménény, airbagy se
mohou nafouknout, kdyz nemaji
nebo se nenafouknou, kdyz maji
a mohou tak zpusobit vazné
zranéni nebo smrt.
Proto se nepokousSejte ani na
senzorech, ani okolo nich,
provadét jakoukoliv udrzbu.
Nechejte viz zkontrolovat a
opravit autorizovanym dealerem
KIA.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Problémy se mohou objevit v pfi-

padé, ze jsou uhly instalace sen-
zorii zménény v dusledku defor-
mace predniho narazniku, téla
nebo B, C sloupku, kde jsou
kolizni senzory nainstalovany.
Nechejte viz zkontrolovat a
opravit autorizovanym dealerem
KIA.

Vas viz je navrzen tak, aby pfi
uréitych kolizich absorboval
naraz a nafoukl se airbag(-y).
Instalace na trhu zakoupenych
neoriginalnich naraznikd nebo
vyména narazniku za neoriginalni
soucasti mize nepfiznivé ovlivnit
vas vz pri kolizi a tim také vykon
nafouknuti airbagt.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

1VQA2084
C040801AUN
Podminky nafouknuti airbagti
Piedni airbagy
Pfedni airbagy jsou navrzeny tak, aby se
nafoukly pfi Celni kolizi v zavislosti na
sile, rychlosti nebo uhlu ¢elniho narazu -
obecné pfi narazu do oblasti mirné dole-
va a doprava od pfimého sméru.
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OVQO036018N

OUN026090

Boc¢ni airbagy (pokud jsou ve vybavé)
Boc¢ni airbagy (bo¢ni a/nebo hlavové)
jsou navrzeny tak, aby se nafoukly pfi
boéni kolizi, pokud je naraz zaznamenan
senzorem boéniho narazu, pficemz
zélezi na sile, rychlosti nebo uhlu
bo¢niho narazu.

Prestoze jsou predni airbagy (fidice a
spolujezdce na prfednim sedadle)
navrzeny tak, aby se nafoukly pouze pfi
Celni kolizi, mize se tak stat ale i pfi
jakémkoliv jiném narazu, ktery zazname-
naji pfislusné senzory narazu. Boc¢ni
airbagy (bo¢ni a/nebo hlavové) jsou
navrzeny tak, aby se nafoukly pouze pfi
bocni kolizi, mohou se ale nafouknout i
pfi jakémkoliv jiném narazu, ktery zazna-
menaji pfislusné senzory narazu.

Pokud viiz viede na velké nerovnosti
nebo pfekdzky na neopravenych
vozovkach nebo chodnicich, mohou se
airbagy nafouknout. Jezdéte tedy opa-
trné na neopravenych vozovkach nebo
na povrchu, ktery neni uren pro provoz
vozidel.

1VQA2086
C040802AUN
Podminky, za kterych se airbagy
nenafouknou
e Pfi urCitych kolizich v nizkych
rychlostech se airbagy nemusi
nafouknout.  Airbagy jsou navrzeny
tak, aby se nafoukly jen v pfipadech,
kdy mohou poskytnout dodate¢nou
ochranu k bezpe€nostnim pasim.



OUNO03608N

e Pfedni airbagy se nemusi nafouknout
pfi narazu zezadu, protoze cestujici
jsou silou narazu vrzeni dozadu. V
takovém pfipadé by airbagy nepfed-
stavovaly zadnou vyhodu.

OVQ036018N

e Pfedni airbagy se nemusi nafouknout

pfi bocnich kolizich, protoze cestujici
jsou vrzeni ve sméru narazu a tim by
airbagy neposkytly pfisluSnou
ochranu.
Nicméné, boc¢ni nebo hlavové airbagy
(pokud jsou ve vybavé) se mohou
nafouknout v zavislosti na sile a uhlu
narazu a rychlosti vozu.

1VQA2089
¢ V pfipadé sikmo vedenych kolizi mGze
sila narazu cestujici nasmérovat do
prostoru, kde by airbagy neposkyto-
valy zadnou ochranu a proto nemusi
senzory nafouknout Zadny airbag.

RN — |
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1VQA2090
e Tésné pred narazem fidi¢i vétSinou
silné brzdi. Takové silné brzdéni snizi
pfedni ¢ast vozu, ¢imz muize dojit k
zajeti vozu pod vozidlo s vySSi svétlou
vyskou. Airbagy se pfi takovém ,pod-
jeti“ nemusi nafouknout z ddvodu zpo-
malovacich sil, které jsou zazna-
menany senzory.

1VQA2091

e Airbagy se nemusi nafouknout pfi

pfevraceni vozu, protoze jejich
nafouknuti by neposkytlo cestujicim
prislu§nou ochranu.
Nicméné, pokud je viz vybaven bocni-
mi a/nebo hlavovymi airbagy, tyto se
mohou pfi pfevraceni vozu po boéni
kolizi nafouknout.

1VQA2092

¢ Airbagy se nemusi nafouknout, pokud
se vUz stfetne s objektem jako je sloup
vefejného osvétleni nebo strom, kdy je
bod narazu koncentrovan do jednoho
mista a celkova sila narazu neni zaz-
namenana senzory.



CO040900AUN

Jak funguje systém airbagt

e Airbagy jsou funkéni pouze pokud je
spina¢ zapalovani v poloze ON nebo
START.

* Airbagy se okamzité nafouknou v pfi-
padé vazné celni nebo bocéni kolize
(pokud je ve vybavé bo¢ni nebo
hlavovy airbag), aby pomohly ochranit
cestujici od vazného fyzického
zranéni.

* Neni ur€ena zadna rychlost, pfi které

se airbagy nafouknou.
Obecné jsou airbagy navrzeny tak, aby
se nafoukly pfi urcité tvrdosti narazu a
z urcitého sméru. Tyto dva faktory uréu-
ji, zda senzory vySlou elektronicky
signal pro aktivaci/nafouknuti.

e Nafouknuti airbagli zavisi na mnoha
faktorech, vcetné& rychlosti, Uhlu
narazu a tuhosti vozu nebo objektu, se
kterym se viz stfetl. Nicméné, faktory
nejsou limitované vySe uvedenym
vyctem.

e Pfedni airbagy se okamzité zcela

nafouknou a vyfouknou.
Prakticky neni nemozné zahlédnout,
jak se airbagy béhem nehody nafukuiji.
Je daleko vice pravdépodobné, Ze po
kolizi uvidite vyfouknuty airbag visici z
mista jeho plvodniho uloZeni.

e Aby pfi tézké kolizi poskytly ochranu,

musi se airbagy nafouknout rychle.
Rychlost nafouknuti airbagu odpovida
extrémné kratkému Casu, ve kterém
dojde ke kolizi a potfebé, aby se airbag
dostal mezi cestujiciho a konstrukci
vozu predtim, nez do ni cestujici
narazi. Tato rychlost nafouknuti
airbagu snizuje riziko vazného nebo
zivot ohrozujiciho zranéni pfi tézké
nehodé a je tedy nezbytnou &asti kon-
strukce airbagu.
Nicméné, nafouknuti airbagu moze
také zpuUsobit zranéni, které muze
bézné zahrnovat odreni obli¢eje, mod-
finy nebo zlomeniny kosti a nékdy i
vazna zranéni, coz je dano velkou
silou pfi nafukovani airbagu.

* Mohou dokonce nastat takové okol-
nosti, pfi kterych miize airbag ve
volantu zpUsobit smrtelna zranéni,
zejména sedi-li fidi€ nepfimérené
blizko volantu.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

e Aby se zabranilo zranéni nebo
smrti zplsobené nafouknutim
airbagll pfi kolizi, mél by Ffidi¢
sedét tak daleko od airbagu ve
volantu, jak je to jen mozné
(nejméné 250 mm). Spolujezdec
vpfedu by mél nastavit své
sedadlo tak daleko, jak je to jen
mozné a mél by sedét opreny o
opéradlo.

e Airbagy se v pripadé kolize
okamzité nafouknou a cestujici
mohou byt expanzi airbagt
zranéni, pokud nesedi ve spravné
poloze.

e Airbagy mohou svym
nafouknutim zpusobit zranéni,
které zahrnuje odfeni tvare nebo
téla, zranéni zplisobena zlomeny-
mi brylemi nebo popaleni v
disledku vybusnosti airbag.
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C040902AUN

Hluk a kouf

Kdyz se airbagy nafouknou, vydavaji hla-
sity zvuk a zanechavaji ve vzduchu uvnitf
vozu kouf a prach. Je to zcela bézny
vysledek nafouknuti airbagu. Po
nafouknuti airbagu miZzete pocitit znacné
nepfijemné pocity pfi dychani v disledku
kontaktu vaseho hrudniku s bezpec¢nost-
nim pasem a airbagem, stejné jako kvuli
vdechovani koufe a prachu. Darazné
vas zadame, abyste otevreli dvere
a/nebo okna co nejdfive po narazu,
aby se snizilo nepohodli a zabranilo
se dalSimu vystavovani se koufi a pra-
chu.

Ackoliv kouf a prach nejsou toxické,
mohou zpUsobit podrazdéni kize (oci,
nosu, krku apod.). Pokud se toto stane,
ihned misto umyjte a oplachnéte vodou a
pokud pfiznaky pretrvavaji, konzultujte je
s lékafem.

A VAROVANI

Kdyz se airbagy nafouknou, sou-
visejici ¢asti airbagli na volantu
a/nebo palubni desce a/nebo na
obou stranach streSnich pficek nad
prednimi a zadnimi dvefmi jsou
velmi horké. Abyste =zabranili
zranéni, nedotykejte se ¢asti kryta
airbagt ihned po jejich nafouknuti.

e ‘—Q
VeV

C040903AUN
Instalace détského zadrZného systé-
mu na predni sedadlo spolujezdce je
zakazana

Nikdy neumistujte détsky zadrzny sys-
tém (Celni stranou proti sméru jizdy) na
predni sedadlo spolujezdce. Pokud se
airbagy nafouknou, prudce narazi na dét-
sky zadrzny systém a zpuUsobi vazna
nebo smrtelné zranéni.

Kromé toho neumistujte détsky zadrzny
systém na predni sedadlo spolujezdce
ani ve sméru jizdy. Pokud se airbag
spolujezdce vpredu nafoukne, maze dojit
k vaznému nebo smrtelnému zranéni.

1JBH3051



A VAROVANI

e Velké nebezpeci! Nepouzivejte
vzad obracenou détskou sedacku
na sedadle, pfed nimz je umistén
airbag!

e Nikdy neumistujte détsky
zadrzny systém na predni sedad-
lo. Pokud se airbag spolujezdce
vpredu nafoukne, muiize dojit k
vaznému nebo smrtelnému
zranéni.

e Pokud déti sedi na zadnich kra-

jnich sedadlech, ktera jsou
vybavena hlavovymi airbagy,
ujistéte se, ze jste umistili détsky
zadrzny systém co nejdale ode
dvefi a ujistéte se, ze je zadrzny
systém pevné zajiStén ve své
poloze.
Nafouknuti boéniho nebo
hlavového airbagu (pokud je ve
vybavé) miize zpUsobit vazné
zranéni nebo smrt v duasledku
narazu pri nafouknuti.

AIR
BAG

C041000AUN

Varovna kontrolka airbagu

Ugelem varovné kontrolky airbagu na
palubni desce je upozornit vas na poten-
cialni problém s airbagem - dopliikovym
z&drznym systémem (SRS).

BezBeénostni szstém vaseho vozu

Kdyz se spinatem zapalovani oto¢i do

polohy ON, varovna kontrolka by se méla

rozsvitit na pfiblizné 6 vtefin a poté by
méla zhasnout.

Nechejte systém zkontrolovat, pokud:

e se kontrolka kratce nerozsviti po
oto¢enim spinatem zapalovani do
polohy ON.

e kontrolka sviti i po uvedenych 6
vtefinach.

¢ se kontrolka rozsviti béhem jizdy.

RN — |
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C041100AUN
Péce o SRS systém

SRS systém je v podstaté bez udrzbovy
a nema tudiz zadné soucasti, které byste
mohli opravit ¢i vyménit sami. Pokud se
varovna kontrolka SRS airbagu
nerozsviti, nebo naopak sviti neustale,
nechejte svuj viz prohlédnout autorizo-
vanym dealerem KIA.

Jakékoliv Upravy systému SRS, jako je
odstranovani, instalace, oprava nebo
Upravy na volantu, musi byt provedeny
autorizovanym dealerem KIA. Nespravné
zachdzeni se systémem SRS muze vést
k vdznému zranéni.

A VAROVANI

¢ Modifikace SRS komponent Ci

kabelaze, vcetné uprav pol-
strovanych kryti airbagli nebo
karoserie, miize vyrazné ovlivnit
funkci SRS systému a nasledné
vést ke zranéni.

K cisténi polstrovanych kryti
airbagli pouzivejte pouze jem-
nou, suchou tkaninu nebo tkan-
inu namocenou ve vodeé.
Rozpoustédla a Cistici prostiedky
by mohly poskodit kryty airbagu
a ovlivnit tak jejich spravnou
funkci pfi nafukovani.

Pobliz modulti airbagti (a na né)
na volantu, palubni desce a na
prednim panelu nad odkladaci
pfihradkou na misté spolujezdce,
by se nemély umistovat zadné
predméty, protoze takové pred-
méty mohou v pfipadé nehody a

nafouknuti airbagli zpuUsobit
ohrozeni cestujicich.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Pokud dojde k

nafouknuti
airbagl, je tfeba je nechat
vymeénit autorizovanym dealerem
KIA.

Neodpojujte €i nemanipulujte s
kabelazi SRS nebo jinymi kompo-
nentami SRS systému. Takové
jednani by mohlo zpusobit
zranéni z davodu nahodného
nafouknuti airbagli nebo by
mohlo dojit k poruse SRS systé-
mu.

Pokud je treba zlikvidovat kompo-
nenty systému airbagll, nebo
seSrotovat vozidlo, je treba
dodrzovat uréita bezpecnostni
opatreni. Autorizovany dealer KIA
tato opatfeni zna a mlze vam
poskytnout potiebné informace.
V pripadé nedodrzeni bezpecnos-
tnich opatfeni a postupl se
zvysuje riziko zranéni.

Pokud doslo k zaplaveni vaseho
vozu a k promoceni vnitiniho pol-
strovani, neméli byste se pok-
ousSet startovat; nechejte vz
odtahnout k autorizovanému
dealerovi KIA.




C041300AUN
Dodate¢na bezpecénostni opatieni

¢ Nikdy nenechavejte cestujici cesto-
vat v zavazadlovém prostoru nebo
na slozeném sedadle. VSichni cestu-
jici by méli sedét vzpfimené, opfeni o
opéradlo, se zapnutymi bezpecnostni-
mi pasy a s chodidly na podlaze.

* Cestujici by neméli vystupovat za
jizdy nebo ménit misto sezeni za
jizdy. Cestuijici, ktery neni v okamziku
nehody pfipoutdn, mize byt vymrstén
do prostoru vozu, proti dalSim cestu-
jicim, pfipadné ven z vozu.

e Kazdy bezpecnostni pas je navrzen
pro jednoho cestujiciho. Pokud
jeden a ten samy pas pouziva vice
osob najednou, miize dojit v pfipadé
nehody k tézkém zranéni &i smrti.

¢ Nepouzivejte zadné prisluSenstvi na
bezpecénostni pasy. Zafizeni udajné
slouzici k vylep&eni pohodli cestujicich
nebo zafizeni ménici  polohu
bezpecnostnich pasl, mohou rovnéz
omezovat ochranu poskytovanou pasy
a zvysit tak riziko vaznych zranéni v
pfipadé nehody.

* Cestujici by neméli umistovat tvrdé
nebo ostré pfredméty mezi sebe a
airbagy. Prevazeni tvrdych nebo
ostrych pfedmétd na kliné mlze zpQ-
sobit v pfipadé nafouknuti airbagl
zranéni.

Udrzujte vSechny cestujici v
dostatecné vzdalenosti od krytud
airbagtl. Vsichni cestujici by maéli
sedét vzpfimené, opfeni o opéradlo, se
zapnutymi bezpecénostnimi pasy a s
chodidly na podlaze. Pokud jsou ces-
tujici pfilis blizko krytim airbagd, mize
dojit v pfipadé nafouknuti airbagl ke
zranéni.

Nepridélavejte ani neumistujte
2adné predméty do blizkosti krytu
airbagd. Jakykoliv pfedmét na krytu
prednich nebo bocnich airbagd muze
ovliviiovat fadnou funkci airbagu.
Neupravujte pfredni  sedadla.
Upravou prednich sedadel muzete
ovlivnit funkci senzori doplikového
zadrzného systému nebo bocnich
airbaga.

Neodkladejte nic pod predni sedad-
la. Ukladanim pfedmétd pod predni
sedadla muZzete ovlivnit funkci senzorQ
doplnkového zadrzného systému a
prislusné kabelaze.

Nikdy nedrzte dité nebo kojence na
kliné. V pfipadé nehody by mohlo
dojit k téZzkému zranéni ¢i smrti ditéte
nebo kojence. VSechny déti a kojenci
musi byt fadné pfipoutani v détskych
bezpecnostnich sedackach nebo
pomoci bezpeénostnich pasl na zad-
nich sedadlech.

BezBeénostni szstém vaseho vozu

A VAROVANI

e Nevhodné sezeni mize zpUlsobit,
ze se cestujici prilis priblizi k
nafukujicimu se airbagu, ktery
mu zpusobi vazna zranéni Ci
smrt.

e Vzdy sedte vzpfimené uprostred
sedaku, s opéradlem ve vzpfi-
mené poloze, se zapnutym
bezpe¢nostnim pasem, nohama
pohodiné natazenyma a s chodid-
ly na podlaze.

C041400AUN

Pridavné vybaveni nebo upravy
vozu vybaveného airbagy

Pokud budete na svém vozu jakkoliv
ménit ram, systém naraznikd, kapotaz
nebo svétlou vysku, muzete ovlivnit
spravnou funkci systému airbagu.
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BezBeénostni szstém vaseho vozu

1 TypA

Typ B

\

2 (pokud je ve vybavé)\ '3

/
OUNO026118/0OUN026119G/OUN026119L/OUN026120/0UN026121

C041200AUN
Varovna nalepka airbagu

PFipojena varovna nalepka airbagu upozornuije fidic¢e a spolujezdce na mozna rizika systému airbagu.

Tato vladni varovani se vétSinou zamérfuji na rizika vznikajici pro déti, ale chceme vas upozornit, Ze i dospéli jsou takovym rizikim
vystaveni. Tato rizika byla popséana na pfedchozich stranach.
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OUN046100L
DO10100AUN
Zaznamenejte si Cislo svého klice
Ciselny kod klice je vyrazen na &titku s
¢arovym koédem, ktery je pfipojeny k
sadeé klicd. Pokud své klice ztratite, tento
Ciselny kod umozni autorizovanému
dealerovi KIA vyrobit duplikat klice.
Oddélte Stitek od klid a ulozte ho na
bezpeéném misté. Také si zaznamenejte
Ciselny kod klice a ulozte jej na
bezpeéném a dosazitelném misté, ale ne
ve voze.

OUN026060
D010200AUN
Pouziti klice
Pouziva se pouze ke startovani motoru a
zamykani a odemykani dvefi.

A VAROVANI - Kii¢ zapalovani
Ponechani déti ve voze bez dozoru
a s klicem zapalovani je
nebezpecné i v pripadé, ze kli¢ neni
v zapalovani. Déti napodobuji
dospélé a mohly by kli¢ zasunout
do zapalovani. Kli¢ zapalovani
mize détem umoznit manipulaci s
okny ¢i jinym zafizenim, nebo
dokonce uvést viiz do pohybu, coz
muze vést k vaznému zranéni nebo
dokonce smrti. Nikdy nenechavejte
klice ve voze spolu s détmi bez
dozoru.

A VAROVANI

Pro kli¢ zapalovani pouzivejte
pouze originalni dily KIA. Pokud je
pouzit neoriginalni kli¢, spinaé
zapalovani se nemusi po otoceni
do pozice START vratit zpét do
pozice ON. Pokud se tak stane,
startér se mlze stidle tocit a to
muze zpuUsobit poskozeni motoru
startéru a mozny pozar v dusledku
nadmérného napéti ve vedeni.
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OUN026060L
D010300AUN
Imobilizér (pokud je ve vybavé)
Va§ viz je vybaven elektronickym
imobilizérem motoru pro omezeni rizika
neautorizovaného pouziti vozu.
Systém imobilizéru se sklada z malého
transpondéru v kli¢i zapalovani, z civky
antény ve vélcoveé &asti a fidici jednotky
imobilizéru (nebo jednotky Smartra).
Vlozite-li kli¢ zapalovani do spinace
zapalovani a kli¢em pootocite do polohy
ON, civka antény pfijme signal od
transpondéru a poté jej odesle smérem k
ECU (fidici jednotce motoru).

e

ECU (fidici jednotka motoru) zkontroluje
signal a oveéfi platnost klice zapalovani.
Pokud je kli¢ ovéfen jako platny, motor
nastartuje.

Pokud je kli¢ ovéfen jako neplatny, motor
nenastartuje.

Deaktivace systému imobilizéru:
Vlozte kli¢ zapalovani do spinace
zapalovani a oto¢te do pozice ON.

Aktivace systému imobilizéru:

Otocte klicem zapalovani do pozice OFF.
Systém  imobilizéru se  aktivuje
automaticky. Bez platného klice
zapalovani motor nenastartuje.

*k POZNAMKA

Béhem startovani motoru by v blizkosti
klice zapalovani nemély byt dalsi klice s
imobilizérem. Motor by nemusel
nastartovat nebo by se mohl zastavit
brzy po nastartovani. Uchovavejte
kazdy kli¢ oddélené, abyste zabranili
mozné poruse svého nového vozu.

%k POZNAMKA

Pokud potfebujete dalsi klice nebo jste
Kkli¢ ztratil, poradte se s autorizovanym
dealerem KIA.

/A UPOZORNENI

Transpondér ve vasem KkliCi
zapalovani je duleZitou soucasti
systému imobilizéru. Je navrZzen
tak, aby fungoval bez poruchy po
mnoho let, ale je nutné, abyste ho
nevystavovali vihkosti, statické
elektfiné a hrubému zachazeni.
Mohlo by dojit k poruse imobilizéru.

/A UPOZORNENI

Nemeérite, neupravujte nebo
neprovadéjte nastaveni imobilizéru,
mohlo by dojit k jeho poruse. Tyto
c¢innosti by mély byt provadény
pouze autorizovanym dealerem
KIA.

Na poruchu, ktera vznikne
nasledkem provedené zmény,
upravy nebo modifikace

imobilizéru, se nevztahuje zaruka
vyrobce vozu.
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DALKOVE OVLADANI CENTRALNIHO ZAMYKANI (POKUD JE VE VYBAVE)

OUNO026001G

Pouziti systému dalkového
ovladani

D020101AUN-EE

Uzamceni (1)

Pokud stisknete tlaCitko pro zamykani,
v8echny dvefe se uzamknou.

Pokud jsou v8echny dvefe zaviené,
vystrazné kontrolky se jednou rozsviti,
coz znamena, Ze vSechny dvefe jsou
zamcené. Pokud vSak néjaké dvere
zlistanou oteviené, vystrazné svétlo se
nerozsviti. Poté, pokud jsou vSechny
dvefe zavfené, vystrazné svétlo blika.

D020102AUN

Odemceni (2)

Pokud stisknete tlagitko pro odemykani,
vSechny dvefe se odemknou.

Vystrazné kontrolky dvakrat zablikaji a
indikuji tak, ze vSechny dvefe jsou
odemcené.

P¥i stisknuti tohoto tlacitka se dvefe opét
automaticky zamknou, pokud je do 30ti
sekund neotevrete.

D020104AUN
Odemykani patych dvefi (3)

Paté dvefe se odemknout pokud je
stisknuto toto tlacitko (po dobu delSi nez
0,5 vtefiny).

Vystrazné kontrolky dvakrat zablikaji a
indikuji tak, ze v8echny dvefe jsou
odemcené.

Pfi stisknuti tohoto tladitka se dvere opét
automaticky zamknou, pokud je do 30ti
sekund neotevrete.

Po otevieni a opétovném zavieni
zadnich patych dvefi se paté dvere opét
zamknou.

D020200AUN

Podminky pouziti dalkového
ovladani

** POZNAMKA

Dalkové ovladani nebude funkéni,
pokud nastane néktera z nasledujicich
udalosti:

e Kli¢ zapalovani je ve spinaci
zapalovani.
e Prekrocite limit obsluzné vzdalenosti

(10 m).

¢ Baterie dalkového ovladace je slaba.

Jind vozidla nebo piekiazky mohou

blokovat signal.

e Pocasi je extrémné chladné.

e Dalkové ovladani je blizko radiového
vysilace jako je radiova stanice nebo
letisté, které mohou zasahovat do
normalni funkce dalkového ovladace.

Pokud dalkové ovladani nepracuje

spravné, oteviete a zaviete dvere klicem

zapalovani. Pokud mate problém s

dalkovym ovladanim, Kkontaktujte

autorizovaného dealera KIA.
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/A UPOZORNENI
Nevystavujte dalkové ovladani
pusobeni vody nebo jinych tekutin.
Pokud je systém dalkového
ovladani nefunkéni v dusledku
vystaveni vodé nebo jiné tekutiné,
nemuze byt uplatnéna zaruka
vyrobce na viz.

Operaéni vzdalenost se mize ménit v
zavislosti na oblasti, kde se délkové
ovladani pouziva. Napfiklad pokud je viiz
zaparkovan pobliz policejni stanice,
vladni nebo vefejné budovy, rozhlasové
budovy, vojenskych zafizeni, letist,
vysilacich vézi, atd.

e

OUN026003
D020300AUN
Vyména baterie

V dalkovém ovladaéi se pouziva 3 V
lithiova baterie, ktera standardné vydrzi
nékolik let. Pokud je nutna vyména,
postupujte nasledovné.

1.Vlozte tenky nastroj do otvoru a
jemnym pacenim oteviete stfedovy
uzavér dalkového ovladace (1).

2. Vymeérite baterii za novou. Pfi vyméné
baterie se ujistéte, ze symbol baterie
“+” je na spodni strané tak, jak je
uvedeno na vyobrazeni.

3. Baterii instalujte v obraceném poradku
nez pfi vyjmuti.

Pro vyménu dalkového ovladani
vyhledejte autorizovaného dealera KIA
pro preprogramovani.

/A UPOZORNENI

Systém dalkového ovladani je
navrZen tak, aby vam poskytoval
bezproblémové pouZivani po
nékolik let, ale i presto je mozné
selhani, pokud je vystaven vihku
nebo statické elektriné. Pokud si
nejste jisti, jak dalkovy ovladac
pouzivat nebo jak vyménit baterii,
kontaktujte autorizovaného dealera
KIA.

/A\ UPOZORNENI

e PouZiti Spatné baterie miZe
zpusobit nefunkcnost dalkového
ovladace. Ujistéte se, Ze je
pouZzita spravna baterie.

e Pro zabranéni poskozeni
dalkového ovladace zabrarnte
padu, zvlhnuti, nevystavujte ho
horku a slunec¢nimu zareni.
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SYSTEM ZABEZPECENI PROTI KRADEZI (POKUD JE VE VYBAVE)

Aktivovan
/ y stav \
) Stav, kdy
Diqktltv?’v - se alarm
any sta rozezni

DO30000AUN-EE
Tento systém je navrzen tak, aby
poskytoval ochranu proti
neopravnénému vstupu do vozu. Systém
mize byt ve tfech stavech: Prvni je
~Aktivovany“, druhy je ,Stav kdy se
rozezni“ a treti je ,Deaktivovany”. Kdyz je
spustén, systém aktivuje zvukovy alarm
a blikani varovnych svétel.

D030100AUN-EE
Aktivovany stav

Zaparkujte viiz a vypnéte motor. Aktivujte

systém nasledovné.

1. Vyndejte kli¢ ze zapalovani.

2. Ujistéte se, ze vSechny dvere (i paté) a
kapota motoru jsou zavieny a
zajistény.

3. Zamknéte dvefe dalkovym ovladanim.

Poté co provedete kroky popsané vyse,

vystrazna svétla jednou bliknou a indikuji

tak, ze je systém aktivovan.

Pokud jsou nékteré dvefe (nebo paté
dvefe) nebo kapota motoru otevieny,
varovna svétla nebliknou a zabezpeceni
proti kradezi nebude aktivovano. Poté,
pokud jsou v§echny dverfe (i paté dvere)
a kapota motoru zaviené, vystrazna
svétla jednou bliknou.

Neaktivujte systém, dokud vsichni
cestujici neopusti viz. Pokud je
systém aktivovan v dobé, kdy jsou ve
voze jesté cestujici, alarm se mlze pfi
vystupovani zbyvajicich cestujicich z
vozu spustit. Pokud jsou kterékoliv
dvere (nebo paté dvere) nebo kapota
motoru otevieny do 30 vtefin po
aktivaci  systému, systém je
deaktivovan. Tim je branéno
zbyteénym poplachim.
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D030200AUN-EE
Stav, kdy se alarm rozezni

Alarm je aktivovan, pokud dojde ke

kterékoliv nasledujici udalosti:

¢ Predni nebo zadni dvere jsou otevieny
bez pouziti dalkového ovladani.

e Zadni dvefe otevieny bez dalkového
ovladani.

¢ Bude oteviena kapota motoru.

Rozezni se siréna a varovna svétla

budou blikat po dobu 27 vtefin (plati pro

Evropu a Stfedni Vychod), a poplach se

bude tfikrat opakovat, pokud neni systém

deaktivovan (neplati pro Evropu a

Stredni Vychod). Pro vypnuti systému,

odemknéte dvefe dalkovym ovladanim.

DO30400AUN-EE
Deaktivovany stav

Systém bude deaktivovan v okamziku,
kdy jsou dvefe odemknuty stisknutim
tlacitka pro odemykani na dalkovém
ovladani.

Po stisknuti tlacitka pro odemykani,
varovna svétla dvakrat bliknou a indikuji
tak, ze systém byl deaktivovan.

Pokud se do 30 vtefin po stisknuti
tlacitka pro odemykani neoteviou
nékteré dvefe, systém bude opét
aktivovan.

* POZNAMKA - Systém bez
imobilizéru

* NepokouSejte se motor nastartovat,
pokud je alarm aktivni. Motor
startéru je vyrazen pokud je alarm
aktivovan.
Pokud nebyl systém deaktivovan
dalkovym ovladanim, vlozite kli¢ do
zapalovani, otocte jej do polohy ON a
vyckejte 30 vterin. Tim deaktivujete
systém.

e Pokud ztratite své klice, kontaktujte
autorizovaného prodejce KIA.

%k POZNAMKA - Systém s
imobilizérem

e Pokud neni systém deaktivovan
dalkovym ovladanim, vlozte kli¢ do
zapalovani a nastartujte motor. Tim
deaktivujete systém.

e Pokud ztratite své klice, kontaktujte
autorizovaného prodejce KIA.
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ZAMKY DVERI

Odemknout
Zamknout

OUN026004
D050100AUN
Ovladani zamku dvefi zvencéi vozu
e Otocenim kli¢e ve sméru k zadni ¢asti

vozu odemknete, oto¢enim ve sméru k
predni ¢asti vozu zamknete.

e Kdyz zamknete/odemknete dvefe
klicem, odemknou/zamknou se
automaticky vSechny dvere.

e Dvefe mohou byt také zamceny a
odem¢éeny pomoci dalkového ovladani
(je-li ve vybaveni).

» Jakmile jsou dvefe odemc&eny, mohou
byt otevieny zatazenim za kliku dvefi.

* Pfi zavirani dvefi zatlacte dvere rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvefe dlkladné
zavfeny.

# Pokud je va$ vliz vybaven systémem
dalkového bezkliCového odemykani,
neni na pfednich dvefich otvor pro
zasunuti klice.

*k POZNAMKA

Ve chladném a vlhkém pocasi, zamky a
mechanismy dvefi nemusi spravné
fungovat kvuli zamrznuti.

*k POZNAMKA

Pokud jsou dvere zamceny/odemceny
vicekrat za sebou v rychlém sledu, at uz
kliéem nebo spinacem zamki, systém
mize docasné zastavit ovladani za
tucelem ochrany obvodu a zabranéni
zni¢eni komponent systému.

OUN026005

e K zamceni dvefi bez kliCe stisknéte
vnitini tlac¢itko zamku dvefi (1) nebo
spinaé zamku dvefi (2) do pozice
“LOCK” a zavrete dvere (3).

e Pokud uzamknete dvefe centralnim
spinatem zamykani, vSechny dvefe
vozu se automaticky zamknou.

** POZNAMKA

Pokud zanechavite viz bez dozoru,
vzdy vyjmeéte Kkli¢ zapalovani, zatahnéte
rucni brzdu a zaviete vSechna okna a
dvere.
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Odemknout

Zamknout

OUNO026006

Ovladani zamku dvefi zevnitf

vozu

D050201AUN

Pomoci tlacitka zamku dveri

e Pro odemknuti dvefi pfepnéte tlacitko
zamku dvefi (1) do pozice “Unlock”. Na
tlagitku bude vidét ¢ervena znacka (2).

e Pro zamc&eni dvefi prepnéte tlacitko
zamku dvefi (1) do pozice “Lock”.
Pokud jsou dvefe fadné uzamcené,
Cervena znacka na tlaCitku nebude
vidét.

* Pro otevfeni dvefi zatahnéte za dverni
kliku (3) smérem ven.

e Pokud zatdhnete za vnitfni kliku dveri
u fidiCe, kdyz je tlac¢itko zamku dvefi v
pozici zam¢eno, tlacitko se odemkne a
dvere lze otevfit. (pokud je ve vybave)

e PFedni dvefe nemohou byt uzamceny,
pokud je kli¢ zapalovani ve spinaci
zapalovani a dvefe jsou oteviené.

A VAROVANI - Porucha zamku

dvefi

Pokud dojde k zavadé na elektricky

ovladaném zamku dvefi ve chuvili,

kdy jste ve vozidle, zkuste jednu
nebo vice nasledujicich akci:

e Zkuste nékolikrat dvere
odemknout (obéma zpUsoby,
elektricky i ruéné) a prfi tom
tahejte za kliku dveri.

e Zkousejte pouzit ostatni zamky
dvefi a kliky, predni a zadni.

e Oteviete predni okno a pouzijte
kli¢ k odemknuti dvefi zvenku.

e Pfesunte se do zavazadlového
prostoru a otevrete zadni dvere.

Dvere fidice

OUN026007
D050202AUN
Spinac centralniho zamykani dveri
Ovlada se stisknutim spinace zamku
dvefi. Pokud jsou nékteré dvere oteviené
a spina¢ je stisknut, dvefe zlistanou
uzamcené, kdyz se zavrou.
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Dvefe spolujezdce

OUN026008

e Pokud stisknete pfedni c¢ast (1)
spinaCe, vSechny dvefe vozu se
zamknou.

* Pokud stisknete zadni C¢éast (2)
spinace, vSechny dvefe vozu se
odemknou.

e Nicménég, pokud je kli¢ ve spinaci
zapalovani a kterékoliv predni dvefe
jsou oteviené, dvefe se pfi stisknuti
predni €asti centralniho zdmku dvefi
nezamknou.

A VAROVANI - Dvere

e Pokud je viz v pohybu, mély by
byt dvefe vzdy zaviené a
zamcené, aby se predeslo jejich
nahodnému otevieni. Zamcené
dvere také odradi cizi osoby od
potencionalniho vniknuti do
vozu, kdyz auto stoji nebo
pomalu jede.

e Pfi otevirani dvefi budte vzdy
opatrni a rozhlédnéte se, zda do
cesty otevirani dvefi nemifi jiné
vozidlo, motocykl, kolo nebo
chodec. Otevienim dvefri do cesty
jiného vozidla, motocyklu, kola,
chodce atd. muzZete zpulsobit
Skodu a zranéni.

A VAROVANI - Nezaméena
vozidla

Opusténi nezamcéeného vozu muize
povzbudit zlodéje nebo ohrozit vas
nebo ostatni tim, ze se nékdo ve
voze ukryje, zatim co jste vzdalen.
Pokud zanechavate viiz bez dozoru,
vzdy vyjméte kli€¢ zapalovani,
zatahnéte rucéni brzdu a zaviete
vS§echna okna a dvere.

A VAROVANI - Déti bez dozoru

Teplota uvnitf zavieného vozidla se
mizZe extrémné zvysSit a mize tak
zpusobit smrt nebo vaznou ujmu
na zdravi détem ¢i zvifatiim, ktefi se
nemohou dostat z vozu ven. Dale
mohou déti manipulovat s
vybavenim vozu, éimZ muze dojit ke
zranéni, pripadné se mohou setkat
s jinym nebezpecim, pokud by se
nékdo cizi chtél dostat do vozu.
Nikdy nenechavejte déti nebo
zvirata ve voze bez dozoru.
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DO050300AUN
Systém odemykani dvefi pri
narazu (pokud je ve vybavé)
VSechny dvefe budou automaticky
odemceny v pfipadé, ze je senzory
zaznamenan naraz a spina¢ zapalovani
je v pozici ON.

Nicméné dvefe se nemusi odemknout
pokud dojde k poskozeni mechanizmu
dvefi nebo baterie.

OUN026009

DO050500AUN
Détské pojistka v zadnich dvefich

Détska bezpecénostni pojistka zabrariuje
détem v nahodném otevieni zadnich
dvefi zevnitf. Méla by byt pouzita
pokazdé, kdyz se ve voze nachazeji déti.
1. Oteviete zadni dvere.

2. Stiskem pootocte détskou pojistku
umisténou na zadni hrané dvefi do
pozice “uzamceno”. Pokud je pojistka
v pozici “uzaméeno ( f@ )”, zadni dvefe
nelze otevfit zatazenim za kliku dvefi
zevnitf vozu.

3. Zavfete zadni dvere.

Zadni dvefe lze oteviit zatazenim za
vnéjsi kliku dvefi (1).

| pokud jsou zadni dvefe odemceny,
nelze je otevfit zatazenim za vnitfni kliku
(2), dokud neni zadni détska pojistka
odeméena ("l ).

A VAROVANI - zémek zadnich
dveri

Pokud déti pri jizdé nahodné
oteviou zadni dvere, zatimco je viiz
v pohybu, mohou vypadnout ven a
utrpét vazny uraz nebo se zabit.
Aby se détem zabranilo otevrit
zadni dvere zevniti, je nutné ve
vS§ech pripadech kdy jsou déti ve
voze pouzit détskou bezpecnostni
pojistku zadnich dvefi.
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PATE DVERE

OUNO026015

D070100AUN

Otevirani patych dveri

e Paté dvefe jsou uzaméeny nebo
odemknuty kdyz jsou vSechny dvefe
uzameny nebo odemknuty kli¢em,
dalkovym ovladanim nebo centralnim
spinatem uzamykani.

e P4té dvefe jsou odemknuty
samostatné pfi stlaéeni tlacitka pro
odemknuti patych dvefi na dalkovém
ovladani. Po otevieni a opétovném
zavfeni patych dvefi se zadni dvefe
opét zamknou.

e Jsou-li odemknuty, Ize zadni dvefe
otevfit stisknutim kliky a zvednutim
nahoru.

*k POZNAMKA

Ve chladném a vlhkém pocasi, zamky a

D070200AUN
Zavirani patych dvefi

mechanismy dveri nemusi spravné Paté dvefe zaviete tak, Ze je spustite
fungovat kvuli zamrznuti. doli a pevné zatladite. Ujistéte se, Ze
jsou paté dvere bezpec€né zajisténé.
A VAROVANI A VAROVANI - vyfukové plyny
Zadni dvefe vyjedou nahoru. Pokud jedete s otevienymi patymi

Ujistéte se, ze pfri otevirani zadnich
dvefi nejsou pobliz vozu zadné
predméty nebo osoby.

/A UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze jste zavreli paté
dvere nez se s vozem rozjedete.
Pokud nejsou paté dvere zavreny
dFiv, neZ se viiz rozjede, mohou se
poskodit zvedaci valce nebo uchyty
patych dveri.

dvefmi, jsou do vasSeho vozu
nasavany nebezpeéné vyfukové
plyny, které mohou zpUsobit vazné
zranéni nebo smrt cestujicich ve
voze.

Pokud musite jet s otevienymi
patymi dvermi, méjte vzduchovou
ventilaci otevienou, aby mohl
venkovni vzduch proudit dovnitf
vozu.

A VAROVANI
= Zadni zavazadlovy prostor

Cestujici nikdy nesmi byt
pfepravovani v zadnim
zavazadlovém prostoru, kde nejsou
zadné zabrany. Pro ochranu pred
zranénim v pfipadé nehody nebo
nahlého zastaveni, cestujici musi
byt vzdy fadné pripoutani.
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A VAROVANI

e Pro pfipad nouze, pamatujte si
umisténi  paky nouzového
otevieni patych dvefi a zplisob
otevieni patych dvefi v pripadeé,
ze vas nékdo nedopatienim
zamkne v zavazadlovém
prostoru.

e Nikomu nesmi byt nikdy
dovoleno, aby se nachazel v

zavazadlovém prostoru.

OUN026017 Zavazadlovy prostor je velmi

D070300AUN nebezpecné misto v pripadé
Nouzové bezpeénostni uvolnéni nehody.

patych dveri ¢ Pouzijte uvolfiovaci paku pouze v

pfipadé nouze. Budte mimoradné
opatrni pokud se vozidlo
pohybuije.

Vas viz je vybaven pakou pro nouzové
bezpecnostni otevieni patych dvefi. Tato
paka je umisténa dole na patych dvefich.
Pokud je nékdo nedopatfenim uzavien v
zavazadlovém prostoru, pfi zatazeni za
paku je uvolnén zajistovaci
mechanismus patych dvefi a dvefe Ize
otevfit zatlatenim dozadu.
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OKNA

OUN026010L

DO80000AUN-EE

(1) Spinac elektrického ovladani okna
fidice

(2) Spinac elektrického ovladani okna
spolujezdce

(8) Spinac elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vlevo)

(4) Spinac elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vpravo)

(5) Otevirani a zavirani oken

(6) Automatické el. ovladani okna*(okno
fidice)

(7) Uzamykani elektricky ovladanych
oken

*: pokud je ve vybavé

* POZNAMKA

Ve chladném a vlhkém pocasi,
elektricky ovladana okna nemusi
spravné fungovat kvili zamrznuti.
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D080100AUN
Elektricky ovladana okna

Pro elektrické ovladani oken musi byt kli¢
zapalovani v pozici ON. Kazdé dvefe
maji spina¢ elektrického ovladani
pfislusného okna. Nicméng, na strané
fidiCe je umistén spinaé zamku
elektrického ovladani oken, kterym lIze
zablokovat  ovladani  oken pro
spolucestuijici.

Okna mohou byt elektricky ovladana
pfiblizné po 30 sekund od vyjmuti klice
ze zapalovani nebo po jeho otoceni do
pozice ACC nebo LOCK. Nicméné,
pokud jsou predni dvefe otevieny, okna
nelze elektricky ovladat ani po
uvedenych 30 sekund po vyjmuti klice ze
zapalovani.

Pokud pfi jizdé zaznamenate nepfijemné
zvuky a vibrace (narazy vétru) Dpfi
otevieném oknu, méli byste mirné
pootevfit i okno na protéjsi strané, aby se
tyto projevy snizily.

OUNO026012
D080101AUN
Otevirani a zavirani oken
Na dvefich FidiCe je umistén hlavni
spinag, kterym Ize ovladat véechna okna
ve voze.
Pro otevieni nebo zavieni okna stisknéte
smérem dolll (5) nebo vytahnéte
smérem nahoru (5) k prvni zarazce
pfedni ¢ast odpovidajiciho spinace.

OUN026011
D080102AUN
Automatické spusténi okna (pokud je
ve vybavé) (Okno dvefi Fidice)
Stisknutim spinace elektrického oviadani
okna do polohy druhé zarazky (6) se
okno u fidi¢e spusti zcela dolu i tehdy,
kdyz je spina¢ uvolnén. Pokud chcete
okno zastavit v pozadované pozici
béhem jeho otevirani, kratce
povytdhnéte spina¢ ovladani okna
smérem nahoru.
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OMG035014
D080103AUN
Automatické vytaZeni/spusténi okna
(pokud je ve vybavé) (Okno dveri
Fidice)
Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zardzky (6) se
okno u fidi¢e spusti zcela dolli nebo
vyjede zcela nahoru i tehdy, kdyz je
spina¢ uvolnén. Pokud chcete okno
zastavit v pozadované pozici béhem
doby jeho otevirani nebo zavirani,
stisknéte nebo povytahnéte kratce
spina¢ ovladani okna v opa¢ném sméru
chodu okna.

Pokud neni elektrické ovladani oken
pouzivano spravnym zplsobem, je nutné
ovladani znova nastavit nasledujicim
zplsobem:

1. Otocte klicem zapalovani do polohy
ON.

2. Zaviete okno fidi¢e a pfidrzte el
spina¢ okna smérem nahoru nejméné
po dobu 1 sekundy poté, co se okno
kompletné nezavre.

Automaticky obraceny chod

Pokud je pohyb okna nahoru zablokovan
jakymkoliv pfedmétem nebo ¢&asti téla,
okno rozezna odpor a zastavi pohyb
vzhlru. Okno se automaticky otevie o
pfiblizné 30 cm, aby mohl byt pfedmét
odstranén.

Pokud okno zjisti odpor zatimco je
spina¢ ovladani okna tlaten neustale
vzhru, okno se zastavi a spusti pfiblizné
0 2,5 cm. Pokud je spina¢ ovladani okna
tlaten nahoru dalSich 5 vtefin po
spusténi doll automatickym obracenym
chodem, automaticky obraceny chod
prestane fungovat.

*k POZNAMKA

Automaticky obraceny chod pro okno
dveri Fidice je aktivni pouze v pripadé,
Ze je pouzita funkce automatického
zavirani okna uplnym vytaZenim
spina¢e nahoru. Automaticky obraceny
chod nebude fungovat jestlize je okno
zavirano spinaci ovladani okna ve
stiredni poloze.

A VAROVANI

PFi zavirani kteréhokoliv okna vzdy
zkontrolujte, jestli nejsou néjaké
prekazky. Zabranite tim poranéni
nebo Skodam. Pokud je mezi
okenni sklo a ram okna zachycen
predmét mensSi nez 4 mm v
priméru, automaticky obraceny
chod okna nerozpozna odpor a
nebude fungovat.
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OUN026014

D080104AUN

Tlacitko zamku elektrického ovladani

oken

* Ridi¢ muze vyfadit z provozu spinade
oken na dvefich spolucestujicich
stisknutim spinac¢e zamku oken do
pozice LOCK (spina¢ je umistén na
dvefich fidice).

¢ Pokud je spina¢ zamku elektrického
ovladani oken v pozici ON, ani z
hlavniho ovladani oken u Fidice
nelze ovladat okna
spolucestujicich.

/A\ UPOZORNENI

* Pro

predchazeni moznému
poskozeni elektrického ovladani
oken neotevirejte nebo
nezavirejte dvé okna soucasné.
Toto také prodlouzi Zivotnost
prislusné pojistky.

Nikdy nepouzivejte soucasné
hlavni spina¢ na dverich ridice a
individualni spinace na dalSich
dverich v opac¢nych smérech.
Pokud se toto stane, okno se
zastavi a nebude moci byt
otevieno nebo zavreno.

A\ VAROVANI - Okna
e NIKDY

nenechavejte klic k
zapalovani ve voze.

NIKDY ve voze nenechavejte dité
bez dozoru. | malé déti mohou
nedopatienim uvést viz do
pohybu, zachytit se v okné nebo
jinym zplsobem poranit sebe
nebo nékoho jiného.

Vzdy dvakrat zkontrolujte a
ujistéte se, ze hlava, ruce nebo
jiné prekazky jsou bezpecné
mimo okno pred tim, nez jej
budete zavirat.

Nedovolte détem, aby si hraly s
elektricky ovladanymi okny.
Nastavte spina¢ zamku oken (na
dvefich fidice) do pozice
uzaméeno (stisknutim).
Neumysina manipulace s okny
mUze détem zpUsobit vazné
zranéni.

Pfi jizdé nevystrkujte oblicej
nebo ruce z otevieného okna.
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KAPOTA

OUN026022
D090100AUN
Otevieni kapoty
1. Pro odjisténi kapoty zatdhnéte za
paku. Kapota by se méla lehkym
vyhoupnutim pootevfit.

OUNO026023L

2.Jdéte dopfedu pred vozidlo, lehce

kapotu pfizvednéte, uvolnéte
sekundarni zapadku (1) a kapotu (2)
otevrete.

OUNO026024

3.Vytahnéte podpéru kapoty z drzaku.
4. Zajistéte otevienou kapotu podpérou.

A VAROVANI - Horké souéasti
Uchopte podpéru kapoty v misté,
kde je obalena gumou. Guma vas

ochrani pred popalenim od
horkého kovu kdyz je motor
zahfraty.
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D090200AUN
Zavieni kapoty

1. Pfed zavienim kapoty zkontrolujte
nasleduijici:

e VSechny uzavéry hrdel v prostoru
motoru jsou spravné nainstalovany.

* Rukavice, hadry a jakékoliv jiné
hoflavé materialy musi byt z prostoru
motoru odstranény.

2.Vratte podpéru kapoty do drzaku.
Zabranite tak rachoceni.

3. Spustte kapotu doll tak, aby byla asi
30 cm nad karosérii a potom ji pustte.
Ujistéte se Ze zaklapla do uzamcéené
polohy.

A VAROVANI
Pred jizdou se ujistéte, ze je kapota
fadné zavrena.

A VAROVANI

e Pfed uzavienim kapoty se
presvédcte, ze byly odstranény
vSechny prekazky uzavieni
kapoty. Zavirani kapoty ve chuvili,
kdy jsou v prostoru zavirani
prekazky, mize zpusobit Skody
nebo vazné zranéni.

¢ Nenechavejte v prostoru motoru
rukavice, hadry nebo jiné horlavé
materialy. V pfipadé opomenuti
muze dojit k pozaru.

A VAROVANI

¢ Nez se rozjedete, vzdy se ujistéte,
ze je kapota motoru bezpecné
zajisténa. Pokud neni pfi jizdé
zajisténa, mize se oteviit a
zpusobit totalni ztratu vyhledu a
tim i nehodu.

o PFi prohlizeni  motorového
prostoru musi byt podpéra radné
zasunuta do otvoru pro podpéru.
To =zabrani padu kapoty a
moznému zranéni.

¢ Nepojizdéjte vozem se zdvizenou
kapotou. Z vozu neni dostatecny
vyhled a kapota by mohla
spadnout nebo byt poskozena.
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VIKO PALIVOVE NADRZE

OUNO026019
D100100AUN
Otevirani palivové nadrze
Viko palivové nadrze musi byt otevfeno
zevnitt vozu zatlacenim na tlacéitko
otevirani nadrze, které je na dvefich u
fidice.

* POZNAMKA

Pokud se viko neotevie protoze je
obaleno ledem, lehce na néj poklepejte
nebo ho zatlaéte a tim poruste led okolo
néj. Nezkousejte ho pacit. Pokud je to
nutné, postrikejte okoli rozmrazovacem
(nepouzivejte nemrznouci smés pro

chladi¢e) nebo presuiite viaz do
teplejSiho mista a nechte led
rozmrznout.

OUNO026020

1. Vypnéte motor.

2.Viko nadrze oteviete stisknutim
tlaCitka pro otevfeni nadrze.

A VAROVANI

Abyste zabranili moznému zranéni
ostrymi objekty, doporucuje se pfi
manualnim otevirani palivové
nadrze pouzivat rukavice.

3. Zatahnéte za viko palivové nadrze,
aby se otevrelo.

4. Uzavér sejmete tak, ze jim otocite proti
sméru hodinovych rucicek.

5. Natankujte podle potfeby.

D100200AUN

Zavirani palivové nadrze

1.Uzavér zaSroubujte ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud neuslySite
“cvaknuti”. To indikuje, ze je uzavér
bezpecné utazeny.

2. Zavrete viko palivové nadrze, jemné
ho pritisknéte a ujistéte se, ze je
bezpecné zavieno.

D100300AUN

A VAROVANI
- Doplfiovani paliva

Pokud palivo pod tlakem vystrikne,
muize potfisnit vase Saty nebo kuzi
a hrozi nebezpeéi vzniceni a
popaleni. Vzdy odstranujte uzaveér
palivové nadrze opatrné a pomalu.
Pokud pfi sundavani uzavéru
uslySite sy€ivy zvuk, pockejte,
dokud zvuk nepfestane a poté
uzavér sejméte.
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zr

Automobilova
hoflavé/explozivni materialy. Pred
doplfiovanim paliva si pozorné
prectéte
Nedodrzovani
pokyni miuize vést k vaznému

A\ VAROVANI - Dopliiovani

paliva
paliva jsou

nasledujici  pokyny.

nasledujicich

anéni, tézkému popaleni nebo

smrti zplisobené ohném nebo
explozi.

Pred doplnovanim paliva vzdy
zjistéte, zda je u tankovaciho
stojanu k dispozici nouzovy
palivovy uzaviraci ventil.
Pred dotknutim se palivové
hubice nebo uzavéru palivové
nadrze byste méli eliminovat
potencialni nebezpecéi statické
elektfiny jejim vybitim, napf.
dotknutim se jiné kovové casti
predku vozu, a méli byste
dodrzovat bezpe¢nou vzdalenost
od plniciho hrdla paliva, palivové
hubice nebo jinych zdrojt paliva.
(Pokracovani)

(Pokracovani)
e Nikdy nenasedejte do vozidla

poté, co jste zacali s tankovanim.
Dotykem, drhnutim nebo tfenim o
tkaniny (polyester, satén, nylon,
atd.) byste mohli vygenerovat
statickou elektfinu. Vyboj statické
elektfiny muze zazehnout
palivové vypary a maze vést k
explozi. Pokud musite znovu
nastoupit do vozu, méli byste
opét eliminovat mozné nebezpeci
vybiti statické elektfiny, napf.
dotekem kovové cCasti vozu, ktera
je dostateéné vzdalena od
plniciho hrdla paliva, palivové
hubice nebo jiného palivového
zdroje.
PFi pouziti prfenosné palivové
nadoby se ujistéte, ze byla pred
doplnovanim paliva postavena na
zem. Vybiti statické elektriny do
nadoby muze vznitit palivové
vypary a zplsobit pozar. Jakmile
zaCnete s dopliovanim paliva,
méli byste se vozu dotykat,
dokud neni dopliovani
kompletni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pouzivejte pouze prenosné
palivové nadoby navrzené pro
prevazeni a skladovani paliva.

Pri doplnovani paliva
nepouzivejte mobilni telefon.
Elektricky proud a/nebo

vzajemné pusobeni elektfiny z
mobilniho telefonu muze
potencialné vznitit palivové
vypary a zpulisobit pozar.
Pfi doplnovani paliva vzdy
vypnéte motor. Jiskieni vydavané
elektrickymi komponenty v
motoru muze vznitit palivové
vypary a zpusobit pozar. Je-li
doplniovani dokonéeno,
zkontrolujte a ujistéte se, Ze jsou
uzavér palivové nadrze a dvere
bezpecné zavieny pred tim, nez
nastartujete motor.
NEPOUZIVEJTE zapalky nebo
zapalovaé a NEKURTE nebo
nenechavejte zapalenou cigaretu
ve voze, pokud jste u cerpaci
stanice, obzvlasté doplnujete-li
palivo. Automobilové palivo je
vysoce hoflavé a v pripadé
zapaleni mize explodovat.
(Pokracovani)




(Pokracovani)

e Pokud vypukne béhem
dopliovani paliva pozar, opustte
viz a okamzité kontaktujte
vedouciho cerpaci stanice nebo
policii a mistni pozarni ochranu.
Dodrzujte vesSkeré pokyny, které

(Pokracovani)

Nepolijte venkovni povrch vozu
palivem. Jakykoliv typ paliva
vylity na lakovany povrch mize
poskodit lak.

Pokud v chladném pocasi nejde
viko palivové nadrZze otevirit,
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od nich dostanete.

protoZze je kolem néj namraza,

lehce na viko zatlacte a
poklepejte.
L e Po doplnéni paliva se ujistéte, Ze
/%, UPOZORNENI je uzavér  palivové nédre 02601
e Ujistéte se, Ze pfi doplriovani bezpeéné uzavreny, abyste D100500AUN
paliva pouzivate pouze zabranili rozliti paliva v pripadé . L
bezolovnaty benzin. nehody. Nouzové otevieni nadrze
e Pokud je nutna vyména uzivéru Pokud se nadrz neotevie po pouziti
palivové nadrzZe, pouZivejte pouze dalkového otevirani, mulzete nadrz
origindl KIA uzdvéry nebo oteviit manualné. Odklopte a vyjméte
ekvivalent specifikovany pro vas panel v zavazadlovém prostoru. Lehce
viiz. Nespravny uzdvér palivové zatahnéte ven packu.
nadrZe muzZe vést k vazné poruse .
palivového  systému  nebo /A UPOZORNENI
systému kontroly emisi. Netahejte za ni velkou silou. Mohlo
(Pokracovani) by se poskodit c&alounéni
zavazadlového prostoru nebo
uvolniovaci paka.
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STRESNI OKNO (POKUD JE VE VYBAVE)

OUNO026025
D110000AUN
Pokud je va$ viz vybaven stfeSnim
oknem, Ize okno otvirat a zavirat pomoci
ovladacich tlac¢itek umisténych na
stfeSni konzoli.
(1) Tlagitko pro odsunuti
(2) Tlacgitko pro sklopeni
(8) Tladitko pro uzavieni

StfeSni okno je mozné otevirat, zavirat
nebo naklapét, pokud je spinac
zapalovani v pozici “ON”.

* POZNAMKA

Ve chladném a vlhkém pocasi,
elektricky ovladana okna nemusi
spravné fungovat kvili zamrznuti.

* POZNAMKA

Po umyti vozu nebo po desti se ujistéte,
Ze jste otfeli vSechnu vodu ze stfesSniho
okna drive, nez jej budete otevirat.

/A UPOZORNENI

Nepokracujte v tisknuti
tlacitka(tlacitek) poté, co se stresni
okno uplné otevre, zavie nebo
vyklopi. MuiZete tim zplsobit
poskozeni komponent systému
nebo ovladaciho pohonu.

** POZNAMKA

StireSnim okno se neda posouvat, pokud
je ve vyklopené pozici. Stejné tak neni
mozné ho vyklapét, kdyz je v oteviené
nebo vysunuté pozici.

A VAROVANI

Nikdy nenastavujte stinitko za jizdy.
Mohlo by to vést ke ztraté kontroly
nad Fizenim a k nehodé, ktera
zpusobi smrt, vazné zranéni nebo
Skodu na majetku.
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OUN026026
D110100AUN
Vysouvani stfeSniho okna

Pro otevfeni stfeSniho okna (automatické
otevreni) stisknéte tlagitko (1) na stfesni
konzoli (po dobu vice nez 0,5 vtefiny).
Stresni okno se vysunutim Upiné otevre.
Pro zastaveni otevirani v kterémkoliv
misté stisknéte jakékoliv ovladaci tladitko
stfeSniho okna.

Pro zavreni stfeSniho okna (automatické
zavieni) stisknéte tlacitko (3) na stfesni
konzoli (po dobu vice nez 0,5 vtefiny).
StfeSni okno se zasunutim Uplné zavre.
Pro zastaveni otevirani v kterémkoliv
misté stisknéte jakékoliv ovladaci tladitko
stfeSniho okna.

OUN026027
D110101AUN
Automaticky obraceny chod
Pokud je pfi automatickém zavirani
zjisténa prekazka, pohyb okna se obrati
a poté zastavi.
Automaticky obraceny chod nefunguje
pokud jsou malé prekazky mezi
zasouvanym oknem a ramem okna. Pfed
zaviranim okna se vzdy presvédcte, ze v
cesté okna nejsou zadné prekazky nebo
cestujici.

A VAROVANI

Budte opatrni, aby se néci hlava,
ruce nebo jina cast téla nebyla
zachycena zavirajicim se oknem.

OUN026028
D110200AUN
Vyklapéni stfeSniho okna
Pro otevfeni stfedniho okna (automatické
vyklopeni) stisknéte tlacitko (2) na
stfeSni konzoli (po dobu vice nez 0,5
vtefiny).
Stfe$ni okno se uplné vyklopi. Pro
zastaveni vyklapéni v kterémkoliv misté
stisknéte jakékoliv ovladaci tlaéitko
stfeSniho okna.
Pro zavfeni stfeSniho okna stisknéte
tlaCitko pro zavreni (3), které se nachazi
na stfesSni konzoli a pfidrzte jej tak
dlouho, dokud se stfeSni okno nezavre.
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A\ VAROVANI - stiesni okno

e Za jizdy nevystrkujte oblicej, krk,
ruce nebo télo ven z otevieného

stfeSniho okna.
* Ujistéte se, ze jsou ruce a oblicej

pred uzavienim stfeSniho okna
bezpecné mimo jeho prostor.

/A UPOZORNENI

e Pravidelné odstrarnujte vSechny
necistoty, které se mohou
nahromadit ve vodici listé.

e Pokud se pokusite otevrit stresni
okno, kdyz je venkovni teplota
pod bodem mrazu, nebo kdyz je
okno pokryto snéhem ¢i ledem,
miZete posSkodit sklo nebo
ovladaci pohon.

e Stfesni okno je vyrobeno tak, Ze
se posouva spolu se slune¢nim
stinitkem. Nezatahujte slunecni
stinitko, pokud je okno otevrené.

OUN026031
D110300AUN
Slunecéni stinitko
Sluneéni stinitko se automaticky otevira
spolu s vysouvanim sklenéné desky.
Pokud chcete stinitko zatahnout, musite
jej zatahnout ruéné.

OUN026029
D110400AUN
V pfipadé nouze
Pokud nelze stfedni
elektricky:
1. Otevrete kryt stfeSni lampy.

okno otevrit
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D110500AUN 5. Stisknéte a podrzte tlacitko pro
Nové nastaveni stfeSniho okna vyklopeni (po dobu vice nez 5 vtefin)
Pokud odpojite nebo se vybije baterie, dokud ~se okno  nepohybuje
pfipadné pokud pouzijete nouzovou nasledovné:

rukojet pro ovladani stfesniho okna, ) . )
musite systém znovu nastavit takto: VYKLOPENI DOLU — VYSUNUTI

OTEVRENI — ZASUNUTI ZAVRENI
1.0tocte klicem zapalovani do polohy

ON. Poté uvolnéte tlacitko.
2.Podle toho, v jaké poloze je stiesni
okno provedte nasledujici: Pokud je toto dokonceno, je systém
1) v pfipade, ze je stfeSni okno zcela  znovu nastaven.
OUN026030 uzavreno nebo bylo vyklopeno:
2. Zasurite nouzovou rukojet (dodanou s Stisknéte tlacitko pro vyklopeni tak
vozem) a oto¢te s ni ve sméru dlouho, dokud se stfeSni okno
hodinovych ruci¢ek pro otevfeni nebo nevyklopi zcela nahoru.
proti sméru hodinovych ruci¢ek pro 2) v pfipadé, Ze je stfedSni okno
zavieni okna. vysunuto - oteviené:

Stisknéte a podrzte tlacitko pro
uzavirani (po dobu vice nez 5
vtefin) dokud se okno zcela
nezavie. Stisknéte tlacitko pro
vyklopeni tak dlouho, dokud se
stfeSni  okno nevyklopi zcela
nahoru.

3.Uvolnéte tlacitko pro vyklopeni.

4. Stisknéte a pfidrzte tlagitko pro
vyklopeni (po dobu vice nez 10 vtefin),
dokud se stfeSni okno nevrati do
puvodni polohy, potom co je trochu
vySe zvednuté nez je maximalni
vyklopena poloha. Poté uvolnéte
tlagitko.
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VOLANT

D130100AUN
Posilovac¢ fizeni

Posilova¢ fizeni vyuziva pro uleheni
fizeni vozidla energii z motoru. Je-li
motor vypnuty nebo v pfipadé, ze je
systém posilovani fizeni nefunkéni, je
mozné vozidlo ovladat, budete k tomu
ov§em potrebovat vétsi silu.

V pfipadé, Ze si vSimnete, ze pfi béZném
provozu vozidla vyzaduje fizeni veétsi
usili, nechte zkontrolovat posilova¢ fizeni
autorizovanym dealerem KIA.

/A UPOZORNENI

Pfi bézicim motoru nikdy nedrzte
volant proti dorazu (krajni levé nebo
pravé poloze) déle nez 5 vitefin.
Budete-li drzet volant v kterékoliv z
téchto poloh po dobu presahujici 5
vtefin, mizZe dojit k posSkozeni
Cerpadla posilovace rizeni.

* POZNAMKA

V pripadé, Ze dojde k prasknuti hnaciho
Femenu posilovace frizeni nebo v
pripadé, Ze dojde k poruse cerpadla
posilovace Fizeni, bude nutné pri Fizeni

;;;;;;

* POZNAMKA

V pripadé, ze je vozidlo odstaveno po
delsi dobu venku na chladném pocasi
(pod -10°C/-10,00°C), bude p¥i prvnim
spusténi motoru frizeni s posilovacem
vyzadovat vétsi usili. To je zptusobeno
vysSi viskozitou kapaliny z davodu
chladného pocasi a neznamena to
Zadnou poruchu.

Dojde-li k tomu, zvyste otacky motoru
seslapnutim plynového pedalu, dokud
otacky nedosahnou hranice 1.500 a poté
plynovy pedal uvolnéte, nebo nechte
motor bézet na volnobéh po dobu dvou
az tfi minut, aby se kapalina zahrala.

D130300AUN
Naklopeni volantu

Sklopny volat vam umozni nastaveni
polohy volantu pfed jizdou. Mlzete ho
téz zvednout az na doraz a vytvorit si tak
vice mista pro nohy pfi nastupovani a
vystupovani.

Volant by mél byt nastaven tak, aby
umoznoval pohodiné Fizeni a abyste
souc¢asné dobfe vidéli na pfristrojovou
desku, jeji kontrolky a ukazatele.

A VAROVANI

e Nikdy neupravujte uhel sklonu
volantu béhem jizdy. Maze dojit
ke ztraté kontroly nad fizenim a
ke zplsobeni vaznych zranéni
nebo dopravni nehody.

e Po upravé zatlacte na volant
smérem nahoru i dolil, abyste se
ujistili, Ze je ve své poloze pevné
uzamdéen.
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OUNO026123

Pro zménu Uhlu nastaveni volantu
stisknéte doll (1) odjistovaci packu,
upravte nastaveni volantu do
pozadované polohy (2), poté zatlacte
packu zpét nahoru pro zajisténi volantu v
dané poloze. Pred jizdou se ujistéte, ze
je volant nastaven do poZzadované
polohy.

OUN026124
D130500AUN
Klakson
Pro zaznéni klaksonu stisknéte symbol
klaksonu na volantu.

Klakson pravidelné kontrolujte,
funguje spravne.

zda

*k POZNAMKA

Pro aktivaci klaksonu stisknéte misto na
volantu, Kkteré je oznaceno symbolem
klaksonu (viz obrazek). Klakson bude
znit jen po dobu, kdy bude toto misto
stisknuto.

/A\ UPOZORNENI

Na klakson nikdy netlacte priliSnou
silou, ani do néj nebouchejte pésti.
Nikdy klakson netisknéte Spicatymi
predmeéty.



Charakteristikz vaseho vozidla

ZRCATKA

D140100AUN

Vnitini zpétné zrcatko

Nastavte zpétné zrcatko na stfed tak,

abyste méli vyhled skrze zadni okno.
Toto nastaveni provedte pred vyjetim.

A VAROVANI - vyhled dozadu
Predméty, které by mohly prekazet
ve vyhledu ven zpétnym zrcatkem,
neumistujte na zadni sedadlo nebo
do zavazadlového prostoru.

Noc

Den

OUNO026125
D140101AUN
Deni/nocni zpétné zrcatko
Provedte toto nastaveni pfed tim, nez
vyjedete; packa prepinani den/noc se
musi nachazet v poloze “den”.
Zatahnéte za packu prepinani den/noc
smérem k sobé& a tim snizite intenzitu
osliiujiciho svétla od svétlometl vozidel,
ktera jedou v noci za vami.
Pamatujte si, Ze pfi pfepnuti zrcatka do
nocni polohy ztracite pfi pohledu dozadu
urcity stupen kontrastu.

D140102AUN

Elektrické chromované zrcatko (ECM)
Elektrické zpétné zrcatko v noci
automaticky kontroluje jasnost
svétlometl vozu za vami nebo Spatné
svételné podminky pro fizeni. Senzor
namontovany v zrcatku snimé hladinu
svétla kolem vozu a pomoci chemické
reakce automaticky kontroluje oslnéni
svétlomety voz( za vami.

Pokud je motor nastartovan, je oslnéni
automaticky kontrolovano senzorem
umisténym ve zpétném zrcatku.
Kdykoliv zafadite zpatecku (R), zrcatko
se automaticky nastavi do nejjasnéjsiho
nastaveni tak, aby byl vyhled fidice za
vz co nejlepsi.

/A\ UPOZORNENI

PFi cisténi zrcatka pouzZivejte
papirovy kapesnik nebo podobny
material zvlhéeny Ccisticem skla.
Nestrikejte Cistic skla pfimo na
zrcatko, tim by se kapalina cistice
mohla dostat do krytu zrcatka.
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N

Indikator 1 Senzor

OUNO026126

Ovladani elektrického zpétného zrcatka :

e Stisknutim tla¢itka ON/OFF (1) funkci
automatického tlumeni  zapnete.
Kontrolka zrcatka se rozsviti.
Stisknutim tlac¢itka ON/OFF funkci
automatického  tlumeni  vypnete.
Kontrolka zrcatka zhasne.

e Automatické tlumeni se zapne
pokazdé, kdyz zapnete zapalovani.

TN

Indikator 3 Senzor 2

OUN026136

D140103AUN

Elektrické chromované zrcatko (ECM)

s kompasem

Ovladani elektrického zpétného zrcatka :

e Stisknutim tladitka ON/OFF (3) funkci
automatického tlumeni  zapnete.
Kontrolka zrcatka se rozsviti.
Stisknutim tla¢itka ON/OFF funkci
automatického  tlumeni  vypnete.
Kontrolka zrcatka zhasne.

¢ Ostatni funkce automatického tlumeni
jsou stejné jako u normalniho
elektrického chromovaného zrcatka
popsaného drive.

Obsluha kompasu:

Kompas ve voze ukazuje smér, kterym

vz jede.

e Kompas zapnete stisknutim tlacitka (2)
kompasu.

Kompas vypnete stisknutim tladitka
kompasu.

e Pfi zapnuti zapalovani je kompas
vypnut nebo zapnut v zavislosti na
tom, zda byl vypnut nebo zapnut ve
chvili, kdy bylo vypnuto zapalovani.

Zobrazeni sméru:

- E: East (vychod)

- W: West (zapad)

- S: South (jih)

- N: North (sever)

priklad) NE: North East (Severo-vychod)

%k POZNAMKA

Pokud poprvé jedete s novym vozem,
musite provést kalibraci nasledujicim
zpusobem.
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Postup kalibrace
Kompas nemusi ukazovat spravny smér,

pokud

elektronicky kompas nebyl

spravné kalibrovan, zéna nastavena v
kompasu je jiné nez je vase soucasna

poloha,

nebo jedete ve vybranych

mistech (tunel, garaz, podzemni garaz,
pobliz transformatoru, atd.) a mlze se
stat nasleduijici:

Ukazovani kompasu je nepresné.
Néapis na kompasu se neméni i kdyz
vz méni smér.

Na kompasu nejsou zobrazeny nékteré
ze svétovych stran.

Ukazovani sméru na kompasu je
nepresné pfi déletrvajicich cestach.

V pfipadé, Ze ukazovani sméru na
kompasu je trvale nepfesné, mél by byt
kompas kalibrovan ru¢né nasledujicim
postupem:

1. Pro

OUNO026138
optimalni  kalibraci vypnéte
vSechny elektrické pfistroje které
nejsou potfeba (rozmrazovani zadniho
okna, klimatizaci, audio systém nebo
stérace, atd.) a zavfete vSechny dvefe.

. Pfesurite vlz na bezpec¢né a rozlehlé

misto stranou od velkych ocelovych
konstrukci nebo elektrickych kabell a
zafizeni.

. Zapnéte kompas a stisknéte a podrzte

tlacitko kompasu (2) po dobu asi 3
vtefiny, dokud se nezobrazi napis
LZONE"“. Poté tlacitko uvolnéte. Na
displeji se zobrazi ¢islo zony.

Je-li &islo zény pro vasi zemi odligné,
nastavte spravné cislo dle “Nastaveni
zény kompasu” a znovu zopakujte
“Postup kalibrace”.
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OUNO026137

4.Pfi normalnim zobrazeni kompasu
znovu stisknéte a podrzte tlacitko (2)
po dobu asi 6 ~ 7 vtefin dokud se
nezobrazi napis ,CAL“. Poté tlacitko
uvolnéte.

5.Jedte s vozem 2 ~ 3 krat v kruhu (ve
sméru nebo proti sméru hodinovych
rucicek) rychlosti niz§i nez 8 km/h
dokud napis ,,CAL“ nezmizi a zobrazi
se normalni zobrazeni kompasu. Tim
je kalibrace ukoncéena.
Jestlize zrcatko kompasu nerozlisi
spravné zemsky magnetismus
vzhledem k okolnim podminkam,
mUze se kalibrace protahnout.

6.Jestlize ukazovani kompasu za¢ne byt
opét nepresné, opakuijte vySe uvedené
kroky.

OUN026138
Nastaveni zény kompasu

Tento kompas musi byt nastaven, aby
kompenzoval rozdil mezi skutenym a
magnetickym severnim pdélem. Pro
nastaveni odchylky:

1. Najdéte misto, kde se nachazite a
Cislo zény odchylky na mapé zon.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko kompasu
(2) po dobu asi 3 vtefiny, dokud se
nezobrazi napis ,ZONE". Poté tlacitko
uvolnéte. Na displeji se zobrazi ¢islo
zény.

3. Opakované stisknéte tlacitko (2)
dokud se nezobrazi spravné Ccislo
z6ny pro vasi polohu.

4. Po zvoleni Cisla zény uvolnéte tlacitko
(2). Asi po 3 vtefinach napis ,ZONA*
zmizi a na displeji se zobrazi smér.

5. Po novém nastaveni zény provedte
kalibraci.

% POZNAMKA

¢ Neinstalujte nosice lyzi, anténu, atd.,
které jsou Kk vozu pripevnény
magnetem. VSe co bude ke stieSe vozu
pripevnéno magnetem bude
ovliviiovat funkci kompasu.

e V pripadé, ze se kompas odchyluje od
spravného sméru brzy po provedeném
nastaveni, nechte jej zkontrolovat
autorizovanym dealerem.

* Je mozné, Ze kompas nebude ukazovat
spravny smér pri jizdé tunelem nebo
pri jizdé do prudkého svahu nebo ze
svahu. (Kompas zac¢ne opét ukazovat
spravné, jakmile se vozidlo vrati do
oblasti, kde je geomagnetické pole
stabilizované.)
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Mapa z6n kompasu
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D140200AUN

Vnéjsi zpétné zrcatko

Pred jizdou si vzdy sefidte Uhel zrcatka.
Vas viz je vybaven dvéma vnéjSimi
zrcatky a to jak levym, tak pravym
zpétnym vnéjSim zrcatkem. Zrcatka
mohou byt sefizena pomoci dalkového
ovladani. Aby se zabranilo poni¢eni
zrcatek béhem myti v automatické mycce
nebo pfi prijezdu uzkou ulici, Ize zrcatka
sklopit.

A VAROVANI - zpétna zrcatka

e Pravé vnéjSi zpétné zrcatko je
konvexni (vypouklé). V nékterych
zemich je konvexni také levé
vnéjsi zpétné zrcatko. Objekty v
zrcatku jsou tak blize, nez se
zdaiji.

e Pfi zméné jizdnich pruhi
pouzivejte vnitifni zpétné zrcatko
nebo pfimym pozorovanim urcete
skute€nou vzdalenost vozu za
vami.

/A\ UPOZORNENI

Pokud je zrcatko pokryté ledem,
nenastavujte ho silou. Pouzijte
schvaleny sprej s odmrazovacem
(ne nemrznouci kapalinu do
chladice) a uvolnéte zamrzly
mechanismus nebo presunte viz
na teplé misto a nechte led roztat.

Charakteristikz vaseho vozidla

/A UPOZORNENI

Neskrabejte led ze zrcatka, muZete
tim zplsobit poskozeni jeho
povrchu. Pokud led omezuje pohyb
zrcatka, nenastavujte zrcatka silou.
Pro odstranéni ledu pouZzijte
rozmrazovaci sprej nebo jemnou
houbic¢ku s velmi teplou vodou.

A VAROVANI

Nenastavujte nebo nesklapéjte
vnéjsi zrcatka pokud je viz v
pohybu. Mohlo by to vést ke ztraté
kontroly nad fizenim a k nehodé,
ktera zplsobi smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na majetku.
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/A UPOZORNENI

e Zrcatka se zastavi, kdyz
dosahnou maximalniho
nastavovaciho uhlu, ale motorek
je stale v chodu, pokud spinac¢
dale tisknete. Netisknéte spinac
déle nez je nutné, motorek se
miZe poskodit.

e Nepokousejte se nastavit vnéjsi
zpétna zrcdtka rucné. Mohlo by
pritom dojit k jejich poskozeni.

OUNO026128 OUN026130
D140201AUN D140202AUN
Dalkové ovladani Sklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek
Spina¢ elektrického ovladani zrcatek Rucni typ
vam umoziuje nastavit pozici levého a Pro sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek
pravého vngjsiho zpétného zrcatka. K uchopte kryt zrcatka a poté ho sklopte
nastaveni kteréhokoliv zrcatka posunte smérem k zadi vozu.

packu (1) na R (pravé) nebo L (levé) pro
vybér zrcatka na pravé nebo levé strané,
poté stisknéte na ovladani pfisluSnou
Sipku (s) a sefidte polohu vybraného
zrcatka nahoru, doll, vlevo nebo vpravo.
Po nastaveni vratte packu do neutralni
pozice, abyste zabranili bezdéénému
pfenastaveni.
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OUNO026129

Elektricky typ

Pro sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek
stisknéte tlacitko.

Pro vyklopeni stisknéte tladitko jesté
jednou.

/A\ UPOZORNENI

Nesklapéjte elektricky pohanéna
zrcatka rucné. Mohli by jste
poskodit motorek.

Pfi sklapéni elektricky pohanénych
zrcatek musi byt spina¢ zapalovani v
poloze ACC nebo ON.

Zrcatka mohou byt elektricky ovladana
pfiblizné po 30 sekund od vyjmuti klice
ze zapalovani nebo po jeho otoéeni do
pozice LOCK.
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PRISTROJOVA DESKA

2 2 1. Tachometr
. Ukazatele zmény sméru jizdy
. Rychlomér
. Ukazatel teploty motoru
. Kontrolky a ukazatele
. Ukazatel zarazené rychlosti
8 (Jen pro automatickou prevodovku)

7. Pocitadlo absolutné ujetych kilometrt /
6 7 pocitadlo relativné ujetych kilometrd

8. Ukazatel paliva

(é)]
—_
(¢)]
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OUN026201L
D150000AUN
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Typ A
OUN026202

Typ B
OUN026202L

Typ C
OUN026202G

Méridla

D150201AUN

Rychlomér

Rychlomér ukazuje rychlost vozidla.

Rychlomér je kalibrovan v milich za
hodinu a/nebo kilometrech za hodinu.

Benzinovy Dieselovy
OUN026203/0UN026204

D150202AUN

Otackomér

Otackomér ukazuje pfiblizny pocet

otaéek motoru za minutu (ot./min.).
Otackomér pouzivejte pro potfeby volby
spravného prevodového stupné a pro
zabranéni Skubani a/nebo pretaceni
motoru.

RuciCka otackoméru se muze lehce
pohnout, kdyz je kli¢ zapalovani v poloze
ACC nebo ON a motor je VYPNUT. Tento
pohyb je bézny a nijak neovlivhuje
presnost otackoméru ve chvili, kdy motor
bézi.
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/\\ UPOZORNENI

Neprovozujte motor s rucickou

otdckoméru pohybujici se v
CERVENE ZONE.
To muZe zplsobit zavazné

poskozeni motoru.

OUNO026205
D150203AUN
Ukazatel teploty motoru
Tento ukazatel uvadi teplotu chladici
kapaliny motoru ve chvili, kdy je kli¢
zapalovani v poloze ON.
V pfipadé, Ze je motor prehfaty,
nepokracujte v jizdé. Pokud se vas viz
pfehfiva, podivejte se do kapitoly ,,Pokud
se motor prehfiva“ v ¢asti 6.

/A UPOZORNENI

V pripadé, zZe se rucicka ukazatele
posune za hranice oblasti bézného
provozu smérem k poloze “H”,
muZe to znamenat, Ze motoru hrozi
prehrati.

A VAROVANI

Nikdy nesundavejte krytku
chladice, kdyz je motor horky.
Chladici kapalina je pod tlakem a
muzZe vytrysknout a zplsobit vazné
popaleniny. Nez budete doplrovat
chladici kapalinu do nadrze,
vyckejte dokud motor nevychladne.
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OUN026206G
D150204AUN
Ukazatel paliva
Ukazatel hladiny paliva ukazuje pfiblizné
mnozstvi paliva zbyvajici v palivove
nadrzi. Kapacita nadrze je popsana v
casti 9. Ukazatel mnozstvi paliva ma i
kontrolku nizkého stavu paliva. Tato
kontrolka se rozsviti kdyz je nadrz témér
prazdna.

A VAROVANI - Ukazatel paliva
Kdyz vam dojde palivo, miize to
znamenat pro cestujici nebezpeci.
Jakmile se rozsviti kontrolka paliva
nebo ukazatel paliva se pfiblizi
hladiné E, musite co nejdfive
zastavit a palivo doplnit.

OUN026243
D150205AUN
Pocitadlo absolutné ujetych
kilometri / pocitadlo relativné ujetych
kilometrt (pokud je ve vybavé)
Pocet absolutné ujetych kilometrii (v km
nebo v milich)
Pocitadlo absolutné ujetych kilometrd
ukazuje, kolik kilometru bylo vozidlem
celkem ujeto.
Pocitadlo absolutné ujetych kilometrd
vam pomulze urcit, kdy je potieba
pravidelna udrzba.

** POZNAMKA

Je zakazano upravovat pocitadlo
absolutné ujetych Kkilometrd na
jakémkoliv voze za icelem zménit pocet
kilometri registrovany pocitadlem.
Takova dprava muZe znamenat zruSeni
zaruky.
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OUN026208

Pocet relativné ujetych kilometri (v km
nebo v milich)

JIZDA A: Pogitadlo relativné ujetych
kilometra A

JiZDA B: Pogitadlo relativné ujetych
kilometri B

Pocitadlo relativné ujetych kilometrd
ukazuje pocet kilometrd ujetych béhem
jizdy vybrané fidicem. Pocitadlo relativné
ujetych kilometrd béhem jizdy A nebo B
je  mozné vynulovat  stisknutim
nulovaciho tla¢itka po dobu jedné vtefiny
¢i déle a jeho naslednym uvolnénim.

OUN026209

Volbu pocitadla A nebo B Ize provést
stisknutim tlacitka TRIP po dobu krat§i
nez je 1 vtefina.

OUN026209
D150206AUN-EE
Palubni pocita¢ (pokud je ve vybaveé)
Palubni pocita¢ je informaéni systém
fidice fizeny mikropocCitatem, ktery
zobrazuje na displeji informace tykajici
se jizdy. Kdyz je spina¢ zapalovani v
poloze ON, na displeji se zobrazuje
absolutni pocet ujetych kilometr(,
relativni pocet ujetych kilometr(i, doba
jizdy, primérna rychlost, priamérna
spotfeba paliva, vzdalenost, kterou lze
jesté ujet s palivem v nadrzi. VSechny
ulozené informace (s  vyjimkou
absolutniho poctu ujetych kilometrd) se
vymazou, kdyz je odpojena baterie.
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Absolutni pocet ujetych kilometr( je
zobrazen vzdy, pokud neni displej
vypnut.

Stisknéte tladitko TRIP po dobu kratsi
nez 1 vtefina a pfepinejte tak mezi
pocitadlem relativné ujetych kilometr(,
dobou jizdy, pridmérnou rychlosti,
pramérnou  spotfebou paliva a
vzdalenosti, kterou lze jesté ujet s
palivem, které je v nadrzi.

| Pogitadlo relativné ujetych kiometrti A |<—

|Poé|'tadlo relativné ujetych kilometrai B|

| Doba jizdy |

v

| Primérna rychlost |

Y

| Primérna spotfeba paliva |

(
| Vzdalenost do vy€erpani paliva |—

OUN026207

Pocet absolutné ujetych kilometria

(v km nebo v milich)

Pocitadlo absolutné ujetych kilometra
ukazuje, kolik kilometri bylo vozidlem
celkem ujeto.

Pocitadlo absolutné ujetych kilometrQ
vam pom(ze urcit, kdy je potieba
pravidelna udrzba.

OUNO026210

Pocet relativné ujetych kilometru
(v km nebo v milich)

JIZDA A: Pogitadlo relativné ujetych
kilometra A

JiZDA B: Pogitadlo relativné ujetych
kilometri B

Tento rezim wuvadi celkovy pocet

kilometrd  ujetych od posledniho

vynulovani pocitadla.

Funkéni rozsah pocitadla je od 0,0 do
999,9 km (mili).

Pokud v prabéhu zobrazeni poctu
relativné ujetych kilometrd (TRIP A nebo
TRIP B) stisknete tlacitko TRIP po dobu
del$i nez 1 vtefina, dojde k vynulovani
pocitadla (0.0).
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OUN026211
Doba jizdy
Tento rezim uvadi celkovy ¢as jizdy od
posledniho vynulovani pocitadla.
| kdyz se vliz nepohybuje, ale motor je v
chodu, ¢as jizdy se dale nacita.
Pracovni rozsah méfi¢e doby jizdy je
0:00~9:59.
Pokud v pribéhu zobrazeni doby jizdy
stisknete tlacitko TRIP po dobu del$i nez
1 vtefina, bude pocitadlo doby jizdy
nastaveno na nulu (0:00).

OUNO026212

Priamérna rychlost (km/h nebo mile za
hodinu)

V tomto rezimu se pocita primérna

rychlost vozu od doby, kdy byla
prdmérna rychlost naposledy
vynulovana.

| kdyZ se viz nepohybuje, ale motor je v
chodu, primérna rychlost se dale pocita.
Funkéni rozsah pocitadla je od 0 do 220
km/h (0 az 140 mili za hodinu).

Pokud v prabéhu zobrazeni priimérné
rychlosti stisknete tlacitko TRIP po dobu
delSi nez 1 vtefina, bude prdmérna
rychlost nastavena na nulu (----).).

OUN026212L
Primérna spotreba paliva
(/100 km nebo MPG)
Tento rezim vypocitava pramérnou
spotrfebu paliva z celkové
spotfebovaného mnozstvi paliva a
ujetého poctu kilometrd od posledniho
vynulovani primérné spotieby. Celkova
spotfeba paliva je vypocitana ze vstupl
spotieby paliva. Pro dosazeni pfesného
vypoctu ujedte alespon 500 m (0,5 mile).
Funkéni rozsah pocitadla je od 0,1 do
199,9 /100 km.
Pokud v prdbéhu zobrazeni primérné
spotfeby paliva stisknete tladitko TRIP po
dobu delSi nez 1 vtefina, bude prdmérna
spotreby paliva nastavena na nulu (----).).
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OUNO026213

Vzdalenost do vycerpani paliva (km nebo
mili)

V tomto reZzimu se zobrazuje vzdalenost,
kterou lze ujet do vyCerpani paliva a
pocita se z mnozstvi paliva v nadrzi a
spotfeby motoru. Pokud zbyvajici
vzdalenost klesne pod 50 km, zobrazi se
“---"a kontrolka vzdalenosti do vyCerpani
paliva se rozblika.

Funkéni rozsah pocitadla je od 50 do 999
km.

* POZNAMKA

e V pripadé, Ze vozidlo nestoji na
rovném povrchu nebo v pripadé, Ze
bylo preruseno napajeni Dbaterie,
funkce ‘“Vzdalenost do vycerpani
paliva” nemusi pracovat spravné.
Palubni pocita¢ nemusi zaregistrovat
doplnéni paliva, pokud by do nadrze
vozidla bylo doplnéno méné nez 6 litri
paliva.

* Spotfeba paliva a vzdilenost do
vycerpani paliva se mohou vyznamné
lisit v zavislosti na podminkach jizdy,
zpusobu jizdy a stavu vozu.

e Vzdalenost do vycerpani paliva je
odhad zbyvajici vzdalenosti. Hodnota
se muze liSit od skuteéné zbyvajici
vzdalenosti.

D150300AUN
Kontrolky a ukazatele

Otocenim kli¢e zapalovani do polohy ON
(motor nestartujte) dojde ke kontrole
vSech kontrolek. VeSkeré kontrolky, které
se nerozsviti, byste meéli nechat
zkontrolovat autorizovanym dealerem
KIA.

Po nastartovani motoru se ujistéte, ze
veskeré kontrolky zhasly. V pfipadg, ze
néktera z nich dosud sviti, ukazuje to na
situaci, ktera vyzaduje pozornost. Pfi
uvolnéni parkovaci brzdy by méla
zhasnout kontrolka brzdového systému.
Kontrolka paliva zlstane rozsvicena,
pokud je hladina paliva nizka.
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D150302AUN

Varovna kontrolka airbagu AIR
(pokud je ve vybavé) BAG
Tato kontrolka se rozsviti na dobu

pfiblizné 6 vtefin pokazdé, kdy otocite
klicem zapalovani do polohy ON.

Tato kontrolka se také rozsviti kdyz
nepracuje spravné SRS. Jestlize
kontrolka AIR BAG nerozsviti, nebo
zlistane rozsvicenda déle nez asi 6 vtefin
poté, co jste otodili startovaci spina¢ do
polohy ON nebo jste nastartovali motor,
nebo pokud se rozsviti béhem jizdy,
nechte systém SRS prohlédnout u
autorizovaného dealera KIA.

D150335AUN
Kontrolka vypnuti (OFF)

OFF
airbagu spolujezdce

=
(pokud je ve vybavé)
Kontrolka vypnuti airbagu spolujezdce se
rozsviti asi na 4 vtefiny poté, co se
startovaci spina¢ oto¢i do polohy ON.
Kontrolka OFF airbagu spolujezdce na
pfednim sedadle se rozsviti také ve
chvili, kdy je spina¢ ON/OFF airbagu
spolujezdce na pfednim sedadle
nastaven do polohy “OFF” a zhasne ve
chvili, kdy je spinaé ON/OFF nastaven
do polohy “ON”.

/A\ UPOZORNENI

Dojde-li k poruse na spinaci
ON/OFF u airbagu spolujezdce,
ukazatel OFF u airbagu spolujezdce
se nerozsviti a airbag se pfi celni
srazce nafoukne i v pripadé, Ze je
spina¢ airbagu u  sedadla
spolujezdce nastaven do polohy
“OFF”.

V takovém pfipadé si nechte u
autorizovaného dealera KIA co
nejdrive  zkontrolovat  spinac
ON/OFF airbagu u sedadla
spolujezdce a SRS systém airbagu.

D150303AUN
Antiblokacni brzdovy
systém (ABS) (pokud je ve

vybavé)

(pokud je ve vybavé)

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadg, ze je
klic oto¢en do polohy ON a zhasne asi
po 3 vtefinach, pokud systém funguje
normalné.

Pokud kontrolka ABS zlstane svitit,
rozsviti se pfi jizdé nebo se nerozsviti pfi
otoCeni spinace zapalovani do polohy
ON, muze to znamenat, Zze ABS je
porouchané.

Pokud se tak stane, nechte vozidlo co
nejdfive zkontrolovat autorizovanym
dealerem KIA. Normalni brzdovy systém
bude pracovat, ale bez pomoci systému
pro zablokovani kol.
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Kontrolka systému
elektronického rozdélovani
brzdné sily (EBD)

Kdyz se za jizdy rozsviti dvé

kontrolky, vas vlz ma
problém se systémy ABS a ®®
EBD. BRAKE

V tomto pfipadé, vas systém

ABS a normalni brzdovy systém nemusi
pracovat normalné. Nechte vozidlo co
nejdfive zkontrolovat autorizovanym
dealerem KIA.

A VAROVANI

V pripadé, zZe jak kontrolka ABS, tak
kontrolka Brake sviti a zdstavaji
rozsvicené, brzdovy systém vaseho
vozidla nebude pracovat normalné.
V pribéhu nahlého brzdéni byste
se tedy mohli dostat do necekané a
nebezpecné situace. V takovém
pripadé se vyhnéte jizdé vysokou
rychlosti a prudkému brzdéni..
Nechte vozidlo co nejdfive
zkontrolovat autorizovanym
dealerem KIA.

D150302AUN-EE

Kontrolka bezpecnostnich

past

Varovna kontrolka bezpec¢nostniho pasu
Typ A

Jako wupozornéni pro fidice bude
vystrazna kontrolka bezpecénostnich
pasu blikat nebo svitit priblizné 6 vtefin
po kazdém zapnuti zapalovani, nehledé
na zapnuti pasa.

Pokud je fidi¢lv bezpeCnostni pas
rozpojen poté, co je zapalovaci spina¢ v
poloze ON, varovna kontrolka
bezpecnostniho pasu bude znova blikat
po dobu pfiblizné 6 vtefin.

Typ B

Jako upozornéni pro fidiCe a pfedniho
spolujezdce bude varovna kontrolka
bezpecnostnich pasl fidice a predniho
spolujezdce blikat nebo svitit pfiblizné 6
vtefin po kazdém zapnuti zapalovani do
polohy ON, nehledé na zapnuti pasa.
Pokud neni bezpec€nostni pas fidiCe
nebo predniho spolujezdce zapnut pfi
zapnuti spinaCe zapalovani do polohy
ON, nebo kdyz je pas rozpojen poté, co
byl spina¢ zapalovani oto¢en do polohy
ON, bude varovna kontrolka
bezpecnostnich pasl blikat nebo svitit,
dokud pés nezapnete.

Pokud je vSak bezpecénostni pas fidiCe
zapnut a opét odepnut dvakrat béhem 9
vtefin po zapnuti pasu, varovné kontrolky
bezpecnostnich past a zvukovy signal
nebudou aktivovany.

V pfipadé, ze systém nefunguje jak je
popsano vyse, pozadejte autorizovaného
dealera KIA o pomoc.

Varovny signal bezpec¢nostniho pasu
(pokud je ve vybavé)

Typ A

V pfipadé, Ze bezpecnostni pas fidiCe
neni zapnut ve chvili, kdy je spinac
zapalovani oto¢en do polohy ON nebo
pokud je po jeho otoCeni do této polohy
odepnut, rozezni se varovny signal
bezpecnostniho pasu na dobu pfiblizné 6
vtefin. V tomto pfipadé, pokud je
bezpecnostni pas zapnut, varovny signal
se okamzité vypne.

Typ B

Pokud neni bezpecnostni pas fidiCe
nebo predniho spolujezdce zapnuty pfi
otoCeni spinace zapalovani do polohy
ON a pohybujete se rychlosti nad 9 km/h,
pfiblizné po jedné minuté blikani
vystrazného indikatoru se spusti varovny
zvukovy signdl pfiblizné po dobu 100
sekund.
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Pokud je fidiciv nebo spolujezdciv
bezpecnostni pas odepnut po oto€eni
spinace zapalovani do polohy ON a
pohybujete se rychlosti nad 9 km/h,
spusti se varovny zvukovy signal
pfiblizné na dobu 100 vtefin.

Pokud je vSak bezpecénostni pas fidice
spojen a opét rozpojen dvakrat béhem 9
sekund po zapnuti pasu, varovny
zvukovy signal nebude aktivovan.

D150305AUN
Ukazatele zmény sméru

s «an
Blikajici zelené Sipky na pfristrojové
desce ukazuji smér, ktery ukazuji
ukazatele zmény sméru jizdy. Pokud
Sipka sviti, ale neblika, blika rychleji nez
je normalni, nebo se vibec nerozsviti,
znamena to poruchu ukazatele zmény
sméru jizdy. Mél by jste pozadat svého
dealera o opravu.

D150306AUN _
Kontrolka dalkovych svétel :D

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
jsou rozsviceny predni svétlomety a jsou
pfepnuty na dalkova svétla nebo ve

chvili, kdy jsou smérové ukazatele
pfepnuty do polohy blikéni pfi
pfedjizdéni.

D150307AUN

Kontrolka tlaku
motorového oleje

=

ze je tlak

Tato kontrolka ukazuje,

motorového oleje nizky.

V pfipadé, Ze se tato kontrolka rozsviti

béhem jizdy:

1. Zajedte bezpetné ke kraji silnice a
zastavte.

2.S vypnutym motorem zkontrolujte
hladinu motorového oleje. V pfipadé,
e je hladina oleje nizka, doplite
potfebné mnozstvi.

V pfipadé, ze kontrolka sviti i po

doplnéni oleje nebo nemate-li olej k

dispozici, zavolejte autorizovaného

dealera KIA.

/A UPOZORNENI

Pokud po rozsviceni kontrolky tlaku
motorového oleje  nevypnete
okamzité motor, mizZe dojit k
vaznému poskozeni.
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L D150308AUN Vas viz je vybaven dvouokruhovym
/A UPOZORNENI Kontrolka parkovaci brzdy O® diagonélnim systémem brzd. To
Pokud kontrolka tlaku motorového a brzdové kapaliny BRAKE znamena, Ze stale mlzete brzdit dvéma
oleje sviti za chodu motoru, mize Kontrolka parkovaci brzdy koly, i kdyZ jeden ze dvou okruhU selze.
dojit k zdvaznému poskozeni  Tato kontrolka se rozsviti v pfipads, ze je  Pokud pracuje jen jeden okruh, je nutne,
motoru. Kontrolka tlaku parkovaci brzda zatazena a kli¢ Pro zastaveni vozu vice seslapnout
motorového oleje se rozsviti  zapalovaniv poloze START nebo ON.Po  Pedal a vétsi silou. Navic, pokud funguje
kdykoliv je nedostatecny tlak oleje.  yyolnéni parkovaci brzdy za chodu jen cast brzdoveho systemu, viz
Za normalniho stavu by se motoru by méla kontrolka zhasnout. nezastavi na kratkou vzdalenost. Jestlize
kontrolka méla rozsvitit kdyz je dojde k poruse brzd za jizdy, pfefadte na

niz8i rychlost tak, aby motor brzdil a
zastavte vlz jakmile je mozné to udélat
bezpecné.

Pro kontrolu funkce Zarovky kontrolky
zkontrolujte, zda se rozsviti kontrolka
parkovaci brzdy a brzdové kapaliny ve

spina¢ zapalovani otocen do
polohy ON a zhasnout, kdyZz se
motor nastartuje. Pokud kontrolka
tlaku motorového oleje sviti za
chodu motoru, znamena to
zdvaznou zavadu.

Kontrolka nizké hladiny brzdové
kapaliny

V pfipadé, ze kontrolka nadale sviti,
mulze to znamenat, Zze hladina brzdové
kapaliny v zasobniku je nizka.

Pokud se to stane, zastavte Y prlpade, ze ko.ntrlcv)lvkla sviti |vna,1dalle: chvili, kdy je kli¢ zapalovani otogen do
okamzité, jakmile to je bezpeéné, 1. Zajgd’te na nejblizsi bezpecneé misto a  polohy ON.

vypnéte motor a zkontrolujte vozidlo zastavte.

hladinu oleje. Pokud je hladina oleje 2.S vypnutym motorem zkontrolujte A VAROVANI

nizka, doplrite olej na poZadované ihned hladinu brzdové kapaliny a v Y . . .
mnozZstvi a znovu nastartujte motor. pfipadé potfeby ji doplite. Potom R L
Jestlize kontrolka sviti pfi béZicim zkontrolujte veskeré &asti brzdového | Pfipadé, Ze kontrolka brzdového
motoru, vypnéte okamzité motor. V systému z hlediska netésnosti. systému sviti. V pfipadé, ze
kazdéem pripadé, kdy kontrolka 3.V pfipadé, Ze objevite netésnosti, kontro!ka brzd svitliinadals, necht_e
tlaku motorového oleje ziistane kontrolka nadale sviti nebo brzdy brzdy_ L e B R
svitit pri béZicim motoru, musi byt nefunguji normalné, nepokradujte v e
motor zkontrolovdn autorizovanym jizdé. Nechte vozidlo odtahnout ke

dealer KIA drive, neZ je mozné s kterémukoliv autorizovanému

vozem zase jet. dealerovi KIA a nechte provést

kontrolu a  potfebnou  opravu
brzdového systému.
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Upozornéni na nizky podtlak
v brzdach (jen vozy s @
dieselovymi motory)

Pokud kontrolka zlstane rozsvicena,
muze to znamenat, Ze podtlakova pumpa
brzd mé& poruchu. Proto se musite
vyvarovat rychlé jizdy nebo prudkému
brzdéni.. Pfi brzdéni musite vice a silngji
seSlapnout pedal brzdy nez pfi
normalnim brzdéni.. Urcité si nechte
brzdovy systém zkontrolovat a opravit
autorizovanym dealerem KIA.

A VAROVANI

e Trvalé brzdéni pfi jizdé =z
dlouhych strmych svaht miize
vést k docasnému snizeni
podtlaku v posilovaéi brzd a k
rozsviceni kontrolky. V tomto
pripadé preradte na nizsi

rychlostni stupen. Pokud
kontrolka stale sviti, zastavte viiz
na bezpeéném misté a vyckejte,
dokud kontrolka nezhasne.

e Je nebezpecné jet vozidlem v
pripadé, ze kontrolka brzdového
systému sviti. V pripadé, ze
kontrolka brzd sviti i nadale,
nechte brzdy ihned zkontrolovat
a opravit autorizovanym
dealerem KIA.

D150309AUN

Kontrolka prednich
mlhovek (pokud jsou ve
vybavé)

O

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
jsou pfedni mlhovky zapnuty.

D150312AUN
Kontrolka prevodového
stupné (pokud je ve
vybavé)

==
DQU
Na kontrolce sviti oznaceni pro zvoleny

pfevodovy stupen automatické
pfevodovky.

D150313AUN
Kontrolka systéemu dobijeni| E

Tato kontrolka ukazuje poruchu bud
generatoru nebo elektrického systému
dobijeni.

V pfipadé, Ze se kontrolka rozsviti v

pribéhu jizdy vozidla:

1. Dojedte na nejbliz§i bezpecné misto.

2. S vypnutym motorem zkontrolujte zda
hnaci femen generatoru neni uvolnén
nebo poskozen.

3. Pokud je femen nastaven spravng, je
problém nékde v elektrickém systému
dobijeni. Nechte problém co nejdfive
opravit u autorizovaného dealera KIA.
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D150315AUN

Varovné kontrolka a
otevrenych patych dveri

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
nejsou dvere bezpecné zavieny a to bez
ohledu na to, ve které poloze je spina¢

zapalovani.

Tato kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy
nejsou dvefe bezpecné zavieny a to bez
ohledu na to, ve které poloze je spinac
zapalovani.

D150316AUN
Kontrolka otevienych dveri

D150317AUN
Kontrolka imobilizéru
(pokud je ve vybavé)

Tato kontrolka se rozsviti v pfipadé, kdy
zasunete kli¢ s imobilizérem a otocite jim
do polohy ON pro nastartovani motoru.
V takovém pfipadé milzete motor
nastartovat. Kontrolka zhasne poté, co
motor naskoci.

V pfipadé, ze kontrolka blika ve chuvili,
kdy je kli¢ zapalovani v poloze ON pred
nastartovanim motoru, nechte systém
zkontrolovat autorizovanym dealerem
KIA.

D150318AUN
Kontrolka nizké hladiny
paliva

W

Tato kontrolka indikuje, Zze je palivova
nadrz témeér prazdna. Pokud se rozsviti,
co nejdfive musite doplnit palivo Pfi jizdé
s rozsvicenou kontrolkou nizké hladiny
paliva nebo ukazatelem paliva
ukazujicim pod znacku ,E“, miZe motor
vynechavat a mlze dojit k poskozeni
katalyzatoru.

D150319AUN

Kontrolka nizké hladiny
kapaliny v ostfikovacich

Tato kontrolka indikuje, Zze je zasobnik
kapaliny do ostfikovact témeér prazdny.
Doplnte kapalinu do ostfikovaéd co
nejdrive.

D150320AUN
Viceucelova kontrolka (MIL)
(kontrola systému motoru)
(pokud je ve vybavé)
Kontrolka je soucasti fidiciho systému
motoru (ECS), ktery monitoruje rlzné
soucasti systému fizeni emisi. V pfipade,
ze se kontrolka rozsviti v prabéhu jizdy,
znamena to zjisténi potencialniho
problému nékde v systému Fizeni emisi.
Tato kontrolka se také rozsviti kdyz je
spina¢ zapalovani oto¢en do polohy ON
a zhasne po nékolika vtefinach po
nastartovani motoru. Pokud se rozsviti
za jizdy, nebo pokud se nerozsviti pfi
otoCeni spinace zapalovani do polohy
ON, zavezte sviUj vlz k nejbliz§imu
autorizovanému dealerovi KIA a nechte
systém zkontrolovat.

Obecné feceno, mliZzete s vozem jezdit,
ale nechte neprodlené  systém
zkontrolovat u autorizovaného dealera
KIA.

]

CHECK

RN — |
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/A\ UPOZORNENI

e Delsi jizda s rozsvicenou
kontrolkou (%3 ) miZe vést k
poskozeni systému Fizeni emisi,
cozZ muze ovlivnit jizdni viastnosti
a/nebo spotrebu paliva.

e Pokud kontrolka (52 ) sviti, je
mozné, Ze dojde k posSkozeni
katalyzatoru, coZ muiZe vést ke
ztraté vykonu motoru. Nechte co
nejdrive  zkontrolovat Fidici
systém motoru (u benzinovych
motorti) u autorizovaného dealera
KIA.

/A UPOZORNENI

- Pro vozy vybavené

dieselovymi motory

Jestlize kontrolka blika, nechte
prohlédnout systém filtru
prachovych castic u
autorizovaného dealera KIA (drive
nez ujedete vic nez 50 km).

D150323AUN-EE

Kontrolka ESP (program
elektronické stability)
(pokud je ve vybavé)
Kontrolka ESP se rozsviti ve chvili, kdy je
spina¢ zapalovani oto¢en do polohy ON,
po pfiblizné 3 vtefinach by méla vsak
zhasnout. Je-li ESP zapnut, monitoruje
jizdni podminky a za béznych jizdnich
podminek zuUstane kontrolka ESP
zhasnuta. Nastanou-li podminky jako je
napf. kluzka vozovka nebo nizka
pfilnavost, ESP bude aktivovdno a
kontrolka ESP bude blikat, ¢imz indikuje
ESP funguije.

ESP

D150324AUN-EE ESP
Kontrolka ESP OFF(pokud
je ve vybavé) OFF

Kontrolka ESP OFF se rozsviti ve chuvili,
kdy je spinaC zapalovani oto¢en do
polohy ON, po pfiblizné 3 vtefinach by
méla v8ak zhasnout. Pro pfepnuti do
rezimu ESP OFF (vypnuto) stisknéte
tlagitko ESP OFF. Kontrolka ESP OFF se
rozsviti jako znameni deaktivace ESP.
Pokud kontrolka pfi zapnutém rezimu
ESP ON nadale sviti, je mozné, ze doSlo
k poruSe systému ESP. Zavezte své
vozidlo k autorizovanému dealerovi KIA a
nechte systém zkontrolovat.

D150325AUN

Kontrolka tempomatu
(pokud je ve vybavé)

CRUISE

Kontrolka CRUISE

Sviceni této kontrolky indikuje zapnuti
tempomatu.

Kontrolka tempomatu na pfistrojové
desce se rozsviti po vytazeni tladitka
ON-OFF na volantu.

Kontrolka zhasne, kdyZ se tlacitko ON-
OFF tempomatu znova zatlaci. Vice
informaci o tempomatu naleznete v ¢asti
5 ,Systém tempomatu®.

Kontrolka tempomatu SET

SET

Kontrolka se rozsviti ve chvili, kdy je
spina¢ funkce tempomatu (COAST/ SET
nebo RES/ACCEL) v poloze ON.

Kontrolka tempomatu SET se rozsviti

kdyz je stlaten spina¢ funkce
tempomatu (COAST/SET nebo
RES/ACCEL). Kontrolka tempomatu SET
nesviti, kdyz je stlaen spinac

tempomatu (CANCEL) nebo kdyz je
systém vypnut.
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D150327AUN

Varovny zvukovy signal pro kli¢
zapalovani (pokud je ve vybavé)
Jsou-li dvefe Fidice otevieny a kli¢
zapalovani je ponechan ve spinaci
zapalovani (v poloze ACC nebo LOCK),
rozezni se varovny signal klice. To vas
ma ochranit pfed tim, abyste si klice
uzamkli ve vozidle. Varovny signal zni
dokud kli¢ neni vytazen ze spinace
zapalovani, nebo dokud nejsou dvefe u

fidiCe zavreny.

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz se spina¢
zapalovani oto¢i do polohy ON. Motor
muze byt nastartovan, az kdyz kontrolka
zhaveni zhasne. Doba, po kterou sviti,
zavisi na teploté vody v chladici, teploté
okoli a stavu baterie.

D150328AUN
Kontrolka zhaveni (pouze
vozy s dieselovym
motorem)

** POZNAMKA

V pripadé, Ze motor nebude nastartovan
do 10 vterin poté, co byl dokoncen
proces predehrivani, oto¢te Kklicem
zapalovani zpét do polohy LOCK na
dobu 10 vterin a poté jej otocte opét do
polohy ON, abyste motor znovu
predehrali.

/A\ UPOZORNENI

V pfipadé, Ze kontrolka Zhaveni
nadale sviti nebo blika i po zahrati
motoru nebo v pribéhu jizdy,
nechte systém co nejdfive
zZkontrolovat autorizovanym
dealerem KIA.

D150329AUN

Varovna kontrolka ==
palivového filtru (pouze —U
vozy s dieselovym

motorem)

Tato kontrolka se rozsviti na 3 vtefiny
poté, co byl spina¢ zapalovani oto¢en do
polohy ON a poté zhasne. Pokud se
rozsviti za chodu motoru znamena to, ze
se nahromadila voda v palivovém filtru.
Pokud se to stane, vypustte vodu z
palivového  filtru. Vice informaci
naleznete v ,Palivovy filtr“ v ¢asti 7.

/A UPOZORNENI

Kdyz se rozsviti kontrolka
palivového filtru za chodu motoru,
vykon motoru (rychlost vozu a
rychlost volnobéhu) se miiZe snizit.
Pokud budete ddle jezdit s
rozsvicenou kontrolkou, mizZete
poskodit soucasti motoru vozu a
vstrikovaci systém v Common Rail.
Pokud se tak stane, nechte vozidlo
co nejdrive zkontrolovat
autorizovanym dealerem KIA.
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VYSTRAZNY SYSTEM PRI COUVANI (POKUD JE VE VYBAVE)

Vystrazny systém pfi couvani
OUN026122
D170000AUN
Vystrazny systém pfi couvani pomaha
fidii pfi couvani vydavanim varovného
signalu ve chvili, kdy je ve vzdalenosti do
120 cm za vozidlem detekovan jakykoliv
pfedmét. Tento systém je pomocnym
systémem a neni uréen a nefunguje jako
nahrada potfeby mimoradné opatrnosti a
pozornosti fidice. Prostor snimany
vystraznym systémem a $kala jim
zjistitelnych pfedmétll je omezena. Pri
couvani davejte pozor na prfedméty
nachazejici se za vozidlem naprosto
stejné, jako kdyby vaSe vozidlo
vystraznym systémem pfi couvani
vybaveno nebylo.

A VAROVANI

Vystrazny systém pfi couvani je
pouze dopliikovou funkci. Funkce
vystrazného systému pfi couvani
muze byt ovlivnéna riznymi
okolnostmi (véetné povétrnostnich
podminek). Je zodpovédnosti
fidice, aby zkontroloval oblast za
vozem pred tim, nez zacne couvat.

Ovladani vystrazného systému

pfi couvani

D170101AUN

Provozni podminky

* Tento systém se aktivuje pfi couvani ve
chvili, kdy je spina¢ zapalovani v
poloze ON.

Pokud se vz pohybuje rychlosti vyssi
nez 5 km/h, systém nemusi pracovat
bezchybné.

e Vzdalenost, ve ktera vystrazny systém
pfi couvani rozeznavd predméty je
pfiblizné 120 cm.

e Jsou-li zjistény dva a vice predmétd
soucasng, bude nejdfive rozeznan ten
nejblizsi.

D170102AUN

Typy vystraznych signali

o Je-li zjistény pfedmét ve vzdalenosti
120 az 81 cm od zadniho narazniku:
bzucak pipa prerusované

* Je-li zjistény pfedmét ve vzdalenosti 80
az 41 cm od zadniho narazniku:
bzuc¢ék pipa s vyssi frekvenci

e Je-li zjistény predmét blize nez 40 cm
od zadniho néarazniku: bzuéak zni
trvale.
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D170200AUN

Podminky, za nichz vystrazny

systém pfi couvani nefunguje

Vystrazny systém pfi couvani nemusi

fungovat normalné, kdyz:

1.V senzoru je zamrzla vlhkost.
(Normalné zac¢ne fungovat po
odstranéni namrazy).

2. Senzor je zakryt cizimi latkami, jako je
snih nebo voda, nebo je zablokovan
kryt senzoru. (Bude opét fungovat
normalné ve chvili, kdy bude cizi
material odstranén nebo senzor jiz
nebude blokovan).

3. Vozidlo jede po nerovném silni¢nim
povrchu, jako jsou nezpevnéné silnice,
Stérk, vymoly nebo do svahu.

4.Senzory se mohou rusit s objekty
vydavajicimi intenzivni zvuky, jako
jsou napf. klaksony, silné motory
motocykll nebo vzduchové brzdy
nékladnich vozidel.

5. Silny dést nebo postfikani vodou.

6.V dosahu senzoru jsou bezdratové
vysilacky nebo mobilni telefony.

7. Senzor je zakryt snéhem.

8. Tazeni pfivésu

Plocha snimaného prostoru se mize

zmensit v pripadé, ze:

1. Senzor je uSpinén cizimi latkami jako
je snih nebo voda. (Snimana oblast se
vrati k normalu, kdyz budou tyto latky
odstranény.)

2. Venkovni teplota je extrémné vysoka
nebo nizka.

Nasledujici prfedméty nebudou

senzorem zjistitelné:

1. Ostré nebo tenké predméty, jakou jsou
lana, fetézy nebo malé sloupky.

2. Pfedméty, které maji tendenci
absorbovat vinéni senzoru, jako jsou
tkaniny, houbovité materidly nebo
snih.

3. Jsou pfitomny nezjistitelné predméty
mensi nez 1 m a uz8i nez 14 cm v
priméru.

D170300AUN

Podminky fungovani vystrazného

systému pfi couvani

e Vystrazny systém pfi couvani nemusi
znit v zavislosti na rychlosti a tvarech
zjisténych pfedméta.

e Vystrazny systém pfi couvani mulze
vykazovat poruchu v pfipadé, ze bylo
zménéno nastaveni vySky zadniho
narazniku nebo senzoru. S vykonem
senzoru se mohou vzajemné rusit také
vykony nékterych jinych zafizeni nebo
vybaveni, jez nebyly instalovany v
tovarné.

e Senzor nemusi identifikovat pfedméty
nachazejici se blize nez 40 cm od
senzoru nebo mulze chybné vnimat
jejich vzdalenost. Dbejte maximalni
opatrnosti.

e Je-li senzor zmrzly nebo je-li zakryt
snéhem ¢&i vodou, mlze byt senzor
mimo provoz, dokud neni nedistota
odstranéna za pouziti mékké tkaniny.

¢ Netlacte na senzor, neSkrabejte nebo
nenarazte. Mohlo by dojit k poSkozeni
senzoru.

RN — |
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NOUZOVE BLIKACE

D170400AUN

_’/_!\ UPOZORNENI' o Autodiagnostika

ento systém identifikuje pouze 0 i
pfedméty nachazejici se v zorném Egkf‘d bneS'JYi'te 2zvukovy signal, nebo
poli senzoru nebo umisténé pred yz Dbzucak prerusovane pipa pri
nim.  NedokaZe identifikovat zafazeni zpateCky, mize to znamenat
predméty na mistech, kde senzory  poruchu vystrazného systému pfi
nggutel":’;(sétagr)’gg’r#,ét;ﬁos‘?g;?:é ';'Lakg couvani Pokud se tak stane, nechte
pledmely unisiéne, mezl avema  YOIdlo co neidive  onioloua
senzory, nemusi byt senzor y .
identifikovany. PFi couvani vzdy

vizudlné  kontrolujte rostor P

nachazejici se za vozfdlem. ?instéte A VAROVANI

omezenith  fungovan! systému | Zruka vaseho nového vozidla Ounese1aL

informovali ostatni Fidice nekryje zadné dopravni nehody Ci D180000AUN

pouzivajici vozidlo, ktefi s funkci skody vzniklé na vozidle ¢i Nouzové blikate musi byt pouzity

systému nemusi mit zkusenosti. cestujicim v duasledku poruchy kdykoliv musite zastavit viz na
vystrazného systému pfi couvani. nebezpedném misté. Pokud musite
Vzdy jezdéte bezpeéné a opatrné. nouzové zastavit, vzdy zajedte co mozna

A VAROVANI nejvice ven ze silnice.

Nouzové blikate se zapinaji stisknutim
spina¢e nouzovych blikac¢l. Po zapnuti
se rozblikaji vSechna smérova svétla..
Nouzové blikace funguiji i kdyz neni kli¢

V pripadé, ze vozidlo projizdi po
silnici v blizkosti objektt, jako jsou
napf. chodci, zejména déti, je tfeba
dbat maximalni opatrnosti. S =

Uvédomte si, e senzory nemusi ve spinaci zapalovani.
nékteré objekty odhalit, z diivodu Pro v;v/p_nytlv r_louzovych blikacl stisknéte
jejich vzdalenosti, velikosti ¢i
materidlu a to vSe muze ovlivnit
ucéinnost senzoril. Vzdy provedte
vizualni kontrolu, abyste se ujistili,
ze vozidlu nestoji v cesté zadnym
smérem prekazky.
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SVETLA

D190100AUN
Funkce uspory baterie

e Ucelem této funkce je zabranit vybiti
baterie. Systém automaticky vypne
veskera mala svétla ve chvili, kdy Fidi¢
vyjme kli¢ ze zapalovani a otevie
dvefe na sveé strané.

e Tato funkce automaticky vypne
parkovaci svétla ve chvili, kdy fidi¢
zastavi v noci u krajnice.

Je-li nutné ponechat svétla po vytazeni

klice ze =zapalovani rozsvicena,

postupujte nasledujicim zpusobem:

1) Otevrete dvefe na strané fidiCe.

2) Vypnéte a opét zapnéte parkovaci
sveétla pomoci spinae svétel na
fidicim sloupku.

OUN026220

D190400AUN
Ovladani svétel
Spina¢ svétel ma dvé polohy: svétlomety
a parkovaci svétla.
Pro zapnuti svétel otoCte koncem
ovladaci packy do nékteré z
nésledujicich poloh:
(1) Poloha OFF (VYPNUTO)
(2) Zapnuta parkovaci svétla
(3) Zapnuty svétlomety
(4) Poloha automatického

svétel (pokud je ve vybave)

zapinani

OUN026221
D190401AUN
Zapnuta parkovaci svétla (=00%)
Kdyz je spina¢ svétel nastaveny v poloze
parkovacich svétel (1. poloha), koncova
svétla, pozi¢ni svétla, osvétleni SPZ a
osvétleni pfistrojové desky jsou zapnuty.
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/A\ UPOZORNENI

e Abyste zajistili lepsi fungovani
systému automatického zapinani
svétel, na senzor (1) na palubni
desce nikdy nic neodkladejte.
Senzor nikdy necistéte pomoci
Cistice na okna, Cistici prostredek
by na ném mohl zanechat tenky
povlak, ktery by mohl ovliviiovat
jeho funkci.

V pripadé, Ze ma vasSe vozidlo

OUN026222 OUNO026223 tonovana skla nebo jiny typ
D190402AUN . D190403AUN pokryti pfedniho skla, nemusi
Zapnuty svétlomety (D) Poloha automatického zapinani systém automatického zapinani
Kdyz je spinaé svétel nastaveny v poloze ~ svétel (pokud je ve vybavé) svétel fungovat spravné.

svétlometl (2. poloha), Celni svétla, Je-li spina¢ svétel nastaven v poloze

koncova svétla, pozicni svétla, osvétleni  AUTO, budou koncova svétla a predni

SPZ a osvétleni pfistrojové desky jsou svétlomety automaticky zapnuty nebo

zapnuty. vypnuty podle miry venkovniho
osvétleni.

** POZNAMKA

Pro rozsviceni svétlometi musi byt
spina¢ zapalovani v poloze ON.
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OUN026225
D190500AUN
Ovladani dalkovych svétel

Pro rozsviceni délkovych svétel zatlacte
packu smérem od sebe. Pro pfepnuti na
potkavaci svétla ji zatahnéte smérem k
sobé.

Ve chvili, kdy byla packa prepnuta na
dalkova svétla, rozsviti se kontrolka
dalkovych svétel.

Abyste zabranili vybiti baterie, nikdy
nenechavejte svétla svitit delsi ¢as ve
chvili, kdy motor nebézi.

OUNO026224

Pro zablikani svétlomety zatahnéte za
packu smérem k sobé. Poté, co ji
uvolnite, vrati se do své bézné polohy
(potkavaci svétla). Abyste  mohli
svétlomety zablikat, spinaC nemusi byt
nastaven do polohy svétlometu.

OUN026226
D190600AUN

Smeérova svétla a znameni pfi
zméneé jizdniho pruhu

Aby smérova svétla fungovala, musi byt
kli¢ zapalovani v poloze ON. Pro zapnuti
smérovych svétel posunite packu nahoru
nebo dold (A). Zelené Sipky na
pfistrojové desce budou oznacovat
fungovani smérovych svétel. Po
dokonceni odboceni se automaticky
vypnou. Pokud po dokonéeni odboc&eni
kontrolka i nadale blika, musite packu
vratit do polohy OFF manualné.
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Pro signalizaci zmény jizdniho pruhu
lehce posuiite péacku signalizace a
pfidrzte ji v dané poloze (B). Poté, co
packu uvolnite, vrati se do polohy OFF.
V pfipadé, ze kontrolka sviti a nevypne
se nebo v pfipadé, ze blika abnormalné,
je mozné, Ze doSlo k prasknuti zarovky
signélu zmény sméru jizdy a je tfeba ji
vymenit.

%k POZNAMKA

V pripadé, Ze kontrolka blika
neprimérené rychle nebo pomalu, je
mozné, ze doslo k vyhoreni Zarovky,
nebo Ze je v obvodu Spatny kontakt.

OUNO026219
D190700AUN
Predni mlhovky (pokud jsou ve
vybaveé)
Mlhovky se pouzivaji pro zlepSeni
viditelnosti a s cilem zabranéni
dopravnim nehodam v pfipadech snizené
viditelnosti z ddvodu mlhy, desteé,
snézeni, atd. Mlhovky se rozsviti, kdyz je
spina¢ mlhovych svétel (1) pfepnut do
polohy ON po zapnuti spinace
parkovacich svétel. Pro vypnuti mlhovych
svétel otocte spina¢ do polohy OFF.

/A\ UPOZORNENI

V  pribéhu  svého  provozu
spotrebovavaji mlhova svétla znacné
mnozstvi elektrické energie vozidla.
Mlhova svétla pouZivejte pouze v
pripadé, Ze je viditelnost nedostatecna,
jinak mize dojit ke zbytecnému
vyCerpani baterie a generatoru.

OUN046201L
D190800AUN
Zadni mlhovky (pokud jsou ve
vybavé)
Pro zapnuti zadnich mlhovych svétel
otocte spinacem prednich svétlometl do
polohy zapnuto a stisknéte spinaé
zadnich mlhovych svétel (svétlo na
spinadi se rozsviti).
Zadni mlhova svétla se rozsviti ve chvili,
kdy je stisknut spina¢ zadnich mlhovych
svétel, poté co je spina¢ prednich
mlhovych svétel v poloze ON a spina¢
pfednich  svétlometd v  poloze
parkovacich svétel. (pokud je ve vybaveé)
Pro vypnuti zadnich mlhovych svétel
stisknéte opét spina¢ zadnich mlhovych
svétel nebo otoCte spinacem prednich
svétlometd do polohy OFF.
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D190900AUN

Svétla denniho provozu (pokud je

ve vybavé)

Svétla denniho provozu (DRL) mohou

ostatnim ucastnikim provozu zviditelnit

pfedni ¢ast vaseho vozidla béhem dne.

DRL mohou pomoci v nejriznéjsich

jizdnich situacich a jsou mimoradné

uzitena zejména po zapadu slunce a

pred jeho vychodem.

Systém DRL vypne potkavaci svétla,

kdyz:

1.je  spinaé prepnut
parkovacich svétel.

2. se vypne motor.

do polohy

OUNO046202L
D191000AUN
Nastaveni vySky svétlometu
(pokud je ve vybavé)
Otacenim spinade nastaveni vySky
svétlometl nastavite vysku svétlometd,
aby odpovidala pocétu cestujicich a
nakladu v ndkladovém prostoru.
nize budou svétlomety svitit. Vzdy méjte
spina¢ nastaven ve spravné poloze.
Zabranite tim  osInéni  ostatnich
uc€astniku silniéniho provozu.

V tabulce nize jsou pfiklady spravného
nastaveni spinace. Pro zpUsoby zatiZeni,
které v tabulce nejsou popsany, nastavte
spina¢ tak, aby vySka nastaveni svétel
odpovidala podobnému pfipadu v
tabulce popsaném.

Zatizeni vozidla Pouze fidi¢
Pouze fidi¢ 0
Ridi¢ a spolujezdec na
prfednim sedadle

Ridi¢, spolujezdec na
prednim sedadle a
spolujezdec na sedadle
ve 3. fadé

PIné obsazeno cestujicimi
(vCetné fidice)

PIné obsazeno cestujicimi
(vCetné fidice) a
maximalni povolené
zatizeni

0

Ridi¢ a maximalni
povolené zatizeni 3
(460 kg)
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STERACE A OSTRIKOVACE

OUN026227
D200100AUN
Stérace predniho skla
Je-li spina¢ zapalovani v poloze ON,
pracuji stéraCe nasledujicim zpusobem.
: Pro jediny cyklus stirani zatlacte
packu nahoru a v poloze OFF ji
uvolnéte. Stérace budou pracovat
nepfetrzité, pokud packu zatlacite
smérem nahoru a pfidrzite ji.
OFF : Stérace jsou vypnuté

INT : Stérace pracuji prerusované ve
stejnych &asovych intervalech.
Pouzivejte tento rezim v mize nebo
lehkém  desti. Pro zménu
nastaveni rychlosti otocte
spinacem kontroly rychlosti (1). (S:
pomalu, F: rychle) V této poloze se
intervaly stirani také automaticky
meéni v zavislosti na rychlosti jizdy
vozu. (pokud je ve vybaveé)

LO : Normalni rychlost stéracu

HI  :Vysoka rychlost stéracu

* POZNAMKA

Dojde-li na prednim skle k nahromadéni
velkého mnozstvi snéhu nebo ledu,
odmrazujte sklo po dobu asi 10 minut
nebo tak dlouho, dokud z néj neni snih
a/mebo led odstranén - tak zabezpecite
spravnou funkci stérac¢ta predniho skla.

OCM052071
D200101AUN
Automatické oviladani (pokud je ve
vybavé)
Senzor desté umistény v horni Casti
pfedniho skla snima mnozstvi desté a
fidi cyklus stirani z hlediska pfiméfenosti
intervalu. Cim vice desté dopada na
predni sklo, tim rychleji stérace pracuiji.
Ve chvili, kdy dést ustane, stérace se
vypnou. Pro zménu nastaveni rychlosti
otoCte spinacem kontroly rychlosti (1).
(S: pomalu, F: rychle)
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Jestlize je spina¢ zapalovani oto¢en do
polohy ON v dobé, kdy je spina¢ stéracl
v poloze AUTO, nebo kdyz se spinac
stéracu nastavi do polohy AUTO zatimco
je spina¢ zapalovani v poloze ON, nebo
kdyz se spina¢ ovladani rychlosti stéracl
nastavi do polohy F v dobég, kdy spina¢
stéracli je nastaven na AUTO, stérac
jednou setfe, aby provedl autotest
systému V pfipadé, Ze stérace
nepouzivate, nastavte spina¢ do polohy
OFF.

/A UPOZORNENI

Je-li kli¢ zapalovani v poloze ON a

spinac¢ stéract v poloze AUTO, je

treba dbat v nasledujicich situacich
na to, abyste zabranili jakémukoliv
zranéni rukou Ci jinych casti téla:

e Nedotykejte se horniho konce
predniho skla naproti senzoru
desté.

e Neutirejte horni c¢ast predniho
skla vihkym nebo mokrym
hadrem.

e Netlacte na predni sklo.

Senzor

OCM052300

/A UPOZORNENI

Pfi myti vozidla nastavte spinac¢
stéraci do polohy OFF, ¢imz
vypnete  automaticky @ provoz
stéracu.

V pripadé, Ze byste ponechali
spina¢ stéraé¢i v reZimu AUTO,
mohlo by dojit k jejich spusténi a
poskozeni.

Neodstranujte kryt senzoru
umistény v horni céasti predniho
skla na strané spolujezdce. Mohlo
by dojit k poSkozeni ¢asti systému,
které neni kryto zdrukou na vase
vozidlo.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pfi startovani vozidla v zimé
nastavte spina¢ stéracu do polohy
OFF. Jinak by mohlo dojit k jejich
spusténi a led by mohl zpusobit
poskozeni list stéraé¢d predniho
skla. Vzdy odstrarite vesSkery snih a
pred spusténim stéracli predniho
skla radné sklo odmrazte.
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/A\ UPOZORNENI

Abyste zabranili mozZnému
poskozeni cerpadla, nespoustéjte
ostfikovace v dobé, kdy je zasobnik
kapaliny do ostrikovacu prazdny.

A VAROVANI

Nepouzivejte  ostfikovace  pfi
teplotach pod bodem mrazu, aniz
OUN026229 byste nejdfive zahrali predni sklo OUNO026230L
pomoci odmrazovace. Kapalina do D200300AUN-EE

D200200AUN s o o e
Ostrikovaée predniho skla ostrikovacu by pri styku s prednim | g 5,0« starage a vstiikovace
o A ) sklem mohla zmrznout a zastinit . .

Pro ostfiknuti pfedniho skla kapalinou a | ygm vyhled. zadniho okna (pokud je ve
spusténi 1-3 cyklu stéracl zatahnéte vybaveé)
ggggu v poloze OFF jemné smérem k Spinaé stéraée a vstiikovade zadniho

. =N okna je umistén na konci packy pro
Tuto funkci pouzivejte tehdy, je-li pfedni -&A ;JP?ZOR':E,N.II. Sy ovlédéjm’ stéracl. Pro spuéténlP stér):a\ég a
sklo Spinavé. ysté  zabranill  MOzZneému  .iiikovaée zadniho okna natodte spinad
Ostiikovani a stirani bude pokragovat poskozeni stéracu nebo predniho ;1,52 40vané polohy.

skla, nepouzivejte stérace je-li

dokud packu neuvolnite. Wb b L
predni sklo suché.

A y , () - Ostiikavani a stirani
Pokud ostfikovace nefunguiji, zkontrolujte

OFF - Stérac je vypnuty

hladinu kapaliny v ostfikovadich. Neni-li ~ * Abyste predesli poskozeni list e dalne N ,
hladina kapaliny dostate¢na, budete stéracu, nepouZivejte v jejich  INT - PferuSované stirani (pokud je ve
muset do zasobniku kapaliny ostfikovagti blizkosti  benzin,  petrolej, vybaveé)

doplnit pislusné mnozstvi neabrazivni odlakovac ¢i jiné roztoky. ON - Normalni stirani

kapaliny do ostfikovacu. e Abyste predesli poskozeni ramen ) - Ostiikavani a stirani

Plnici hrdlo zasobniku je umisténo v stéracu c¢i jinych jejich casti,

pfedni ¢asti motorového prostoru na nepokousejte se stéracCi

strané spolujezdce. pohybovat rucné.
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VNITRNI OSVETLENI

D210000AUN

/A UPOZORNENI

Pokud neni spustény motor,
nepouzivejte vnitini svétla prilis
dlouho.

MuZete tak zplsobit vybiti baterie.

OUN026231
D210100AUN
Svétlo na éteni
Pro zapnuti nebo vypnuti svétla stisknéte
spinac¢. Tato lampa vydava soustfedény
kuzel svétla vhodny pro éteni mapy, nebo
jako oddélené svétlo pro fidice a
spolujezdce.

OUNO026244
D210200AUN
Osvétleni kabiny
* DOOR:
V rezimu DOOR se svétlo rozsviti pokud
se oteviou kterékoliv dvefe bez ohledu
na to, v jaké poloze je spina¢ zapalovani.
Pokud jsou dvefe otevieny dalkovym
ovladanim, svétlo se rozsviti asi na 30
vtefin pokud se néjaké dvefe neoteviou.
Vnitfni osvétleni pomalu zhasne po 30-ti
sekundach od zavfeni dvefi. Nicméng,
pokud je spina¢ zapalovani v poloze ON,
nebo jsou vSechny dvefe uzamcené,
svétlo zhasne dfive nez za 30 vtefin.
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Pokud jsou dvefe otevieny kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ACC nebo
LOCK, svétlo zlstane svitit asi po dobu
20 vtefin. Kdyz jsou dvefe otevieny a
spina¢ zapalovani je poloze ON, svétlo
zlstane svitit stale.

* ON:
V poloze on svétlo sviti stale.

/A UPOZORNENI

Nenechavejte spina¢ v této poloze
po delsi dobu, zatimco vz nejede.

* OFF:
V poloze OFF svétlo zlistava zhasnuté i
kdyz jsou dvere otevieny.

OUN026234
D210300AUN
Svétlo v zavazadlovém prostoru
(pokud je ve vybavé)
* DR (DOOR):
V poloze DR se svétlo rozsviti, kdyz se
oteviou paté dvere.

* OFF:
V poloze OFF svétlo zlistava zhasnuté i
kdyz jsou paté dvefe otevieny.

OUN026232
D210500AUN
Svétlo v odkladaci prihradce
(pokud je ve vybavé)
Svétlo v odkladaci pfihradce se rozsviti,
kdyz je pfihradka otevrena.
Aby se rozsvitilo svétlo v odkladaci
pfihrddce, musi byt zapnuta parkovaci
nebo potkavaci svétla.
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ODMRAZOVAC

D220000AUN Typ A

/A UPOZORNENI

Abyste zabranili poskozeni
vodicich list vyhfivani upevnénych
na vnitfni strané zadniho okna,
nikdy nepoZivejte pro jeho cisténi
ostré predméty nebo Ccistice skla
obsahujici abraziva.

" OUN026237
k POZNAMKA o B
OUN026233  pokud chcete odmrazit nebo odmlzit
D210600AUN o i predni sklo, proététe si oddil
Osvétleni kosmetického zrcatka “Odmrazovani a odmlZovani predniho
(pokud je ve vybavé) skla”.
Po odklopeni krytu kosmetického zrcatka
se automaticky rozsviti osvétleni zrcatka.
OUN026239
D220100AUN

Odmrazovaé zadniho skla

Odmrazova¢ rozehfeje sklo pro
odstranéni jinovatky, mihy a tenké vrstvy
ledu na vnitfni a vnéjSi strané zadniho
okna, zatimco motor bézi.

RN — |
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Pro spusténi odmrazovace zadniho okna
stisknéte tlaCitko odmrazovace zadniho
okna, které se nachazi na panelu
spinacl na centralni konzoli. Kontrolka
odmrazovace zadniho okna se rozsviti,
pokud je odmrazova¢ zapnuty.

Dojde-li na zadnim okné k velkému
nahromadéni snéhu, odstrarite jej dfive,
nez odmrazovac spustite.

Odmrazova¢ zadniho skla se vypne
automaticky po 20 minutach, nebo
pfipadné poté, co je kli¢ zapalovani
oto¢en do polohy OFF. Pro vypnuti
odmrazovacCe stisknéte opét tlagitko
odmrazovace zadniho okna.

D220101AUN
Odmrazovani vnéjsich zrcatek (pokud
je ve vybavé)

Je-li vase vozidlo vybaveno
odmrazovaem vnéjSich zrcatek, spusti
se ve stejnou chvili, kdy zapnete
odmrazova¢ zadniho okna.

OUNO026240

D220200AUN
Odmrazovac predniho skla (pokud je

ve vybavé)

Pro pouziti této funkce musi byt motor v
chodu. Pro aktivaci odmrazovace
pfedniho  skla  stisknéte tlacitko
odmrazovace predniho skla. Kontrolka
umisténa na tlacitku se rozsviti ve chvili,
kdy je odmrazova¢ zapnut. Odmrazovac
pfedniho skla se vypne automaticky po
20 minutach, nebo pfipadné poté, co je
kli¢ zapalovani otocen do polohy OFF.
Pro vypnuti odmrazovace stisknéte opét
tlagitko odmrazovace predniho okna.
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MANUALNI SYSTEM KLIMATIZACE (POKUD JE VE VYBAVE)

1 2 3
4 5 6
1. Ovladaci knoflik rychlosti ventilatoru 4. Tla¢itko odmrazovani zadniho skla
2. Volici knoflik rezimu 5. Tlacitko klimatizace (pokud je ve vybavé)
3. Ovladaci knoflik nastaveni teploty 6. Ovladaci tla¢itko nasavani vzduchu

OUNO026301
D230000AUN
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D230100AUN

Topeni a klimatizace

1. Nastartujte motor.

2. Nastavte rezim do pozadované polohy.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho (Cer-
stvého) vzduchu.

5. Nastavte rychlost ventildtoru na
pozadovanou uUroven.

6. Jestli chce vzduch klimatizovat, zap-
néte systém klimatizace (pokud je ve
vybavé).

: pokud je ve vybavé OUNO026302
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OUN026358
D230101AUN
Volba rezimu
Volici knoflik rezimu fidi smér toku
vzduchu ventilaénim systémem.
Vzduch mlize byt smérovan k podlaze, k
otvorlim v fidicim panelu nebo k predni-
mu oknu. Je pouzito Sest symbold pro
oznaceni rezimt MAX A/C, tvar, na dvé
strany, rozmrazovani s foukanim k pod-
laze, rozmrazovani.
Rezim MAX A/C se pouzivd pro co
nejrychlejsi vychlazeni vnitfku vozidla.

MAX A/C-priiduchy (B, D)

Proud vzduchu je sméfovan na horni
Cast téla a na oblice;.

V tomto rezimu bude automaticky zapnu-
ta klimatizace a uzavfeno nasavani
vzduchu z vnéjsku.

Tvar - praduchy (B, D)

Proud vzduchu je smeéfovan na horni
Cast téla a na obli¢ej. Navic je mozné
mfizku kazdého ventilaéniho otvoru nas-
tavit tak, aby regulovala smér proudu
vzduchu sméfujiciho z otvoru.

Na dvé strany - praduchy (B, D,
C,E)
Proud vzduchu je sméfovan na oblicej a
na podlahu.

Podlaha - pruduchy (C, E, A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na pod-
lahu s tim, Ze malé mnozstvi vzduchu je
smérovano na predni sklo a boé¢ni skla
pro jejich odmrazeni.
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Podlaha/odmrazovani - priduchy
A, C,E, D)
VétSina vzduchu je sméfovana na pod-
lahu a pfedni sklo s tim, ze malé
mnozstvi vzduchu je sméfovano na
boéni skla pro jejich odmrazeni.

Odmrazovani - praduchy (A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na predni
sklo s tim, ze malé mnozstvi vzduchu je
smérovano na boc¢ni skla pro jejich odm-
razeni.

(pokud je ve vybavi)

OUNO026303

Ventilacni otvory palubni desky

V pfipadé, ze proud vzduchu neni
dostatecny, zkontrolujte ventilacni otvory
na palubni desce. Praduchy (B, D) Ize
otevfit nebo zaviit samostatné koleCkem.
Praduch zavrete tak, Ze kolecko otocite
doleva na doraz. Priiduch otevrete tak,
ze kolecko otocite doprava na doraz.
Pomoci packy pro sméfovani vzduchu
muzete také upravit smér proudéni
vzduchu z téchto ventilaénich otvord, jak
je uvedeno na obrazku.

OUN026306
D230102AUN
Ovladani teploty
Ovladaci knoflik nastaveni teploty vam
umoznuje ovladat teplotu proudu
vzduchu vychazejiciho z ventilaéniho
systému. Pro zménu teploty vzduchu v
prostoru pro cestujici otoCte knoflikem
doprava pro zvysSeni teploty vzduchu a
doleva pro jeji snizeni.
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OUNO026307
D230103AUN
Ovladani nasavani vzduchu
Toto tlagitko se pouziva pro volbu
nasavani vnéjsiho (Eerstvého) vzduchu
nebo pro vnitni cirkulaci vzduchu.
Pro zménu naséavani vzduchu tladitko
stisknéte.

Poloha pro vnitini cirkulaci vzduchu
Kontrolka na tlacitku sviti ve
chvili, kdy je zvolena vnitfni
cirkulace vzduchu.

Je-li zvolena vnitfni cirku-
lace vzduchu, bude vzduch
z prostoru pro cestujici
prohnan systémem topeni a
bude ohrat nebo ochlazen v
souladu se zvolenou funkci.

Poloha pro nasavani vnéjsiho (¢erstvého)
vzduchu

Kontrolka na tlagitku sviti ve
chvili, kdy je zvolena vnitfni
cirkulace vzduchu.

Je-li zvolena poloha pro
nasavani vnéjsiho (Cer-
stvého) vzduchu, vstupuje
dovnitf vzduch zvendi a je
ohfivan nebo chlazen v
souladu se zvolenou funkci.

* POZNAMKA

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytapéni
pri soucasném zapnuti vnitini cirkulace
vzduchu zpisobi zamlZeni predniho a
boc¢nich skel a pripadné zatuchnuti
vzduchu.

Navic, déletrvajici pouzivani klimati-
zace pri soucasném zapnuti vnitini
cirkulace vzduchu zptsobi, ze vzduch v
prostoru pro cestujici bude prilis suchy.
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A VAROVANI

e Trvalé zapnuti systému kontroly
klimatu v poloze cirkulujiciho
vzduchu by mohlo umoznit
narust vihkosti uvnité vozidla a
nasledné zamlzeni skel a snizeni
viditelnosti.

¢ Nespéte ve vozidle se zapnutou
klimatizaci ¢i topenim. Mize dojit
k zavaznému poskozeni zdravi
nebo dokonce k smrti v disledku
poklesu hladiny kysliku a/nebo
poklesu télesné teploty.

e Trvalé zapnuti klimatizacniho
systému v poloze cirkulujiciho
vzduchu miize zpusobit dfimotu
nebo ospalost a ztratu kontroly
nad vozidlem. V pribéhu jizdy
méjte pokud mozno spinacé
ovladani nasavani vzduchu nas-
taven na prisun vnéjsiho (Cer-
stvého) vzduchu.

OUN026308
D230104AUN
Ovladani rychlosti vétraku
Aby ventilator fungoval, musi byt spina¢
zapalovani v poloze ON.
Ovladaci knoflik rychlosti ventilatoru vam
umoznuje ovladat rychlost proudu
vzduchu vychazejiciho z ventilaéniho
systému. Pro zménu rychlosti vétraku
oto¢te knoflikem doprava pro zvySeni
rychlosti a doleva pro snizeni rychlosti.
Nastaveni knofliku na polohu “0” vypne
vetrak.

OUNO026307A
D230105AUN
Klimatizace (pokud je ve vybavé)
Pro zapnuti systému klimatizace

stisknéte tla¢itko A/C (kontrolka se
rozsviti). Pro vypnuti systému tlacitko
stisknéte znovu.
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Ovladani systému

D230501AUN

Ventilace .

1. Nastavte rezim do polohy ( ) ).

2. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho (Cer-
stvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
Uroven.

4. Nastavte rychlost
pozadovanou uUroven.

ventilatoru na

D230502AUN

Vytapéni

1. Nastavte rezim do polohy (\, ).

2. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho (Cer-
stvého) vzduchu.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou
uroven.

4. Nastavte rychlost
pozadovanou uroven.

5. Chcete-li zapnout vytapéni spojené s
vysou$enim vzduchu, zapnéte systém
klimatizace (pokud je ve vybavé).

e V pfipadé, ze se predni sklo zamlzi,
nastavte rezim do polohy (~¥% nebo

).

ventilatoru na

Tipy pro provoz

e Abyste zabranili prachu nebo nepfi-
jemnému koufi vniknout do vozu venti-
laénim systémem, na chvili nastavte
ovladani nasavani vzduchu do polohy
pro necirkulovany vzduch. Ujistéte se,
ze jste se vratili k nasavani cerstvého
vzduchu poté, co prach a pachy
zmizeli tak, aby ve voze byl stale Cer-
stvy vzduch. To umozni udrzet fidiCe
pozornym a v pohodé.

e Vzduch pro vytapéni/chlazeni se
nasava mrizkami, které jsou hned pred
pfednim oknem. Je tfeba dat pozor,
aby tyto nebyly ucpany listim, snéhem,
ledem nebo jinymi pfekazkami.

* Aby se zabranilo zamlzeni pfedniho
okna zevnitf, zvolte nasavani cer-
stvého vzduchu, nastavte rychlost
vétraku na pozadovanou hodnotu, zap-
néte klimatizaci a nastavte
pozadovanou teplotu.

D230503AUN

Klimatizace (pokud je ve vybavé)

V8echny klimatizace KIA jsou pInény

zivotnimu prostredi neskodicim

chladivem R-134, které neposkozuje
0zonovou vrstvu.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlagitko
klimatizace.

2. Nastavte rezim do polohy ( 54 ).

3. Nastavte ovladani nasavani vzduchu
do polohy pro nasavani vnéjsiho (Cer-
stvého) vzduchu nebo vnitfni cirkulace
vzduchu.

4. Upravte rychlost ventilatoru a teplotu
pro zachovani maximalniho pohodli.

¢ Chcete-li maximalni chlazeni, nastavte
ovladani teploty do nejzazSi polohy
vlevo, nastavte rezim na MAX A/C a
rychlost ventilatoru nastavte na maxi-
mum.

RN — |
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* POZNAMKA

e Pri pouzivani klimatizace bedlivé sle-
dujte mérici pristroje teploty motoru,
hlavné pri jizdé do kopce nebo pri
hustém silni¢nim provozu, kdyz panu-
ji vysoké venkovni teploty. Provoz
klimatizace by mohl zpisobit prehiati
motoru. V pripadé, Ze mérici pristroje
teploty naznacuji prehrati motoru,
miuzete dile pouzivat ventilator,
nicméné je nutné vypnout klimatizaci.
Otevirate-li pri vlhkém pocasi okna,
mizZe Kklimatizace wuvnitf vozidla
vytvaret kapicky vody. Vzhledem k
tomu, Ze priliS velké mnoZstvi kapek
by mohlo zpuasobit poskozeni elek-
trickych pristroji, méla by byt klima-
tizace zapnuta pouze pri zavienych
oknech.

Tipy pro pouZivani klimatizace

e Pokud bylo vozidlo odstaveno na
pfimém slune¢nim svétle, oteviete na
krat$i ¢as okna, abyste vyvétrali horky
vzduch z vozidla.

* Pro omezeni hromadéni vihkosti uvnitf
vozidla v destivych nebo vlhkych
dnech Ize vihkost uvnitf vozidla snizit
zapnutim klimatizace.

e PFfi zapinani klimatizace si mlzete
v8imnout slabé zmény v otackach
motoru pfi volnobéhu ve chvili, kdy se
kompresor klimatizace zapina. To je
bézna provozni vlastnost systému.

¢ Pouzivejte klimatizaci kazdy mésic, byt
jen po nékolik minut, abyste zajistili
maximalni vykon systému.

e PFi pouzivani klimatizace si muzete
v§imnout odkapavani vody (nebo
tvofeni louzi) na zemi pod vozidlem na
strané spolujezdce. To je bézna
provozni vlastnost systému.

* Provoz klimatizace se zapnutou vnitfni
cirkulaci vzduchu poskytuje maximalni
chlazeni, nicméné provoz v tomto
rezimu mulze zpuUsobit zatuchnuti
vzduchu uvnitf vozidla.

Cerstvy vzduch

Recirkulovany

vzduch
Ventilator
Vzduchovy filtr Jadro Sl e
klimatizace J i
vyparniku 1LDA5047
D230300AUN

Vzduchovy filtr klimatizace
(pokud je ve vybavé)

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalovany
za pfiruéni skfifkou filtruje prach a jiné
necistoty, jez se do vozidla dostanou
zvenci pres systém vytapéni ¢i klimati-
zace. V pripadé, Ze se v prlibéhu ¢asu ve
filtru nahromadi prach a jiné necistoty,
mUze dojit k omezeni mnoZstvi vzduchu
prochazejiciho pridduchem a nasledné-
mu hromadéni vihkosti na vnitfni strané
predniho skla, ackoliv je nastavena volba
pfisunu vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu. V
pfipadé, ze k tomu dojde, nechte vymeénit
vzduchovy filtr klimatizace u autorizo-
vaného dealera KIA.
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% POZNAMKA

¢ Vyméiite filtr kazdych 15000 km nebo
jednou za rok.
JestliZe je vliz provozovan v obtiznych
podminkach jako jsou prasné,
nerovné cesty, je nutné kontrolovat a
vyménovat filtr castéji.

¢ Pokud nahle klesne prutok vzduchu,
systém musi byt zkontrolovan u autor-
izovaného dealera.

D230400AUN

Kontrola mnozstvi chladiciho média v
klimatizaci a maziva kompresoru

Je-li hladina chladiciho média nizka,
mlze byt vykon klimatizace omezeny.
Také jeho pfili§ velké mnozstvi muze mit
na systém klimatizace nepfiznivy vliv.
Pokud tedy zjistite pfi provozu klimati-
zace jakoukoliv abnormalitu, nechte sys-
tém zkontrolovat u autorizovaného deal-
era KIA.

/A UPOZORNENI

Klimatizace by méla byt kontrolova-
na autorizovanym dealerem KIA.
Nesprdavna udrzba mizZe zptsobit
vazné zranéni osobé, ktera udrzbu
provadi.

*k POZNAMKA

Dojde-li k omezeni vykonu klimatizace,
je dulezité, aby byl pouZit spravny typ a
spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média. Jinak mizZe dojit k poskozeni
kompresoru a abnormalitam ve funkci
systému.
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AUTOMATICKA KLIMATIZACE (POKUD JE VE VYBAVE)

4
Z 3
1 5
6 7 8
9 10 11
1. Tlaéitko AUTO (automaticka kontrola) 5. Tlacitko OFF 9. Tla¢itko klimatizace
2. Ovladaci knoflik nastaveni teploty 6. Volici tlacitko rezimu 10. Tlacitko odmrazovani zadniho skla
3. Spinac klimatizace 7. Tlagitko odmrazovani predniho skla 11. Systém kontroly kvality vzduchu
4. Ovladaci knoflik rychlosti ventilatoru 8. Ovladaci tla¢itko pfivodu vzduchu (pokud je ve vybaveé)

OUN026310
D240000AUN
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OUN026311
D240100AUN
Automatické topeni a klimatizace

Automatickd klimatizace se ovlada
prostym nastavenim pozadované teploty.
PIné automaticky systém kontroly teploty
(FATC) automaticky ovlada systém
vyhfivani a chlazeni nasledujicim zpu-
sobem:

1. Stisknéte tlagitko AUTO. Na displeji se
objevi napis AUTO. Rezimy, rychlost
vétraku, nasavani vzduchu a provoz
klimatizace budou fizeny automaticky
nastavenim teploty.

2. Pro nastaveni pozadované teploty
otocte knoflikem TEMP.
peft (Lo), bude systém klimatizace
bézet nepfetrzité.

3. Chcete-li vypnout automaticky provoz,
stisknéte libovolné tlacitko mimo tlacit-
ka ovladani teploty. Stisknete-li volici
tlaCitko rezimu, tlacitko klimatizace,
tlacitko odmrazovani, ovladaci tladitko
nasavani vzduchu nebo knoflik
rychlosti vétraku, bude se vybrana
funkce ovladat ruéné, zatimco ostatni
funkce budou ovladany automaticky.

Pfi automatickém provozu se bude sys-
tém klimatizace automaticky zapinat bez
ohledu na nastaveni teploty a to pro
potfeby snizeni vihkosti uvnitf vozidla, i
kdyzZ je teplota nastavena na vyhfivani.

OUNO026312

/A UPOZORNENI

Abyste zajistili lepSi fizeni systému
vytapéni a chlazeni, nikdy neza-
kryvejte senzor umistény na palub-
ni desce.
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D240200AUN

Rucné ovladané topeni a klimati-

zace

Systém vytapéni a chlazeni je mozné

ovladat i manualné, stisknutim jiného

tlacitka nez AUTO. V takovém pfipadé

systém funguje v souladu s pfikazy

vybranych tlagitek.

Stisknete-li kterékoliv tlacitko (nebo

otocte knoflik) s vyjimkou tladitka AUTO

v pribéhu automatického provozu,

budou funkce ostatnich tlacitek nadale

fizeny automaticky.

1. Nastartujte motor.

2. Nastavte rezim do pozadované polohy.

3. Nastavte teplotu na pozadovanou

uroven.

Nastavte ovladani nasavani vzduchu

do polohy pro nasavani vnéjsiho (Cer-

stvého) vzduchu.

5. Nastavte rychlost
pozadovanou uroven.

6. Jestli je potfeba vzduch ochladit, zap-
néte systém klimatizace (pokud je ve
vybavé).

Pro navrat k plné automatizovanému sys-

tému stisknéte opét tlacitko AUTO.

»

ventilatoru na

OUN026313
D240201AUN
Volba rezimu
Volici tlagitko rezimu fidi smér toku
vzduchu ventilaénim systémem.
Vystupni otvor proudu vzduchu se méni
nasledujicim zplsobem:

- ®

r’ll

Podivejte se na obrazek v ,Ruéné ovla-
dana klimatizace”

*\7"*\;3"\(%1

Tvar - praduchy (B, D)

Proud vzduchu je sméfovan na horni
Cast téla a na obli¢ej. Navic je mozné
mfizku kazdého ventilacniho otvoru nas-
tavit tak, aby regulovala smér proudu
vzduchu sméfujiciho z otvoru.

Na dvé strany - praduchy (B, D,
C,E)

Proud vzduchu je sméfovan na oblicej a
na podlahu.
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Podlaha - pruduchy (C, E, A, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na pod-
lahu s tim, Ze malé mnozstvi vzduchu je
sméfovano na predni sklo a boéni skla
pro jejich odmrazeni.

Podlaha/odmrazovani - praduchy
(A, G, E, D)

VétSina vzduchu je sméfovana na pod-
lahu a pfedni sklo s tim, ze malé
mnozstvi vzduchu je smeéfovano na
boéni skla pro jejich odmrazeni.

OUN026314
Odmrazovani - priaduchy (A, D)
Vétsina vzduchu je sméfovana na pfedni
sklo s tim, ze malé mnozstvi vzduchu je
sméfovano na bocni skla pro jejich odm-
razeni.

(pokud je ve vybavi)

OUN026303

Ventilacni otvory palubni desky

V pfipadé, Zze proud vzduchu neni
dostate¢ny, zkontrolujte ventilaéni otvory
na palubni desce. Praduchy (B, D) lIze
otevfit nebo zavfit samostatné koleckem.
Praduch zavrete tak, Ze koleCko otocite
doleva na doraz. Praduch otevrete tak,
ze kolecCko otocite doprava na doraz.
Pomoci packy pro sméfovani vzduchu
mlzete také upravit smér proudéni
vzduchu z téchto ventilaénich otvord, jak
je uvedeno na obrazku.
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OUNO026315
D240202AUN
Ovladani teploty
Otoc¢enim knofliku co nejvice doprava se
teplota zvysi na maximalni uroven (HI).
Naopak, oto¢enim knofliku co nejvice
doleva, se teplota snizi na minimum (Lo).
PFi otaCeni knofliku se teplota méni v
krocich po 0,5°C.

klimatizace pracuje nepfretrzité.

Jednotkovy pievod teploty

V pfipadé, ze doslo k vybiti nebo odpo-
jeni baterie, bude rezim teploty nastaven
automaticky na stupné Celsia.

Toto neni chyba, Mlzete pfepinat mezi
rezimy teploty v stupnich Celsia nebo
Fahrenheita nasledovné:

Zatimco tisknete tlacitko AUTO, stisknéte
po dobu 3 vtefin a vice tla¢itko OFF.
Displej se zméni ze stupnd Celsia na
stupné Fahrenheita Ci obracené.

S AQS

Bez AQS

OUNO026316L
D240203AUN
Ovladani nasavani vzduchu
Toto tlaCitko se pouziva pro volbu
nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu
nebo pro vnitfni cirkulaci vzduchu.
Pro zménu nasévani vzduchu tlagitko
stisknéte.
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Poloha pro vnitini cirkulaci vzduchu

Kontrolka na tlacéitku sviti ve
chvili, kdy je zvolena vnitfni
cirkulace vzduchu.

Je-li zvolena vnitfni cirku-
lace vzduchu, bude vzduch
z prostoru pro cestujici
prohnan systémem topeni a
bude ohfat nebo ochlazen v
souladu se zvolenou funkci.

Poloha pro nasavani vnéjsiho (Cerstvého)

vzduchu

Kontrolka na tlagitku sviti ve
chvili, kdy je zvolena vnitini
cirkulace vzduchu.

Je-li zvolena poloha pro
nasavani vnéjsiho (Cer-
stvého) vzduchu, vstupuje
dovnitf vzduch zvenéi a je
ohfivdan nebo chlazen v
souladu se zvolenou funkci.

* POZNAMKA

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytapéni
pri soucasném zapnuti vnitini cirkulace
vzduchu zpisobi zamlZzeni predniho a
boc¢nich skel a pripadné zatuchnuti
vzduchu.

Navic, déletrvajici pouzivani klimati-
zace pri soucasném zapnuti vnitini
cirkulace vzduchu zptsobi, ze vzduch v
prostoru pro cestujici bude prilis suchy.

A VAROVANI

e Trvalé zapnuti systému kontroly
klimatu v poloze cirkulujiciho
vzduchu by mohlo umoznit
narast vlhkosti uvnitf vozidla a
nasledné zamlzeni skel a snizeni
viditelnosti.

* Nespéte ve vozidle se zapnutou
klimatizaci ¢i topenim. Mize dojit
k zavaznému poskozeni zdravi
nebo dokonce k smrti v disledku
poklesu hladiny kysliku a/nebo
poklesu télesné teploty.

e Trvalé zapnuti klimatizace v
rezimu cirkulujiciho vzduchu
mlze zpusobit dfimotu nebo
ospalost a ztratu kontroly nad
vozidlem. V pribéhu jizdy méjte
pokud mozno spinac ovladani
nasavani vzduchu nastaven na
pfisun vnéjSiho (Cerstvého)
vzduchu.

OUN026318
D240204AUN
Systém Fizeni kvality vzduchu (pokud
je ve vybavé)
Tok vzduchu smérem dovniti vozidla je
mozné automaticky Fidit. Pro aktivaci sys-
tému fizeni kvality vzduchu stisknéte
pfislusné tlacitko.
PFi pouzivani rezimu AQS systém fizeni
kvality vzduchu automaticky sleduje
znedisténi venkovniho vzduchu a mini-
malizuje pfisun znecisténého vzduchu
do vozidla, nicméné i presto mize byt
uvnitf vozu nékdy citit nepfijemny ¢i
hnilobny zapach.

RN — |
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= == Rezim eliminace vyfukovych

<= & plyni: /A UPOZORNENI

Vzduch je nasavan do vozu z vnéjsku. Jestlize se okna zamlzuji pfFi
Pokud se ale z vnéjéku zatne nasavat  Zvoleném reZimu recirkulace nebo
vzduch znegistény vyfukovymi plyny, A.Q.S, nastavte reZim naséavani cer-
rezim eliminace vyfukovych plyni auto-  Stvého vzduchu nebo vypnéte

maticky zméni nasavani z vngjsiho  A.Q.S.
vzduchu na rezim necirkulovaného

vzduchu a zabrani tak vniknuti
vyfukovych plynG do vozu.

_ OUNO026319

* POZN‘:‘MKVA i . oL D240205AUN

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytipéni Oviadani rychlosti vétraku

pri soucasném zapnuti vnitini cirkulace " . . .

vzduchu zpisobi zamlzeni predniho a Ry’cvhlo,st ventlllator'u Jé mozne nastavit

bocnich skel a pFipadné zatuchnuti otacenim ovladaciho knofliku rychlosti

vzduchu. Navic, déletrvajici pouzivani \{e’ntllatovrle: L . .

klimatizace v rezimu necirkulovaného Cim vyssi je jeho rychlost, tim vice
vzduchu dovnitf proudi.

vzduchu muze zpusobit, Ze vzduch ve ¢ ; r N
voze bude velmi suchy. Stisknutim tladitka OFF ventilator vyp-

nete.
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OUN026321
D240206AUN
Klimatizace
Pro zapnuti systému klimatizace

stisknéte tlacitko A/C (kontrolka se
rozsviti).

Pro vypnuti systému tlaitko stisknéte
Znovu.

OUN026359
D240207AUN
Teplomér venkovni teploty
Venkovni teplota je zobrazovéana v
krocich po 1°C a rozsah zobrazovanych
teplot je -40°C ~ 60°C

OUN026320
D240208AUN
RezZim OFF
Pro vypnuti systému kontroly klimatu
stisknéte tlacitko OFF. Nicméné, stale
mUzete ovladat rezim a tlacitka nasavani
vzduchu, dokud je kli¢ zapalovani v
poloze ON.

RN — |
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ODMRAZOVANI A ODMLZOVANI PREDNIHO SKLA

D250000AUN

/A\ UPOZORNENI
- Vyhfivani predniho skla

Nepouzivejte polohu ( N ) nebo
() v pribéhu ochlazovani za
extrémné vihkého pocasi. Rozdil
mezi teplotou venkovniho vzduchu
a teplotou predniho skla by mohl
zpusobit zamlZeni vnéjsSi strany
predniho skla a zptisobit tak sniZzeni
viditelnosti. V takovém pripadé nas-
tavte volici knoflik reZimu do polohy
( w ) a ovladaci knoflik rychlosti

vétraku prepnéte na nizsi rychlost.

e Pro maximalni odmrazeni nastavte
ovladani teploty do polohy zcela vpra-
vo a ovladani rychlosti ventilatoru na
nejvyssi rychlost.

e Pokud si prejete, aby byl pfi odmra-
zovani nebo odmlzovani horky vzduch
smérovan rovnéz na podlahu, nastavte
rezim do polohy proudéni vzduchu na
podlahu a pro odmrazeni.

» Pfed jizdou odstrante z pfedniho, zad-
niho a vSech bocnich skel a vnéjsich
zrcatek veskery snih a led.

* Pro zlepSeni uc€innosti topeni a odmra-
zovani a pro omezeni pravdépodob-
nosti zamlzeni vnitfni strany pfedniho
skla odstrante veSkery snih a led z
kapoty a otvorli pro pfivod vzduchu v
predni masce.

-
N

OUN026323
Manualni systém kontroly klimatu

D250101AUN

Pro odmlizeni vnitrni ¢asti predniho

skla

1. Navolte jakoukoliv rychlost vétraku s
vyjimkou “0”.

2. Zvolte pozadovanou teplotu.

3. Vyberte polohy (<& ) nebo (447).

4. Automaticky se zapne nasavani
vnéjSiho (Cerstvého) vzduchu a klima-
tizace.

Jestlize neni automaticky vybran rezim

nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu a

klimatizace, stisknéte prislusné tlagitko.

Jestlize je zvoleno (@), nizk& rychlost

vétrdku se zméni na vysokou rychlost.
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-
N

OUN026324
D250102AUN
Pro odmrazeni vnéjsi ¢asti predniho
skla
1. Nastavte rychlost ventilatoru
nejvy$Si (nejzazsi poloha vpravo).
2. Nastavte teplotu na maximum.
3. Vyberte polohy (@).
4. Automaticky se zapne nasavani
vnejsiho (Cerstvého) vzduchu a klima-
tizace.

Jestlize je zvoleno (@), nizka rychlost
vétrdku se zméni na vysokou rychlost.

na

-
N

OUNO026325

Automaticky systém kontroly kli-

matu

D250201AUN

Pro odmlzeni vnitfni ¢asti pfedniho

skla

1. Nastavte pozadovanou rychlost ven-
tilatoru.

2. Zvolte pozadovanou teplotu.

3. Stisknéte tladitko odmrazovani (9%).

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a
zapne se nasavani vnéjSiho (Cer-
stvého) vzduchu.

Jestlize neni automaticky vybran rezim

nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu a

klimatizace, stisknéte bofislusné tlacitko.

Jestlize je zvoleno ( ), nizka rychlost

vétraku se automaticky zméni na vysok-

ou rychlost.

-
N

OUN026326
D250202AUN
Pro odmrazeni vnéjsi ¢asti predniho
skla
1. Nastavte rychlost ventilatoru
nejvyssi (nejzazsi poloha vpravo).
2. Nastavte teplotu na maximum.
3. Stisknéte tlacitko odmrazovani (@ )
4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a
zapne se nasavani vnegjsiho (Cer-
stvého) vzduchu.
Jestlize je zvoleno (@), nizka rychlost
vétraku se zméni na vysokou rychlost.

na

RN — |
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D250300AUN
Odmlzovani

Pro omezeni pravdépodobnosti zamlzeni
vnitfini strany pfedniho okna, zplsob
nasavani vzduchu a klimatizace je
ovladana automaticky v zavislosti na
jistych podminkach jako je nastaveni
(\34) nebo (W). Pro vypnuti odmlzovani
postupujte nasledovné.

OUN026327
D250301AUN
Manualni systém kontroly klimatu
1. Otocte kliCem zapalovani do polohy
ON.
2. Otoc¢te volicim knoflikem rezimu do
polohy odmrazovani (7).

3. Stisknéte tladitko nasavani vzduchu
(<=) alespor 5krat béhem 3 vtefin.
Kontrolka na tladitku nasavani vzduchu
tfikrat zablika v intervalu 0,5 vtefiny. To
znamend, ze odmlzovani bylo pozas-
taveno, nebo Ze doslo k opétovnému

spusténi naprogramovaného stavu.

V pfipadé, ze doslo k vybiti nebo odpo-
jeni baterie, je rezim automaticky vracen
zpét na odmlzovani.

OUN026328

D250302AUN

Automaticky systém kontroly klimatu

1. Otocte klicem zapalovani do polohy
ON.

2. Stisknéte tlaCitko pro odmrazovani
().

3. Zatimco drzite stisknuté tlacitko
klimatizace (A/C), stisknéte ovladani
nasavani vzduchu (<& ) alespon
5krat béhem 3 vtefin.

Kontrolka A/C zablika tfikrat v intervalu

0,5 vtefiny. To znamena, ze odmlzovani

bylo pozastaveno, nebo ze doSlo k opé-

tovnému spusténi naprogramovaného
stavu.

V pfipadé, Ze doslo k vybiti nebo odpo-

jeni baterie, je rezim automaticky vracen

zpét na odmlzovani.
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ODKLADACI PROSTORY

D270000AUN
V téchto prostorech Ize skladovat malé
pfedméty, které mohou fidi¢ nebo spolu-
jezdec potrebovat.

/A UPOZORNENI

e Pro zamezeni mozné kradezi
nenechavejte v odkladacich pros-
torech cennosti.

e Béhem jizdy méjte odkladaci
prostory vZdy zavrené.
Nepokousejte se umistit do odkla-
dacich prostort priliS mnoho
véci, vika pfihradek by potom
nemohla byt bezpecné zavrena.

A VAROVANI
- Horlavé materialy

Neskladujte ve voze cigaretové
zapalovace, lahve s propanem nebo
jiné hoflavé/explozivni materialy.
Tyto predméty mohou zacit horet
a/nebo explodovat v pripadé, ze je
vozidlo po ur€itou dobu vystaveno

vysokym teplotam.

Typ A
OUN026363
Typ B
OUNO026363L
D270100AUN

Piihradka ve stifedové konzoli
(pokud je ve vybavé)

V této prihradce Ize skladovat malé pred-
meéty, které mohou fidi€ nebo spolu-
jezdec potrebovat.

Typ A

Pro otevfeni pfihradky ve stfedové kon-
zoli zatahnéte za kliku (1) nebo (2).

OUN026336
D270200AUN
Odkladaci prihradka
Pro otevieni odkladaci pfihradky zatah-

néte za kliku a pfihradka se automaticky
otevre. Po pouziti pfihradku opét zavrete.

A VAROVANI

Abyste zabranili zranéni v pripadé
nehody nebo prudkého zastaveni,
vzdy béhem jizdy méjte odkladaci
pfihradku zavienou.
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A VAROVANI

¢ Nevkladejte do pouzdra jiné pred-
méty nez jsou slunecni bryle. V
pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni, mohou takové predmé-
ty vypadnout a mohou zranit ces-
tujici ve voze.

* Neotevirejte pouzdro na sluneé¢ni
bryle béhem jizdy. Oteviené pouz-
dro na slunecni bryle mize vadit
ve vyhledu na zpétné zrcatko.

OUN026339 OUN026340
D270300AUN D270400AUN
Pouzdro na slunecni bryle Multi box (pro cestujici sedici
K otevieni pouzdra na slune¢ni bryle vzadu - pokud je ve vybavé)
stisknéte vicko pouzdra a pouzdro se Pro otevieni zatahnéte za kliku a zved-
pomalu otevie. Své bryle ukladejte do néte viko. Slouzi k uschovani malych
pouzdra ¢&oCkami smérem k vam. predméta.

Pouzdro zaviete zatlaGenim.

/A UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze je drZzak slunecnich
bryli pri jizdé zavreny.
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Stfedni (pokud je ve vybavé) Stredni (pokud je ve vybavé) Typ A (pokud je ve vybavé)

OUN026341L OUNO026342L OUN026364
Zadni Zadni Typ B

1

OUN026341 OUN026342 OUN026343
D270500AUN 2. Stredni (pokud je ve vybavé) D270501AUN
Schranka pod zavazadlovym pro- Sklopte viko smé&rem dopfedu. Schranka na strané zavazadlového
storem prostoru
MiZete sem umistit Iékarnicku, vystrazny Zadni Pro otevieni Zatag”e“?, za kliku (1) a
trojdhelnik, nafadi, atd. K témto pred- Vytdhnéte opérmou ty¢ (2) a  Zvechile, VO, Slouzl i uschovan
métim budete mit jednoduchy pfistup. zajistéte zvednuté viko touto tyCi Y :
1. Vezméte za kliku (1) na okraji vika a tak, Ze volny konec tyCe zasunete

zvednéte jej. do vyfezu (3) ve spodni strané vika.
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VNITRNI VYBAVENI
Typ A
OUNO026331
Typ B
OUNO026331L
D280100AUN

Zapalova¢ cigaret

Aby zapalova¢ cigaret fungoval, musi byt
spina¢ zapalovani v poloze ACC nebo
ON.

Chcete-li zapalovaé cigaret pouzit, zat-
lacte jej v drzéku az na doraz. Kdyz se
zapalova¢ nahfeje, vyskoCi nahoru do
polohy ,pfipraveno*.

Nedrzte zapaloval cigaret zatlaceny v
drzéku. Toto by mohlo poskodit zhavici
vloZku a hrozi nebezpedi pozaru.

Pokud je tfeba vyménit zapalova¢ ciga-
ret, pouzijte pouze originalni dil KIA nebo
schvalenou nahradu.

A VAROVANI

e Nedrzte zapalovaé¢ v zasuvce
zapalovace poté, co se zahral,
mohlo by dojit k jeho prehrati.

e Pokud zapalova¢é nevyskoéi
béhem 30-ti sekund, vytahnéte
jei, abyste predesli jeho prehrati.

/A UPOZORNENI

Do zasuvky zapalovace cigaret
pouZivejte pouze original zapalo-
vace KIA. Pouzivani dalsich
doplniki zapojovanych do této zasu-
vky (holici strojek, pfiruéni vysavac,
konvice na kavu apod.) miiZe zasu-
vku poskodit nebo zplisobit zavadu
na elektrickém systému.
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Typ A
OUNO026332
Typ B
OUNO026333L
D280200AUN
Popelnik

A VAROVANI
- Pouziti popelniku

¢ Nepouzivejte popelnik ve voze
jako odpadkovy kos.

e Polozenim zapalené cigarety
nebo zapalek do popelniku s
hoflavymi materialy miizete zpa-
sobit pozar.

D280201AUN

Predni

Typ A

Pfedni popelnik se otevira zatlatenim
krytu popelniku dovnitf. Pfi ¢isténi popel-
niku vyjméte plastovou vliozku popelniku
tak, ze ji zvednete a vytahnete.

Typ B

Predni popelnik se otevira vytazenim
krytu popelniku ven.

Pri Cidténi popelniku vyjméte popelnik
tak, Ze jej zvednete a vytahnete.

OUN026333
D280202AUN
Zadni (pokud je ve vybavé)
Zadni popelnik mlzete otevfit vytazenim
za jeho horni okraj. Pro vyjmuti popel-
niku, jeho vyprazdnéni nebo vycisténi,
zatlate jazyCek dovnitf a vytahnéte
popelnik ven.

RN — |
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D280300AUN
Drzak na napoje

A VAROVANI
= Horké tekutiny

¢ Neukladejte nezakryté poharky s
horkymi tekutinami do drzaku na
napoje, je-li viz v pohybu. Pokud
se horka tekutina vylije, mizZe vas
popalit. Takové popaleni Fidice
mlze zpUsobit ztratu kontroly
nad vozem.

e Aby se omezilo riziko poranéni
osob v pripadé prudkého zas-
taveni nebo kolize, nepokladejte
nezakryté nebo nezajisténé
lahve, sklenice, plechovky apod.
do drzaku napoju, je-li viz v
pohybu.

Predni
*Typ A
CBGQO0706
*Typ B
OUN026332L
Zadni
OUNO026346

D280301AUN

Predni/zadni (pokud je ve vybavé)
Poharky nebo malé plechovky Ize umistit
do drzaku na napoje.
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OUNO026345
D280302AUN
Stredni (pokud je ve vybavé)
Pro pouziti drzakl napoji u zadnich
sedadel, zatahnéte za kryt drzakl napo-
ji. Napoje nebo plechovky mlzete viozit
po vytazeni Celisti (1).
Po pouziti zatlaCte zpét kryt.

OUNO026330
D280400AUN
Slunecni clona
Pouzivejte slunecni clonu jako ochranu
pfed pfimym slune¢nim zafenim skrze
predni nebo boc¢ni sklo.
Pro pouziti slunecni clony za ni zatah-
néte smeérem dold.
Pro pouziti sluneéni clony pro bo¢ni okno
za ni zatdhnéte smérem dold, uvolnéte
zaklopky (1) a otocte clonu do strany (2).
Pro pouziti kosmetického zrcatka sklopte
clonu dold a otevrete kryt zrcatka (3).
Nastavte slune¢ni clonu dopfedu nebo
dozadu (4).
K dispozici je i drzék na stvrzenky (5), do
kterého se vkladaji stvrzenky mytného.
(pokud je ve vybaveé)

/A UPOZORNENI
- Svétlo kosmetického zrcatka

Kosmetické zrcatko bezpecné uza-
viete krytem a po pouZiti vratte
slunecni clonu do ptivodni polohy.
Pokud kryt kosmetického zrcatka
neni bezpecéné uzavren, zistane
osvétleni zapnuté a miZe zpiisobit
vybiti baterie a je mozné poskozeni
slunecni clony.
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Predni D280500AUN L.
“Typ A Zésuvka /A\ UPOZORNENI

Elektrick& zasuvka je ur¢ena pro dobijeni * Pouzivejte zasuvku pouze kdyz je
mobilniho telefonu nebo jinych pfistroji motor v chodu a po poutZiti, vytah-
konstruovanych pro pouziti elektrického néte kabel pristroje ze zasuvky.
systému. Tyto pfistroje by nemély pii Pouzivani kabelu pristroje po delsi
chodu motoru odebirat vice nez 10 dobu pfi vypnutém motoru mize
ampér. zpusobit vybiti baterie.
Pouzivejte  pouze elektrické
spotrebice s prfikonem méné nez
OUN026334 L i

e Pfi pouzivani zasuvky nastavte

*Typ B

provozni urovern.

e Pokud ji nepouzivate, zavrete jeji
kryt.

Néktere elektrické pristroje mohou
pri zapnuti do elektrické zasuvky
vozu zpusobovat elektronické
ruseni. Tyto pristroje mohou zpu-
sobovat nadmérnou hlucnost a
nefunkénost jinych elektronickych
systému nebo zarizeni
pouzivanych ve vasem voze.

OUN026334L

Zadni (pokud je ve vybavée)

OUNO026335
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Typ A
OUN026329
Typ B
OUNO026329L
D280600AUN

Digitalni hodiny

Dojde-li k odpojeni kabell akumulatoru
nebo prisluéné pojistky, je tfeba znovu
nastavit ¢as.

Pokud je spina¢ zapalovani v pozici ACC
nebo ON, tla¢itka hodin funguji nasle-
dovné:

A VAROVANI

Nesefizujte hodiny pfi fizeni vozu.
Mize dojit ke ztraté kontroly nad
fizenim a ke zpusobeni vaznych
zranéni nebo dopravni nehody.

D280601AUN
Hodina (2)

Stisknutim tlac¢itka “H” prstem, tuzkou
nebo podobnym pfedmétem se posune
zobrazeny ¢as o jednu hodinu.

D280602AUN

Minuta (3)

Stisknutim tlacitka “M” prstem, tuzkou
nebo podobnym prfedmétem se posune
zobrazeny ¢as o jednu minutu.

D280603AUN

Vynulovani (1)

Pro vynulovani minut stisknéte tlagitko
“R” prstem, tuzkou nebo podobnym pred-
métem. Poté se hodiny nastavi pfesné na
Napriklad, kdyz stisknete tlacitko “R” a
¢as je mezi 9:01 a 9:29, displej se nas-
tavi na 9:00.

9:01 ~ 9:29 displej se zméni na 9:00
09:30 ~ 09:59 displej se zmeéni na 10:00

D280604AUN
Zména zobrazeni

Pro zménu zobrazeni z formatu 12 hodin
na 24 hodin stisknéte tlacitko R po dobu
del$i nez 5 vtefin.

Napriklad kdyz stisknete tlacitko R po
dobu vice nez 5 vtefin v ¢ase 10:15
vecer, zobrazeni se zméni na 22:15.

RN — |
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Predni
1
OUN026347
Zadni
OUNO026360
D280700AUN

Drzak nakupnich tasek (pokud je
ve vybaveé)

Pro pouziti drzaku (1) stisknéte jeho
spodni ¢ast.

/A UPOZORNENI
Nezavésujte zavazadla tézsi nez 3
kg. MiiZete tak poSkodit drZak.

OUN026348
D280800AUN
Vésak na Saty (pokud je ve
vybavé)
Pro pouziti drzaku sklopte dolli jeho
horni ¢ast.

/A\ UPOZORNENI
Nevéste tézké obleky, mohly by
poskodit vésak.

Typ A
OUN026349
Typ B
OUNO026349L
D281000AUN

Zavazadlova sit (drzak) (pokud je
ve vybaveé)

Abyste zabranili posouvani zavazadel v
zavazadlovém prostoru, miizete pouzit 4
(nebo 6) drzakl umisténych v
zavazadlovém prostoru pro uchyceni
zavazadlové sité.



Pokud ji potfebujete, kontaktujte svého
autorizovaného dealera KIA, ktery vam
zavazadlovou sit doda.

/A UPOZORNENI
Pfi prepravé krehkych nebo
rozmérnych predméti musite byt
opatrni, aby nedoslo k poskozeni
predméti nebo vozu.

A VAROVANI

Neporaiite si o&i. NENAPINEJTE
priliS VZDY méjte svou tvar télo
mimo dosah nahle uvolnéné sité.
NEPOUZIVEJTE zavazadlovou sit,
kdyz popruh jevi viditelné znamky
opotiebeni nebo poskozeni.

OUNO046180L

Bezpecnostni roleta
zavazadlového prostoru (pokud je
ve vybaveé)

D281100AUN

Pouzijte bezpecénostni roletu
zavazadlového prostoru pro zakryti pfed-
métd v zavazadlovém prostoru.

Charakteristikz vaseho vozidla

OUNO046181L

¢ Pfi pouzivani rolety, zatahnéte za hak

a zavéSte hak na vzpéru hlavové
opérky.

/A UPOZORNENI
Pfi sklapéni opéradla zadniho
sedadla, uvolnéte hak ze vzpéry
hlavové opérky. Jinak se predni
hrana bezpecnostni zavazadlové
rolety miize poskodit.

e Zatahnéte za zadni hranu bezpecénost-
ni zavazadlové rolety, zatahnéte drzak
dozadu a vlozte vystupky po stranach
do vyrezu.
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OUNO046182L

Pokud ji nepouzivate, ulozte bezpe€nost-
ni zavazadlovou roletu do spodni Casti
zavazadlového prostoru.

A VAROVANI

e Nepokladejte  pfedméty na
bezpecnostni zavazadlovou role-
tu. Pfi nehodé nebo brzdéni
mohou tyto predméty vylétnout
dovnitf vozu a zpUsobit zranéni
cestujicich.

¢ Nikdy nedovolte, aby nékdo ces-
toval v zavazadlovém prostoru.
Je urcen jenom pro zavazadla.

e Udrzujte stabilitu vozu a
umistujte zatéz co mozna nejvice
dopredu.

/A UPOZORNENI

Abyste neposkodili bezpecnostni
zavazadlovou roletu, nepokladejte
na ni zavazadia.

VLASTNOSTI EXTERIERU

OUN026355
D290100AUN
StifesSni nosi¢ (pokud je ve
vybaveé)

Pokud ma vlz stfe$ni nosi¢, muzete
nalozit naklad na stfechu vozu.

Dva pfi¢né nosniky na nosi¢i mohou byt
posunuty dopfedu nebo dozadu tak, aby
se naklad mohl vhodné umistit na nosic.
Pro posun pfiéného nosniku odklopte
zapadku a posunte nosnik do
pozadovaného mista. Uvolnéte zapadku
a upevnéte pfiény nosnik mirnym
pohybem vpfed a vzad.
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%k POZNAMKA

e Pri¢né nosniky musi byt ve spravné
poloze pied tim, nez zacnete na nosic
nakladat predmeéty.

* Pokud je viz vybaven stieSnim
oknem, ujistéte se, Ze naklad je
umistén na nosi¢i tak, Ze nebrani
pohybu stiesniho okna.

A VAROVANI (Pokra&ovani)

Y PR L e Pokud prevazite naklad na
¢ Nize uvedeny udaj je maximalné S s
povolena va'r‘:a ktlel!ou Ize zatizit S IS, T2 PO [P

stfedni  nosic Rovnomeérné lu a zatacky projizdéjte opatrné.

- Pt . Silné zavany vétru, zplUsobené
rozlozte zatez na pficne nosniky mijejicimi vozy nebo prirodnimi
a nosic a pevné nakiad upevnéte. vlivy, mohou zpusobit silny vztlak
na naklad na stfenim nosici. To
plati zvlasté kdyz prevazite velké,
ploché predméty jako jsou panely

STRESNI 75 kg (165 Ibs.)
NOSIC | ROVNOMERNE ROZLOZENE

/A\ UPOZORNENI

e Pokud prevazite naklad na
stfesnim nosici, prijméte potreb-
na opatreni abyste si byli jisti, Ze
naklad neposkodi strechu.

e Pokud prevazite na nosici velké
predméty, ujistéte se, Ze jejich
délka a Sirka neni vétsi, nez délka
a Sirka strechy.

Pokud nalozite tézSi naklad nebo
zavazadla na stfeSni nosic,
muzete poskodit viz.

PFi nalozeném stfeSnim nosici se
zvysi tézisté vozidla. Vyvarujte se
prudkého rozjizdéni, brzdéni,
nahlého zataceni nebo vysokych
rychlosti jizdy. Mohlo by to vést
ke ztraté kontroly nad vozidlem
nebo k prevraceni a tim i k
nehodé.

(Pokracovani)

nebo matrace. Toto muize vést k
tomu, Ze naklad ze stfeSniho
nosic¢e spadne a poskodi vas vz
nebo vozy okolo vas.

Pred jizdou a pfi jizdé ¢asto kon-
trolujte, Ze je naklad ke stfeSnimu
nosici bezpe¢né  upevnén.
Zabranite tak Skodam a ztratam.
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ANTENA
Typ A Typ B

/A UPOZORNENI

e Pred vjezdem do mist s nizkou
prujezdni vyskou se ujistéte, Ze je
anténa zcela sklopena nebo sej-
muta.

e Ujistéte se, Ze je anténa pred
mytim vozu v automatické mycce
odmontovana, jinak by mohla byt
poskozena.

e S vyjimkou pripadu, Ze je viz
zaparkovan nebo je naklad na

OUN026353 stfesnim nosici, si pfi opétovné

D300102AUN instalaci antény uvédomte, Ze je

Stiesni anténa dilezité, aby byla anténa radné
dotazena a ve svislé poloze. Tak
zajistite radny pfijem signalu.

e Abyste zajistili fadny prijem i v
pripadé, Ze je na stfesnim nosici
naklad, neumistujte naklad pobliz
antény.

Vas viz je vybaven stfesni anténou pro
pfijem AM a FM signald. Tato anténa je
odnimatelna. Pro sejmuti antény ji otace-
jte proti sméru hodinovych rucicek. Pro
instalaci antény s ni otacejte po sméru
hodinovych rucicek.
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Rizeni vozidla

E010000AUN

A VAROVANI - VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECGNE

Vyfukové plyny motoru mohou byt mimoradné nebezpeéné Jestlize kdykoliv ucitite uvnitf vozu vyfukové plyny, oteviete okamzité
okna.

¢ Nevdechujte vyfukové plyny.
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy, nezapachajici plyn, ktery maze zpusobit bezvédomi a smrt udusenim.

¢ Ujistéte se, ze z vyfukového systému neunika plyn.
Vyfukovy systém musi byt zkontrolovan kdykoliv je vozidlo zvednuto kvlli vyméné oleje nebo kvuli jakémukoliv jinému divo-
du. Kdykoliv slySite zménu zvuku vyfuku nebo kdyz jste prejeli pfes néco, co uderilo do spodni strany vozu, nechte co nejdfive
zkontrolovat vyfukovy systém u autorizovaného dealera KIA.

¢ Nenechte bézet motor v uzavienych prostorach.

Je riskantni nechat béZet motor na volnobéh kdy je viiz ve vasi garazi a to i kdyz jsou vrata garaze oteviena. Nikdy nenechte
bézet motor kdyz je auto v garazi déle nez je nutné pro nastartovani a vyjeti z garaze.

e Zabrante déledobéjSimu stani vozu s pasazéry uvnitf a motorem bézicim na volnobéh.
Pokud je nutné nechat bézet motor na volnobéh po del§i dobu kdyz jsou cestujici ve voze, ujistéte se, ze se nachazite ve vol-
ném prostoru a nasavani vzduchu do auta je nastaveno na nasavani vzduch zvenci a ventilator je nastaven na jednu z vyssich
rychlosti tak, aby do interiéru vozu proudil Cerstvy vzduch.

Pokud musite jet s otevienym zavazadlovym prostorem protoze prevazite rozmeérny naklad:
1. Zavrete vSechna okna.
2. Otevrete postrani praduchy.

3. Nastavte nasavani vzduchu do vozu na nasavani vzduchu z vnéjSku a proudéni vzduchu nastavte na praduchy u podlahy a
na tvar a pustte ventilator na nékterou z vyssich rychlosti.

Pro zajisténi spravné funkce ventilace se ujistéte, ze nasavaci otvory umisténé pred pfednim oknem nejsou zaneseny snéhem,
ledem, listy nebo jinymi prekazkami.

)



Rizeni vozidla

PRED JizDOU

E020100AUN

Pied nasednutim do vozidla

e Ujistéte se, Ze veSkera okna, vnéjsi
zrcatka a vnéjsi svétla jsou Cista.

e Zkontrolujte stav pneumatik.

e Zkontrolujte prostor pod vozidlem z
hlediska znamek netésnosti.

* V pfipadé, ze mate v umyslu couvat se
ujistéte, ze za vami nejsou zadné
prekazky.

E020200AUN

Nutné kontroly

Uroveri hladiny kapalin jako je motorovy
olej, chladici kapalina vozidla, brzdova
kapalina a ostfikovaci kapalina, je nutné
pravidelné kontrolovat s tim, ze pfesny
Casovy interval zavisi na typu tekutiny.
Dal$i podrobnosti najdete v casti 7
»=Jdrzba“.

E020300AUN

Pred nastartovanim

e Zavfete a uzamknéte veskeré dvere.

* Nastavte sedadlo tak, aby byly veSkeré
ovladaci prvky snadno dosazitelné.

* Upravte nastaveni vnitfnich a vnéjSich
zpétnych zrcatek.

* Ujistéte se, ze veSkera svétla funguiji.

* Zkontrolujte vSechny pfistroje.

e Zkontrolujte fungovani varovnych kon-
trolek ve chvili, kdy je kli¢ zapalovani
oto€en do polohy ON.

* Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte se,
ze kontrolka brzd zhasne.

Pro bezpec€nost provozu se ujistéte, ze

jste se seznamili s vasim vozidlem a jeho

vybavenim.

A VAROVANI

Pokud je viz v pohybu, musi byt
vSichni cestujici pripoutani Vice
informaci o Fradném pouzivani
naleznete v ¢asti 3 ,,.Bezpecnostni
pasy“.

A VAROVANI

Pred zarazeni D (jizda) nebo R (cou-
vani) vzdy zkontrolujte okoli vozu,
zda v ném nejsou osoby, zvlasté
pak déti.

A VAROVANI
- Rizeni pod vlivem alko-
holu ¢i drog
Rizeni pod vlivem alkoholu je
nebezpecné. Rizeni pod vlivem
alkoholu je kazdoroéné na prvnim
misté v Zebficku pfic¢in umrti pfi

dopravnich nehodach. | malé
mnozstvi alkoholu muize ovlivnit
vase reflexy, vnimani a

rozhodovani. Rizeni pod vlivem
drog je stejné nebezpecné, nebo
pod viivem alkoholu.
Pravdépodobnost, ze pfi jizdé pod
vlivem drog zpuUsobite zavaznou
dopravni nehodu je mnohem vyssi.
V pripadé, ze jste pozil/a alkohol Ci
drogy, nefidte vozidlo. Nejezdéte s
fidicem, jez pozil alkohol ¢i drogy.
Vyberte si vhodného fidice nebo
jedte taxikem.

R — |
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POLOHY KLICE

OUNO036001
E030100AUN
Osvétleny spinac zapalovani
Kdykoliv jsou otevieny pfedni dvefe, je
pro vétsi pohodli osvétlen spinac
zapalovani, pokud ov§em neni v poloze
ON. Svétlo zhasne okamzité po zapnuti
spinace zapalovani nebo po 10 vtefinach
od zavreni dvefi.

)

1VQA3018
Polohy spinace zapalovani
E030201AUN
LOCK (uzamceno)
Volant je kvili ochrané proti odcizeni
uzamknut. Kli¢ zapalovani Ize vytahnout
pouze kdyz je v poloze LOCK.
Kdyz chcete otocit kli¢ do polohy LOCK,
otoc¢te ho do polohy ACC, zatlacte na néj
a otocte do polohy LOCK.

E030202AUN

ACC (Prislusenstvi)

Volant je odemcen a elektricka pfislusen-
stvi jsou funkéni.

% POZNAMKA

Pokud dojde pri otaceni Kklice
zapalovani do polohy START k néjakym
potizim, otocte volantem doprava a dol-
eva pro uvolnéni napéti a poté otocte
klicem.

E030203AUN
ON (zapnuto)

Pfed nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat kontrolky. Toto je bé&zna
provozni poloha pro nastartovani
motoru.

Pokud motor nebézi, nenechavejte spi-
na¢ zapalovani v poloze ON, aby
nedochazelo k vybijeni baterie.

E030204AUN

START

Pro nastartovani motoru otoc¢te spinaé
zapalovani do polohy START. Motor bude
startovan tak dlouho, dokud kli¢ neuvol-
nite;.Poté se vrati do polohy ON. V této
poloze je mozné zkontrolovat kontrolku
brzd.
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STARTOVANI MOTORU
.. E040000AUN 4. Pfi velmi chladném pocasi (pod -18°C)
A VAROVANI T nebo poté, co auto nebylo nékolik dni v
-Spina¢ zapalovani A VAROVANI provozu, nechte motor zahfat bez
e Kdyz je viz v pohybu nikdy P¥i fizeni vzdy pouzivejte vhodnou seslapovani plynového pedalu.
neotacejte klicem zapalovani do obuv. Nevhodna obuv (vysoké pod- At uzZ je motor studeny nebo zahraty, mél
polohy LOCK nebo ACC. To mlize patky, lyzarské boty, atd.) mohou by byt startovan bez seslapovéani ply-
vést ke ztraté kontroly nad omezit vasSi schopnost pouzivat nového pedalu.
fizenim a omezeni funkce brzd a brzdu, plynovy pedal a spojku
k nehodé. (pokud je ve vybaveé).
e Zamek sloupku fizeni neni /A UPOZORNENI

nahradou za parkovaci brzdu.

Pred opusténim sedadla fidice se E040100AUN Pokud “motor v prubehu _jizdy

zhasne, nepokousejte se preradit

vzdy ujistéte, Ze je radici paka |  startovani motoru do polohy P (parkovani). Pokud to
RrSNECON /SN PO OIS | Ujistéte se, ?e je parkovaci brzda Umgzvﬁuiey Sta"/) silnice a provozu,
Nete parkouact brzdu a vypnate | _ Zalazena zaradte v pribéhu jizdy Fadici paku
motor. PFi nedodrieni téchto | 2-Mechanicka pfevodovka - ping  na N (neutral) a poté otocte kiicem
pravidel muZe dojit k nahlému seslapnéte pedal spojky a zafadte  2apalovani do polohy START a
pohybu vozidia. neutral. Pfi otageni kliéem zapalovani ~ Pokuste se motor opét nastartovat.

do startovaci polohy ponechte pedal

e Nikdy nesahejte na spinac spojky stale seSlapnuty.

zapalovani nebo na jiné ovladaci

prvky skrze otvory volantu, je-li ‘f“(‘jt,Oma'f'lfka Pre\&odzvkg - prleshuntg /A UPOZORNENI

el SR o) Eaaﬁ(lo\?:nlfl; P cediaonins podal  NepouZivejte startér po dobu delsi

vasi ruky v tomto prostoru mize bez g ' P P nez 10 vtefin. V pfipadé, Ze motor

vést ke ztraté kontroly nad vozi- - o vynechdva nebo odmitd nastarto-

dlem, k nehodé a vaznym Motor je mozné nastartovat i v pripade, a4~ pogkejte 5 az 10 viefin nez

télesnym zranénim nebo smrti. pokud je fadici paka v poloze N (neu-  gtartér opét pouszijete. Nesprévné
e Do prostoru sedadla fidice neu- tral).v » . pouZiti startéru mize zptsobit jeho

mistujte pohyblivé objekty, jez by 3. Otocte klicem zapalovani do polohy poskozeni.

se v pribéhu jizdy mohly START a podrzte jej tam dokud motor

pohnout, zasahnout fidiée a zpu- nenastartuje (maximalné po dobu 10

sobit tak nehodu. vtefin) a poté kli¢ uvolnéte.




)
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E040101AUN
Startovani dieselového motoru
V pfipadé, Ze je dieselovy motor studeny,

je nutné jej pred nastartovanim predehrat

a poté je tfeba nechat jej pred jizdou

zahrat.

1. Ujistéte se, Ze je parkovaci brzda
zataZzena.

2. Mechanicka prevodovka - plné
seSlapnéte pedal spojky a zaradte
neutral. PFi otaCeni kliCem zapalovani
do startovaci polohy ponechte pedal
spojky stale seslapnuty.

Automaticka prevodovka - presunte
fadici paku prevodovky do polohy P
(parkovani). PIné seSlapnéte pedal
brzdy.

Motor je mozné nastartovat i v pfipadé,
pokud je fadici paka v poloze N (neu-
tral).

Kontrolka zhaveni

W-60

3. Pro predehfati motoru otocte kli¢em
zapalovani do polohy ON. Kontrolka
zhaveni se rozsviti.

4. Otocte klicem zapalovani do polohy
START a podrzte jej tam dokud motor
nenastartuje (maximalné po dobu 10
vtefin) a poté kli¢ uvolnéte.

* POZNAMKA

V pripadé, ze motor nebude nastartovan
do 10 vterin poté, co byl dokoncen pro-
ces predehfivani, otocte Kklicem
zapalovani zpét do polohy LOCK na
dobu 10 vtefin a poté jej otocte opét do
polohy ON, abyste motor znovu piede-
hrali.

Startovani a vypindni motoru s mezich-

ladicem turbodmychadla

1.Bezprostfedné po nastartovani motoru
nezvySujte otacky motoru  ani
nepfidavejte plyn.
Pokud je motor studeny, nechte jej
nékolik vtefin bézet na volnobéh, nez
se jednotka turbodmychadla
dostate¢né promaze.

2.Po jizdé vyssi rychlosti nebo po déletr-
vajici jizdé vyzadujici vysoké zatizeni
motoru nechte motor pfed vypnutim
bézet na volnobéh po dobu asi jedné
minuty.
Tim umoznite, aby se turbodmychadlo
pred vypnutim motoru ochladilo.

/A UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co
prosel velkou zatézi. To miiZe vést k
vaznému poskozeni motoru nebo
jednotky turbodmychadia.
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MANUALNI PREVODOVKA (POKUD JE VE VYBAVE)

M 5 rychlosti
OUNO036005
M 6 rychlosti
OUNO036012
> Radici paku lze pfesunout bez vysunuti
krouzku (1).
mmpp Pii presouvani fadici paky je nezbytné

vysunout krouzek (1).

E050000AUN

E050100AUN
Ovladani manualni prevodovky

Manualni pfevodovka ma 5 (nebo 6)
rychlosti.

Poloha jednotlivych  rychlosti je
vyobrazena na drzadle fadici paky.
Razeni na vyS8Si nebo nizsi rychlostni
stupen je jednoduché protoze vSechny
rychlosti pro jizdu vpfed jsou synchroni-
zovany.

Pfi fazeni pomalu piné seSlapnéte pedal
spojky a poté jej pomalu uvolnéte.

Nez presunete fadici paku prevodovky
do polohy R (zpatecka), musite ji vratit
zpét do neutralni polohy. PFi fazeni
zpateCky je nutné vytahnout nahoru
krouzek, ktery je bezprostfedné pod
drzadlem fadici paky.

Drive nez paku presunete na R (zpatec-
ka), ujistéte se, Ze vozidlo zcela zastavi-
lo.

Nikdy neprovozujte motor s
otackomérem (rpm) v Cervené oblasti.

/A\ UPOZORNENI

e PFi podrazovani z patého
prevodového stupné na ctvrty
musite davat pozor, aby omylem
nedoslo ke stisknuti radici paky
prevodovky do strany tak, Ze by
byl zarazen druhy prevodovy stu-
pen. Takoveé drastické podrazeni
by mohlo zpusobit, Ze otacky
motoru vzrostou natolik, Ze se
otackomér dostane do cervené
zony. Pfi takovém pretoceni
motoru muZe dojit k jeho
poskozeni.

e Nefadte doli o vice nez 2
rychlostni stupné nebo neradte
doli kdyZ motor bézi na vysoké
otacky (5 000 ot./min nebo vyssi).
Takové prerazeni doli mize
poskodit motor.

R — |
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e V chladném pocasi muze jit rfazeni
ztuha dokud se olej v pfevodovce neo-
hfeje. Toto je normalni a neskodi to
prevodovce.

* Pokud jste uplné zastavili a nejde zafa-
dit 1. rychlostni stuper nebo zpatecka,
dejte fadici paku na N (neutral) a uvol-
néte spojku. Znova seslapnéte spojku
a poté zarfadte 1. rychlost nebo R
(zpatecku).

/A\ UPOZORNENI

e Abyste zabranili predéasnému
opotrebeni a poskozeni spojky,
nejezdéte s nohou poloZenou na
pedalu spojky. Rovnéz nedrzte
pedal spojky seslapnuty pri stani
vozidla , napr. pri ¢ekani na zele-
nou apod.

e Nejezdéte s rukou oprenou o
fadici paku. Mohlo by to vést k
predcéasnému opotrebeni vidlic
Fazeni.

A VAROVANI

Pred opusténim sedadla fidice vzdy
plné zatahnéte parkovaci brzdu a
vypnéte motor. Poté se ujistéte, ze
je zarazeny 1. prevodovy stupen, je-
li vozidlo odstaveno na roviné €i na
stoupajicim svahu nebo R (zpatec-
ka) v pripadé zastaveni na kle-
sajicim svahu. Nedodrzeni téchto
opatreni ve vySe uvedeném poradi
mlzZe zpusobit neocekavany a
nahly pohyb vozidla.

E050101AUN

Pouzivani spojky

Pfi fazeni je nutné spojku nejprve
seSlapnout az na podlahu a potom
pomalu uvolnit. Pfi jizdé musi byt spo-
jkovy pedal zcela uvolnén. Nenechavejte
nohu bé&hem jizdy spocivat na pedalu
spojky. Mohlo by to vést k zbyte¢nému
opotfebeni. Nezadrzujte stojici viz na
svahu tim, ze ¢aste¢né sesSlapnete spo-
jku a nechate ji prokluzovat. Toto vede k
zbytenému opotiebeni. Pro zabrzdéni
stojiciho vozu na svahu pouzijte nozni
brzdu nebo parkovaci brzdu.
Neseslapujte spojku prudce a opako-
vaneé.
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E050102AUN

Razeni na niZsi rychlostni stuperi
(podrazeni)

Musite-li v hustém provozu ¢&i pfi jizdé do
prudkého svahu zpomalit, podfadte
dfive, nez zacne motor zadrhavat.
Podfazeni snizuje predpoklad zhasnuti
motoru a poskytuje lepSi akceleraci, kdyz
opét potfebujete zrychlit. Pfi jizdé z
prudkého kopce pomaha podfazeni
udrzet bezpecnou rychlost a prodluzuje
zivotnost brzd.

E050200AUN

Dobré praktiky jizdy

* Nikdy nejezdéte ze svahu setrva¢nosti
pfi vyfazené rychlosti. Je to mimorad-
né nebezpecné. Vzdy méjte zafazenu
rychlost.

* Nejezdéte se seSlapnutou brzdou
Mohlo by dojit k pfehfati a ztraté ucin-
nosti. Misto toho, kdyz jedete z
dlouhého kopce, zpomalte a zafadte
niz§i rychlostni stupen. Kdyz to
udélate, brzdéni motorem zpomali viiz.

Pfed fazenim na nizs$i rychlostni stu-
pefi zpomalte. To pomUze zabranit pre-
to€eni motoru a tim i jeho poskozeni.
PFi bo¢nim vétru zpomalte. To umozni
Iépe ovladat vas viz.

Ujistéte se, ze vas vliz stoji pred tim,
nez se pokusite zaradit zpatecku.
Pokud to neudélate, mizete poSkodit
prfevodovku. PFi Fazeni zpatecky
seslapnéte spojku, dejte radici paku na
neutral, vyckejte 3 vtefiny a poté
zaradte zpatecku.

Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlasté budte opatrni pfi
brzdéni, zrychlovani a fazeni rychlosti.
Na kluzkém povrchu nahla zména
rychlosti vozu mlze zpUsobit, zZe
pohanéna kola ztrati trakci a vz se
stane neovladatelnym.

A VAROVANI

¢ Vzdy budte pfipoutani. V pripadé
nehody, nepfipoutany cestujici
ma mnohem vétsi pravdépodob-
nost vazného zranéni nebo smrti
nez cestujici fadné pripoutany.

e Vyvarujte se vysokych rychlosti
pri zataceni a otaceni.

e Nepohybujte prudce volantem
napfiklad pfi prudké zméné jizd-
niho pruhu nebo ostrém zataceni.

e Kdyz prestanete ovladat svuj vaz
pfi rychlé jizdé na dalnicich, vyz-
namné se zvySuje nebezpeci
prevraceni.

* Ke ztraté kontroly na vozem ¢asto
dochazi, kdyz jedno nebo vice kol
sjede ze silnice a Fidi¢ prudce
pohne volantem, aby se na silnici
vratil.

e Pokud vas vuz opusti silnici,
netocte prudce volantem. Misto
toho zpomalte pred tim, nez se na
silnici vratite.

¢ Nikdy neprekracujte stanovené
rychlostni limity.

R — |
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AUTOMATICKA PREVODOVKA

E060100AUN
Ovladani automatické prevodovky

Vysoce efektivni automaticka prevodov-
ka ma 4 stupné pro jizdu vpred a jednu
zpatecku. Jednotlivé rychlostni stupné
jsou fazeny automaticky, v zavislosti na
poloze fadici paky.

Veskera bézna jizda vpred se realizuje s
fadici pakou v poloze D (jizda).

Pro pfesunuti paky z polohy P
(parkovani), je nutno seslapnout brzdovy
pedal.

*+ (Nahort) % POZNAMKA

V novém voze, jestlize byla odpojena
baterie, prvnich nékolik prerazeni
mohou byt ponékud trhava. Toto je nor-
malni stav a zpisob Fazeni se upravi po
nékolika prerazenich na vSechny stup-

- (Dol né. Tuto dpravu provede systém TCM
(fidici modul pievodovky).

y,)/, V ptipadé, Ze je vase vozidlo vybaveno systémem zabezpecéeni prevodu,
seslapnéte pfi fazeni brzdovy pedal.
C—> Radici pakou Ize voln& pohybovat

OUNO036006
E060000AUN
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E060101AUN
Polohy prevodovky

Pro snadny prubéh prefazovani z N (neu-
trdl) na pfevod pro jizdu vpred ¢&i vzad

/A UPOZORNENI

seslapnéte brzdovy pedal.

* Pro zabranéni

A VAROVANI - Automaticka
prevodovka

e Pfed zafazeni D (jizda) nebo R
(couvani) vzdy zkontrolujte okoli
vozu, zda v ném nejsou osoby,
zvlasté pak déti.

Pred opusténim sedadla fidice se
vzdy ujistéte, ze je radici paka
prevodovky v  poloze P
(parkovani) a poté zcela zatah-
néte parkovaci brzdu a vypnéte
motor. Nedodrzeni téchto
opatieni ve vySe uvedeném
poradi mize zpUsobit neoceka-
vany a nahly pohyb vozidla.

poskozeni
prevodovky nezvysSujte otacky
motoru, pokud mate zarazeno v
poloze R (zpatecka) nebo kteryko-
liv prevod pro jizdu vpred a
soucasné mate seslapnuty brz-
dovy pedal.

Pri zastaveni na svahu neudrZujte
vozidlo v klidovém stavu pomoci
vykonu motoru. Pouzijte brzdovy
pedal nebo parkovaci brzdu.
Jsou-li otacky motoru vyssi nez
volnobézné, neprefazujte z N
(neutralu) nebo P (parkovani) na
D (jizda) nebo R (zpatecka).

Pfi zapnuti spinace zapalovani do polohy
ON se na kontrolce na pfistrojovém pan-
elu zobrazi v jaké poloze je volici paka.

P (parkovani)
Pred presunutim volici paky do této poz-
ice vzdy UpIné zastavte. Tato poloha uza-
myka prfevodovku a zamezuje rotaci
prednich kol.

A VAROVANI

e Zarazeni P (parkovani) v prabéhu
jizdy zplsobi uzaméeni hnacich
kol, coz povede ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

¢ Nepouzivejte polohu P
(parkovani) jako nahradu parko-
vaci brzdy. Vzdy se ujistéte, ze je
volici paka prevodovky nastave-
na do polohy P (parkovani) a ze je
parkovaci brzda zcela zatazena.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

¢ Pred opusténim sedadla fidice se
vzdy ujistéte, ze je radici paka
prevodovky zafazena do polohy P
(parkovani). Zcela zatahnéte
parkovaci brzdu, vypnéte motor a
vezméte si klic sebou.
Nedodrzeni téchto opatreni ve
vySe uvedeném poradi mlze zpu-
sobit neocekavany nebo nahly
pohyb vozidla.

e Ve vozidle nikdy nenechavejte
dité bez dozoru.

/A UPOZORNENI

V pfipadé, Ze zaradite paku do polo-
hy P (parkovani) ve chvili, kdy se
vozidlo dosud pohybuje, miZe dojit
k poskozeni prevodovky.

R (zpatecka)
Tuto polohu pouzivejte pro jizdu smérem
vzad.

/A\ UPOZORNENI

Pred zarazenim nebo vyrazenim R
(zpateéky), musite vozidlo nejdFive
zcela zastavit; v pfipadé, Ze budete
presunovat paku do polohy R ve
chvili, kdy je vozidlo dosud v pohy-
bu, miZete poskodit pfevodovku.

N (neutral)

Kola a prevodovka nejsou zablokovany.
Vozidlo se bude volné pohybovat i na
mirném svahu, pokud nezatahnete
parkovaci brzdu ¢i neseslapnete brzdovy
pedal.

D (jizda)

Toto je poloha pro béznou jizdu vpred.
Prevodovka bude automaticky prefazo-
vat ve 4-stupnové sekvenci, pro zajisténi
optimalni spotfeby paliva a vykonu.

Pro zvySeny vykon pfi pfedjizdéni jiného
vozidla Ci pfi stoupani se$lapnéte piné
plynovy pedal a pfevodovka automaticky

pen.
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+ (Nahoru)
Sportovni rezim

/

- (Doll1)

OUNO036008
Sportovni rezim
Bez ohledu na to, zda vozidlo stoji nebo
je v pohybu, je mozné zvolit sportovni
rezim zatla¢enim fadici paky z polohy
“D” do ruéni drazky. Pro navrat do polohy
“D” zatlacte fadici paku zpét do hlavni
drazky.

Ve sportovnim rezimu je mozné
posunovanim paky vpfed a zpét rychle
ménit prevody. Na rozdil od mechanické
prfevodovky umozriuje sportovni rezim
volbu stupné prevodu se seSlapnutym
plynovym pedalem.

Nahoru (+) : Zatla¢te paku o krok vpred
pro zarazeni o jeden
prevodovy stupen vyse.

Dol (-) : Zatlaéte paku o krok zpét pro

zafazeni o jeden prevodovy
stupen nize.

% POZNAMKA

* Ridi¢ musi Fadit vyssi prevodové stup-
né sam v souladu se stavem vozovky a
musi sam dbat na to, aby otacky
motoru zustavaly pod c¢ervenou
z6nou.

* Ve sportovnim rezimu lze volit jen 4
stupné pro jizdu vpred. Pro couvani
nebo pro zaparkovani vozidla posurite
radici paku podle potieby do polohy
‘SR” nebo “P”.

* Ve sportovnim rezimu dochazi k
prefazovani na nizs$i prevodovy stu-
pen automaticky, dojde-li ke zpoma-
leni vozidla. Pri zastaveni vozidla se
automaticky zaradi 1. rychlostni stu-
pen.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pokud ve sportovnim rezimu rucicka
oznacujici pocet otacek za minutu
(rpm) dosahne cervené zony, dojde k
automatické zméné pirevodového stup-
né.

e Pro zachovani pozZadované tdrovné
vykonu vozidla a bezpe¢nosti nemuze
systém p¥i pouZivani radici paky zaia-
dit urcité prevodové stupné.

¢ P¥i jizdé po kluzkém povrchu posuiite
radici paku vpred do polohy + (naho-
ru). To zpusobi, Ze prevodovka zaradi
druhy prevodovy stupen, ktery je pro
plynulou jizdu po kluzkém povrchu
vhodnéjsi. Pro opétovné zarazeni
prvniho prevodového stupné posuiite
radici paku na - (dola).

R — |
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Systém zabezpeceni prevodu (pokud

je ve vybaveé)

Pro vasi bezpecnost je automaticka

pfevodovka  vybavena  systémem

zabezpeceni prevodu, ktery brani

pfefazeni z polohy P (parkovani) nebo N

(neutrdl) na R (zpéatecka), neni-li seslap-

nut brzdovy pedal.

Pfefazeni z P (parkovani) nebo N (neu-

tral) na R (zpatecka):

1. SeSlapnéte brzdovy pedal a pfidrzte jej
seslapnuty.

2. Nastartujte motor nebo otocte spina¢
zapalovani na ON.

3. Posurite volici paku prevodovky.

V pfipadé, ze je prevodovka v poloze P

(parkovani) a seslapnete nékolikrat za

sebou brzdovy pedal, ozve se z

prevodovky drnéivy zvuk. To je zcela

bézné.

A VAROVANI

P¥i fazeni z polohy P (parkovani) do
jiné polohy méjte vzdy seslapnuty
brzdovy pedal. Zabranite tak
nechténému pohybu, ktery by mohl
zpusobit zranéni lidem ve nebo
okolo vozu.

OUNO036007

Prekonani zamku razeni

Kdyz nelze volici paku pfesunout z polo-

hy P (parkovani) nebo N (neutrdl) do

polohy R (zpatecka) pfi seSlapnutém

pedalu brzdy, nechte pedal brzdy seslap-

nuty a postupujte nasledovné:

1. Opatrné sejméte kryt (1) zakryvajici
otvor pro pfistup k pfekonani zamku
fazeni.

2. Do otvoru zasurte Sroubovak (nebo
kli¢) a zatlatte Sroubovak (nebo Kli¢)
dold.

3. Posurite volici paku pfevodovky.

4. Okamzité nechte svij vz zkontrolovat
autorizovanym dealerem KIA.

E060103AUN

Systém uzamykani klice
zapalovani(pokud je ve vybavé)

Kli¢ zapalovani nelze vyjmout, pokud
neni pfevodovka v poloze P (parkovani).
Je-li volici paka v jakékoliv jiné poloze,
nelze kli¢ vyjmout.
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Dobré praktiky jizdy

» Nikdy nepresouveijte volici paku z polo-
hy P (parkovani) nebo N (neutral) do
jakékoliv jiné polohy pfi seslapnutém
plynovém pedalu.

* Nikdy nepresouvejte volici paku fazeni
do polohy P (parkovani) pokud se vz
pohybuije.

o Ujistéte se, ze vas vlz stoji pred tim,
nez se pokusite zafadit R (zpatecku).

* Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti
pfi vyfazené rychlosti. Toto mGze byt
velmi nebezpec¢né. Pokud je vlz v
pohybu, méjte vzdy zafazenu rychlost.

* Nejezdéte se seSladpnutou brzdou
Mohlo by dojit k pfehfati a ztraté ucin-
nosti. Misto toho, kdyz jedete z
dlouhého kopce, zpomalte a zarfadte
niz§i rychlostni stupen. Kdyz to
udélate, brzdéni motorem zpomali viiz.

* Pfed fazenim na niz&i rychlostni stu-
pen zpomalte. V opacném pfipadé k
prefazeni nemusi dojit.

e Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu.
Nespoléhejte jen na to, Zze zabranite
pohybu vozu tim, Ze jste volici paku
dali do polohy P (parkovani).

¢ Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlasté budte opatrni pfi
brzdéni, zrychlovani a fazeni rychlosti.
Na kluzkém povrchu néhld zména
rychlosti vozu mlze zpUsobit, ze
pohanéna kola ztrati trakci a viz se
stane neovladatelnym.

e Optimélniho vykonu a uspor vozu
dosahnete plynulym seSlapavanim a
uvolfovanim plynového pedalu.

A VAROVANI
¢ Vzdy budte pfipoutani. V pripadé

nehody, nepfipoutany cestujici
ma mnohem vétsi pravdépodob-
nost vazného zranéni nebo smrti
nez cestujici fadné pripoutany.
Vyvarujte se vysokych rychlosti
pri zataceni a otaceni.
Nepohybujte prudce volantem
napfiklad pfi prudké zméné jizd-
niho pruhu nebo ostrém zataceni.
Kdyz prestanete ovladat svuj vz
pfi rychlé jizdé na dalnicich, vyz-
namné se zvySuje nebezpeci
prevraceni.

Ke ztraté kontroly na vozem casto
dochazi, kdyz jedno nebo vice kol
sjede ze silnice a Fidi¢ prudce
pohne volantem, aby se na silnici
vratil.

Pokud vas viz opusti silnici,
netocte prudce volantem. Misto
toho zpomalte pred tim, nez se na
silnici vratite.

Nikdy neprekracujte stanovené
rychlostni limity.
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/A UPOZORNENI

Pokud vas viiz uvizne ve snéhu,
blaté, pisku, atd. MiZete se pokusit
ho vyprostit tim, Ze ho rozhoupete
dopredu a dozadu. Nikdy se o to
nepokousejte pokud jsou pobliz
lidé nebo predméty. Pri tomto
rozhoupani se viiz mize nahle roz-
jet dopredu nebo dozadu kdyz se
uvolni a zranit okolostojici osoby
nebo poskodit predméty v okoli.

E060203AUN

Rozjizdéni do prudkého kopce

Pro rozjezd do prudkého svahu seS$lap-
néte brzdovy pedal a fadici paku pre-
surite do polohy D (jizda). Zvolte odpovi-
dajici pfevodovy stupen podle miry
zatizeni vozidla a prudkosti svahu a uvol-
néte parkovaci brzdu. Pomalu se$lap-
néte plynovy pedal pfi sou€asném
uvolfiovani brzdového pedalu.

Pfi rozjizdéni do prudkého svahu
mlzZe mit vaz tendenci sjizdét zpét.
Prefazenim na 2 (druhy prevodovy
stuperl) tomu pomlzZe zabranit.
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BRZDOVY SYSTEM

E070100AUN
Posilovac¢ brzd

Vase vozidlo je vybaveno brzdami s
posilovacem, které jsou automaticky sefi-
zovany v pribé&hu bézného provozu.

V pfipadé, Ze dojde ke ztraté vykonu
brzd s posilovaéem z divodu zhasnuti
motoru & z jiného dlvodu, muzete i
presto vozidlo zastavit seSlapnutim brz-
dového pedalu, ovSem vétsi silou nez
obvykle. Nicméné, brzdna draha bude
delsi.

Pokud motor nebé&zi, je Ccaste¢né
uvolfiovano rezervni napajeni posilovace
brzd pfi kazdém seSlapnuti brzdového
pedalu. Nepumpujte brzdovym pedalem,
pokud je pferuSeno napdjeni posilovace
brzd.

Brzdovym pedalem pumpujte pouze
pokud je to nutné pro udrzeni kontroly
nad vozidlem pfi jizdé na kluzkém
povrchu.

A VAROVANI - Brzdy

¢ Nejezdéte s nohou spocivajici na
brzdovém pedalu. To vede k
abnormalnimu prehrati brzd, nad-
mérnému opotiebeni brzdového
oblozeni a k prodlouzeni brzdné
drahy.

¢ P¥i sjizdéni dlouhého nebo prud-
kého svahu podradte na nizsi
prevodovy stupen, abyste se vyh-
nuli neustalému seslapovani brz-
dového pedalu. Neustalé
seSlapovani brzdového pedalu
zplsobi prehfati brzd a muze
vést k docasnému poklesu
vykonu brzd.

e Mokré brzdy mohou pfi seslap-
nuti brzdového pedalu zplisobo-
vat delSi brzdnou drahu a tazeni
vozidla do strany. Lehké seSlap-
nuti brzd vam ukaze, zda doslo k
takové zméné v jejich funkeci.
Brzdy timto zplisobem zkontrolu-
jte vzdy po jizdé hlubokou vodou.
Pro osuseni brzd lehce seSlapu-
jte brzdovy pedal pfi souéasném
dodrzovani bezpecné rychlosti,
dokud se jejich funkce nevrati k
normalu.

E070101AUN

V pfipadé selhani brzd

V pfipadé, ze dojde k selhani brzd v
prabéhu jizdy, mizete vozidlo nouzové
zastavit pomoci parkovaci brzdy.
Nicméné, brzdna draha bude delSi nez
obvykle.

A VAROVANI
- Parkovaci brzda

Zatazenim parkovaci brzdy pfi jizdé
normalni rychlosti miize dojit k
nahlé ztraté kontroly nad vozidlem.
Je-li zatazeni parkovaci brzdy pro
zastaveni vozidla nutné, dbejte pfi
jejim pouziti maximalni opatrnosti.
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Indikator opotrebeni brzdového
oblozeni

Va$e vozidlo je vybaveno kotou€ovymi
brzdami.

V pfipadé, ze jsou brzdové desticky
opotfebené a nastane €as je vyménit,
uslySite vysoky skfipavy zvuk vychaze-
jici z pfednich ¢i zadnich brzd. Tento
zvuk se mlze ozyvat jen obéas nebo
pokazdé pfi seSlapnuti brzdového
pedalu.

Uvédomte si, Ze nékteré jizdni podminky
¢i pocasi mohou zpUsobit skfipani brzd
pfi prvnim (nebo lehkém) seslapnuti brz-
dového pedalu. To je zcela bézné a
neukazuje to na problém s brzdami.

/A\ UPOZORNENI

Abyste predesli nakladnym
opravam brzd, nepokracujte v jizdé
s opotrebenymi brzdovymi des-
tickami.

/A UPOZORNENI

Brzdové desticky vyménujte vzdy
jako celek pro predni nebo zadni
napravu.

A VAROVANI
- Opotrebeni brzd
Tento varovny zvuk pfi opotiebeni
brzdovych destiCek znamena, ze
vase vozidlo vyzaduje servis.
Budete-li ignorovat toto slysitelné
varovani, mize dojit ke ztraté
vykonu brzd, coz mize vést k vazné
dopravni nehodé.

OUNO036009

Parkovaci brzda

E070201AUN

Pouziti parkovaci brzdy

Pred pouzitim parkovaci brzdy nejprve
seSlapnéte brzdovy pedal a potom
seslapnéte pedal parkovaci brzdy az na
doraz. Pfi parkovani na svahu se navic
doporuéuje presunout fadici paku u voz(
s manudlni pfevodovkou na nizky
pfevodovy stupen, u vozu s automatickou
prevodovkou presunout fadici paku do
polohy P (parkovani).

/A\ UPOZORNENI

Jizda se zataZenou parkovaci brz-
dou zplisobi nadmérné opotrebeni
brzdovych desticek a rotoru brzd.
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Uvolnéni parkovaci brzdy
Pro uvolnéni parkovaci brzdy zatahnéte
za paku brzdy a seSlapnéte brzdovy
pedal. Pedal se automaticky uvolni do
nejzazsi polohy. Pokud se pedal parko-
vaci brzdy neuvolni nebo se neuvolni az
do nejzazsi polohy, nechte systém zkon-
trolovat u autorizovaného dealera KIA.

A VAROVANI

e Abyste predesli nahodnému
pohybu vozidla po jeho zastaveni
a opusténi, nepouzivejte radici
paku prevodovky jako nahradu za
parkovaci brzdu. Zatahnéte
parkovaci brzdu A ujistéte se, ze
je fadici paka nastavena na 1.
rychlostnim stupni nebo na R
(zpatecka) u vozidel vybavenych
mechanickou prevodovkou nebo
na P (parkovani) u vozidel
vybavenych automatickou
prevodovkou.

e Nikdy nedovolte, aby se osoby,
jez nejsou s vozidlem obezname-
ny pfip. déti dotykaly parkovaci
brzdy. Dojde-li k nahodnému
uvolnéni parkovaci brzdy, mize
dojit k vaznému zranéni.

e VSechny vozy musi pfi parkovani
mit plné zatazenou parkovaci
brzdu. Tim zabranite nechténému
pohybu vozu a moznému zranéni
cestujicich nebo chodctl.

OE
BRAK

W-75

Zkontrolujte kontrolku brzdy otocenim
klice zapalovani do polohy ON (motor
nestartujte). Tato kontrolka se rozsviti v
pfipadé, Ze je parkovaci brzda zatazena
a kli¢ zapalovani je v poloze START
nebo ON.

Pred jizdou se ujistéte, ze je parkovaci
brzda zcela uvolnéna a kontrolka je zhas-
nuta.

V pfipadé, Ze kontrolka po uvolnéni
brzdy za chodu motoru nadale sviti, je
mozné, Ze doSlo k poru$e brzdového
systému. Je nutna okamzita reakce.
Pokud je to mozné, okamzité zastavte. V
pfipadé, ze to mozné neni, dbejte pfi
provozu vozidla maximalni pozornosti a v
jizdé pokracujte jen do doby, nez dosah-
nete bezpe¢ného mista &i autoopravny.

R — |
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Antiblokaéni brzdovy systém
(ABS) (pokud je ve vybavé)

A VAROVANI

ABS (nebo ESP) nezabrani nehodé
pri nespravném nebo
nebezpeéném fizeni. | kdyz je

ovladani vozidla vylepSeno pfi

nouzovém brzdéni, vzdy dodrzujte

bezpecénou vzdalenost mezi vami a

objekty pred vami. Pfi extrémnich

podminkach je nutné omezit

rychlost.

Brzdna draha vozi vybavenych

ABS (nebo ESP) muze byt za nasle-

dujicich podminek del$i nez u vozl

bez téchto systémd.

Za téchto podminek je nutné s

vozem jet nizSi rychlosti:

¢ Hrbolaté, stérkové nebo snéhem

pokryté cesty.

¢ Pokud mate nasazeny retézy.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Na cestach kde je povrch s dirami
nebo s riznou vyskou povrchu.

Bezpecénostni vlastnosti vozi
vybavenych ABS (nebo ESP) se
nesmi zkouset pfi rychlé jizdé nebo
prudkym zatacenim. To by mohlo
ohrozit vas nebo ostatni.

Systém ABS nepretrzité mapuje rychlost
oté€eni kol. V pfipadé, ze by mohlo dojit
k zablokovani kol, systém ABS opako-
vané upravi hydraulicky tlak brzd na kola.
V pfipadé, Ze aktivujete brzdy za pod-
minky, kdy by mohlo dojit k zablokovani
kol, usly$ite “tikavy” zvuk vychazejici z
brzd nebo ucitite odpovidajici reakci brz-
dového pedalu. To je bézné a znamena
to, ze systém ABS je aktivni.

Pro ziskani maximalniho ucinku systému
ABS v nouzové situaci se nepokouSejte
regulovat tlak na brzdovy pedal a
nesnazte se jim pumpovat. SeSlapnéte
brzdovy pedal co nejsilngji nebo tak
silné, jak situace vyzaduje a ponechte
systém ABS fidit silu, ktera je na brzdy
pfenasena.
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* POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet klepani z prostoru motoru.
Toto je normalni a indikuje to, Ze
antiblokovaci systém brzd spravné fun-
guje.

e | v pfipadé, Zze je vaSe vozidlo
vybaveno antiblokaénim brzdovym
systémem, bude potfebovat dostatec-
nou brzdnou drahu. Vzdy udrzujte
bezpe¢nou vzdalenost od vozidla
jedouciho pred vami.

e Pfi  zatdCeni vzdy zpomalte.
Antiblokaéni brzdovy systém nedokaze
zabranit nehodam z dOvodu pfilis
vysoké rychlosti.

e Na uvolnéném ¢i nerovném povrchu
mize antiblokaéni brzdovy systém
zpUsobit delSi brzdnou drahu, nez je
tomu u vozidel s konvenénim brz-
dovym systémem.

W-78

/A UPOZORNENI

e Pokud se kontrolka ABS rozsviti a
zuistane rozsvicena, je mozné, Ze
doslo k probléemu se systémem
ABS. V tomto pripadé vsak
budou vase bézné brzdy fungovat
normalné.

e Kontrolka systému ABS bude
svitit po dobu asi 3 vterin poté, co
klicem zapalovani otocite do
polohy ON. V tomto ¢ase bude
provedena automaticka kontrola
systému ABS a v pripadé, Ze je
vSe v pordadku, kontrolka opét
zhasne. V pripadé, Ze kontrolka
zuistane rozsvicena, je mozné, Ze
doslo k potizim se systémem
ABS. Kontaktujte autorizovaného
dealera KIA co nejdrive.

/A\ UPOZORNENI

e Pri jizdé po silnici se Spatnou pfil-
navosti, jako je napr. zledovatéla
vozovka, s trvale seSlapnutym
brzdovym pedalem, bude systéem
ABS stale aktivni a kontrolka sys-
tému ABS miizZe svitit. Dojedte s
vozidlem na bezpecné misto a
zastavte motor.

e Opét motor nastartujte. V pri-
padé, Ze kontrolka ABS zhasne, je
systém ABS v poradku. "4
opacném pripadé je mozné, zZe
doslo k potizZim se systémem
ABS. Kontaktujte autorizovaného
dealera KIA co nejdrive.

% POZNAMKA

V pripadé startovani motoru spoustéci-

mi kabely z diéivodu vybiti baterie, je

mozné, Zze motor nepobézi hladce a je

mozné, Ze se soucasné rozsviti kontrolka

ABS. Dochazi k tomu z diivodu nizkého

napéti baterie. To neznamena, Ze doslo

k poruse systému ABS.

e Nepumpujte brzdovym pedalem!

e Pred dalsi jizdou s vozidlem nechte
baterii opét nabit.

R — |
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Program elektronického fizeni sta-
bility (ESP) (pokud je ve vybaveé)
Systém ESP je navrzen tak, aby stabili-
zoval vas vliz pfi zataceni. ESP kontrolu-
je kam zatacéite volantem a kam viz
skute¢né mifi. ESP pfibrzduje jednotliva
kola a ovliviiuje Fidici systém motoru tak,
aby byl v(z stabilizovan.

A VAROVANI

Nikdy nejezdéte pfriliS rychle pro
stavajici silniéni podminky nebo
pfilis rychle do zatacek. ESP nez-
abrani nehodam. Vysoka rychlost v
zatackach, prudké pohyby
volantem, akvaplaning na mokrém
povrchu mohou stale vést k
zavaznym nehodam. Jen bezpecny
a opatrny fidi¢ mulze zabranit
nehodam tim, Ze se vyvaruje
manévrim, které by mohly vést ke
ztraté trakce vozu. | kdyz mate
instalované ESP vzdy dodrzujte
pravidla bezpecéné jizdy a prizpul-
sobte rychlost jizdy silniénim pod-
minkam.

ESP je elektronicky systém vytvoreny
tak, aby pomohl fidi¢i udrzet kontrolu nad
vozem i pfi nepfiznivych podminkéch.
Neni vSak nahradou za bezpec¢ny zpl-
sob jizdy. Faktory jako jsou rychlost, sil-
niéni podminky a zplsob jizdy mohou
ovlivnit jestli ESP bude ucinné pfi
zabranéni ztraty kontroly nad vozem.
Zustava vasi zodpovédnosti abyste Fidili
a zataceli pfiméfenou rychlosti a
dodrzovali bezpec¢nostni pravidla.

V pfipadé, ze aktivujete brzdy za pod-
minky, kdy by mohlo dojit k zablokovani
kol, usly$ite “tikavy” zvuk vychazejici z
brzd nebo ucitite odpovidajici reakci brz-
dového pedalu. To je bézné a znamena
to, ze systém ESP je aktivni.

% POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet klepani z prostoru motoru.
Toto je normalni a indikuje to, Ze ESP
spravné funguje.
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Ovladani ESP
Stav ESP ON (zapnuto)

* Poté, co je kli¢ zapalovani
oto¢en do polohy ON, kon-
trolky ESP a ESP OFF se
rozsviti na dobu pfiblizné tfi
vtefin a poté se ESP zapne.

* Pro vypnuti systému ESP
stisknéte tlacitko ESP OFF
po dobu alespon pul vtefiny
po otoceni klicem zapalovani
do polohy ON. (rozsviti se
kontrolka ESP OFF). Pro zap-
nuti ESP stisknéte tlacitko
ESP OFF (kontrolka ESP
OFF zhasne).

* Je mozné, Ze pfi startovani
motoru uslySite slaby tikavy
zvuk. To je znameni, ze ESP
provadi automatickou kon-
trolu a neni to znameni
jakéhokoliv problému.

Pii provozu

ESP

Je-li ESP v provozu, kontrolka

ESP blika.

* Pokud program elektronické
stability funguje spravng,
budete citit lehké pulzovani
vozidla. To je pouze efekt kon-
troly brzd a neni to znamenim
ni¢eho mimoradného.

* Pfi vyjizdéni z bahna nebo pfi
jizdé po kluzké vozovce
nemusi seslapnuti plynového
pedalu zpUsobit zvySeni
otaCek (otacek za minutu)
motoru.

E070502AUN-EE
Vypnuti ESP
Stav ESP OFF (vypnuto)

ESP

OFF

* Pro preruSeni funkce ESP
stisknéte tlacitko ESP OFF
(kontrolka ESP OFF se
rozsviti).

* Otocite-li klicem zapalovani
do polohy LOCK ve chvili,
kdy je ESP vypnuto, ESP
zlistane vypnuto. Pfi opé-
tovném nastartovani motoru
se ESP opét automaticky
zapne.
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M Kontrolka ESP (blika)

ESP

M Kontrolka ESP OFF (rozsviti se)

ESP
OFF

E070503AUN-EE
Kontrolka

Kdyz je kli¢ zapalovani oto¢en do polohy
ON, kontrolka se rozsviti a poté zhasne v
pfipadé, Ze systém ESP funguje normal-
ne.

Pokud ESP pracuje, kontrolka ESP blika.
Kontrolka ESP OFF se rozsviti, pokud je
ESP vypnuto pomoci tlagitka nebo v pfi-
padé, ze ESP prestane fungovat, ackoliv
je zapnuto.

/A\ UPOZORNENI

Jizda s pneumatikami nebo koly
riznych velikosti miZe zptsobit, Ze
ESP nebude sprdvné fungovat. PFi
vyméné pneumatik se ujistéte, Ze
nové maji stejny rozmeér jako ptvod-
ni.

A VAROVANI

Program elektronické kontroly sta-
bility je pouze pomocnou funkci
pro fizeni. Dodrzujte doporuéeni
pro bezpecnou jizdu pri jizdé do
zatacek, ¢i na snéhem nebo ledem
pokrytych silnicich. Jedte pomalu
a nepokousejte se zrychlovat v pfi-
padé, Zze kontrolka ESP blika nebo
pokud je povrch silnice kluzky.

E070504AUN-EE

Pouziti tlacitka ESP OFF

Béhem jizdy

¢ Je vhodné nechéavat systém ESP zap-
nuty pro kazdodenni jizdy.

e Chcete-li ESP vypnout, stisknéte
tlaGitko ESP OFF ve chvili, kdy jedete
po rovném povrchu silnice.

Nikdy netisknéte tlacitko ESP OFF

pokud ESP pracuje (kontrolka ESP

blika).

Je-li ESP vypnuto v pribéhu, kdy pracu-

je (je v provozu), mize dojit ke ztraté

kontroly nad vozidlem.

% POZNAMKA

e Pokud testujete viiz na dynamometru,
ujistéte se, ze je ESP vypnuto (kon-
trolka ESP OFF sviti). Je-li ESP
ponechano zapnuto, mohlo by to
zabranit zvySeni rychlosti vozidla a
zpusobit chybné méreni.

e Vypnuti ESP nijak neovliviiuje funkci
ABS nebo brzdového systému.
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A VAROVANI

Nikdy netisknéte tlacitko ESP OFF
ve chvili, kdy ESP pracuje.

Je-li ESP vypnuto v priibéhu jeho
funkce, mlze dojit ke ztraté kon-
troly nad vozidlem.

Chcete-li ESP vypnout, stisknéte
tlacitko ESP OFF ve chvili, kdy
jedete po rovném povrchu silnice.

E070600AUN

Spravné zplsoby brzdéni

¢ Kdyz je vlz zaparkovany, pred rozjetim
se presveédcte, ze je parkovaci brzda
uvolnéné a kontrolka parkovaci brzdy
nesviti.

e PFfi prljezdu vodou se mohou brzdy

namocit. Mohou se téz namodit pfi myti
vozu. Mokré brzdy mohou byt
nebezpecné. Jsou-li brzdy mokré, vas
viz muize hlre brzdit. Mokré brzdy
také mohou zpUsobit, Ze viiz bude tah-
nout do strany.
Pro vysu$eni brzd jemné pfibrzdéte
tak dlouho, dokud nezaénou brzdy nor-
malné fungovat. Dbejte pfi tom na to,
abyste neztratili kontrolu nad vozidlem.
Pokud se funkce brzd nevrati k nor-
malu, zastavte, jakmile to bude mozné,
na bezpe¢ném misté, a zavolejte o
pomoc autorizovaného dealera KIA.

e Nesjizdéjte z kopcl bez zafazené

rychlosti. Je to mimoradné
nebezpecné. Vzdy méjte zafazenou
rychlost. Pribrzdéte, abyste snizili
rychlost a poté zaradte nizsi rychlost,
aby vam motor pomahal brzdit a
udrzovat bezpecnou rychlost.
Nejezdéte se seSlapnutou brzdou
Ponechani nohy na brzdovém pedalu
pfi jizdé mize byt nebezpecné protoze
to mlze zpUsobit prehrati brzd a ztratu
brzdného ucinku. Také to zpUsobuje
opotrebeni soucasti brzd.

Pokud vam za jizdy praskne pneumati-
ka, pouzijte brzdy opatrné a pfi zpo-
malovani udrzujte viz v pfimém
sméru. Kdyz uz jedete tak pomalu, ze
je mozné bezpecéné zastavit, sjedte ze
silnice a zastavte na bezpeéném
miste.

R — |
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e Pokud je va$ vlz vybaven automatick-
ou prevodovkou, nenechte ho popo-
jizdét dopfedu. Abyste tomu zabranili,
pevné seslapnéte brzdovy pedal kdyz
vlz stoji.

e Budte opatrni pfi parkovani na svahu.
Pevné zatadhnéte parkovaci brzdu a
fadici paku dejte do polohy P (auto-
matickd prevodovka) nebo na prvni
rychlost nebo zpatec¢ku (manualni
prevodovka). Pokud parkujete z kopce,
natoéte predni kola k obrubniku tak,
aby se zabranilo rozjeti vozu. Pokud
parkujete do kopce, natoéte predni
kola od obrubniku tak, aby se zabrani-
lo rozjeti vozu. Pokud neni Zadny
obrubnik nebo je to vyzadano jinymi
okolnostmi, zabrarite rozjeti zalozenim
kol bloky.

Za nékterych okolnosti muzou
zabrzdéné brzdy zamrznout. NejCastgji
se to stava kdyz se okolo zadnich brzd
nahromadi snih nebo led nebo kdyz
jsou brzdy mokré. Je-li nebezpeci zam-
rznuti, pouzijte brzdu jen docasné.
Dejte fadici paku do polohy P (auto-
maticka prevodovka) nebo na prvni
rychlost nebo zpatec¢ku (manualni
prevodovka) a zaloZte zadni kola bloky.
Poté uvolnéte parkovaci brzdu.
Neudrzujte stojici viz na svahu
pomoci plynového pedalu. Mohlo by to
zpUsobit prehrati prevodovky. VZzdy
pouzijte brzdovy pedal nebo parkovaci
brzdu.
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UDRZOVANI RYCHLOSTI JizDY (POKUD JE VE VYBAVE)

E090000AUN

Tempomat vam umoziuje naprogramo-
vat vozidlo tak, aby jelo konstantni
rychlosti, aniz byste museli mit nohu na
plynovém pedalu.

Tento systém je navrzen tak, aby fungo-
val pfi rychlosti nad asi 40 km/h.

A VAROVANI

e Je-li systém kontroly jizdy (tem-
pomat) ponechan zapnuty (kon-
trolka CRUISE na pristrojové
desce sviti), miize dojit k jeho
nahodnému spusténi. Pokud tem-
pomat nepouzivate, nechavejte
jej vypnuty (kontrolka CRUISE
nesviti). Zabranite tak nahodné-
mu nastaveni rychlosti jizdy.

e Pouzivejte tempovat jen pfi jizdé
na volné dalnici za dobrého
pocasi.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Nepouzivejte tempomat v dobé,
kdy muize byt nebezpecné
udrzovat stalou rychlost jizdy,
napt. jizdé v silném nebo promén-
livém provozu, na kluzkém
povrchu (mokrém, zledovatélém
nebo pokrytém snéhem), za vétru
nebo pfi jizdé do nebo ze svahu
se sklonem vice nez 6%.

e P¥i jizdé s tempomatem vénujte
velkou pozornost provoznim pod-
minkam.

/A UPOZORNENI

Pokud jedete na tempomat s vozem
s manualni prevodovkou,
neprerazujte na neutral bez seslap-
nuti spojkového pedalu. Doslo by k
pretoceni motoru. Pokud se to
stane, seSlapnéte brzdovy pedal
nebo vypnéte tempomat.

* POZNAMKA

Pfi normalni jizdé s tempomatem, pri
aktivaci nebo reaktivaci spinace SET,
tempomat zabere asi po 3 vterinach.
Toto zpozdéni je normalni.
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OUN056100L
E090100AUN
Nastaveni rychlosti jizdy:
1. Pro zapnuti systému stisknéte tlagitko
CRUISE ON/OFF na volantu. Na

pfistrojové desce se rozsviti kontrolka
CRUISE.

2. Zrychlujte na pozadovanou rychlost,
kterd musi byt vy$8i nez 40 km/h.

OUNO056101L

3. Stisknéte spinaé COAST/SET a uvol-
néte ho, kdyz dosahnete zvolené
rychlosti. Na pfistrojové desce se
rozsviti kontrolka SET. Sou¢asné uvol-
néte plynovy pedal. PozZadovana
rychlost bude udrzovana automaticky.

Pri jizdé z prudkého svahu muZe vozidlo

mirné zpomalit nebo zrychlit.

OUNO056102L

E090200AUN

Zvyseni nastavené rychlosti tem-

pomatu:

Postupuijte v souladu s jednim z nasledu-

jicich postupt:

o Stisknéte spina¢ RES/ACCEL a
pfidrzte jej. VaSe vozidlo zrychli.
Spina¢ uvolnéte pfi pozadované
rychlosti.

e Stisknéte spina¢ RES/ACCEL a ihned
jej uvolnéte. Rychlost jizdy se zvysi o
1,6 km/h (1 mph)

- benzinovy motor - nebo o 2,0 km/h
- dieselovy motor - pokazdé, kdyz takto
stisknete spina¢ RES/ACCEL.
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OUNO056101L
E090300AUN

Snizeni nastavené rychlosti tem-
pomatu:

Postupuijte v souladu s jednim z nasledu-

jicich postup(:

o Stisknéte spina¢ COAST/SET a
pridrzte jej. VaSe vozidlo postupné
zpomali. Spina¢ uvolnéte pfi
pozadované rychlosti.

e Stisknéte spina¢é COAST/SET a ihned
jej uvolnéte. Rychlost jizdy se snizi o
1,6 km/h - benzinovy motor - nebo o
2,0 km/h - dieselovy motor - pokazdé,
kdyz takto stisknete spina¢
COAST/SET.

E090400AUN
Docasné zrychleni béhem jizdy

se zapnutym tempomatem :
Chcete-li docasné zrychlit béhem jizdy
se zapnutym tempomatem, seSlapnéte
plynovy pedal. ZvySend rychlost nebude
zasahovat do provozu tempomatu ani
nebude ménit nastavenou rychlost.

Pro navrat k nastavené rychlosti plynovy
pedal opét uvolnéte.

OUN056103L
E090500AUN
Pro preruseni funkce tempomatu
provedte néktery z nasledujicich
ukont:
e Seslapnéte brzdovy pedal.
e U vozll s manualni prevodovkou
sedlapnéte pedal spojky.
* U voz( s automatickou pfevodovkou
prefadte ne N (neutral).
o Stisknéte tladitko CANCEL umisténé
na volantu.

e Snizte rychlost vozu na rychlost o 20
km/h nizsi, nez je nastavena rychlost.

e Snizte rychlost vozu pod 40 km/h.
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Kterykoli z téchto krok( bude mit za
nésledek preruseni funkce tempomatu
(kontrolka SET na pristrojové desce
zhasne), ale nedojde k vypnuti systému.
Chcete-li se vratit k funkci tempomatu,
stisknéte spinac RES/ACCEL umistény
na volantu. Vrdtite se zpét k pfedchozi
nastavené rychlosti.

OUNO056102L
E090600AUN

Navrat k rychlosti tempomatu
vySSi nez 40 km/h:

V pfipadé, ze pro zruSeni rychlosti nas-
tavené tempomatem bylo pouzito cokoliv
jiného, nez tla¢itko CRUISE ON/OFF,
vrati se systém po stisknuti spinace
RES/ACCEL automaticky k posledni
nastavené rychlosti tempomatu.

Systém se v8ak k této rychlosti nevrati v
pfipadé, ze rychlost vozidla klesla pod 40
km/h.

E090700AUN

Pro vypnuti tempomatu postupu-

jte nasledovné:

o Stisknéte tlacitko CRUISE ON/OFF na
volantu (kontrolka CRUISE na pfistro-
jové desce ZHASNE).

* Vypnéte zapalovani.

KaZdy z téchto krok( povede k vypnuti

tempomatu. Chcete-li tempomat opét

zapnout, zopakujte kroky popsané v

casti “Nastaveni rychlosti jizdy”, ktera se

nachazi na predchozi strance.
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USPORNA JizDA

E100000AUN
Spotfeba paliva vaseho vozu je do
znacné miry zavisla na vasem stylu jizdy,
na tom, kde a kdy jezdite.
Kazdy z téchto faktorl ovliviiuje kolik
kilometr(i mlzete ujet pfi spotfebé jedno-
ho litru paliva. Pro co nejhospodarnéjsi
provoz vadeho vozidla dodrzujte nasle-
dujici doporuceni, jez vam umozni usetfit
penize jak za palivo, tak za opravy:

e Jezdéte plynule. Zrychlujte pozvolna.
Nerozjizdéjte se prudce nebo
nejezdéte na piny plyn a dodrzujte
stalou rychlost jizdy. Nejezdéte rychle
v Usecich mezi semafory. Zkuste
pfizplUsobit svou rychlost rychlosti
okolniho provozu tak, abyste nemuseli
zbyte€né ménit rychlost. Vyhnéte se
silnému provozu kdykoliv je to mozné.
VZzdy dodrzujte bezpe€nou vzdalenost
od ostatnich vozidel tak, abyste
nemuseli zbyte¢né brzdit. Toto také
chrani brzdy pfed opotfebenim.

 Jezdéte mirnou rychlosti. Cim vy$si
rychlosti jedete, tim vétSi mnozstvi
paliva spotfebovava vas viz. Jezdit
mirnou rychlosti na dalnici je jeden z
nejucinnéjSich zplsobl jak snizit
spotfebu paliva.

Nejezdéte se seSlapnutou brzdou To
nejen zvySuje spotfebu paliva, ale také
zvySuje opotfebeni téchto soucastek.
Navic, jizda s nohou na brzdovém
pedale mlze vést k prehrati brzd, coz
snhizuje jejich ucinnost a mlze mit i
vazneéjsi dusledky.

Dbejte o své pneumatiky. Udrzujte je
nahusténé na doporuceny tlak. Spatné
nahusténi, at jiz pfili§ nahusténé nebo
podhusténé, vedou ke zbyte¢nému
opotfebeni. Kontrolujte tlak v pneu-
matikach alespon jedenkrat za mésic.
Ujistéte se, ze jsou kola spravné
sefizena. Nespravné sefizeni muze
vzniknout pfi narazu do obrubniku
nebo pfi_rychlé jizdé po hrbolatém
povrchu. Spatné sefizeni vede k rych-
lejSimu opotfebeni pneumatik a mize
také vyvolat jiné problémy a zplsobit
vétsSi spotfebu paliva.

UdrZujte vas$ vlz v dobrém stavu. Pro
mensi spotfebu paliva a pro snizeni
nakladli na udrzbu, udrzujte vas viz v
souladu s planem udrzby uvedenym v
Casti 7. Pokud jezdite s vozem v
obtiznych podminkach, je nutna

Udrzujte vas viz v Cdistoté. Aby co
nejlépe slouzil, va$ viz musi byt
udrzovan cisty a bez koroze. Zvl4sté
dllezité je, aby na spodku vozu neulpi-
valo blato, Spina, led, atd. ZvySena
vaha mUze vést k vétsi spotiebé paliva
a také pfispiva ke korozi.

Jezdéte nalehko. Nevozte ve voze
zbyte€ny naklad. Zatizeni vede k vétsi
spotfebé paliva.

Nenechte bézet motor na volnobéh
déle, nez je nutné. Pokud Cekate (a
nejste v zacpé), vypnéte motor a nas-
tartujte ho az kdyz jste pfipraven vyjet.
Pamatujte si, Ze va$ viz nevyzaduje
dlouhé zahfivani. Po nastartovani
motoru nechte motor bézet 10 az 20
vtefin pred tim, nez zarfadite rychlost.
Ve velmi chladném pocasi, zahfivejte
motor o trochu déle.

R — |



Rizeni vozidla

* Nejezdéte v malych otackach a

nepfetaCejte motor. Pfi pomalé jizdé
na vysoky prevodovy stupefi motor
Skube. Kdyz se to stane, prefadte na
niz§i rychlost. PfetaCeni znamena
provozovani motoru ve vySSich
otackach nez je bezpeéna mez. Tomu
Ize zabranit fazenim pfi doporu¢enych
rychlostech.

e Omezte pouzivani  klimatizace.
Klimatizace vyuzivd vykonu motoru
takze pfi jejim pouzivani se zvySuje
spotfeba paliva.

e Oteviena okna  pifi
rychlostech  mohou
zvySeni spotreby paliva.

e Spotieba paliva je vy$si pfi ¢elnim a
bo¢nim vétru. Pro ¢astecné vyrovnani
téchto ztrat, za téchto podminek zpo-
malte.

vysokych
zpusobovat

Udrzovani vozidla v dobrém provoznim
stavu je dullezité jak pro hospodarnou
spotfebu paliva tak pro bezpec¢nost. Z
tohoto dlvodu nechte u autorizovaného
dealera KIA provést veSkeré kontroly a
udrzbu v planovanych terminech.

A VAROVANI - Jizda p¥i vyp-

nutém motoru
Pfi sjizdéni ze svahu ¢i kdykoliv,
kdy je vozidlo v pohybu, nikdy
nevypinejte motor. Pokud motor
nebézi, posilovac fizeni a posilova¢
brzd nefunguji spravné Misto toho
nechte motor bézet a podradte na
vhodny prevodovy stupen pro
brzdéni motorem. Navic, vypnuti
motoru pfi jizdé muaze aktivovat
zamek fizeni, coz vede ke ztraté
kontroly nad vozem a muze zpuso-
bit vazné zranéni nebo smrt.
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JiZDA ZA MIMORADNYCH PODMINEK

1VQA3002
E110100AUN
Jizda za nebezpecnych podminek
Pfi jizdé v nebezpeCnych podminkach
pfedstavovanych napfiklad vodou,
snéhem, ledem, blatem, piskem, nebo

pfi podobnych nepfiznivych pod-
minkach, dodrzujte nasledujici
doporuceni:

e Jedte opatrné a dodrzujte vétsi
vzdalenost pro potfeby brzdéni.

e Vyhnéte se prudkym pohyblm pfi
brzdéni a fizeni.

* Pfi brzdéni s vozem, ktery neni
vybaven ABS, pumpujte brzdovym
pedalem lehce nahoru a dold dokud se
vozidlo nezastavi.

A VAROVANI - ABS
Pumpovani brzdovym pedalem
nepouzivejte v pripadé, je-li viz
vybaven ABS.

e V pfipadé uviznuti ve snéhu, blaté
nebo pisku, pouzivejte  druhy
prevodovy stupen. Rychlost zvySujte
pomalu tak, abyste zabranili protaceni
kol.

e V prfipadé uviznuti na ledé, ve snéhu
nebo v blaté, pouzijte pisek, kamennou
sll, snéhové fetézy nebo jiny nek-
louzajici material pod koly tak, abyste
zajistili dostate¢nou trakci.

A VAROVANI - PodFazovani
Podfazovani s automatickou
prevodovkou pfi jizdé na kluzké
vozovce muze zpuUsobit dopravni
nehodu. Nahla zména v rychlosti
pneumatik by mohla zpulsobit
smyk. P¥i jizdé na kluzké vozovce
budte pfi podrazovani opatrni.

E110200AUN
Vyprostovani vozidla

V pfipadé, Ze je nutné vyprostit vozidlo
ze snéhu, pisku nebo blata, otocte
nejdfiv volantem doprava a doleva,
abyste si uvolnili prostor kolem prednich
kol Ve vozech s automatickou pfevodovk-
ou poté prefazujte mezi R (zpatecka) a
kteroukoliv rychlosti pro jizdu vpred.
Motor nevytacejte a kola nechte proklu-
zovat co nejméné. V pfipadé, ze vozidlo
zOstava uvizlé i po nékolika pokusech,
nechte jej vytahnout taznym vozidlem,
abyste zabranili prehfati motoru a
moznému poskozeni pfevodovky.

/A UPOZORNENI

Déletrvajici uviznuti mizZe zptsobit
prehrati motoru, poskozeni nebo
selhani pfevodovky ¢i poskozeni
pneumatik.
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A VAROVANI - Prokluzovani
pneumatik
Nenechavejte kola prokluzovat,
zejména ne pii rychlostech
prekracujicich 56 km/h.
Prokluzovani kol pfi vysokych
rychlostech v pripadé Ze vozidlo
stoji, by mohlo zplsobit prehrati
pneumatik, jejich explozi a zpusobit
zranéni kolem stojicich osob.

/A UPOZORNENI
ESP (pokud je ve vybavé) musi byt
pred vyprostovanim vozu vypnuteé.

OUNO056051
E110300AUN
Plynulé projizdéni zatacek
Vyhnéte se fazeni v zataCkach, zvlasté
jsou-li silnice mokré. Idealné by se pfi
projizdéni  zatd€ek mélo  mirné
akcelerovat. Pokud dodrzite tato
doporuceni, opotfebeni pneumatik bude
minimalni.

OCMO053010
E110400AUN
Jizda v noci

Vzhledem k tomu, Ze jizda v noci pfed-

stavuje vétsi riziko nez jizda ve dne, je

dobré si zapamatovat nékolik dllezitych
rad:

e Zpomalte a udrzujte mezi vami a ostat-
nimi vozidly vétsi vzdalenost, protoze
viditelnost v noci je horsi, zejména v
oblastech, kde neexistuje vefejné
osveétleni.

e Upravte zrcatka tak, abyste snizili
odraz svétel ostatnich vozidel.
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e Uchovavejte svétla v Cistoté a u
vozidel, jez nejsou vybavena automat-
ickym systémem zaméfeni svétel je
méjte spravné nastavena. Necisté Ci
nespravné zaméfené svétlomety

* Vyhnéte se pfimému pohledu do svét-
lometl protijedoucich vozidel. Mohlo
by dojit k do¢asnému oslepeni a bude
trvat nékolik vtefin, nez si vase oci opét
zvyknou na tmu.

1VQA3003
E110500AUN
Jizda v desti

Dést a mokra vozovka mohou zvysit

nebezpecnost jizdy, zejména v pfipadé,

ze na kluzkou vozovku nejste pfipraveni.
uvahu pfi jizdé v desti:

e Silny dést zhorSuje viditelnost a prod-
luZzuje vzdalenost potfebnou pro zas-
taveni vozidla, takze zpomalte.

e Udrzujte stiraci mechanismus vaseho
predniho skla v dobrém stavu. V pfi-
padé, ze listy stéracli predniho skla
vykazuji stopy ryhovani nebo se pfi
stirani  objevuji vynechana mista,
vymeénte je.

* V pfipadé, ze vaSe pneumatiky nejsou
v dobrém stavu, mGze prudké zas-
taveni na vlhkém povrchu zpUsobit
smyk a ten mize vést k nehodé.
Ujistéte se, ze vaSe pneumatiky jsou v
dobrém stavu.

e Zapnéte svétla, abyste zlepSili svou
viditelnost pro druhé.

e PFili§ rychla jizda pres velké kaluze
vody muze ovlivnit vase brzdy. V pfi-
padé, Ze musite projizdét kaluzemi,
snazte se jimi projizdét pomalu.

e V pfipadé, Zze mohlo dojit k navlhnuti
vasich brzd, lehce béhem jizdy sesla-
pujte brzdovy pedal, dokud se funkce
brzd nevrati k normalu.

E110600AUN

Jizda v zaplavenych oblastech
Vyhnéte se jizdé v zaplavenych
oblastech, pokud si nejste jisti, ze hladi-
na vody nesaha vySe nez po dolni okraj
naboji kol. Pfes jakoukoliv vodu jedte
pomalu. Udrzujte odpovidajici
vzdalenost pro zastaveni, protoze vykon
brzd mudze byt ovlivnén.

Po jizdé pfes vodu osuste brzdy jejich
lehkym nékolikanasobnym seslapnutim v
pribéhu pomalé jizdy.

R — |
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1VQA1004
E110700AUN

Jizda vyssi rychlosti

Pneumatiky

Nahustéte pneumatiky podle pokynd.
Podhusténé pneumatiky se prehfeji a
mohou se znicit.

Vyhnéte se pouziti opotfebenych nebo
poskozenych pneumatik. MUze to vést ke
snizeni pfilnavosti nebo svléknuti.

* POZNAMKA

Nikdy pneumatiky nehustéte na vyssi
tlak nez je na pneumatice uvedeno.

A VAROVANI

e Podhusténé nebo prehusténé
pneumatiky mohou snizit ovla-
datelnost vozu, ztratu kontroly
nad vozidlem a nahlé svleceni
pneumatiky vedouci k nehodam,
zranénim a nékdy i smrti. Pred jiz-
dou vzdy zkontrolujte spravné
nahusténi pneumatik. Spravné
tlaky pro nahusténi pneumatik
jsou uvedeny v ¢asti 9 ,,Kola a
pneumatiky”

e Jizda na pneumatikach bez
vzorku nebo s nedostateénym
vzorkem je nebezpecna. Sjeté
pneumatiky mohou zpuisobit ztra-
tu kontroly nad vozidlem, nehody,
zranéni a dokonce i smrt. Sjeté
pneumatiky musi byt vyménény
co nejdfive a nikdy by se nemély
pouzivat. Vzdy pred jizdou zkon-
trolujte  vzorek pneumatik.
Spravné tlaky pro nahusténi
pneumatik jsou uvedeny v ¢asti 7
»Kola a pneumatiky”

Palivo, chladici kapalina a motorovy
olej

Pfi jizdé vysokou rychlosti je spotfeba
paliva vy$8i nez pfi normalni jizdé.
Nezapomerite zkontrolovat chladici
kapalinu a olej v motoru.

Hnaci Femen

Uvolnény nebo poskozeny hnaci femen
mUize mit za nasledek prehfivani motoru.
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JIZDA V ZIME

1VQA3005
E120000AUN
Zhor$ené podminky v zimé zpUsobuiji
vétsi opotiebeni a dalsi potize. Pro mini-
malizaci potizi pfi jizdé v zimé je tfeba
dodrzovat nasledujici:

E120100AUN

Pfi jizdé na snéhu a ledu

PFi jizdé v hlubokém snéhu muize byt
nezbytné pouzivat zimni pneumatiky
nebo namontovat na pneumatiku
snéhové fetézy. Pokud jsou nutné zimni
pneumatiky, je tfeba vybrat takové, aby
byly stejného rozméru a typu jako puvod-
né namontované. Pokud to neudélate,
mize to mit vliv na bezpecnost a ovla-
datelnost vozu. Navic rychla jizda, prud-
ké zrychlovani, nahlé brzdéni a ostré
zatd€eni jsou potencialné  velmi
nebezpecné praktiky.

Pfi zpomalovani vyuzivejte co nejvic
moznosti brzdit motorem. PFi nahlém
brzdéni na zasnézenych nebo zle-
dovatélych cestach mlze vést ke smyku.
Musite dodrzovat dostate¢nou
vzdalenost od vozu jedouciho pfed vami.
Také musite jemné brzdit. Uvédomte si,
Ze nasazeni snéhovych fetéz( na kola
umozni lepSi zabér kol, ale nebrani
smyku do strany.

%k POZNAMKA

V nékterych zemich neni pouZzivani
snéhovych retézui povoleno. Zjistéte si,
jaké plati v zemi zakony nez nasadite
snéhové retézy.

E120101AUN

Zimni pneumatiky

V pfipadé, ze na va$ viz nainstalujete
zimni pneumatiky, ujistéte se, ze radialni
pneumatiky maji stejny rozmér a rozsah
zatizeni jako pudvodni pneumatiky.
Nainstalujte zimni pneumatiky na vSech-
na Ctyfi kola, aby jizdni vlastnosti vozidla
byly rovnomérné pfi vSech povétrnost-
nich podminkach. Uvédomte si, ze
trakce poskytovana zimnimi pneumatika-
mi na suchém povrchu nemusi byt tak
vysoka, jako u plvodnich pneumatik
vozidla. Meli byste jezdit opatrné, i kdyz
jsou vozovky cisté. Informujte se u
prodejce pneumatik o maximalnich
doporucenych rychlostech.

A VAROVANI

- Velikost zimnich pneumatik
Zimni pneumatiky by mély co do
velikosti a typu odpovidat stan-
dardnim pneumatikam vozidla. V
opacném pripadé, by mohla byt
negativné ovlivnéna ovladatelnost
a bezpecnost vozidla.

Neinstalujte pneumatiky s hroty, aniz
byste dfive provérili lokalni, statni nebo
mistni pravni upravy z hlediska moznych
omezeni jejich pouZivani.

R — |
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E120102AUN
Snéhové retézy
Vzhledem k tomu, Zze bo¢ni stény radial-
nich pneumatik jsou tenci, mlze pfi
montazi nékterych typd snéhovych
fetéz( dojit k jejich poSkozeni. Proto je
doporu¢eno pouziti zimnich pneumatik
namisto snéhovych fetézl. Snéhové
fetézy neinstalujte na vozidla vybavena
hlinikovymi koly, snéhové fetézy by
mohly zplsobit poskozeni kol. Je-li
pouziti snéhovych fetéz(l nutné, pouZijte
fetézy dratového typu s tloustkou mensi
nez 15 mm. Po8kozeni vaSeho vozidla
zplsobeného nevhodnymi snéhovymi
fetézy neni kryto zarukou vyrobce vozid-
la.
Instalujte je pouze na predni kola.

/A UPOZORNENI

e Ujistéte se, Ze snéhové retézy
jsou spravné velikosti a
spravného typu podle typu vasich
pneumatik. Nespravné snéhové
Fetézy mohou zpulsobit poskozeni
karoserie vozidla a zavéseni kol,
pricemz tyto Skody nemusi byt
kryty zarukou vyrobce vasSeho
vozidla. Soucasné muzZe dojit k
poskozeni propojovacich hacku
snéhovych retézu dojde-li ke
styku se soucastmi vozidla, coz
mize zplsobit uvolnéni
snéhovych retézii z pneumatik.
Ujistéte se, Ze snéhové retézy
jsou tridy SAE a typu “S”.

e Spravnou instalaci Fetézii vZdy po
ujeti priblizné 0.5 az 1 km zkon-
trolujte. Jsou-li uvolnéné, opé-
tovné je utahnéte nebo znovu
namontujte.

Instalace Fetéza

Pfi instalaci fetéz(, postupujte dle
instrukci vyrobce a nainstalujte je co
nejpevnéji. S nasazenymi fetézy jezdéte
pomalu. V pfipadé, Ze slySite, ze se
fetézy dotykaji karoserie nebo podvozku,
zastavte a utdhnéte je. Pokud presto
stale dochazi ke kontaktu, zpomalujte,
dokud to neprestane. Jakmile se
dostanete na suchou vozovku, odstrarte
fetézy.

A VAROVANI
- Nasazovani retézu

Pfi instalaci snéhovych fetézl
zaparkujte vozidlo na rovném
povrchu mimo provoz. Zapnéte
vystrazné svételné znameni vozidla
a umistéte vystrazny trojuhelnik za
vaSe vozidlo, mate-li jej k dispozici.
Pfed instalaci snéhovych retézul
vzdy zaradte P (parkovani), zatah-
néte parkovaci brzdu a vypnéte
motor.
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A VAROVANI
- Snéhové fetézy

e Pouzivani snéhovych fetézl
mizZe mit nepfiznivy vliv na ovla-
datelnost vozidla.

¢ Neprekracujte rychlost 30 km/h ¢i
jiny vyrobcem retézi stanoveny
rychlostni limit, podle toho, ktera
z téchto hodnot je nizsi.

e Jedte opatrné a vyhybejte se
hrbolGim, diram, prudkym
zatackam a jinym hrozbam na sil-
nici, jez by mohly zpUsobit
odskoceni vozidla.

¢ Vyhnéte se prudkému zataceni ¢i
brzdéni se zablokovanymi koly.

/A UPOZORNENI

e Retézy nespravné velikosti &i
nespravné nainstalované mohou
poskodit brzdové vedeni,
zavéseni kol, rafky Ci kola.

e Zastavie a opét upevnéte retézy,
kdykoliv slysite, Ze se dotykaji
vozidla.

E120200AUN

Pouzivejte kvalitni chladici kapal-
inu na bazi etylénglykolu

Va$§ viz byl dodan s vysoce kvalitni
chladici kapalinou na bazi etylénglykolu v
chladicim systému. Musi se pouzivat
pouze tento typ chladici kapaliny protoze
pomaha chranit pfed korozi v chladicim
systému, promazava Cerpadlo chladici
kapaliny a zabrafuje zamrznuti. Ujistéte
se, ze vyménu a doplhovani chladici
kapaliny provadite v souladu s planem
udrzby uvedeném v ¢asti 7. Pfed zimou
si nechte chladici kapalinu otestovat, aby
jste se ujistili,ze teplota, kdy zamrza je
niz8i nez predpokladané teploty v zimé.

E120300AUN
Zkontrolujte baterii a kabely

Zima klade dal$i naroky na systém
baterie. Pohledem zkontrolujte baterii a
kabely tak, jak je popsano v casti 7.
Uroven nabiti baterie mize byt zkon-
trolovana autorizovanym dealer KIA
nebo v autoservisu.

E120400AUN

Je-li to nutné, vyménte olej za
zimni

V nékterych klimatickych podminkach je
doporuc¢eno v zimé pouzivat fidSi zimni
oleje. Doporuceni naleznete v &asti 9.
Pokud si nejste jisti jaky olej mate pouzit,
poradte se s autorizovanym dealerem
KIA.

E120500AUN

Zkontrolujte sviéky a zapalovani
Zkontrolujte svicky tak, jak je popséano v
¢asti 7 a pokud je to potieba, vymérnite.
Také zkontrolujte kabelaz a soucasti
zapalovani, aby jste se uijistili, Ze nejsou
zadnym zplsobem nalomené, opotiebo-
vané nebo poskozené.

R — |
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Pro zabranéni zamrznuti zamkua

Abyste zabranili zamrznuti zamkd,
stfiknéte do otvoru pro kli¢ schvaleny
rozmrazova¢ nebo glycerin. Je-li zamek
pokryty ledem, postiikejte ho
schvédlenym odmrazovac¢em a odstrante
led. Je-li zamek zamrzly vevnitf, mizete
ho rozmrazit horkym kli¢em. Zachazejte
s horkym klic¢em opatrné, abyste
zabranili poranéni.

E120700AUN

Pouzijte schvalenou nemrznouci
kapalinu do ostFikovact.

Aby vam kapalina v ostfikovacich nezmr-
zla, pfidejte schvalenou nemrznouci
kapalinu podle navodu na obalu.
Nemrznouci kapalinu do ostfikovacu
mlZete zakoupit u autorizovanych deal-
erd KIA a ve vétsiné prodejen nahrad-
nich dild. Nepouzivejte chladici kapalinu
nebo jiné typy nemrznoucich kapalin.
Mohlo by to poskodit lak vozu.

E120800AUN

Nenechte zamrznout parkovaci
brzdu.

Za  nékterych  okolnosti  muzZou
zabrzdéné brzdy zamrznout. Nejcast§ji
se to stava kdyz se okolo zadnich brzd
nahromadi snih nebo led nebo kdyz jsou
brzdy mokré. Je-li nebezpeci zamrznuti,
pouzijte brzdu jen docasné. Dejte fadici
paku do polohy P (automaticka
prevodovka) nebo na prvni rychlost nebo
zpateCku (manualni pfevodovka) a
zalozte zadni kola bloky. Poté uvolnéte
parkovaci brzdu.

E120900AUN
Zabrante tomu, aby se led a snih
nahromadil na spodku

Za urcitych podminek se mdze snih a led
nahromadit pod blatniky a pfekazet
fizeni. PFi jizdé v obtiznych zimnich pod-
minkach, kdy k tomu mulze dojit,
pravidelné kontrolujte spodek vozu a
ujistéte se, ze pohybu prednich kol a
fizeni nic neprekazi.

E121000AUN
Méjte s sebou nouzové vybaveni

V zavislosti na podminkach, ve kterych
fidite vas vz, méjte s sebou nouzové
vybaveni. Mezi toto vybaveni mohou
patfit snéhové fetézy, tazna lana nebo
fetézy, svitilna, svétlice, pisek, lopata,
startovaci kabely, Skrabka na okna,
rukavice, podlozka, pfevle¢nik, deka,
atd.
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TAZENI PRIVESU

E140000AUN

Pokud uvaZzujete o tazeni, musite nejprve
zjistit jaké jsou zakonné pozadavky ve
vasem staté.

Zakony se v jednotlivych statech lisi a
proto pozadavky na taZeni pfivésl, aut
nebo jinych vozidel nebo zafizeni se
mohou take liSit. Pfed tazenim pozadejte
autorizovaného dealera KIA o detaily.

A VAROVANI - Omezeni
hmotnosti

Pred tazenim se ujistéte, Ze celkova
hmotnost privésu, celkova hmot-
nost vozu a privésu, celkova hmot-
nost vozu, celkové zatizeni naprav
a hmotnost na tazném haku jsou v
stanoveném limitu.

A VAROVANI -Tazeni pfivésu
V pripadé, Zze nepouzivate spravné
vybaveni a nefidite spravne,
muzete pfi tazeni pfFivésu ztratit
kontrolu nad vozidlem. Napfiklad v
prfipadé, ze je privés prilis tézky,
nemusi brzdy fungovat spravné ci
vibec. Mohlo by tak dojit k
vaznému ¢i smrtelnému poranéni
vas a vasich spolucestujicich.
Privés tahnéte pouze v pfipadé, ze
dodrzujete vesSkeré kroky uvedené
v této casti.

/A UPOZORNENI

Nespravné tazZeni privésu muze
zplsobit poskozeni vaseho vozidla
a muZe vést k nakladnym opravam,
jeZ nejsou kryty zarukou. Pro
spravné taZeni privésu postupujte
dle instrukci v této casti.

Vase vozidlo miize byt pouzito k tazeni
pfivésu. Pro zjiSténi tazné kapacity vase-
ho vozidla si prectete informace
obsazené v odstavci “Hmotnost pfivésu”
uvedeném nize v této ¢asti.

Uvédomte si, Ze jizda pfi tazeni pfFivésu
se lii od fizeni samotného vozidla.
TaZeni zpusobuje zmény v fizeni, Zivot-
nosti vozidla a spotfebé paliva. Uspésné
a bezpecné tazeni privésu vyzaduje
spravné vybaveni a jeho spravné pouziti.

Tato c&ast obsahuje mnoho ¢&asem
provéfenych dulezitych doporuceni pro
tazeni pfivésu a bezpecnostni pravidla.
Mnohé z téchto doporuceni jsou dulezité
pro vasi bezpecnost a pro bezpecnost
vasich spolujezdct. Pred tazenim pfivé-
su si prosim peclivé prectéte tuto ¢ast.

Soucasti prenasejici zatéz jako jsou
motor, prevodovka, sestavy kol a pneu-
matiky jsou vzhledem k dodate¢né zatézi
nuceny pracovat intenzivnéji. Motor je
nucen pracovat pfi relativné vys$Sich
otackach a s vysSi zatézi. Tato
dodate€¢na zatéz generuje dodate¢né
teplo. PFivés rovnéz zvySuje odpor
vzduchu, coz zvySuje pozadavky na
taznou silu.

R — |
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16 8 Tazné zafizeni

Je dllezité mit na vozidle nainstalovano
spravné tazné zafizeni. Boc¢ni vitr, okolo
projizdéjici kamiony a silnice Spatné
kvality jsou jen nékteré z ddvodd, pro¢
potfebujete spravné tazné zafizeni. Zde
je nékolik pravidel, jez musite dodrzovat:
¢ Bude nutné vytvofit v karoserii vaseho

vozidla néjaké otvory, chcete-li nain-

F TP viEWw stalovat tazné zafizeni pfivésu? Je-li

tomu tak, zajistéte, aby po odstranéni
= tazného zafizeni byly otvory utésnény.

Aoy 5 V pfipadé, ze je neutésnite, smrtelné

jedovaty oxid uhlicity (CO) z

/ N\ : = vyfukovych plynd, stejné jako nedistota

1l = a voda mohou proniknout do vaseho

e |, vozidla.

e Narazniky vaseho vozidla nejsou kon-
struovany tak, aby mohly nést tazné
zafizeni. Nepfipojujte k nim tazna
zafizeni z pGjcoven ani jakakoliv dalsi

PNL-RR FLOOR(TH 0.7} tazna zarizeni montovana na naraznik.

I Pouzivejte vyhradné tazna zafizeni

uréena k montazi na ram, které se
nedotykaji narazniku.

pey|
a

SIDE VIEW

(TH 2.0)

.

MBR RR FLOOR SIDE(TH 1.4)

SECTION A-A SECTION B-B
OUNO056110L
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Bezpecénostni fetézy

Mezi vaSe vozidlo a pfivés byste vzdy
méli instalovat bezpecénostni fetézy.
Prekfizte bezpecnostni fetézy pod pfipo-
jovacim bodem pfivésu tak, aby v pfi-
padé, ze dojde k odpojeni pfivésu od
tazného zafizeni pfipojovaci bod neu-
padl na zem.

Instrukce tykajici se bezpecnostnich
fetézi vam poskytne bud vyrobce
tazného zafizeni nebo vyrobce pfivésu.
P¥i instalaci bezpe€nostnich retéz( pos-
tupuijte v souladu s instrukcemi vyrobce.
Ponechte vzdy dostatecny privés tak,
abyste mohli s vozidlem zatacet.
SoucCasné nikdy nedopustte, aby se
fetézy dotykaly zemé.

E140300AUN

Brzdy pfivésu

Pokud ma vas pfivés brzdy, ujistéte se,

e vyhovuji zakonnym pozadavkim

vaseho statu a Ze jsou spravné namon-

tovany a spravné funguiji.

V pfipadé, ze vaha naloZeného pfivésu

prekracuje maximalni vahu pfivésu bez

brzd, musi byt vybaven vlastnimi brzda-

mi, jez musi byt odpovidajici. Ujistéte se,

ze jste si peclivé precetli a dodrzujete

instrukce tykajici se brzd pfivésu tak,

abyste byli schopni je spravné nainstalo-

vat, nastavit a provadét jejich udrzbu.

* Nezasahujte do brzdového systému
va$eho vozidla.

A VAROVANI - Brzdy pfivésu
Nepouzivejte pfivés vybaveny
vlastnimi brzdami, pokud si nejste
absolutné jisti, ze jste schopni brz-
dovy systém spravné nastavit. To
neni kol pro amatéry. O provedeni
této prace pozadejte zkusSeny a
kompetentni obchod s privésy.

E140400AUN

Jizda s privésem

Tazeni pFivésu vyzaduje urcité zkusenos-
ti. Dfive nez vyjedete s vasim pfivésem
na silnici, musite se s nim seznamit.
Vyzkou$ejte si jizdu a brzdéni s
nalozenym pfivésem. Pamatujte vzdy na
to, Ze vozidlo, jez nyni Fidite je podstatné
delSi a jeho reakce jiz nejsou tak pruzné,
jako tomu bylo v pfipadé jizdy bez pfivé-
su.

Pfed zapocetim jizdy zkontrolujte tazné
zafizeni a podvozek pfivésu, bezpeénos-
tni Fetézy, elektrické spoje, svétla, pneu-
matiky a zpétna zrcatka a jejich nas-
taveni.V pfipadeé, Ze pfivés ma elektrické
brzdy, zapo¢néte jizdu s vasim vozidlem
a pfivéesem a poté rucné aktivujte
ovlada¢ brzd pfivésu, abyste se ujistili,
ze brzdy funguji. To vam soucasné
umozni zkontrolovat elektrické spoje.
Pro vétsi jistotu v pribéhu jizdy obcéas
zkontrolujte, zda je naklad zajistény a
zda svétla a brzdy pfivésu dosud funguiji.

R — |
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Dodrzovani bezpecné vzdalenosti

V pfipadé jizdy s pfivésem dodrzujte
vzdalenost od vozidla jedouciho pred
vami alespon dvakrat tak dlouhou nez v
pfipadé jizdy bez pfivésu. To vam
pomuze vyhnout se situacim, pfi nichz by
bylo nutné intenzivné brzdit a prudce
odbocovat.

E140402AUN
Predjizdéni

PFi pfedjizdéni s pfivésem budete potre-
bovat vétSi vzdalenost nez pfi

predjizdéni bez néj. A vzhledem k tomu,
ze souprava je mnohem delSi, budete
také potfebovat prfedjet vozidlo jedouci
pfed vami o vétsi vzdalenost, abyste se
mohli opét zafadit do vaseho jizdniho
pruhu.

E140403AUN
Couvani

Jednou rukou uchopte spodni ¢ast volan-
tu. Pro zahnuti s pfivésem doleva,
pohnéte vasi rukou doleva. Pro zahnuti s
pfivésem doprava, pohnéte vasi rukou
doprava. Vzdy couvejte pomalu a, je-li to
mozné, s pomoci nékoho, kdo vas bude
navadet.

E140404AUN

Zataceni

Pfi zataceni s pfivésem opisujte vétsi
oblouky nez obvykle. Délejte to tak,
abyste se vyhnuli srazce se svodidly,
lemy chodnik(l, dopravnimi znackami,
stromy a ostatnimi objekty. Vyhnéte se
trhavym nebo prudkym pohyblm.
Signalizujte  zménu sméru jizdy s
dostate¢nym predstihem.

E140405AUN

Signalizace zmény sméru jizdy pfi
odbocovani s privésem

Pfi tazeni pfivésu musi byt vaSe vozidlo
vybaveno dodate¢nymi smérovymi svétly
a kabelazi. Zelené Sipky na vasi pfistro-
jové desce se rozblikaji, kdykoliv signal-
izujete zménu sméru jizdy Ci prejezd do
jiného jizdniho pruhu. Jsou-li spravné
zapojeny, budou smérova svétla vaseho
pfivésu rovnéz blikat a upozorfiovat
ostatni fidi¢e o vasi zméné sméru jizdy,
pfejezdu do jiného jizdniho pruhu &i zas-
taveni.

Pfi tazeni pfivésu budou zelené Sipky na
vasi pfistrojové desce blikat i v pfipadé,
ze zarovky smeérovych svétel jsou
vyhorelé. Mohlo by tedy dojit k tomu, ze
se domnivate, ze ostatni fidi¢i vidi vase
signaly a ve skute¢nosti tomu tak neni.
Je tedy dulezité obcas zkontrolovat, zda
zarovky ve smérovych svétlech pfivésu
dosud funguji. Svétla musite rovnéz
zkontrolovat pokazdé, kdyz odpojite a
znovu pfipojite kabely.

Nepfipojujte systém osvétleni privésu
pfimo na systém osvétleni vozidla.
Pouzivejte vyhradné kabelovy svazek
schvaleny pro vas pfivés.

Vas autorizovany dealer KIA vdam mlize s
instalaci kabelového svazku pomoci.

A VAROVANI

Pouziti nevhodného kabelového
svazku muze zplsobit poskozeni
elektrického systému vozidla
a/nebo zranéni osob.
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E140406AUN

Jizda na svahu

Snizte rychlost a zafadte nizsi pfevodovy
stupen dfive, nez zacnete sjizdét dlouhy
¢i prudky svah. V pfipadé, ze
nepodradite, budete mozna nuceni
pouzit brzd, které se zahfeji a nebudou
nasledné fungovat efektivné.

Pfi jizdé do dlouhého prudkého svahu,
podfadte a snizte vasi rychlost na zhruba
70 km/h tak, abyste omezili moznost pre-
hfati motoru a prevodovky.

V pfipadé, ze hmotnost vaSeho pfivésu
pfekraCuje maximalni povolenou hmot-
nost pfivésu bez brzd a vase vozidlo je
vybaveno automatickou prevodovkou,
meéli byste pro jizdu pfi tazeni pfivésu
zafadit D (jizda).

Zafazenim D (jizda) pfi tazeni pfivésu
omezite pravdépodobnost prehrati vasi
prfevodovky na minimum a prodlouzite
jeji zivotnost.

/A UPOZORNENI

e Pri taZeni privésu na prudkém
svahu (se sklonem presahujicim
6%), sledujte bedlivé ukazatel
teploty chladici kapaliny motoru,
abyste se ujistili, Ze nedochazi k
prehrati motoru. V pripadé, Ze
ukazatel mérice teploty prekroci
znacku “H” (HORKY), zpomalte a
co nejdfive zastavie na
bezpecném misté a nechte motor
bézet na volnobéh, dokud se
neochladi. V jizdé muazZete
pokracovat teprve ve chvili, kdy
se motor dostatecné ochladi.

e Rychlost jizdy musite upravit v
zavislosti na hmotnosti privésu a
sklonu stoupani tak, abyste snizili
pravdépodobnost prehrati
motoru nebo prevodovky.

E140407AUN

Parkovani na svahu

Obecné vzato, neméli byste parkovat s
vasim vozidlem na svahu v pfipadé, ze
mate pripojeny pfivés. V pfipadée, ze
dojde k uvolnéni vozidla ¢i pfivésu, mize
dojit k jejich poskozeni, k zavaznému
nebo smrtelnému poranéni osob.

A VAROVANI - Parkovani na

svahu
Parkovani na svahu s pripojenym
pfivésem mulzZe zpuUsobit zavazné
poranéni nebo smrt v pfipadé, ze
dojde k uvolnéni privésu.

V pfipadé, ze pfesto musite zaparkovat s

vasim pfivésem na svahu, zde jsou

instrukce, podle nichz byste méli pos-

tupovat:

1. Seslapnéte brzdovy pedal, ale neza-
fazujte zadny pfevodovy stupen.

2. Nechte nékoho vlozit pod kola pfivésu
kliny.

3.Ve chvili, kdy jsou kliny na misté,
uvoliujte postupné brzdy, dokud kliny
zcela neabsorbuji zatéz.

4.0pét seSlapnéte brzdovy pedal.
Zatdhnéte parkovaci brzdu a poté
zafadte na mechanické prfevodovce R
(zpateCku) nebo P (parkovani) na
automatické prevodovce.

5. Uvolnéte brzdovy pedal.

R — |
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A VAROVANI - Parkovaci Udrzba pfi taZeni pfivésu /A\ UPOZORNENI
brzda V piipadé, ze pravidelné tahnete piivés, ~ ° V dusledku vyssi zateze v dobe
Je nebezpeéné opustit vozidlo v | bude vase vozidlo vyzadovat servis pouzivani privésu, muze dojit v
pfipadé, Zze parkovaci brzda neni | ¢astgji. K polozkam, jez budou horkych dnech a pri jizdé do
fadné zataZena. vyzadovat vadi zvlastni pozornost patii svahu k prehrati. V pripade, Ze
V pripadé, Ze jste nechali motor | motorovy olej, kapalina automatické ukazatel chladici kapaliny ukazu-
bézet, mGize se vozidlo neéekané | pievodovky, mazadlo naprav a kapalina Je prehrati, vypnéte klimatizaci a
pohnout. Mohlo by tak dojit k | chladiciho systému. Stav brzd je dalsi zastavte vozidlo na bezpecném
vaznému ¢&i smrtelnému poranéni | dlleZitou polozkou, jez by méla byt ¢asto miste tak, aby mel motor moznost
vas ¢i jinych osob. kontrolovana. Ke kazdé poloZzce se vychladnout.
vztahuje jedna &ast tohoto manudlu a  © PFfi taZeni kontrolujte castéji
obsah vam pomize pfislusnou ¢ast rych- kapalinu pfevodovky.
Kdy? budete pripraveni odjet s vozidlem Iewn:ajit.. \Y pFipaqé, Ze budete vt:e’lhnvou,t e V pripadé, z"_e va_ée vozidlo neni
po parkovani na svahu privés, je vhodné, abyste si pfislusné vybaveno klimatizaci, méli byste
1.S mechanickou prevodovkou Casti pred jizdou prostudovali. nam§talgvgt odvétravac par pro
zafazenou na neutrdl nebo automat- Nézapomente rovnéz na Udrzbu privésu A T S R [ E T
ickou prevodovkou zafazenou na P @ tazneho zafizeni. Provadéjte pravidel- privesu.
(parkovani), seslapnéte brzdovy pedal ~Nou udrzbu vaseho privésu a tazneého
a nechte jej seslapnuty dokud: zafizeni v souladu s planem, jez k nim
« Nenastartujete motor; byl pfiloZzen. V ideéalnim pfipadé

provedte kontrolu pfed odjezdem kazdy

* Nezaradite; a den. Nejdtlezitsji je, aby byly utazeny

* Neuvolnite parkovaci brzdu. veSkeré matice a Srouby tazného
2. Pomalu uvolnéte brzdovy pedal. zafizeni.
3. Jedte pomalu dokud vas pfivés neu-

volni kliny.

4. Zastavte a nechte nékoho, aby
odstranil a ulozil kliny.
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Pokud se rozhodnete tahnout

privés

Zde je nékolik dalezitych rad pro pfipad,

Ze se rozhodnete tahnout pfivés:

e Zvazte pouziti omezovace vykyvu.
Pozadejte o omezovac vykyvu prode-
jce taznych zafizeni.

e V prvnich 2 000 km pouzivani vozu
netahnéte zadny pfivés. Nechte motor,
aby se fadné zabéhnul. Pokud to
neucinite, maze dojit k zavaznému
poskozeni motoru nebo pfevodovky.

e Pfi tazeni pfivésu, poradte se s autori-
zovanym dealerem KIA ktery vam
poskytne informace o dalSich
pozadavcich jako je tazna souprava
atd.

e Vasim vozidlem jezdéte jen mirnymi
rychlostmi (méné nez 100 km/h).

* Pfi jizdé do dlouhého svahu
nepfekracujte rychlost 70 km/h nebo
rychlost stanovenou predpisy, podle
toho, ktera je nizsi.

e Dllezitd upozornéni se tykaji prede-
vS§im hmotnosti:

|
Polozka kg (Ibs.)
Nebrzdény 700 (1543)
Maximalni hmot-
nost pfivésu M/T 1500 (3306)
S brzdami
AT 1100 (2425)

Maximalné dovolené statické zatizeni na

zavésném zafizeni 75 (165)
Doporucena vzdalenost od stfedu zadniho
kola k mistu zavéseni 1010 (39,8)

mm (palc)
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Celkova hmotnost
pfivésu
C190E01JM

Zatizeni zavéSeni

E140601AUN

Hmotnost pfivésu:

Jak téZky mize byt pFivés, aby byla jizda
bezpe¢na? Jeho hmotnost by nikdy
neméla prekro€it maximalni povolenou
hmotnost pfivésu vybaveného brzdami.
Avsak i tato hmotnost by mohla byt pfili§
vysoka.

Zéalezi na tom, k jakym ucelim chcete
vas pfivés pouzit. Dilezita je napfiklad
rychlost, nadmorska vyska, sklon silnice,
venkovni teplota a to, jak Casto vase
vozidlo pro tazeni pfivésu pouzivate.
Idealni hmotnost pfivésu zavisi rovnéz
na jakémkoliv zvladtnim vybaveni vade-
ho vozidla.

Celkovy tlak na napravy | Celkova hmotnost vozu

C190E02JM
E140602AUN

Zatéz privésu v pripojném misté
Zatéz v pripojném misté kteréhokoliv
pfivésu je dulezitou mirou, protoze
ovliviiuje celkovou hrubou hmotnost
vaseho vozidla (HHV). Tato hmotnost
zahrnuje pohotovostni hmotnost vozidla,
hmotnost jakéhokoliv nakladu, jez v ném
budete pfevazet a hmotnost osob, jez ve
voze pojedou. A v pfipadé, ze potah-
nete privés, musite pfidat k HHV rovnéz
zatéz v pfipojném bodé, protoze vase
vozidlo bude zatizeno i touto zatézi.

Zatéz v pfipojném bodé by méla byt max-
imalné 10% celkové hmotnosti pfivésu.
Poté, co pfivés nalozite, zvazte nejdfive
samostatné pfivés a poté pfipojny bod,
abyste zjistili, zda jsou vahy odpovidajici.
Neni-li tomu tak, budete je mozna moci
upravit jednoduse tim, ze nékteré pred-
méty pfemistite v ramci pfivésu.

HMOTNOST VOzZU
A VAROVANI - Pfivés

e Nikdy nezatézujte nerovhomérné
predni a zadni c¢ast pfrivésu.
Predni ¢ast by méla nést priblizné
60% celkové zatéze privésu,
zadni ¢ast by méla byt zatizena
asi 40% celkové zatéze privésu.

e Nikdy neprekracujte maximalni
hmotnostni limit pFivésu nebo
tazného zarizeni privésu.
Nespravné zatizeni mize mit za
nasledek poskozeni vasSeho
vozidla nebo miize dojit k vaSemu
zranéni. Zkontrolujte hmotnost a
zatiZzeni na priimyslovych vahach
nebo u ufadu silniéni kontroly
vybaveného primyslovymi vaha-
mi.

e Nespravné nalozeni pfrivésu
muze zpUsobit ztratu kontroly
nad vozidlem.
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Tato Cast vam da navod, jak spravné
nalozit va$ vz a/nebo pfivés tak, aby
jste nalozily viz podle stanovenych
kapacit, s nebo bez privésu. Spravné
nalozeni vam poskytne maximalni vyuziti
stanovenych kapacit. Pfed nalozenim
vozu se seznamte s nasledujicimi pojmy
uréujicimi moznosti vaseho vozu s i bez
pfivésu . Informace naleznete ve speci-
fikacich vozu a na typovém Stitk.

E160100AUN

Zakladni pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vozu véetné plné
palivové nadrze a standardniho vybaveni
Nezahrnuje hmotnost cestujicich, nak-
ladu nebo voliteIného vybaveni.

E160200AUN
Pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vozu pfi prevzeti od
dealera véetné v§ech doplrika.

E160300AUN
Hmotnost nakladu

Toto Cislo zahrnuje hmotnost pfidanou k
zakladni pohotovostni hmotnosti véetné
nakladu a volitelnych doplfikd.

E160400AUN

GAW (Celkové zatizeni naprav)

Toto je celkova hmotnost pusobic na
kazdou napravu (pfedni a zadni) -
zahrnujici pohotovostni hmotnost a
celkovy naklad.

E160500AUN

GAWR (Celkové zatizeni naprav)

Toto je maximalni povolena hmotnost
plsobici na jednu napravu (pfedni nebo
zadni). Tato ¢isla jsou uvedena na
typovém Stitku.

Celkové zatizeni kazdé napravy nikdy
nesmi prekroCit GAWR.

E160600AUN
GVW (Celkové zatizeni naprav)

Toto je zakladni pohotovostni hmotnost
plus hmotnost nakladu a cestujicich.

E160700AUN

GVWR (Celkové hmotnost vozu)

Toto je maximdlni povolend hmotnost
plné nalozeného vozu (v€etné vSech
dopliikd, vybaveni, nékladu a cestu-
jicich). GVWR je uvedena na typovém
Stitku na sloupku dvefi (nebo na dvefich
spolujezdce) u fidiCe.

E160800AUN
Pretizeni

A VAROVANI - Hmotnost
vozu

Celkové pripustné zatizeni naprav a
celkova pfipustna hmotnost vase-
ho vozidla jsou uvedeny na Stitku
vyrobce upevnéném na dvefich
fidice (nebo na dverich spolujezd-
ce). Pfekroceni téchto hodnot mlize
zpUsobit nehodu ¢&i poskozeni
vozidla. Hmotnost mizete vypoci-
tat pomoci zvazeni jednotlivych
polozek (Ci osob) predtim, nez je
umistite do vozidla a naslednym
souctem jejich hmotnosti. Dejte
pozor, abyste vozidlo nepretizili.
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VAROVNY SIGNAL

OUNO026218L
FO10100AUN
Nouzové blikace

Nouzovy blika¢ slouzi jako varovani pro
ostatni fidi€e, aby davali mimofadny
pozor pfi pfiblizovani se, predjizdéni i
projizdéni kolem va$eho vozidla.

Je nutné jej pouzit kdykoliv je na vasem
vozidle realizovana nouzova oprava nebo
v pfipadé, ze je vliz odstaven v blizkosti
okraje vozovky.

Stisknéte spina¢ blikace s klicem
zapalovani v jakékoliv poloze. Spinac
blikaCe je umistén na panelu se spinaci
na stfedni konzoli. VesSkera smérova
svétla budou blikat sou¢asné.

Nouzovy blika¢ funguje bez ohledu na
to, zda je vozidlo nastartované ¢i niko-
liv.

Je-li zapnuty nouzovy blika¢, smérova
svétla nefunguiji.

Pouziti nouzového blikace pfi tazeni
vozidla vyzaduje mimofadnou
pozornost.

V PRIPADE NOUZE ZA
JizDY

F020100AUN
Mate-li defektni pneumatiku

Pokud dojde béhem jizdy k defektu na

pneumatice:

1.Pustte nohu z plynového pedalu, jedte
rovné a nechejte viz zpomalit.
Nezacinejte ihned brzdit nebo se
nepokous$ejte zastavit u silnice, mohli
byste ztratit kontrolu nad fizenim. Az
vlz zpomali natolik, Ze bude bezpecéné
zastavit, opatrné dobrzdéte a zastavte
na kraji silnice. Zastavte co nejvice na
kraji a zaparkujte na pevném, vyrov-
naném povrchu. Pokud se nachazite
na dalnici, neparkujte na délicim pasu
uprostfed mezi jednotlivymi sméry.

2.Jakmile viiz zastavite, pustte nouzové
blikace, zatahnéte parkovaci brzdu a
zafadte polohu P (automaticka
pfevodovka) nebo zpatecku (manualni
prevodovka).

3.Nechte vSechny cestujici vystoupit.
Ujistéte se, ze vystoupi na té strané

vozu, ktera je smérem pry¢ od
provozu.
4.Pfi vyméné pneumatiky dodrzujte

pokyny uvedené v této ¢asti.
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Pokud béhem jizdy zhasne motor

1. Postupné zpomalujte, udrzujte smér
jizdy. Opatrné zastavte na kraji silnice
na bezpeéném misté.

2. Zapnéte nouzové blikace.

3. Pokuste se znovu nastartovat. Pokud
motor nenastartuje, kontaktujte autori-
zovaného dealera KIA nebo zavolejte
kvalifikovanou asisten¢ni sluzbu.

POKUD MOTOR NELZE NASTARTOVAT

FO30100AUN

Pokud se motor netoci nebo se
to¢i pomalu

1. Pokud je ve vasem voze automaticka
pfevodovka, ujistéte se, ze je volici
paka v poloze N (neutral) nebo P
(parkovani) a ze je zataZzena nouzova
brzda.

2. Zkontrolujte kontakty baterie, ze jsou
Cisté a pevné.

3. Zapnéte osvétleni interiéru. Pokud se
svétlo zeslabi nebo zhasne pfi pokusu
o nastartovani, je vybita baterie.

4. Zkontrolujte kontakty startéru, ze jsou
pevné dotazené.

5. Nepokousejte se vUz nastartovat rozt-
laéenim nebo roztazenim. Viz. pokyny
ke ,Startovani motoru spoustécimi
kabely“.

A VAROVANI

Pokud motor nelze nastartovat,
nepokousejte se vlz startovat rozt-
lacéenim nebo roztazenim. Mohlo by
dojit ke kolizi nebo k jinym Skodam.
Navic muze pfi startovani rozt-
lacenim ¢i roztazenim dojit k
pretizeni katalyzatoru a vznika
riziko pozaru.

F030200AUN
Pokud se motor otaci standardné,
ale nestartuje

1. Zkontrolujte mnozZstvi paliva v nadrzi.

2. Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
LOCK, zkontrolujte véechny konektory
zapalovani, civek a zapalovacich
svi¢ek. Znovu pfipojte ty, které jsou
odpojené nebo uvolnéné.

3. Zkontrolujte palivové vedeni v prostoru
motoru.

4. Pokud motor nenastartuje, kontaktujte
autorizovaného dealera KIA nebo zav-
olejte kvalifikovanou asistenéni sluzbu.

RN |
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NOUZOVE STARTOVANI

F040100AUN

Kabely pfipojujte v poradi podle &isel a P v s .
odpojuite je v opaném pofad. E;?Or;%vam motoru spoustécimi

Startovani motoru za pomoci

Spoustéci baterie spoustécich kabell muze byt

nebezpecné, neni-li provedeno spravné.
Abyste tedy pfedesli zranéni vasi osoby
Ci poSkozeni vozidla ¢i baterie, dodrzujte
nasledujici postup. Pokud si nejste jisti,
velmi vam doporucujeme, abyste nechali
motor nastartovat za pomoci zkuseného
technika ¢i odtahové sluzby.

4 =
1 /A UPOZORNENI
Pouzivejte vyhradné 12-voltovy
30 spoustéci systém. PouZitim 24-

Vybita baterie voltového napdjeni (at’ jiz dvéma 12-

voltovymi sériové zapojenymi
bateriemi c¢i 24-voltovym genera-

2 torem) byste mohli neopravitelné
poskodit 12-voltovy motor
spoustéce, systém zapalovani a
dalsi elektrické soucasti.

Spoustéci kabely

1VQA4001 A VAROVANI - Baterie

Nikdy se nepokousSejte zjistit hlad-
inu elektrolytu v baterii, protoze by
to mohlo vést k jejimu prasknuti €i
explozi, jez by mohla zpusobit
zavazné poranéni.

F040000AUN

6
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A VAROVANI - Baterie

e K baterii se nepfriblizujte s
otevienym ohném ani s predméty
vytvarejicimi jiskry. V baterii
vznika plynny vodik, ktery by pfri
styku s ohném ¢i jiskrou mohl
vybuchnout.

¢ Nepokousejte se nouzové spustit
motor spoustécimi kabely v pri-
padé, ze je vybita baterie zmrzla
nebo v pripadé, ze je hladina elek-
trolytu v baterii nizka. Mohlo by
dojit k jejimu prasknuti ¢i explozi.

F040101AUN

Postup startovani motoru za

pomoci spoustécich kabel(

1. Ujistéte se, ze je spoustéci baterie 12-
voltova a Ze je zaporny vystup uzem-
nén.

2.V pfipadé, ze je spoustéci baterie
umisténa v jiném vozidle, zajistéte,
aby se vozidla nedotykala.

3. Vypnéte vesSkerd zbytecna elektricka
zatizeni.

4. Pripojte spoustéci kabely presné v
poradi, jak je uvedeno na obrazku.
Nejdfive  pfipojte  jeden konec
spoustéciho kabelu na kladny vystup
vybité baterie (1), poté pfipojte druhy
konec na kladny vystup spoustéci
baterie (2).

Pokracujte pfipojenim jednoho konce
dalsiho spoustéciho kabelu na
zaporny vystup spoustéci baterie (3),
poté druhy konec upevnéte na pevny,
nehybny, kovovy bod (napfiklad ke
zvedacimu zavésu motoru) mimo
baterii (4). Kdyz je motor spustén,
nepfipojujte kabel k jakékoliv pohyblivé
¢asti ani do jeji blizkosti.

Nedovolte, aby se spoustéci kabely
dotykaly  €ehokoliv, s vyjimkou
spravnych vystupl baterii nebo
spravné kostry. Pfi propojovani spoju
se nad baterii nenaklanéjte.

/A UPOZORNENI
- Kabely baterie

Nepripojujte spoustéci kabel ze
zaporného vystupu spoustéci
baterie k zapornému vystupu vybité
baterie. Mohlo by tak dojit k prehrati
vybité baterie a jejimu prasknuti,
¢imz by doslo k uniku kyseliny.

5. Nastartujte motor vozidla, ve kterém je
spoustéci baterie a nechte jej bézet pfi
otackach 2.000 ot./min., poté nastartu-
jte motor vozidla s vybitou baterii.

Neni-li pficina vybijeni baterie zfejma,

méli byste nechat vozidlo zkontrolovat

autorizovanym dealerem KIA.

F040200AUN
Startovani motoru tlacenim vozidla

Va$e vozidlo s mechanickou pfevodovk-
ou s rozvodovkou se nesmi roztlacovat,
protoze by se tim mohl poskodit systém
fizeni emisi.

Vozidla vybavena automatickou
prevodovkou nelze tla¢enim nastartovat.
Postupuijte v souladu s instrukcemi pro
spousténi motoru pomoci spoustécich
kabelll v této &asti.

/A UPOZORNENI
Nikdy se nepokousejte vozidlo tah-
nout za ucelem jeho nastartovani,
nebot’ prudky skok pfi nastartovani
motoru by mohl zplsobit srazku s
tahnoucim vozidlem.

RN |
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POKUD SE MOTOR PREHREJE

FO50000AUN

Pokud ukazatel teploty motoru indikuje
vysokou teplotu, zaznamenate ztratu
vykonu nebo uslysite hlasité zvonéni &i
klepani, je motor pravdépodobné pre-
hraty. Pokud k tomu dojde, méli byste:

1.

2.

3.

Zastavit na kraji silnice jakmile to bude
z hlediska bezpecnosti mozné.
Nastavit volici paku do polohy P (auto-
maticka prevodovka) nebo na neutral
(manualni prevodovka) a zatahnout
parkovaci brzdu. Pokud je zapnuta
klimatizace, vypnéte ji.

Pokud zpod vozidla unika chladici
kapalina nebo se vali para z kapoty,
vypnéte motor. Neotvirejte kapotu,
dokud nepfestane unikat chladici
kapalina nebo para. Pokud nezazna-
menate zadny unik chladici kapaliny
nebo pary, nechte motor v chodu a
zkontrolujte, zda funguje chladici ven-
tilator motoru. Pokud ventilator nefun-
guje, vypnéte motor.

4. Zkontrolujte, zda se nepretrhl hnaci

femen vodniho cerpadla. Pokud ne,
zkontrolujte, zda je dostatecné nap-
nuty. Pokud se femen zda byt v porad-
ku, zkontrolujte, zda neunika chladici
kapalina z chladi¢e, hadic nebo pod
vozem. (Pokud jste méli zapnutou
klimatizaci, je bézné, ze z ni kape stu-
dena voda).

A VAROVANI

Kdyz je motor v chodu, udrzujte
vlasy, ruce a obleceni dostatecné
daleko od pohybujicich se ¢asti,
jako je ventilator a hnaci femeny -
zabranite tak moznému zranéni.

5. Pokud je poSkozeny hnaci femen vod-

niho Cerpadla nebo unikd chladici
kapalina, vypnéte okamzité motor a
zavolejte nejbliz§iho autorizovaného
dealera KIA.

A VAROVANI

Nikdy nesundavejte krytku
chladice, kdyz je motor horky.
Mohlo by dojit k vystfiknuti chladici
kapaliny z otvoru a k vaznému
popaleni.

6.Pokud nenaleznete zadnou pfi€inu

prehfivani, vycCkejte, nez se teplota
motoru vrati do normélu. Nésledné,
pokud doslo k uniku chladici kapaliny, ji
dolijte do zasobniku tolik, aby hladina
kapaliny dosahovala znacky v poloviné
zasobniku.

7.PokraCujte v jizdé opatrné a sledujte

daldi mozné znamky pfehrati. Pokud
znovu dojde k prehfati, zavolejte autor-
izovaného dealera KIA.

/A UPOZORNENI

Znacny ubytek chladici kapaliny
zZnamend, Ze unika nékde v
chladicim systému a je treba co
nejdrive systém nechat zkontrolo-
vat autorizovanym dealerem KIA.
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POKUD MATE DEFEKTNI PNEUMATIKU (V PRIPADE, ZE MATE REZERVU - POKUD JE VE VYBAVE)
(1) Plochy kli¢

Sedmisedadlovy viz

OUNO046011

Pétisedadlovy viz

OUNO046011L
FO070100AUN
Hever a nastroje

Hever, rukojet heveru a kli€¢ na mat-
ice kol jsou uloZzeny v zavazadlovém
prostoru. Pro pfistup k tomuto
vybaveni zvednéte kryt
zavazadlového prostoru.

(
(
(
(
(
(
(

3
4
5
6
7
8

)
)
)
)
)
)
)

2) Rukojet heveru

Hever

Kli¢ na matice kol

Sroubovak

Nastrcka

Tazny hak

Obal na pneumatiku a fixacni
popruhy

FO70101AUN
Instrukce pro zvedani

Hever je dodavan vyhradné pro
potfeby nouzové vymeény pneumatik.

Spravnym ulozenim heveru
zabranite jeho ,chrasténi“ bé&hem
jizdy.

Pro snizeni pravdépodobnosti

zranéni postupujte v souladu s
pokyny pro zvedani vozidla.

A VAROVANI - Vyména pneu-

matik

* Nikdy se nepokousSejte o
opravy vozidla v jizdnich
pruzich verejnych silnic ¢i dal-
nic.

e DfFive nez se pokusite o
vyménu pneumatiky, vozidlo
vzdy zcela vytlacte ze silnice
do odstavného pruhu. Hever
je treba pouzit na pevném a
rovhém povrchu. V pripadé,
Zze nemuzete najit pevny a
rovhy povrch mimo silnici,
pozadejte o pomoc odtahovou
sluzbu.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

o Ujistéte se, ze pro zvedani
vozidla pouzivate spravné
misto v predni a zadni ¢éasti;
nikdy nepouzivejte jako opéru
pro zvedani vozidla narazniky
ani jinou jeho cast.

e Vozidlo mize z heveru
jednoduse sklouznout a zpu-
sobit tak vazné zranéni nebo
smrt. Nikdo by nemél zasou-
vat kteroukoliv ¢ast svého téla
pod vozidlo, které je pod-
pirano jen heverem. V
takovém pripadé pouzijte pod-
ptlirné sloupky.

¢ Nestartujte a nenechavejte
bézet motor, dokud je vozidlo
na heveru.

¢ Nedovolte nikomu, aby zUsta-
val ve vozidle, dokud je na
heveru.

o Ujistéte se, ze pritomné déti
jsou na bezpecném misté
mimo silnici a mimo dosah
vozidla zvednutého na
heveru.

OUNO046012
F070200AUN

Vyjmuti a uloZzeni nahradni pneu-
matiky

Nahradni pneumatika je ulozena pod
vozidlem, pfimo pod zavazadlovym
prostorem.

Vyjmuti nahradni pneumatiky:

1. Oteviete paté dvefe a nasledné
kryt schranky zavazadlového pros-
toru.

2. Naleznéte plastovy kryt se
Sroubem (1) a kryt odstrante.

OUNO046013

3. Pouzijte kli¢ na matice kol a
dostate¢né  uvolnéte  Sroub
pfidrzujici pneumatiku.

Nasadte nastrcku (1) na
Sestihranny Sroub a na nastréku
nasadte kli¢ na matice kol (2).
Otéacejte klicem proti sméru hodi-
novych ruci¢ek, dokud se nahrad-
ni pneumatika nespusti na zem.
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OUNO046014 OUNO046013 1VQA4022
4. Poté, co se nahradni pneumatika  Ulozeni ndhradni pneumatiky: FO70300AUN
dotkne zemé, pokracujte v otaceni 1. Polozte pneumatiku na zem tak, Vyména pneumatik
k”?_evm prOti Sméﬂj hOdi,nOV)'/Ch’ aby sméroval dfik ventilku nahoru. 1. Zaparkujte vozidlo na rovném
rucicek a vytahnéte nahradni 2 ymistéte pneumatiku pod viiz a povrchu a pevné zatahnéte parko-
ﬂgfo%ﬂatﬁﬁiéverﬂbh%k% ggﬁf”& naicr;stalujte do EtFedu pneumatiky vaci brzdu.

u riis, - monk { pridrznou pojistku. 2.Radici pakou u  manualni
poskozeni nosice nahradni pneu- 3 t4zejte kiigem na matice kol ve pFevodovk?/ zaradte R (zpatecka)
ma.tlkvy. s , smeéru hodinovych ruci¢ek, dokud nebo P (parkovani) u automaticke

5. Vyjméte pfidrznou pojistku (1) ze neuslysite klapnuti. prevodovky.
stfedu nahradni pneumatiky. — 3. Zapnéte nouzové blikace.
A VAROVANI

Ujistéte se, Ze je pfidrzna pojist-
ka radné zarovnana se stredem
nahradni pneumatiky - tim
zabranite, aby pneumatika za
jizdy ,.chrastila®“.V opacném pfi-
padé muze za jizdy dojit k
odpadnuti nahradni pneumatiky
a k nehodé.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ e
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1VQA4023

4.Vyjméte z vozidla kli€ na matice
kol, hever, rukojet heveru a
nahradni pneumatiku.

5. Zabezpecte kliny pfedni i zadni
kola, ktera jsou diagonalné pro-
tilehla k umisténi heveru.

A VAROVANI - Vyména pneu-

matik

e Abyste zabranili pohybu
vozidla béhem vymény pneu-
matik, vzdy zcela zatahnéte
parkovaci brzdu a vzdy
zablokujte kolo pfiéné proti
kolu, které je ménéno.

e Doporucujeme zaklinit kola
vozidla a sou¢asné by ve vozi-
dle neméla zlstavat zadna
osoba.

OUNO046016

6. Uvolnéte matky proti sméru hodi-
novych ruci¢ek, kazdou o jednu
otaCku, ale zadnou matici nede-
montujte, dokud nebude pneu-
matika zvednuta ze zemé.
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OUNO046017

7. Umistéte hever do pfedniho nebo
zadniho opérného mista co
nejblize k pneumatice, kterou
budete vyménovat. Hever zasurite
do uréeného mista pod ramem.
Opérna mista jsou na ram
navafena se dvéma vystupky a

prohlubni, do které hever
zapadne.
A VAROVANI

- Umisténi heveru

Pro zmenseni moznosti zranéni
se ujistéte, Ze pouzivate pouze
hever dodavany spolecné s
vozidlem a zasouvate jej na
spravna mista. Jako podporu
pro hever nikdy nepouzivejte
zadnou jinou cast vozidla.

OUNO046018

8. Vlozte rukojet heveru do heveru a

otacejte ji ve sméru hodinovych
ruciCek tak dlouho, dokud se
pneumatika nezvedne ze zemé.
Vzdalenost od zemé by méla byt
pfiblizné 30 mm. Pfed demontazi
matic kola se ujistéte, ze je vozid-
lo stabilni a Ze nemuze dojit k jeho
pohnuti & sklouznuti.

9. Uvolnéte matice kola a rukou je

sejméte. Vytahnéte kolo a polozte
ho naplocho na zem tak, aby se
nemohlo odkutalet. Abyste mohli
nasadit nahradni kolo, zvednéte
jej, zarovnejte otvory tak, aby lico-
valy se Srouby a kolo nasadte.
Pokud je to pfilis obtizné, lehce
kolo prizvednéte, slicujte horni
otvor s hornim Sroubem. Poté
kolem sem tam otacejte, dokud
nevklouzne i na ostatni Srouby.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ e
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A VAROVANI

Kola a kryty kol mohou mit
ostré hrany. Manipulujte s nimi
opatrné, abyste =zabranili
moznému zranéni. Pred
nasazenim kola se ujistéte, ze
se hic, co by mohlo branit per-
fektnimu usazeni, nenachazi ani
na naboji, ani na kole (jako nap¥.
bahno, asfalt, Stérk atd.).

Pokud néco takového objevite,
odstrante to. Pokud se kolo
spravné neusadi na naboj,
mohly by se matice kola uvolnit
a tim dojit ke ztraté kola. Ztrata
kola muize vyustit ve ztratu kon-
troly nad fizenim. Mtize tak dojit
k vaznym zranénim nebo smrti.

10. Po nasazeni kola ho pfidrzte na
Sroubech, nasadte matice na
Srouby a utahnéte matice rukou.
Matice je tfeba nasadit tak, aby
jejich vnéjsi maly pramér
sméroval dovnitf. Zatfeste
kolem, abyste se uijistili, ze je
zcela usazené, poté dotahnéte
matice rukou, jak jen to bude
mozné.

11. Spustte vozidlo na zem tim, ze
budete otacet rukojeti heveru
proti sméru hodinovych ruciCek.

OUNO046019

Poté nasadte kli¢ na matice kol tak,
jak je to uvedeno na obrazku a
dotahnéte matice kol. Ujistéte se, ze
je kli¢ zcela nasazen na matici.
Nestoupejte na rukojet klice ani
nepouzivejte prodluzovaci nasadu
na rukojet klice. Pokracujte v dota-
hovani matic, dokud nebudou vSech-
ny utazené. Poté kazdou matici
dvakrat zkontrolujte, zda je spravné
dotazena. Po vyméné pneumatiky
nechte autorizovaného dealera KIA
co nejdfive dotahnout matice kol rad-
nym utahovacim momentem.

Utahovaci moment matic kol:
Ocelova kola & kola z hlinikovych
slitin:

9~11 kg.m
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Pokud mate méfi¢ tlaku, sejméte
CepiCku ventilku a zkontrolujte tlak v
pneumatikach. Pokud je tlak v pneu-
matikach mensi nez doporuceny,
stanici a nahustéte pneumatiky na
spravné hodnoty. Pokud je tlak pfilis
vysoky, upustte pneumatiky na
spravné hodnoty. Po kontrole a
upravé tlaku v pneumatikach znovu
nasadte Cepi¢ku ventilku. Pokud
Cepicku nenasadite, mize z pneu-
matiky unikat vzduch. Pokud &epicku
ventilku ztratite, zakupte novou a
nasadte ji na ventilek co nejdfive.
Po vymeéné kol vzdy vratte prebytec-
nou pneumatiku na jeji misto a vratte
hever a dal$i nastroje do pfislusného
ulozného prostoru.

/A UPOZORNENI

Matice a Srouby vaseho vozidla
jsou opatfeny  metrickym
zavitem. Dbejte na to, aby po
skonéeni vymény kola byly
nainstalovany stejné matice,
které byly demontovany - Ci, v
pripadé jejich vymény, aby byly
pouZzity matice s metrickym
zdvitem a stejnym zkosenim.
Montaz matice s jingym nez met-
rickym zavitem na metricky
Sroub nebo naopak, nezajisti
kolo na naboji spravnym zpi-
sobem, ¢imz dojde k poskozeni
Sroubu, ktery bude nasledné
nutné vymeénit.

Uvédomte si, Ze vétsina matic
nema metricky zavit. Pred
pouzitim matic ¢éi kol zak-
oupenych na bézZzném trhu
peclivé ovérte typ jejich zavitu.
Mate-li pochybnosti, poradte se
s autorizovanym dealerem KIA.

A VAROVANI - Srouby kol
Pokud jsou Srouby poskozené,
mohou ztratit schopnost udrzet
kolo. To by mohlo vést ke ztraté
kola a nasledné kolizi s vaznym
zranénim.

Abyste zabranili ,chrasténi“ heveru, jeho
rukojeti, kliCe na matice a nahradni pneu-
matiky béhem jizdy, uloZte je spravnym
zpUsobem.

A VAROVANI - Nevhodny tlak
v nahradni pneumatice

Po montazi nahradni pneumatiky

co nejdfive zkontrolujte jeji

nahusténi. V pripadé potieby ji

nahustéte na stanoveny tlak. Viz.

»Pneumatiky a kola“ v ¢asti 9.
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F070301AUN

Dulezité - Pouzivejte kompaktni
nahradni pneumatiku (pokud je
ve vybave)

Va$e vozidlo je vybaveno kompaktni
nahradni pneumatikou. Tato kom-
paktni pneumatika zabird méné
mista nez pneumatika bézné
velikosti. Tato pneumatika je menSi
nez bézna a je urCena pouze pro
docasné pouziti.

/A UPOZORNENI

e Mate-li nasazenou kompaktni
nahradni pneumatiku, méli
byste jet opatrné. Kompaktni
nahradni pneumatika by méla
byt nahrazena za bézZnou
pneumatiku a rafek prFi
nejblizsi mozné prileZitosti.

e Provoz tohoto vozidla pfFi
soucasném pouziti vice nez
jedné kompaktni nahradni
pneumatiky se nedoporucuje.

A VAROVANI

Tato kompaktni nahradni pneu-
matika by méla byt pouzivana
jen pro jizdu na VELMI kratké
vzdalenosti. Kompaktni nahrad-
ni pneumatiky by NIKDY nemély
byt pouzivany pro déle trvajici
jizdy a pro jizdy na delsi
vzdalenosti.

Kompaktni nahradni pneumatika by
mél? byt nahusténa na 60 psi (420
kPa).

% POZNAMKA
Po montazi nahradni pneumatiky
zkontrolujte jeji nahusténi. V pri-
padé potreby ji nahustéte na
stanoveny tlak.

Pfi pouziti kompaktni nahradni pneu-
matiky dodrzujte nasledujici
doporuceni:

* Za zadnych okolnosti neprekracu-
jte rychlost 80 km/h, vy$Si rychlost
by mohla pneumatiku poskodit.

e Jedte dostateCné pomalu v
souladu se stavem vozovky tak,
abyste se vyhnuli vSem rizikiim.
Jakakoliv nebezpedi vyplyvajici ze
stavu vozovky, jako jsou diry nebo
vytluky, by mohly vazné poskodit
kompaktni ndhradni pneumatiku.

* Trvalé pouziti této pneumatiky by
mohlo vést k jejimu selhani, ztrate
kontroly nad vozidlem a moznému
zranéni osob.

¢ NepfekraCujte miru maximalniho
zatizeni vozidla ¢&i maximalni
kapacitu zatizeni uvedenou na
boéni strané kompaktni nahradni
pneumatiky.

e VVyhnéte se jizdé pres prekazky.
Rozméry kompaktni néhradni
pneumatiky jsou mensi, nez je
tomu u béznych pneumatik a vyska
od zemé se tak snizuje o pfriblizné
25 mm, coz mlze vést k poSkozeni
vozidla.
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¢ Neprojizdéjte automatickou myck-
ou s vozidlem, které ma
nasazenou kompaktni nahradni
pneumatikou.

e Na tuto pneumatiku neinstalujte
snéhové fetézy. Vzhledem Kk jejim
mensim rozmérim by velikost
snéhovych fetéz(l nebyla odpovi-
dajici.  To by mohlo zpusobit
poskozeni vozidla a naslednou
ztratu fetézu.

e Tato pneumatika by neméla byt
montovana na pfedni osu v pfi-
padé, Ze vozidlo pojede po snéhu
¢i ledu.

e Kompaktni nahradni pneumatiku
nepouzivejte pro zadné jiné vozid-
lo, nebot tato byla navrzena
specialné pro vase vozidlo.

e Zivotnost bé&hounu kompaktni
nahradni pneumatiky je kratsi nez
je tomu u béznych pneumatik.
Pravidelné kontrolujte vasi kom-
paktni ndhradni pneumatiku a je-li
opotfebena, nahradte ji pneumatik-
ou stejné velikosti a dezénu.

¢ Docdasna nahradni pneumatika by
se neméla pouzivat na jakychkoliv
jinych discich, stejné tak by se
nemely standardni pneumatiky,
zimni pneumatiky a kryty kol
pouzivat na do¢asném nahradnim
disku. Pokud tak u¢inite, maze dojit
k poSkozeni uvedenych soucasti a
dalSich dild vozidla.

* Nepouzivejte v jeden okamzik vice
nez jednu docasnou nahradni
pneumatiku.

e Pokud mate nasazenou doCasnou
nahradni pneumatiku, netahejte
prives.

FO70400AUN
Ulozeni defektni pneumatiky
(pokud je ve vybaveé)

Defektni pneumatiku neukladejte na
nosi¢ kompaktni nahradni pneu-
matiky pod vozidlem. Defektni pneu-
matika standardni velikosti by se
méla ulozit a zajistit ve vozidle do té
doby, nez dojedete do servisu.

Kryt defektni pneumatiky a fixacni
popruhy jsou ulozeny ve schrance
zavazadlového prostoru.

OUN046025

UloZeni defektni pneumatiky ve vozi-

dle:

1. Zabalte defektni pneumatiku do
obalu tak, aby dfik ventilku sméfo-
val nahoru.
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Sedmisedadlovy viz

OUN046026

Sedmisedadlovy viiz 4. Pevné popruh utdhnéte tim, ze
zatdhnete za ¢ast popruhu vys-
tupujici z pfezky.

5. Pokuste se defektni pneumatikou
pohnout a ujistit se tak, ze je fadné
zajisténa.

A VAROVANI
- Defektni pneumatika
Abyste zabranili ,chrasténi“

OUN046027 pneumatiky za jizdy, vzdy ji

Pétisedadlovy viz

OUNO046326L

2. Sedmisedadlovy viz

_____________ g

Postavte defekini pneumatiku ver-
tikalné za tfeti fadu sedadel, ktera
maji opéradla ve vzpfimené
poloze.

Pétisedadlovy viz

Polozte defektni pneumatiku
naplocho na schranku
zavazadlového prostoru.

6:16

Patisedadiovy v " Sr s :
clsedadiovy vz musite Fadné upevnit.  V

opacném pripadé muize byt
nezajisténa pneumatika v pfi-
padé prudkého zatoceni, nah-
Iého zastaveni nebo nehody
vymr$téna a muize zpUsobit
Skody uvnitf vozidla, véetné
zranéni a smrti cestujicich.

OUNO046327L

3. Pokud je to nutné, pfipojte dva
popruhy pomoci pfezky a protah-
néte popruhy skrze pneumatiku.
Obé strany popruhll zavéste na
drzédky zavazadlové sité, jak je
uvedeno na obrazku.
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POKUD MATE DEFEKTNI PNEUMATIKU (S TIREMOBILITYKIT - POKUD JE VE VYBAVE)

Sedmisedadlovy viz

OUN046010E
Pétisedadlovy viz

OUN046011E
F120000AUN
Pred pouzitim soupravy

TireMobilityKit si, prosim, prectéte
nasledujici pokyny.

(1) TireMobilityKit

(2) Lahev s tésnici latkou

(3) Plochy kli¢

(4) Sroubovak

(5)

3
4
5) Tazny hak

1SAE6106
F’120100AUN

Uvod

Se soupravou TireMobilityKit jste
mobilni i v pfipadé, Ze dojde k pich-
nuti pneumatiky. Systém kompresoru
a tésnici latky efektivné a pohodiné
utésni vétsinu otvorll zplsobenych
hiebiky nebo podobnymi pfedméty a
znovu nahusti pneumatiku. Poté co
se ujistite, ze byla pneumatika fadné
utésnéna, mlzete opatrné dojet na
misto, kde je mozné nechat pneu-
matiku vymeénit (az 200 km pfi max-
imalni rychlosti 80 km/h).

Je mozné, ze nékteré pneumatiky,
zvlast ty s vétSim poskozenim nebo
s poskozenim boc¢nich stén, nebude
mozné zcela utésnit. Ztrata tlaku
vyrazné ovliviiuje vykon pneumatiky.
Z tohoto diivodu byste meéli zabranit
ostrym nebo nahlym manévrim,
obzvlast kdyz je vozidlo plné
nalozené nebo tahnete-li pfivés.
Souprava TireMobilityKit neslouzi
jako trvald metoda oprav a je urCena
jen k jednorazovému pouziti.
Priru¢ka s pokyny vas provede krok
po kroku postupem, jak docCasné
jednodus$e a spolehlivé utésnit pneu-
matiku. Prectéte si, prosim, c&ast
sPoznamky k bezpe¢nému pouziti
soupravy TireMobilityKit".

A VAROVANI

Soupravu TireMobilityKit
nepouzivejte, pokud je pneu-
matika posSkozena delSi jizdou
po prazdné pneumatice nebo
nema dostatecny tlak. Pomoci
soupravy PosSkozené bocni
stény nelze z  ddvodu
bezpecnosti opravovat.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ e

6:17
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F120200AUN

Jak postupovat pfi pichnuti
pneumatiky

Pichla pneumatika se opravuje ve
dvou fazich. V prvni fazi je do pneu-
matiky nahustén vzduch a tésnici
latka a poté je tfeba s vozidlem ujet
krat§i vzdalenost (3 km), aby se tés-
nici latka rozsifila uvnitf pneumatiky.
Ve druhé fazi je tfeba zkontrolovat
tlak nahusténi a pokud je to nutné, je
tfeba pneumatiku dohustit. Potom je
mozné na pneumatice opatrné dojet
do mozného mista jeji vymény, az
200 km pfi maximalni rychlosti 80
km/h.

Pokud mezitim vlz pFebira jiny fidic,
informujte ho o pouziti soupravy
TireMobilityKit a poskytnéte mu infor-
mace a varovani o zménéném
chovani vozidla.

OUNO066100L

F120201AUN

Prvni faze: Nahustéte do pneu-

matiky tésnici latku a vzduch

1. Oteviete viko a vyjméte ze
soupravy TireMobilityKit Stitek s
uvedenou rychlosti (1) a umistéte
jej tak, aby na néj fidi¢ vidél.

OUNO066101L

2.Vyjméte hadici (2) a napajeci

kabel (3) ze soupravy
TireMobilityKit.
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3. OdSroubuijte vicko z drzaku lahve
(4) a vicko z lahve s tésnici latkou

(5).

OUNO066103L

4. Lahev nasroubujte po sméru hodi-

novych ruciCek do zavitu (6) tak,
aby byla pevné zajisténa.

/A UPOZORNENI
Nasroubovanim lahve s tésnici
latkou do zavitu poskodite tés-
néni lahve. Naplnénou lahev ze
zavitu jiz nevytahujte - tésnici
latka by mohla uniknout.

. Odsroubujte Cepicku ventilku z
defektni pneumatiky.

. NaSroubujte hadici (7) soupravy
TireMobilityKit na ventilek pneu-
matiky.

.Ujistéte se, Ze je spinac
zapnuti/vypnuti (8) v poloze ,O".

. Zapojte zastrCku (9) do zasuvky
zapalovace cigaret (12 Voltd, viz.
pfirucka k vozidlu). Nepouzivejte
zadnou jinou zasuvku ve vozidle.

. Nastartujte motor vozidla. (Pouze
pokud se vozidlo nachazi venku!)

A VAROVANI

Pokud motor nastartujete na
Spatné vétranych nebo nevé-
tranych mistech (jako napf. v
budové), mize dojit k otravé
oxidem uhelnatym a k uduseni.
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10.

OUNO066103L

Prepnéte spina¢ zapnuti/vypnuti
(8) do polohy ,I“

Prosim pozor: Pfi plnéni tésnici
latkou skrze ventilek pneumatiky
mlZze méfi¢ tlaku ukazovat tlak o
cca 4-6 baru (60-90 psi) vyssi,
nez je skuteCny, ale po cca 30
?/teFinéch dojde opét k jeho pok-
esu.

/A\ UPOZORNENI

Béhem husténi nestiijte tésné u
poskozené pneumatiky.
Zkontrolujte boc¢ni sténu pneu-
matiky, zda se na ni nenachazi
neobvyklé boule nebo deforma-
ce. Pokud zaznamenate jakyko-
liv neobvykly stav, prestarite s
husténim a vypustte pneu-
matiku pomoci ventilu uvolnéni
tlaku (10).

11. Hustéte pneumatiku na nejméné

1,8 baru (26 psi) a nejvice na 3,5
baru (51 psi) v pribéhu 7 minut.
Aby bylo mozné z méfiCe odecist
momentalni tlak v pneumatice, je
tfeba vypnout kompresor

stla¢enim ,,0“.

/A UPOZORNENI

Pokud béhem 7 minut nedosah-
nete tlaku v pneumatice 1,8 baru
(26 psi), je pneumatika pfilis
poskozena a nesmite ji pouZit.
Zavolejte si servisni sluzbu
nebo odftah.
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12. Pokud doséhnete tlaku 1,8 bar,
pfepnéte spina¢ do polohy ,0“ a
rychle odSroubujte hadici od ven-
tilku. Odpojte kabel ze zasuvky
zapalovace. NeodSroubovavejte
lahev. Ulozte soupravu
TireMobilityKit, vicko lahve a
vicko drzaku lahve bezpeéné ve
voze na jednoduSe pfistupném
misté, protoze je budete jesté
potfebovat pro kontrolu tlaku v
pneumatice.

13. lhned ujedte opatrné cca 3 km,
aby tésnici latka mohla utésnit
vzniklé poSkozeni. Neprekradujte
rychlost 80 km/h. Pokud pfi jizdé
zaznamenate neobvyklé vibrace,
zhorSené ovladani nebo hluk,
snizte rychlost a opatrné jedte na
misto, kde muizete bezpecéné
odstavit viz. Zavolejte si servisni
sluzbu nebo odtah.

OUN066103L
F120202AUN
Druha faze: Zkontrolujte tlak v
pneumatice
14. Zastavte cca po 3 km jizdy a
zkontrolujte tlak v poskozené
pneumatice nasledujicim zpu-
sobem:
a) Ujistéte se, ze je spina¢ zap-
nuti/vypnuti (8) v poloze ,,0“.
b) Nasroubujte hadici na ventilek
poskozené pneumatiky.
c) Pfipojte napajeci kabel do zasu-
vky zapalovace (12 V).
d) Odectéte tlak nahusténi na
méfici soupravy TireMobilityKit.

/A UPOZORNENI

Pokud je tlak mensi nez 1,3 baru
(19 psi), nepokracujte v jizdé.
Zavolejte si servisni sluzbu
nebo odtah.
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15.

16.

OUN066103L

Pokud je tlak 1,3 baru (19 psi)
nebo vyssi, pfepnéte spinac¢ zap-
nuti/vypnuti do polohy ,I“ a
upravte tlak nahusténi na
doporuéeny tlak (viz. pfiruCka k
vozidlu). Pouzitim ventilu uvol-
néni tlaku (10) zredukujte nad-
bytecny tlak.

Soupravy vypnéte pfepnutim spi-
nace do polohy ,0“. OdSroubujte
hadici od ventilku pneumatiky a
odpojte kabel ze zasuvky.

17. NeodSroubovavejte lahev. Ulozte
TireMobilityKit

soupravu
bezpec€né ve voze.

18. Jedte na misto, kde vam
poskozenou pneumatiku vymeéni.

A VAROVANI

Po pouziti tésnici latky je max.
povolena rychlost 80 km/h a
posSkozenou pneumatiku je
tireba co nejdrive vymeénit, jesté
pred ujetim 200 km. Pokud pfi
jizdé zaznamenate neobvyklé
vibrace, zhorSené ovladani
nebo hluk, snizte rychlost a
opatrné jedte na misto, kde
muzete bezpecné odstavit viz.
Zavolejte si servisni sluzbu
nebo odtah.

A VAROVANI

Pokud vozidlo delSi dobu stoji,
je tfeba pred jizdou zkontrolo-
vat tlak v pneumatice.

19. Po pouziti soupravy
TireMobilityKit vyménte hadici,
tésnici latku a dalsi casti. Viz.
posledni strana této prirucky.
Pokud nechavate poSkozenou
pneumatiku vyménit, jesté pred

jeji demontazi informujte
mechanika, ze jste pouzili tésnici
latku.
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OUN066101L
F120203AUN
Treti faze: Jak postupovat pri kon-
trole tlaku nahusténi
1. Oteviete soupravu TireMobilityKit.
2.Vyjméte hadici (2) a napajeci
kabel (3).
3. OdSroubujte Cepitku ventilku z
defektni pneumatiky.

4.

. Ujistéte

OUNO066103L

NaSroubujte hadici (7) pevné na
ventilek.

.Nyni je mozné odecist na méfici

tlak. Pokud je treba tlak zvysit,
jdéte na bod 6.

se, ze je spinad
zapnuti/vypnuti (8) v poloze ,0".

. Zapojte zéastréku (9) do zasuvky

zapalovace cigaret (12 Voltd, viz.
pfiru¢ka k vozidlu).

. Nastartujte motor (pouze pokud

se vozidlo nachazi venku).

9. Pfepnéte spina¢ zapnuti/vypnuti
(8) do polohy ,I“ a nahustéte pneu-
matiku
husténi.

na doporuCeny tlak

10. Vypnéte soupravu TireMobilityKit

11.

a znovu zkontrolujte tlak.

Po  nahus$téni  pneumatiky
odSroubujte hadici, odpojte napéa-
jeci kabel a ulozte soupravu
TireMobilityKit bezpecné ve
voze.
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F120300AUN

Poznamky k bezpecnému

pouzivani soupravy

TireMobilityKit

e Zaparkujte vozidlo na kraji silnice
tak, aby bylo mozné pracovat se
soupravou TireMobilityKit na
odvracené strané od provozu.
Umistéte vystrazny trojuhelnik na
takovém misté, aby dostate¢né
v&as varoval projizdéjici vozidla.

* Pro zajiSténi vozidla pfed nahod-
nym pohybem vzdy zatdhnéte
parkovaci brzdu, i kdyz stojite na
rovném useku.

e Soupravu TireMobilityKit pouzive-
jte jen pro utésnéni/nahusténi
pneumatik osobnich vozU.
Nepouzivejte ji na motocykly, kola
nebo jiné typy pneumatik.

e Neodstranujte cizi pfedméty, které
vnikly do pneumatiky - napf. hre-
biky nebo Srouby.

e Pred pouzitim soupravy
TireMobilityKit si prectéte pokyny
vytisténé na lahvi s tésnici latkou!

¢ Pokud se vozidlo nachazi venku,
nechte motor v chodu. V opa¢ném
pfipadé muze kompresor vybit
baterii vozidla.

* Soupravu TireMobilityKit musite pfi
pouziti neustale sledovat.

¢ Nenechavejte kompresor zapnuty
déle nez 10 minut v kuse, mohl by
se pfehfat.

* Nepouzivejte soupravu
TireMobilityKit, pokud je okolni
teplota nizsi nez -30°C.

e Nepouzivejte tésnici latku po
uplynuti data spotfeby, které je na
Stitku na lahvi.

e Chranite pred détmi.

/A UPOZORNENI
Nepouzivejte soupravu
TireMobilityKit, pokud byla
nedostatecné nahusténa pneu-
matika poskozena jizdou (napfr.
kdyz jsou na pneumatice boule,
fezy, trhliny nebo podobné
defekty). Opravujte (utésnénim)
pouze poskozeni v oblasti
béhounu pneumatiky. V4
bezpecnostnich diivodu nelze
utésriovat poskozeni bocnich
stén pneumatiky.
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F120400AUN

Technické udaje

Systémové napéti:
DC 12V

Provozni napéti:
DC10-15V

Hodnoty rozsahu proudu:
max. 15 A

Vhodné k pouziti pfi teplotach:

-30 - +70°C

Max. provozni tlak:
8 bar (116 psi)

Velikost:
Kompresor: 170 x 150 x 65 mm

Lahev s tésnici latkou: 142 x 88
mm

Hmotnost kompresoru:
1,2 kg

Objem tésnici latky:
560 ml

Tésnici latku a nahradni soucasti Ize
ziskat u autorizovaného dealera
vozidla nebo pneumatik. Prazdné
lahve od tésnici latky Ize standardné
zlikvidovat v ramci domaciho
odpadu. Tekuté zbytky tésnici latky
by mél zlikvidovat dealer vozidla
nebo pneumatik v souladu s existu-
jicimi normami o odpadu.
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TAZENI
Podlozka s kole¢ky
OUNO046028
F080100AUN
Odtahova sluzba
Je-li nezbytné nouzové odtazeni,

doporuCujeme, aby bylo provedeno
autorizovanym dealerem KIA nebo
provozovatelem  odtahové  sluzby.
Nadzvednuti a odtazeni musi byt prove-
deno fadné, aby nedoslo k poSkozeni
vozidla. Doporucuje se pouziti podlozek
s kolecky €i plosinového voziku.

Pro informace tykajici se tazeni pfivésu,
viz. ¢ast 5 ,Tazeni pfivésu®“.

TazZeni vozidla se zadnimi koly spustény-
mi na zem (bez opérnych vozikil) a pred-
nimi koly zvednutymi nad zem je pfipust-
né.

Pokud je posSkozené nékteré ze
zatizenych kol nebo zavéseni kol, nebo
je vozidlo tazeno s prednimi koly na
zemi, pouzijte pod predni kola podlozky s
kolecky.

Pfi tazeni provozovatelem odtahové
sluzby bez pouziti podlozek s kolecky je
vzdy nutné, aby byla zvednuta prfedni
kola, nikoliv zadni.

/A\ UPOZORNENI

Pred taZenim zkontrolujte hladinu
kapaliny v automatické prevodovce.
Pokud je hladina pod znackou
»,HOT“ na mérce, dolijte kapalinu.
Pokud neni mozné dolit kapalinu, je
tfreba pro tazeni pouzit podlozku s
kolecky.

OUNO046030
OUNO046029
A\ UPOZORNENI
e Nenechte vozidlo tahnout

smérem vzad s prednimi koly
spusténymi na zem, protoZe by
mohlo dojit k poSkozeni vozidla.

e K taZzeni nepouZzivejte vybaveni
typu se smyckou. Pouzivejte
zvedak kol ¢i plosinovy vozik.
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Pfi tazeni vozidla v nouzovém pfipadé

bez podlozek s kolecky:

1. Nastavte kli¢ zapalovani do polohy
ACC.

2. Radici paku pfevodovky nastavte do
polohy N (neutral).

3. Uvolnéte parkovaci brzdu.

/A\ UPOZORNENI
Pokud radici paku prevodovky
nenastavite do polohy N (neutral),

muZe dojit k poskozeni prevodovky. OUN046020 OUN046021
FO80200AUN 3. Nainstalujte hak zaSroubovanim do
Odnimatelny tazny hak (vzadu) otvoru (ve sméru hodinovych rucicek),
1. Oteviete paté dvefe a vyjméte tazny dokud neni pevné uchycen.

hak z vaku na naradi. 4. Po pouziti hak demontujte a opét nain-

2. Odstrafite kryt otvoru na prednim stalujte kryt.
narazniku stisknutim spodni ¢asti
krytu.
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Predni
OUNO046022L
Zadni
OUNO046023
FO80300AUN

Nouzové tazeni
Je-li tazeni nezbytné, doporucujeme,
aby bylo provedeno autorizovanym
dealerem KIA nebo provozovatelem
odtahové sluzby.

Neni-li v nouzovém pfipadé dostupna
odtahova sluzba, je mozné nechat vozid-
lo doCasné tahnout s pouzitim lana &i
fetézu uchyceného za nouzovy tazny
hak, ktery je umistény pod predni (Ci
zadni ¢asti) vozidla. Pfi tazeni vozidla
dbejte maximalni opatrnosti. Ve vozidle
musi byt pfitomen fidi¢, aby jej mohl ovla-
dat a brzdit.
Tazeni timto zplsobem je mozné jen na
silnicich s tvrdym povrchem, na kratkou
vzdalenost a pfi nizkych rychlostech.
Rovnéz kola, osy, fidici jednotka motoru,
volant a brzdy musi byt v dobrém stavu.
* Nepouzivejte tazné haky pro tazeni
vozidla uvizlého v bahnég, pisku nebo v
jinych podminkach, pfi nichz vozidlo
nemdze pouzivat vlastni pohon.
* Vyhnéte se situacim, kdy leh&i vozidlo
tahne vozidlo tézsi.
* Ridi¢i obou vozidel by spolu méli
béhem tazeni komunikovat.

/A\ UPOZORNENI

e Upevnéte tazné lano k taznému
haku.

e Pouzijete-li k taZeni vozidla jinou
jeho éast, neZ tazné haky, mizZe
dojit k poskozeni karoserie vozid-
la.

e Pro tazeni pouzivejte vyhradné
lana ci rFetézy, jez jsou uréeny pro
tazeni vozidel. Lana Ci retézy
bezpecné upevnéte na tazné
haky.

Pfed nouzovym tazenim zkontrolujte,
zda tazny hak neni zlomeny i
poSkozeny.

Tazné lano Ci fetéz upevnéte bezpecné
na hak.

Hakem necukejte. Aplikujte plynulou a
pravidelnou silu.

Pro zabranéni poskozeni héaku
nepouzivejte tazeni ze strany ani ve
svislém uhlu. Tazeni provadéjte vzdy
rovné kupredu.
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A VAROVANI

P¥i tazeni vozidla dbejte maximalni

opatrnosti.

¢ Vyhnéte se prudkym rozjezdiim a
nahlym manévriim pfi fizeni, jez
by pulsobily pfiliSnou zatézi na
nouzovy tazny hak a tazné lano €i
fetéz. Mohlo by dojit k prasknuti
tazného haku, lana ¢i fetézu a
vaznému poranéni ¢i poskozeni
vozidla.

e Pokud neni mozné porouchanym
vozidlem pohnout, nepokousejte
se o dalSi tazeni. Pozadejte o
pomoc autorizovaného dealera
KIA nebo provozovatele odtahové
sluzby.

e Pokud mozno tahnéte vozidlo co
nejrovnéji.

e Béhem tazeni se k vozidlu nepfib-
lizujte.

OUNO046024

* Pouzivejte tazné lano kratsi nez 5 m.
Pro zlepSeni viditelnosti upevnéte
doprostied bilou ¢i Cervenou latku (asi
30 cm Sirokou).

e Jedte opatrné tak, aby béhem jizdy
nedoslo k uvolnéni lana.

FO80301AUN

Bezpecnostni opatreni pfi nouzovém

tazeni

e OtocCte klicem zapalovani do polohy
ACC tak, aby volant nebyl uzamcen.

 Radici paku pfevodovky nastavte do
polohy N (neutral).

¢ Uvolnéte parkovaci brzdu.

e Vzhledem k tomu, Ze funkénost brzd
bude omezena, budete muset seslap-
nout brzdovy pedal silnéji nez obvykle.

e Vzhledem k tomu, ze systém
posilovani fizeni bude mimo provoz,
budete muset pfi fizeni vynalozit vétsi
silu.

e Budete-li sjizdét dlouhy svah, mu(ze
dojit k pfehrati brzd a dojde k omezeni
jejich funkénosti. Casto zastavujte a
nechte brzdy vychladnout.

/A UPOZORNENI

Pokud je vozidlo tazeno se vSemi
¢tyrmi koly na zemi, Ize jej tahnout
jen zepredu. Ujistéte se, Ze je
prevodovka zarazena na neutral.
Netahnéte rychlosti vétsi nez 40
km/h a na delSi vzddlenost nez 25
km. Otocenim klice zapalovani do
polohy ACC se ujistéte, Zze neni
volant uzamcen. V taZzeném vozidle
musi byt pritomen Fidi¢, aby jej
mohl ovladat a brzdit.



Co délat v BfiBadé nouze

Predni

OUNO046023L
Zadni

OUNO046024L
F080400AUN

Upeviovaci hak (pro odtah plosi-
novymi voziky)

A VAROVANI

Haky umisténé v predni (nebo
zadni) casti vozidla nepouzivejte
pro tazeni. Tyto haky jsou uréeny
POUZE pro ucely upevnéni béhem
prepravy.

Jsou-li upevnovaci haky pouzity
pro tazeni, dojde k poskozeni
upeviiovaciho haku a to mlize vést
k vaznému poranéni.
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UdrZba

MOTOROVY PROSTOR

H Benzinovy motor

N

1 7 6

0N O~ W

) 8 9

. Zasobnik chladici kapaliny motoru
. Uzavér plniciho otvoru motorového

oleje

. Zasobnik brzdové kapaliny
. Cisti¢ vzduchu

. Skrinka pojistek

. Zaporny vystup baterie

. Kladny vystup baterie

. Mérka kapaliny automatické

prevodovky™*

. Uzavér chladi¢e

9 10. Mérka motorového oleje
11. Zasobnik kapaliny posilovace

fizeni

12. Nadrzka ostfikovaci kapaliny

* .

GO010100AUN

pokud je ve vybavé

OUNO076001L
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H Dieselovy motor

. Zasobnik chladici kapaliny motoru
. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje
. Zasobnik brzdové kapaliny
. Palivovy filtr
. Cisti¢ vzduchu
. Skfinka pojistek
. Zaporny vystup baterie
. Kladny vystup baterie
12 9. Mérka kapaliny automatické prevodovky*
1 8 7 10. Uzavér chladice
3 9 11. Mérka motorového oleje
12. Zasobnik kapaliny posilovace fizeni
6 13. Nadrzka ostfikovaci kapaliny
* : pokud je ve vybavé

IS
w
NN WN =

OUNO006003
GO10300AUN
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UdrZba

SERVISNI SLUZBY

G020000AUN

Pfi udrzbé a kontrole byste méli dbat
maximalni opatrnosti, aby nedo$lo k
poskozeni vaseho vozidla & vaSemu
zranéni.

V pfipadé, Zze budete mit jakékoliv
pochybnosti tykajici se kontroly €i servisu
vaseho vozidla, doporuCujeme vam
pozadat autorizovaného dealera KIA o
provedeni téchto praci.

Autorizovany dealer KIA ma pro ucely
servisu vaseho vozidla k dispozici tech-
niky vysSkolené v tovarné a originalni
nahradni dily KIA. Pro kvalifikované
poradenstvi a kvalitni servis navstivte
autorizovaného dealera KIA.

Nevhodny, nekompletni nebo
nedostateény servis by mohl vést k
provoznim problémdm vaseho vozidla,
jez by mohly zplsobit jeho poSkozeni,
nehodu nebo zranéni osob.

N

G020100AUN
Odpovédnost viastnika

*k POZNAMKA

Za udrzbu a uchovani zaznamia o
udrzbé vozidla je odpovédny jeho vlast-
nik.

Méli byste uchovavat dokumenty dokla-
dajici, ze na vaSem vozidle byla provede-
na spravna udrzba v souladu s planem
bézné udrzby uvedenym na nasledu-
jicich strankach.Tyto informace budete
potfebovat pro spinéni pozadavkld na
servis a udrzbu v souladu se zarukami
KIA.

Podrobné informace o zarukach jsou
uvedeny v pfirucce Zaruka a Udrzba.

Opravy a zmény nutné v dlsledku
nespravné ¢i chybéjici pozadované
udrzby nejsou témito zarukami kryty.
Doporucujeme, abyste udrzbu a opravy
va$eho vozidla nechali provadét autori-
zovanym dealerem KIA. Autorizovany
dealer KIA spliiuje vysoké pozadavky na
kvalitu spole¢nosti KIA a dostava od
spole¢nosti KIA technickou podporu, aby
zajistil vysokou uroven vasi spokojenosti
se sluzbami.



UdrZba

G020200AUN

Upozornéni tykajici se udrzby
uzivatelem

Nespravna nebo neuplna udrzba mize
zpUsobit potize. Tato ¢ast vam poskytne
instrukce pouze pro takové soucasti
udrzby, které Ize provést jednoduse.

Jak jiz bylo uvedeno v této Casti vyse,
nékteré procedury mohou byt provedeny
vyhradné autorizovanym dealerem KIA
za pomoci zvlastniho vybaveni.

** POZNAMKA

Nespravna 1drzba uzivatelem v
prubéhu zarucéni doby muzZe ovlivnit
kryti zarukou. Pro podrobnosti si,
prosim, prectéte samostatnou prirucku
Zaruky a Udrzba KIA, doddvanou
spolecné s vozidlem. V pripadé, Ze si
nejste jisti s kterymkoliv servisnim pos-
tupem ¢i udrzbou, nechte ji realizovat
autorizovanym dealerem KIA.

A VAROVANI - Udrzba

e Udrzba vozu mGze byt

nebezpecna. Pfi nékterych
udrzbovych pracich se muzete
vazné poranit. Chybi-li vam
dostatecné znalosti a zkuSenosti
¢i nemate-li pro tyto prace k dis-
pozici vhodné vybaveni, pozade-
jte o jejich provedeni autorizo-
vaného dealera KIA.

Prace pod kapotou, pokud motor
bézi, je nebezpecéna. Nebezpeci
je jesté daleko vétsi v pripadé, ze
na sobé mate Sperky ¢i volné
obleceni. Ty se mohou zachytit
do pohybujicich se ¢asti motoru
a zpusobit tak zranéni. Z tohoto
divodu se v pfipadé, Ze musite
pracovat pod kapotou a soucas-
né nechat motor bézet, ujistéte,
ze jste odlozili veSkeré Sperky
(zejména prsteny, naramky,
hodinky a retizky) a Satky, Saly a
podobné volné kusy obleceni
dfive, nez se k motoru ¢i chladici-
mu vétraku priblizite.

A VAROVANI

- Dieselovy motor

Nikdy neprovadéjte zadné prace na
systému vstiikovani pokud motor
vypnuti. Vysokotlaké ¢erpadlo, rail,
vstrikovaci tryska a vysokotlaké
trubky jsou pod vysokym tlakem i
po vypnuti motoru. Vystiik paliva
vznikly z divodu netésnosti muze
zpusobit vazné poranéni, dojde-li k
jeho kontaktu s télem. Osoby
pouzivajici kardiostimulatory by se
nemély priblizovat na vzdalenost
mensSi nez 30 cm k ECU nebo
kabelovému svazku v motorovém
prostoru, pokud motor bézi,
protoze vysoké napéti v elektron-
ickém kontrolnim systému motoru
vytvafi silna magneticka pole.

R — |
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UDRZBA PROVADENA VLASTNIKEM

GO30000AUN
Nasledujici seznam obsahuje kontroly a
prohlidky vozidla, jez by mély byt prove-
deny vlastnikem nebo autorizovanym
dealerem KIA v nize uvedenych
Casovych intervalech tak, aby byl zajistén
bezpecny a spolehlivy provoz vaseho
vozidla.

Vas$ dealer by mél byt co nejdfive upo-
zornén na jakékoliv nepfiznivé sympto-
my.

Tyto udrzby provadéné vlastnikem
obvykle nejsou kryty zarukami a prove-
dené prace, pouzité soucastky a maziva
vam mohou byt uctovany.

Plan udrzby provadéné vlast-

nikem

G030101AUN

Kdyz zastavite pro doplnéni paliva:

* Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

 Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v
zasobniku.

* Zkontrolujte hladinu kapaliny v ostfiko-
vacich predniho skla.

e Zkontrolujte, zda pneumatiky nejsou
splasklé ¢i malo nahusténé.

A VAROVANI

Pfi kontrole hladiny chladici
kapaliny motoru davejte pozor, je-li
motor horky. Vrouci chladici kapali-
na a para by mohly pod tlakem vys-
tfiknout. To mulze zpusobit
popaleni nebo jiné vazné zranéni.

G030102AUN

P¥i provozu vaseho vozidla:

* Sledujte veSkeré zmény zvuku vyfuku
¢i zmeénu zapachu vyfukovych plyn( ve
vozidle.

e Zkontrolujte, zda nedochazi k vibracim
volantu. VSimejte si, zda nemusite
vynakladat na Fizeni vétsi silu ¢i zda
volant neni uvolnény, nebo zda nedos-
lo ke zméné v jeho pfimé poloze.

e V8imejte si, zda vaSe vozidlo trvale
lehce nezatadi, ¢i zda pfi jizdé po hlad-
ké rovné silnici “netahne” na jednu
stranu.

o PFi zastavovani vozidla se
zaposlouchejte a zkontrolujte, zda nes-
lySite podivné zvuky, nepozorujete tah
na jednu stranu, zvySenou vlli brz-
dovy pedal seslapnout.

e Pokud se objevi prokluzovani ¢i zmény

jakékoliv.  povahy  pfi  provozu

pfevodovky, zkontrolujte  hladinu
kapaliny v pfevodovce.

Zkontrolujte funkci P (parkovani) auto-

matické prevodovky.

Zkontrolujte funkci parkovaci brzdy.

Zkontrolujte, zda nedochdzi k uniku

kapalin pod vase vozidlo (kapani vody

ze systému klimatizace po jizdé je v

poradku).
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G030105AUN
Alespon jednou rocné:
e Ocistéte otvory pro vytok vody v

G030103AUN
Alespori jednou mésicné:
 Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v

G030104AUN
Alesporni dvakrat rocné:
(t.j kazdé jaro a podzim):

pomocné nadrzce. e Zkontrolujte, zda se u hadic chladice,

e Zkontrolujte funkénost vSech vnéjSich
svétel, vCetné parkovacich a
smérovych a nouzovych vystraznych
blikacd.

e Zkontrolujte nahusténi vSech pneu-

matik véetné nahradni.

topného a klimatiza¢niho télesa neob-
jevily netésnosti ¢i zda nedoSlo k jejich
poskozeni.

Zkontrolujte €innost ostfikovacu pred-
niho skla a funkénost stéracu.
Ocistéte pryzovou stiraci listu pomoci
kousku latky namocené do kapaliny
uréené do ostfikovacl.

Zkontrolujte sefizeni pfednich svétel.
Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku, potrubi
vyfuku, spoilery a uchyty.

Zkontrolujte opotfebeni a funkénost tfi-
bodovych bezpecénostnich pasu.
Zkontrolujte, zda pneumatiky nejsou
sjeté a zda nedoSlo k uvolnéni matic
kol.

karoserii a dvefich.

Namazte omezovace a zavésy dvefi a
zavésy kapoty motoru.

Namazte zamky a uzavéry dvefi a
kapoty motoru.

Namazte tésnici pryzové pasky dvefi.
Pred letni sezénou zkontrolujte systém
klimatizace.

Zkontrolujte hladinu kapaliny v posilo-
vaci fizeni.

Zkontrolujte a namazte tahla a ovla-
daci prvky automatické prevodovky.
Ocistéte baterii a jeji kontakty.
Zkontrolujte hladinu brzdové (a spo-
jkové) kapaliny.

R — |
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PLANOVANA BERZNA UDRZBA

GO40000AUN

Normalni planovanou béznou udrzbu

provadéjte v pfipadé, Ze je vozidlo

pouzivano v podminkach, na néz se

nevztahuje zadna z nize uvedenych

skute€nosti. Je-li spInéna néktera z nize

uvedenych podminek, postupujte v

souladu s Udrzbou v pfipadé provozu za

nepfiznivych podminek.

* Opakované jizdy na kratSi vzdalenosti.

e Jizda v prasném prostfedi nebo v
pise¢nych oblastech.

o Casté pouzivani brzd.

e Jizda v prostfedi, kde se pouzivaji soli
¢i jiné korozivni materialy.

e Jizda na silnicich s nerovnym nebo
blativym povrchem.

* Jizda v hornatych oblastech.

 Dlouhotrvajici obdobi, kdy motor bézi
na volnobéh nebo pfi nizkych
rychlostech.

* Déletrvajici jizda v chladném pocasi
a/nebo v oblastech s extrémni vihkosti.

* Vice nez 50 % jizd v prostfedi silného
meéstského provozu pfi teplotach pre-
sahujicich 32°C.

Je-li vase vozidlo pouzivano za vyse uve-
denych podminek, méli byste provadét
kontroly, vymény a doplriovani castéji
neZ je uvedeno v niZe uvedené Tabulce
bézné udrzby. Po uplynuti 96 mésict ci
ujeti 120 000 km nadadle dodrzujte
predepsané intervaly udrzby.
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GO040100AUN-EE
Tabulka bézné udrzby

INTERVALY Pocet mésicti nebo ujeta vzdalenost, podle toho, ktera ze skute¢nosti nastane drive
UDRZBY Mésice 12 24 36 48 60 72 84 96

POLOZKA Milex1.000 10 20 30 40 50 60 70 80
UDRZBY Kmx1.000 15 30 45 60 75 90 105 120

. Benzin I I I I I I I I
Hnaci femeny *' Diesel | | | |
Motorovy olej a ole- Benzin R R R R R R R R
jovy filtr *2 Diesel R R R R R R R R
Rozvodovy femen motoru Diesel Vyménte po kazdych 160.000 km nebo kazdych 12 mésicl *?
Filtr GistiGe vzduchu ' | R| 1 | R] 1 | R|] I | R
Svicky (benzin) Vyménte po kazdych 40.000 km*®

| : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte, opravte, ocistéte nebo vyménte.

R

*1

*2

*3

: Vyménte nebo nahradte.
: Sefidte alternator a posilovac fizeni (a hnaci femen vodniho ¢erpadla) a hnaci femen klimatizace (pokud je ve vybavé).

Zkontrolujte a v pfipadé potieby opravte nebo vymérite.

: Zkontrolujte hladinu motorového oleje a pfipadné netésnosti po kazdych 500 km nebo pred zatatkem kazdé delSi cesty.
: MlZe byt pro vase pohodli vyménén i pfed servisnim intervalem pfi udrzbé jinych polozZek.
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Tabulka bézné udrzby (pokr.)

INTERVALY | Pocet mésicll nebo ujeta vzdalenost, podle toho, ktera ze skute¢nosti nastane dfive
UDRZBY

Mésice 12 24 36 48 60 72 84 96
POLOZKA Milex1.000 10 20 30 40 50 60 70 80
UDRZBY Kmx1.000 15 30 45 60 75 90 105 120
Vile ventild * Benzin Zkontrolujte po kazdych 96.000 km nebo kazdych 48 mésicu*®

OdvzduSiovaci hadice a uzavér plniciho otvoru paliva | | | I

Filtr palivové nadrze | R | | R | I

Podtlakové hadice a vétraci hadice .,
o Benzin | | | I
klikové skfiné

Podtlakova hadice (pro EGR a plynovy pedal) I | I | | | | I
Podtlakové Cerpadlo alternatoru Diesel I | I | | | | I

Olejova hadice a vakuova hadice

i Diesel I | I | | | | I
alternatoru
Palivovy filtr Benzin R R
Vlozka palivového filtru* Diesel R R R R
I

Palivové rozvody, hadice a spoje I | I | | | |

| : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte, opravte, oCistéte nebo vyménte.

R : Vyménte nebo nahradte.

*4 . V8imejte si nadmérného hluku ventilll a/nebo vibraci motoru a sefidte, pokud je to nutné. Tuto ¢innost by mél provést autori-
zovany dealer KIA.

*s: MUze byt pro vase pohodli vyménén i pfed servisnim intervalem pfi Udrzbé jinych polozZek.

*¢ : Pokud pouzivané dieselové palivo neodpovida Evropské normé EN590, vyménuijte ¢astéji. (O podrobnostech se informujte u
autorizovaného dealera KIA.)

_____________ g

7:10
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Tabulka bézné udrzby (pokr.)

INTERVALY | Pocet mésicll nebo ujeta vzdalenost, podle toho, ktera ze skute¢nosti nastane dfive
UDRZBY yigsice 12 24 36 48 60 72 84 96
POLOZKA Milex1.000 10 20 30 40 50 60 70 80
UDRZBY Kmx1.000 15 30 45 60 75 90 105 120
Kazdy den zkontrolujte “Zménu hladiny chladici kapaliny a pfipadné netésnosti”
Systém chlazeni Pfi vyméné hnaciho femenu nebo rozvodového femenu motoru
zkontrolujte “Vodni ¢erpadlo”
- . . Poprvé vymérite po 100.000 km nebo po 60 mésicich: poté vyménte po
7
el bl e kazdych 40.000 km nebo kazdych 24 mésici*

Stav baterie |

| I |

Veskeré elektrické systémy | | |
Brzdové rozvody, hadice a spoje | | | | | | |

| | |

I | |

Brzdovy pedal, pedal spojky (pokud je vybaveé)
Parkovaci brzda

| : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte, opravte, oCistéte nebo vyménte.

R : Vyménte nebo nahradte.

*7: Pro doplnéni chladici kapaliny pouzivejte vyhradné vhodna chladici aditiva a do chladici kapaliny napinéné ve vyrobé nikdy
nepfidaveijte tvrdou vodu. Nevhodna chladici smés by mohla zplsobit zavazné poruchy &i poskozeni motoru.

*8 : MUZe byt pro vase pohodli vyménén i pfed servisnim intervalem pfi udrzbé jinych polozZek.
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Tabulka bézné udrzby (pokr.)

INTERVALY | Pocet mésicli nebo ujeta vzdalenost, podle toho, ktera ze skute¢nosti nastane dfive

UDRZBY [issice

12

36

60

84

96

POLOZKA Milex1.000

10

30

50

80

UDRZBY Kmx1.000

120

Brzdova kapalina/kapalina spojky

Brzdové kotouce a oblozeni

Kapalina a hadice posilovace fizeni

Skfin pfevodovky, uchyceni a vyvody

Hnaci hfidel a vyvody

Pneumatiky (nahusténi a opotrebeni)

Kulové klouby zavéSeni pfednich kol

Matice a Srouby podvozku a karosérie

Chladivo klimatizace (pokud je ve vybave)

Kompresor klimatizace (pokud je ve vybavé)

Vzduchovy filtr klimatizace (pokud je ve vybavé)

Kapalina v manualni pfevodovce (pokud je ve vybaveé)

R
I
I
I
I
I
I
I
I
I

R
I

Kapalina v automatické prfevodovce
(pokud je ve vybave)

| : Zkontrolujte a v pfipadé potieby upravte, opravte, oCistéte nebo vymérite.

R : Vyménte nebo nahradte.
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Udrzba v pFipadé provozu za nepfiznivych podminek

Nasledujici polozky vyzaduji ¢astéjSi servis u vozidel provozovanych zejména v nepfiznivych podminkach.
Viz nize uvedena tabulka pro pfislusné intervaly udrzby.

R :Vyménte | : Zkontrolujte a v pfipadé potfeby upravte, opravte, oCistéte nebo vymérnte
Polozka tdrzby CPEED Interval udrzby Provozni pod-
udrzby minky
Benzin R Po kazdych 7.500 km nebo kazdych 6 mésicti | A,B,C,D,E,F G H, |, K
Motorovy olej a ABCE
olejovy filtr Diesel R Po kazdych 7.500 km nebo kazdych 6 mésici . G ’H ’ | J
Vioska &istice vzduch R V zavislosti na podminkach CE
ozka CistiCe vzduchu vyméiite Gastd ;
Svicky S R \Y zawslostvl vna E)Odnll.nkach B.H
vymérite castéji
vRozvodovy Diesel R Po kazdych 60.000 km nebo D.E F G
femen motoru kazdych 48 mésicu
Kapalina v manualni pfevodovce (pokud je ve vybave) R Po kazdych 100.000 km C,D,E,G H, LK
Kva\pallnav automatpke o R Po kazdjich 45.000 km A C D EF
prevodovce (pokud je ve vybave) G, H, I
Sy .. V zavislosti na podminkach
Skfin prevodovky, uchyceni a vyvody | C,DEFG

zkontrolujte Castéji
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|
Polozka tidrzby A Interval udrzby Provozni pod-
udrzby minky
Kulové klouby zavéseni prednich kol | RleuEosting pg:gg;ik“h Zkontrolujte C D EF G

V zavislosti na podminkach zkontrolujte

Brzdové kotouce, obloZeni a tfrmeny | Castéji C,D,E, G H
, V zavislosti na podminkach zkontrolujte

Parkovaci brzda | v C,DG,H
Castéji

Hnaci hiidel a vyvody | V zavislosti na pc'>dm|’vr1kéch zkontrolujte C.D.E F
Castéji

Vzduchovy filtr klimatizace (pokud je ve vybaveé) R U 2R ?Odp_'.nka‘:h CTEE C E
Castéji

Nepfiznivé provozni podminky
: Jizda v hornatych oblastech

A : Opakované jizdy na kratSi vzdalenosti G
B : Dlouhodoby béh motoru na volnobéh H : TaZeni pfivésu
C : Jizda po prasnych cestach s nerovnym povrchem K : Vyuzivani vozidla jako hlidkového vozidla, taxi, sluzebniho
D : Provoz v oblastech, kde se v chladném pocasi pouziva sl vozidla ¢i vozidla pro tazeni jinych vozidel
nebo jiné materidly podporujici korozi J : Jizda rychlosti pfesahujici 140 km/h
E : Jizda v piscitych oblastech K : Jizda rychlosti pfesahujici 170 km/h
F : Vice nez 50 % jizd v prostfedi silného méstského provozu

pfi teplotach presahuijicich 32°C.



UdrZba

VYSVETLENI POLOZEK PLANOVANE UDRZBY

G050100AUN

Motorovy olej a olejovy filtr
Motorovy olej a filtr musi byt vyménovany
v intervalech uvedenych v tabulce
Udrzby. Pokud je vlz provozovan v
obtiznych podminkach, musi se vyména
oleje a filtru provadeét castéji.

G050200AUN
Hnaci femeny

Zkontrolujte vSechny hnaci femeny jestli
na nich nejsou zarezy, praskliny, jestli
nejsou nadmeérné opotfebeny nebo
nasaklé olejem. Je-li to potfeba, vyménte
je. Spravné napnuti hnacich femenu by
meélo byt pravidelné kontrolovano a v pfi-
padé potfeby by mélo byt upraveno.

G050300AUN

Vlozka palivového filtru (diesel)
Znecistény filtr mGze omezit rychlost,
kterou mlGze vz jet, poSkodit systém
fizeni emisi a zpUsobit obtizné star-
tovani. Pokud se v palivové nadrzi nahro-
madi cizi ¢astice, je nutné vyménovat filtr
Casteji.

Po namontovani nového filtru nechte
motor bézet na volnobéh nékolik minut a
sledujte, zda palivo neunikd ze spojl.
Namontovani nového filtru musi byt
provedeno pouze autorizovanym deal-
erem KIA.

G050400AUN

Palivové rozvody, palivové hadice
a spoje

Zkontrolujte, zda palivo neunikda z
palivového vedeni, palivovych hadic a
spoji. Poskozené ¢asti musi byt ihned
opraveny kvalifikovanym technikem.

A VAROVANI - Pouze pro vozy
s dieselovym
motorem

Nikdy neprovadéjte zadné prace na
systému vstfikovani, pokud motor
vypnuti. Vysokotlaké ¢erpadlo, rail,
vstfikovaci tryska a vysokotlaké
trubky jsou pod vysokym tlakem i
po vypnuti motoru. Vystrik paliva
vznikly z divodu netésnosti mize
zpusobit vazné poranéni, dojde-li k
jeho kontaktu s télem. Osoby
pouzivajici kardiostimulatory by se
nemély priblizovat na vzdalenost
mensi nez 30 cm k ECU nebo
kabelovému svazku v motorovém
prostoru pokud motor bézi, protoze
vysoké napéti v elektronickém
fidicim systému motoru vytvari
silna magneticka pole.




UdrZba

G050500AUN

Rozvodovy femen (pokud je ve
vybaveé)

Zkontrolujte vSechny soucasti souvisejici
s rozvodovym femenem a hledejte
poskozeni nebo deformace. PoSkozené
soucasti ihned vyménite.

GO050600AUN
Odvzdusnovaci hadice a uzavér
plniciho otvoru paliva

Odvzdusnovaci hadice a uzavér plniciho
otvoru musi byt zkontrolovany v inter-
valech uvedenych v tabulce udrzby.
Ujistéte se, Ze odvzdusnovaci hadice a
uzavér plniciho otvoru byly Fradné
vymenény.

G050700AUN

Podtlakové hadice ventilace
klikové skfiné (pokud je ve
vybavé)

ZKkontrolujte povrch hadic, jestli nedoslo k
mechanickému poskozeni nebo
poskozeni teplem. Tvrda a kfehka guma,
praskani, otfepeni, zlomy, odérky a boule
indikuji chatrani. Zvlastni pozornost je
tfeba vénovat kontrole povrchu hadic v
mistech, kde jsou blizko zdroju vysoké
teploty, jako je vyfukoveé potrubi.
Zkontrolujte vedeni hadic a ujistéte se,
ze se hadice nedostanou do kontaktu se
zdroji tepla, ostrymi hranami nebo pohy-
blivymi sou¢astmi, coz by mohlo zpUsobit
poskozeni teplem nebo mechanické
opotfebeni. Zkontrolujte vSechny spoje
hadic, jako jsou svorky a pfiruby a
ujistéte se, ze jsou pevné a ze
neprosakuji. Pokud zjistite znamky
chatrani nebo poskozeni, je nutné hadice
ihned vyménit.

G050800AUN

Filtr €istice vzduchu

Pro vyménu se doporucuje pouzit orig-
inalni vzduchovy filtr KIA.

GO050900AUN
Svicky (pro benzinové motory)

Ujistéte se, ze montujete sviCky se
spravnym rozsahem teploty.

G051000AUN

Vile ventill (pokud je ve vybavé)
VSimejte si nadmérného hluku ventild
a/nebo vibraci motoru a sefidte, pokud je
to nutné. Tuto &innost by mél provést
autorizovany dealer KIA.



UdrZba

G051100AUN

Systém chlazeni

Zkontrolujte ¢asti systému chlazeni jako
jsou chladi¢, nadrz chladici kapaliny,
hadice a spoje, jestli neprosakuji nebo
nejsou poskozeny. PoSkozené soucasti
vymeérnte.

G051200AUN

Chladici kapalina

Chladici kapalina musi byt vyménovana
v intervalech uvedenych v tabulce
udrzby.

GO051300AUN
Kapalina v manualni prevodovce
(pokud je ve vybavé)

Kontrolujte  kapalinu v manualni
pfevodovce v souladu s tabulkou udrzby.

G051400AUN
Kapalina v automatické
prfevodovce (pokud je ve vybaveé)

Kdyz ma prevodovka normalini provozni
teplotu, hladina kapaliny by méla byt v
rozsahu oznaeném na mérce jako
,HOT”. Kontrolujte hladinu kapaliny v
automatické prevodovce pfi spusténém
motoru, zafazenym neutralem a fadné
zatazenou parkovaci brzdou.

G051500AUN
Brzdové vedeni a hadice

Pohledem zkontrolujte spravné namon-
tovani, odfeniny, ztefeni a uniky kapaliny.
Poskozené a ztefelé soucasti ihned
vyménte.

GO051600AUN
Brzdova kapalina

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v
nadrzi brzdové kapaliny. Hladina kapaliny
by se méla pohybovat mezi znackami
MIN a MAX na strané zasobniku.
Pouzivejte  pouze  kapalinu  pro
hydraulické brzdy odpovidajici DOT 3 a
DOT 4.

G051700AUN
Parkovaci brzda

Zkontrolujte systém parkovaci brzdy
véetné pedalu parkovaci brzdy a kabeld.

G051900AUN
Brzdové kotouce, oblozeni a
tfrmeny

Zkontrolujte, zda desti¢ky nejsou pfilis
opotfebené, jestli kotou¢e  nejsou
zkfivené a opotiebované a jestli z tfrmenl
neunika kapalina.

G052100AUN
Upevnéni odpruzeni

Zkontrolujte upevnéni odpruzeni, zda-li
neni uvolnéné nebo poskozené.
Dotahnéte pozadovanym utahovacim
momentem.

R — |
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G052200AUN

Prevodovka fizeni, tahla a pra-
chovky / kulové ¢epy spodniho
ramene

Se zastavenym vozem a vypnutym
motorem zkontrolujte vuli Fizeni.
Zkontrolujte tahla, zda nejsou odfena
nebo poskozena. Zkontrolujte, zda pra-
chovky kulovych ¢epu nejsou zchatralé,
prasklé nebo poSkozené. Poskozené
soucasti vyménte.

G052300AUN

Cerpadlo posilovace fizeni,
femen, hadice

Zkontrolujte uniky z Cerpadla posilovace
fizeni a hadic a jejich poSkozeni.
PoSkozené nebo netésnici soucasti
ihned vyménte. Zkontrolujte, zda na
femenu posilovace Fizeni nejsou zarezy,
praskliny, nadmérné opotfebeni, zda na
ném neni olej a zda je fadné napnuty.
Pokud je to potfeba, vymérnte nebo
sefidte.

G052400AUN

Hnaci hfidele a vyvody

Zkontrolujte hnaci hfidele, prachovky a
spojky zda nejsou popraskané, ztefelé
nebo poSkozené. Vyménte poskozené
soucasti a, je-li to nutné, doplite mazivo.

G052500AUN
Chladici kapalina klimatizace
(pokud je ve vybavé)

Zkontrolujte, zda chladici kapalina neu-
nika z vedeni, hadic a spoj.



UdrZba

OLEJ V MOTORU

OUN056004

G060100AUN

Kontrola hladiny motorového

oleje

1. Zajistéte, aby vozidlo stalo na rovném
podlozi.

2. Nastartujte motor a nechte jej dosah-
nout bézné provozni teploty.

3.Vypnéte motor a pockejte nékolik
minut (asi 5 minut), aby se mohl olej
vratit zpét do olejové vany.

4.Vytahnéte mérku, ocistéte ji a opét ji
zcela zasurite.

A VAROVANI - Hadice chladice

Budte velmi opatrni, abyste se
nedotkli hadice chladice kdyz kon-
trolujete nebo doplnujete olej do
motoru. Hadice mize byt dost

horka na to, aby vas popalila.

5. Mérku opét vytahnéte a zkontrolujte
hladinu oleje. Hladina by se meéla
pohybovat mezi body F a L.

OUN056006
V pfipadé, ze se hladina pohybuje v
blizkosti bodu L, dolijte dostate¢né
mnozstvi oleje tak, aby dosahla bodu F.
Nepfridavejte olej nad tuto znacku.

Pro pohodiné doliti pouzijte trychtyf.

Pouzivejte  vyhradné specifikovany
motorovy olej. (Viz. oddil “Doporucena
maziva” uvedeny v casti 9.)



UdrZba

G0B60200AUN
Vyména motorového oleje a filtru
Nechte autorizovaného dealera KIA
vymenit olej a filtr podle tabulky udrzby
na zacatku této casti.

A VAROVANI

Déle trvajici styk pokozky s vyjetym
motorovym olejem muiZe zpusobit
jeji podrazdéni ¢i dokonce rakovinu
ktze. Pouzity motorovy olej
obsahuje chemikalie, jez u labora-
tornich zvirat zplsobily rakovinu.
Chrante si pokozku tim, ze ji co
nejdfive po praci s pouzitym
motorovym olejem peclivé umyjete
mydlem a horkou vodou.

CHLADICIi KAPALINA MOTORU

G070100AUN

Vysokotlaky systém chlazeni motoru ma
zasobnik naplnény celoro¢ni nemrznouci
kapalinou. Tento zasobnik byl napinén v
tovarné.

Zkontrolujte ochranu proti mrazu a hlad-
inu chladici kapaliny alespon jednou
ro€né, na pocatku zimniho obdobi a pred
jizdou za chladného pocasi.

Kontrola hladiny chladici kapaliny

A VAROVANI
- Demontaz uzavéru chladice

e Nikdy se nepokousejte demonto-
vat uzavér chladic¢e, pokud motor
bézi. Pokud byste to udélali,
mohlo by dojit k poskozeni
chladiciho systému nebo motoru
a vaznému zranéni parou nebo
varici kapalinou z chladice.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Vypnéte motor a vyckejte, dokud
nevychladne. Pfi demontazi
uzavéru chladice dbejte maximal-
ni opatrnosti. Uchopte jej silnou
latkou a otacejte pomalu proti
sméru hodinovych rucicek, az po
prvni zardazku. Nez se uvolni tlak
chladiciho systému, ustupte stra-
nou. Kdyz jste si jisti, Ze se vesk-
ery tlak z chladiciho systému jiz
uvolnil, stisknéte uzavér za
pomoci silné latky smérem dold a
pokracujte v jeho demontazi
otacenim proti sméru hodi-
novych rucicek.

e | kdyz je motor vypnuty, nikdy
nedemontujte uzavér chladice
nebo vypoustéci zatku, dokud je
motor nebo chladi¢ horky. Horka
chladici kapalina nebo para
mohou pod tlakem vytrysknout a
zplisobit vazné zranéni.




UdrZba

OUNO056007

Zkontrolujte stav vSech hadic systému
chlazeni a jejich spoje, stejné jako i
hadice topného télesa. Vyménte veskeré
zpuchrelé &i poSkozené hadice.

Hladina chladici kapaliny by se méla
pohybovat mezi znackami F a L na
strané zasobniku chladici kapaliny, je-li
motor studeny.

Je-li hladina chladici kapaliny nizka,
pfidejte specifikovanou chladici kapalinu,
abyste zajistili ochranu proti mrazu a
korozi. Dopliite hladinu po znacku F,
avsak nikoliv nad ni. Je-li nutno kapalinu
dolévat ¢asto, navstivte autorizovaného
dealera KIA a nechte jej zkontrolovat sys-
tém chlazeni.

G070101AUN

Doporucovana chladici kapalina

e Pro miseni chladici smési pouZivejte
pouze meékkou (demineralizovanou,
destilovanou) vodu.

e Motor vaSeho vozidla ma hlinikové
soucastky a ty musi byt chranény pred
korozi a mrazem chladici kapalinou na
bazi etylénglykolu.

» NEPOUZIVEJTE chladici kapaliny na
bazi alkoholu ¢&i methanolu, ani je
nemichejte se specifikovanou chladici
smesi.

¢ Nepouzivejte roztok obsahujici vice
nez 60% ¢i méné nez 35% nemrznouci
smési, mohlo by to vést k omezeni
ucginnosti roztoku.

Procentudlni poméry michani jsou uve-
deny v nasledujici tabulce.

Procentni obsahy smési
Venkovni (objemy)
teplota ]
P Nen;;:g:ucl Voda

5°F (-15°C) 35 65
-13°F (-25°C) 40 60
-31°F (-35°C) 50 50
-49°F (-45°C) 60 40




UdrZba

OUNO056010

A VAROVANI - uzavér chladige
Nedemontujte uzavér chladice,
dokud je motor nebo chladi¢ horky.
Horka chladici kapalina nebo para
mohou pod tlakem vytrysknout a

zpusobit vazné zranéni.

G070200AUN
Vyména chladici kapaliny
Nechte autorizovaného dealera KIA

vyménit chladici kapalinu podle tabulky
udrzby na zacatku této Casti.

/A UPOZORNENI

Pred doplinénim chladici kapaliny
omotejte kolem vicka chladice sil-
nou tkaninu, aby se predeslo
preteceni chladici kapaliny na
soucasti motoru jako napr genera-
tor.



UdrZba

BRZDOVA A SPOJKOVA (POKUD JE VE VYBAVE) KAPALINA

OUNO056023
G080100AUN

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny/kapaliny spojky

Pravidelné kontrolujte hladinu kapaliny v
zasobniku. Hladina kapaliny by se méla
pohybovat mezi zna¢kami MIN a MAX na
strané zasobniku.

Pfed demontdzi vicka zasobniku a
pfidanim brzdové kapaliny/kapaliny spo-
jky, oCistéte prostor kolem vicka zasob-
niku, abyste zabranili kontaminaci brz-
dové kapaliny/kapaliny spojky.

Je-li hladina kapaliny nizka, doplnite ji po
znacku MAX. S pfibyvajicimi ujetymi kilo-
metry bude hladina kapaliny klesat. Toto
je zcela normalni jev spojeny s
opotfebenim brzdovych oblozeni. V pfi-
padé, ze je hladina kapaliny pfili§ nizka,
nechte brzdovy systém zkontrolovat
autorizovanym dealerem KIA.

Pouzivejte pouze specifikovanou brz-

dovou kapalinu/kapalinu spojky. (Viz.

oddil “Doporucena maziva” uvedeny v

&asti 9.)

Nikdy nemichejte rizné typy kapalin.

A VAROVANI - Unik brzdové
kapaliny

V pripadé, ze je nutno dopliovat

kapalinu do brzdového systému

casto, nechte vozidlo zkontrolovat

autorizovanym dealerem KIA.

A VAROVANI- Brzdova kapalina
PFi vyméné nebo doplnovani brz-
dové kapaliny/kapaliny spojky, pos-
tupujte opatrné. Nedopustte, aby
se dostala do kontaktu s vaSima
oCima. V pripadé, ze se brzdova
kapalina/kapalina spojky dostane
do kontaktu s o€ima, neprodlené je
vyplachnéte velkym mnozstvim tek-
ouci vody. Poté co nejdfive navs-
tivte vaseho océniho Iékarfe za
ucelem kontroly.

/A\ UPOZORNENI

Nedovolte, aby doslo ke styku brz-
dové kapaliny/kapaliny spojky s
lakem karoserie vozidla, mohlo by
dojit k poskozeni laku. Brzdova
kapalina/kapalina spojky, jeZz byla
delsi cas vystavena pulsobeni
vzduchu by neméla byt za Zadnych
okolnosti pouzita, nebot jiz neni
zarucena jeji kvalita. Méla by byt
vyhozena. Nedoplnujte chybnym
druhem kapaliny. Pouhych nékolik
kapek oleje na mineralni bazi, jako
je napr. motorovy olej, miiZe zptiso-
bit v systému  brzd/spojky
poskozeni soucasti tohoto systé-
mu.
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KAPALINA POSILOVACE RIZENI

OUNO056021
G090100AUN

Zkontrolujte hladinu kapaliny
posilovace Fizeni

Pravidelné kontrolujte hladinu kapaliny v
zasobniku kapaliny posilovace fizeni ve
chvili, kdy auto stoji na rovném podlozi.
Pfi bézné teploté by se méla hladina
kapaliny pohybovat mezi znackami MIN
a MAX na strané zasobniku.

Pfed doplnénim kapaliny posilovace
fizeni peclivé oCistéte prostor okolo vicka
zasobniku, abyste zabranili kontaminaci
kapaliny posilovace fizeni.

Je-li hladina kapaliny nizka, doplrite ji po
znacku MAX.

V pripadé, ze je nutno doplfiovat kapal-
inu do systému posilovace fizeni ¢asto,
nechte vozidlo zkontrolovat autorizo-
vanym dealerem KIA.

/A UPOZORNENI

e Abyste zabranili poskozeni cer-
padia posilovace Fizeni, nejezdéte
vozidlem po delSi ¢as s nizkou
hladinou kapaliny posilovace
Fizeni.

e Nikdy nestartujte motor, je-li
zasobnik prazdny.

e Pri doplnovani kapaliny davejte
pozor, aby se do zasobniku
nedostaly necistoty.

* Nizka hladina kapaliny miZe zpi-
sobit, Ze Fizeni jde ztuha a/nebo je
systém Fizeni hlucny.

e Pouziti nespecifikované kapaliny
posilovace Ffizeni by mohlo zpu-
sobit omezeni jeho efektivity a
jeho poskozeni.

PouZivejte pouze specifikovanou kapal-
inu posilovace fizeni. (Viz. oddil
“Doporucena maziva” uvedeny v ¢asti 9.)

G090200AUN
Kontrola hadice posilovace fizeni

Pfed jizdou zkontrolujte hadici posilo-
vace fizeni z hlediska netésnosti spojd,
vaznych poskozeni &i zkrouceni.
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KAPALINA V AUTOMATICKE PREVODOVCE (POKUD JE VE VYBAVE)

OUNO056011
G100100AUN

Kontrola hladiny kapaliny v auto-
matické prevodovce

Hladina kapaliny v  automatické
prfevodovce by meéla byt kontrolovana
pravidelné.

Objem kapaliny v pfevodovce se méni
podle teploty. Ackoliv je nejlepsi kontrolo-
vat hladinu kapaliny po jizdé trvajici ale-
spont 30 minut, je mozné hladinu zkon-
trolovat i za pomoci nasledujiciho pos-
tupu.

1.

2.

3.

Zastavte vliz na rovném podlozi a
silné zatahnéte parkovaci brzdu.
Nechte motor bézet na volnobéh po
dobu alespon dvou minut.

Seslapnéte brzdovy pedal a projedte

fadici pakou prevodovky vSechny

stupné a nasledné zaradte P

(parkovani).

. S motorem stale bézicim na volnobéh
vytdhnéte mérku, ocistéte ji a opét
piné zasurite.

.Mérku opét vytahnéte a zkontrolujte

hladinu kapaliny.

/A UPOZORNENI

e Nizka hladina kapaliny mizZe zpu-
sobit prokluzovani prevodovky.
Doplinéni prilis velkého mnoZstvi
kapaliny muZe zplsobit jeji
napénéni ¢i uniky a nasledné
poskozeni prevodovky.

e Pouziti nespecifikované kapaliny
muZe zpusobit poskozeni a sel-
hani prevodovky.

A VAROVANI - prevodovkova
kapalina

Hladina kapaliny v prevodovce by
méla byt kontrolovana ve chvili, kdy
je motor =zahiaty na béznou
provozni teplotu. To znamena, ze
motor, chladi¢, hadice chladice a
vyfukovy systém, atd. jsou velmi
horké. Dbejte maximalni opatrnosti,
abyste se béhem této procedury
nepopalili.

A VAROVANI - parkovaci brzda
Pro zabranéni nahlym pohybim
vozidla zatahnéte parkovaci brzdu a
pred posunutim fadici paky
prevodovky sesSlapnéte brzdovy
pedal.
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—
% POZNAMKA G100200AUN
Nova kapalina v  automatické VYymeéna kapaliny v automatické
pievodovce by méla byt ervena. Cer- prevodovce
vené barvivo je pridavano proto, aby  Nechte autorizovaného dealera KIA
montazni tovarna dokdzala rozliSit, Ze ~ yyménit kapalinu v  automatické
jde o kapalinu do automatické prevodovce podle tabulky Udrzby na
prevodovky a aby ji mohla odliSit od  zagatku této ¢asti.
motorového oleje nebo nemrznouci
kapaliny. Cervené zabarveni, které neni
znamkou kvality kapaliny, neni trvalé.
V prabéhu provozu vozidla za¢ne
kapalina automatické prevodovky tmav-
OUN075010  nout. Barva muzZe vypadat ai svétle
Byla-li kapalina zahtatd na béznou hnéda. Z tohoto diivodu nechte autori-

provozni teplotu pfiblizné 70-80°C, hladi-
na kapaliny by se méla pohybovat v

ramci  oblasti  oznaCené  “HOT”
(*HORKY”).

* POZNAMKA

Oblast oznacena “COLD”

(“STUDENY”) je urcena jen pro kon-
trolu a NEMELA by byt pouZivana pro
stanoveni  hladiny  kapaliny v
prevodovce.

zovaného dealera KIA vymeénit kapalinu
automatické prevodovky v souladu s
Tabulkou udrzby uvedenou na zacatku
této Casti.

Pouzivejte pouze specifikovanou kapal-
inu pro automatickou prevodovku. (Viz.
oddil “Doporu¢ena maziva” uvedeny v
¢asti 9.)
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KAPALINA DO OSTRIKOVACU

OUNO056024
G120100AUN

Zkontrolujte hladinu kapaliny
ostfikovact

Zasobnik je prahledny, takze hladinu
muzete zkontrolovat rychle pouhym
pohledem.

Zkontrolujte hladinu kapaliny v zasob-
niku a v pfipadé potfeby ji doplrite. V pfi-
padé, ze nemate k dispozici kapalinu do
ostrikovacl, pouzijte oby¢ejnou vodu. V
zimnim obdobi v§ak pouzivejte roztok do
ostfikovac¢li s nemrznoucimi vlastnostmi,
abyste zabranili jejimu zamrzani.

A VAROVANI

e Do zasobniku kapaliny do
ostfikovaéli nikdy nepouzivejte
chladici nebo nemrznouci kapal-
inu chladice.

e Chladici kapalina chladice muaze
pfi rozstfiknuti na pfedni sklo
vyrazné omezit viditelnost a zpu-
sobit ztratu kontroly nad vozi-
dlem nebo poskozeni laku a
ozdobného dilu karoserie.

* Smési kapaliny do ostfikovaci
predniho skla obsahuji uréity
podil alkoholu a za urcitych pod-
minek mohou byt horlavé.
Nedovolte, aby se kapalina do
ostifikovaéli nebo zasobnik této
kapaliny dostaly do kontaktiu s
jiskrami ¢i otevienym ohném.
Mohlo by dojit k poSkozeni vozid-
la €i zranéni cestujicich.

e Kapalina do ostfikovacti je pro
osoby a zvirata jedovata. Nepijte
ji a zabraiite styku s kapalinou do
ostfikovaéli. Mohlo by dojit k
vaznému zranéni ¢i dokonce
smrti.

PARKOVACI BRZDA

OUN036009
G140100AUN
Kontrola parkovaci brzdy

Zkontrolujte, jestli pohyb pedalu je ve
stanoveném rozmezi pfi seSlapnuti
tlakem asi 20 kg. Samotna parkovaci
brzda musi byt schopna bezpec¢né udrzet
vlz i na pomérné prudkém svahu. Pokud
je pohyb pedalu vice nebo méné nez je
specifikovano, nechte ji sefidit u autori-
zovaného dealera KIA.

Pohyb: 88-98 mm
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PALIVOVY FILTR (PRO DIESELOVE MOTORY)

G150100AUN
Vypousténi vody z palivového fil-
tru

Palivovy filtr pro dieselové motory hraje
ddlezitou roli pfi odlu¢ovani vody z paliva
a jejim shromazdovani ve své spodni
casti.

V pfipadé, Ze se v palivovém filtru nahro-
madi voda, rozsviti se ve chvili, kdy je
spina¢ zapalovani v poloze “ON”,
varovna kontrolka.

/A UPOZORNENI

V pripadé, Ze voda nahromadéna v
zasobniku neni véas odstranéna, by
mohlo dojit z diivodu prisaku vody
z palivového filtru k poskozeni
dilezitych céasti jako je palivovy
systém.

HSM240-1

Pod palivovy filtr dejte nadobu na
zachyceni vody.
Uvolnéte  odvodnovaci
vypustte vodu.

Po vypusténi vody pevné utdhnéte
odvodnovaci zatku.

Po nastartovani motoru se presvédcte,
ze kontrolka palivového filtru nesviti.

zatku a

OUN056040
G150200AUN
Vlozka palivového filtru

** POZNAMKA

Pro vyménu vlozky palivového filtru
pouZzijte originalni dily KIA.



UdrZba

—
CISTIC VZDUCHU
OUN056014
OUN056012 OUN056013
G160100AUN 1. Uvolnéte uchytné spony CistiCe
Vymeéna filtru vzduchu a oteviete kryt.
Kdyz je potfeba, musi se vymeénit. Nelze
jej vygistit a pouzit znovu.
OUN056015

2. Vymeénte filtr Cistice.
3. Uzavrete kryt pomoci tchytnych spon.
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Filtr vyménujte podle tabulky udrzby. L.
V pripadé, Ze s vozidlem jezdite v A UPOZORNENI
mimoradné prasném Ci piscitém * Nejezdéte s demontovanym Cis-

prostredi, Cistéte nebo vymériujte tuto ticem vzduchu, mohlo by
soucast Castéji neZ v doporucovanych dochazet k nadmérnému
béznych terminech. (Viz. Udrzba pri opotrebeni motoru.

provozu v nepfiznivych podminkdch v e PFi odstranéni filtru ¢éistice
teto casti.) vzduchu dévejte pozor, aby prach

a necistoty nepronikly do
nasavani vzduchu, jinak by mohlo
dojit k poskozeni.

e Pouzijte originalni dil KIA. PouZiti
neoriginalnich dila muze
poskodit senzor pritoku vzduchu
a turbodmychadlo.
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—

VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE (POKUD JE VE VYBAVE)
OUN026322 OUN056017 OUN056018
G170100AUN G170200AUN 2. Pfi oteviené odkladaci pfihradce
Kontrola filtru Vyména filtru demontujte zardzky na obou stranach,
Filtr klimatizace by mél byt vyménén 1.Oteviete odkladaci pFihradku a aby se mohla skfifika na zavésu volne

kazdych 15.000 kilometr(. Pokud je vz
pouzivan ve velmi znecisténém prostiedi
mést nebo na prasnych, hrbolatych ces-
tach po delsi dobu, je nutné filtr kontrolo-
vat a vyménovat ¢astéji. Pokud se budete
pokouset vyménit filtr klimatizace v ramci
udrzby uzivatelem, postupujte v souladu
s nasledujicimi instrukcemi a v takovém
pfipadé dbejte maximalni opatrnosti,
abyste neposkodili jiné soucastky.

vyjméte podpéru (1).

pohybovat.
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** POZNAMKA

Pii vyméné vzduchového filtru klimati-
zace ho instalujte podle identifikacnich
znadek “AIR FLOW V. V opaéném
pripadé bude systém hluény a dcinnost
filtru bude omezena.

OUNO056019 OUNO056020

3. Odstrarite skfiftku vzduchového filtru 4. Vyménte vzduchovy filtr klimatizace.
klimatizace tazenim za obé strany 5 Namontujte vse zpét v opaéném
krytu. poradi nez pii demontazi.
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LISTY STERACU

1JBA5122
G180100AUN
Kontrola list stéracu

* POZNAMKA

Bylo zjisténo, zZe komerc¢ni horké vosky,
aplikované automatickymi myckami
automobili, jsou z predniho skla velmi
nesnadno odstranitelné.

Znecisténi predniho skla nebo list
stéraCu cizimi latkami mdze snizit ucin-
nost stérac¢u ¢elniho skla. Béznymi zdro-
ji znecisténi jsou hmyz, miza ze stromu a
oSetfeni horkym voskem pouzivanym
komerénimi myc¢kami automobild. V pfi-
padé, Ze funkce stéracl neni spravna,
oCistéte jak predni sklo tak stérace
dobrym Cisti¢em ¢i jemnym saponatem a
peclivé omyijte Cistou vodou.

/A UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni list
stéracu, nepouZivejte v jejich
blizkosti benzin, petrolej, odlakovac
Ci jiné roztoky.

G180200AUN

Vymeéna list stéract

V pfipadé, Ze stéraCe jiz nefunguji
spravné, mohou byt listy opotfebované
nebo prasklé a je nutna jejich vyména.

/A UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni ramene
stérace Ci jinych casti, nepokouse-
jte se se stéracem pohybovat
rucné.

/A\ UPOZORNENI

Pouziti  nespecifikované listy
stérace muZe zplisobit poruchu a
selhani stérace.
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G180202AUN
Lista stérace zadniho okna
Abyste zabranili poskozeni ramena
stéraCe nebo jinych &asti, nechte listu
vymeénit u autorizovaného dealera KIA.

1JBA7037
1LDA5023
G180201AUN

Vyména listy stérace predniho okna

1. Zvednéte rameno stéraCe a otocte
sestavu listy stérace, abyste ziskali
pfistup k plastové pojistné sponé.

/A UPOZORNENI
Nedovolte, aby rameno stérace
dopadlo na predni okno. Mohlo by 1JBA7038
pknoipockrabatneboiozbii 2. Stisknéte sponu a zatahnéte sestavu
listy smérem dold.
3. Sejméte ji z ramene.
4. Listu vratite na misto obracenym pos-
tupem oproti jejimu sejmuti.
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BATERIE

OUN056025

G190100AUN

Pro optimalni provoz baterie:

e Udrzujte baterii bezpe¢né& namonto-
vanou na miste.

e Udrzujte horni stranu baterie v Cistém
a suchém stavu.

e Udrzujte vystupy a spoje v Cistém
stavu, pevné utazené a pokryté vazeli-
nou nebo mazivem na vystupy baterie.

* Pomoci roztoku vody a zazivaci sody z
baterie okamzité odstrante jakykoliv
rozlity elektrolyt.

e V pfipadé, Ze vozidlo nebude po delsi
¢as pouzivano, odpojte kabely baterie.

A VAROVANI
- Nebezpedéi pfi manipulaci s
baterii

® P @0

Pred manipulaci s baterii si
vzdy peclivé proctéte nasle-
dujici instrukce.

Udrzujte zapalené cigarety,
stejné jako ostatni zdroje
ohné a jisker mimo dosah
baterie.

V komorach baterie je vzdy
pfitomen vodik, vysoce
vybusny plyn, ktery by pfri
vzniceni mohl explodovat.

Udrzujte baterie mimo
dosah déti, protoze obsahu-
ji vysoce _ziravou
KYSELINU SIROVOU.
Nedopustte, aby doslo ke
kontaktu kyseliny s vasSi
pokozkou, oc¢ima,
oble¢enim ¢i lakem vozidla.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Pokud se dostane jakékoliv
mnozstvi elektrolytu do
vasSich oci, proplachujte si
je po dobu alespon 15
minut proudem vody a poté
okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.
Dostane-li se elekirolyt do
styku s vaSi pokozkou,
peclivé omyjte kontamino-
vanou cast. Citite-li bolest
Ci pocit paleni, okamzité
vyhledejte lékarskou
pomoc.

Pfi dobijeni baterie Ci pfri
praci v jeji Dblizkosti
pouzivejte vzdy ochranné
bryle. PFfi praci v uza-
vienych prostorach vzdy
zajistéte jejich odvétravani.

(Pokracovani)
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(Pokracovani)

e Pfi zvedani baterie ulozené v
plastikovém pouzdie by mohlo
nadmérné pouziti sily zpUsobit
vystriknuti kyseliny a to by mohlo
vést ke zranéni. Zvedejte baterii
spolecné s jejim nosicem ¢Ci s
rukama umistényma na jejich
protilehlych rozich.

* Nikdy se nepokousejte baterii
dobijet, jsou-li dosud pripojeny
kabely baterie.

e Systém elektrického zapalovani
pracuje s vysokym napétim.
Téchto casti se nikdy nedotyke-
jte, pokud motor bézi nebo pokud
je zapnuto zapalovani.

Pokud nedodrzite vyse uvedené
pokyny, mize dojit k vaznému
poranéni nebo smrti.

G190200AUN
Dobijeni baterie

Vas vlz je vybaven bezudrzbovou bater-

ii postavenou na bazi kalcia.

e Jestlize se baterie rychle vybila
(protozZe, napfiklad zUstala rozsvicena
predni svétla, nebo zUstala svitit svétla
v interiéru, zatimco se viz
nepouzival), dobijejte ji pomalu po
dobu 10 hodin.

e Pokud se baterie vybila kvdli vysoké
spotrebé, kdyz byl viz pouzivan, dobi-
jte ji proudem 20-30 A po dobu dvou
hodin.

A VAROVANI - Dobijeni

baterie

P¥i dobijeni baterie dodrzujte nasle-

dujici opatreni:

e Baterie musi byt vyjmuta z vozid-
la a umisténa do prostoru s
dobrym odvétravanim.

e Zabrante, aby se do blizkosti
baterie dostaly cigarety, otevieny
ohen €i jiskry.

¢ P¥i dobijeni baterii sledujte a zas-
tavte dobijeni ¢i snizte dobijeci
proud v pripadé, ze elektrolyt v
komorach baterie zacina sycet
(varit se) nebo pokud teplota
elektrolytu v kterékoliv komore
prekro€i 49°C.

e PFi kontrole baterie v pribéhu
dobijeni pouzivejte ochranné
bryle.

e Dobije¢ baterie odpojte v nasle-
dujicim poradi.

1.Vypnéte hlavni spina¢ dobijece
baterie.

2. Odpojte zapornou svorku ze
zaporného vystupu baterie.

3. Odpojte kladnou svorku z klad-
ného vystupu baterie.
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A VAROVANI

e Pfed udrzbou baterie nebo jejim
dobijenim  vypnéte veSkeré
pristroje a zastavte motor.

e Zaporny kabel baterie musi byt
odpojen jako prvni a v pripadé, ze
je baterie odpojena, pripojen jako
posledni.

G190300AUN

Obnoveni nastaveni

Polozky, jez je tfeba opét nastavit v pfi-

padé, ze doslo k vybiti baterie &i jejimu

odpojeni.

e Automatické vysouvani a zasouvani
okna (viz. ¢ast 4)

e StfesSni okno (viz. ¢ast 4)

* Pocitac jizdy (viz. ¢ast 4)

* Klimatizace (viz. ¢ast 4)

* Hodiny (viz. ¢ast 4)
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PNEUMATIKY A DISKY
G200100AUN
Péée o pneumatiky /" UPOZORNENI
Pro colSn sprave oz iyl e
ezpecnosti a maximalni r , _me via-
hospodarnosti  spotieby  paliva datelnosti a zvyseni spotreby
musite vzdy dodrzovat doporucené paliva. Je take moznost
nahusténi pneumatik a dodrZovat poskozeni kola. Udrzujte tedy
stanové limity zatizeni a rozlozeni nahusténi  pneumatik na
nékladu doporu€ené pro vase vozid- spravné urovni. V pripadé, Ze
lo. pneumatika vyZaduje casté
dohustovani, r_1echte i zkon-
G200200AUN o OUNO8E00S Z%I;v%A?utorlzovanym deal-
Doporucene tlaky nahusteni Veskeré specifikace (velikostiatlaky) o pfehusténi vede k nepohodiné
studenych pneumatik jsou uvedeny na $titku na vozidle. jizdé, zvysenému opotrebeni
Tlaky ve vsech pneumatikach (vCet- — stiedni &ésti béhounu pneu-
né nahradni) by mely byt kon- | & yAROVANI - Nahusténi matiky a véts$imu nebezpedi ze
trolovany kazdy den ve chvili, kdy pneumatiky strany defekti z povrchu

jsou pneumatiky studené. “Studena i v s
Jpneu?natika” zzamené, e vozidlo | Silné podhusténi (70 kPa (10 DL

nebylo pouZito pro jizdu po dobu ale- | PSi) @ vice) miZe vést k silnému
spon ti hodin nebo ujelo méné nez | Zahrati, které muze zpusobit
1,6 km. prasknuti, odtrzeni béhounu a
Pro optimalni jizdni viastnosti |[line poskozeni —pneumatiky,

vybornou ovladatelnost vozidla a | Které povede ke ztraté ovla-
minimalni opotfebeni pneumatik | datelnosti vozu, zranéni nebo

musi byt dodrzovano doporugen¢ | Smrti. Nebezpeci je o mnoho
nahusténi pneumatik. vysSi v horkych dnech a pfi
Spravné tlaky pro nahusténi pneu- delz:ch _ jizdach  vysokou
matik jsou uvedeny v &asti 9 ,Kola a | Fychlosti.

pneumatiky”
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/A UPOZORNENI

e V zahratych pneumatikach je
oproti studenym pneu-
matikam tlak obvykle vyssi o
28 az 41 kPa (4 az 6 psi).
Nevypoustéjte vzduch ze
zahratych  pneumatik za
ucelem dpravy tlaku, jinak
dojde k jejich podhusteéni.

e Ujistéte se, Ze jste po
dohusténi namontovali zpét
kryty ventilki. Bez krytu ven-
tilku by mohlo dojit k
proniknuti necistot nebo
vihkosti do jadra ventilku, coz
by mohlo zpisobit unik
vzduchu. Pokud kryt ventilku
chybi, namontujte novy co
nejdfFive.

A VAROVANI - Nahusténi

pneumatiky
Pfehusténi nebo podhusténi
pneumatik muze zkratit jejich
zivotnost, negativné ovlivnit
ovladatelnost vozidla a vést k
nahlému defektu pneumatiky.
To muize vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

/A UPOZORNENI
- Tlak v pneumatikach

VZdy dodrzujte nasledujici:

e Kontrolujte tlak v pneu-
matikach, kdyZ jsou studené.
(Poté, co vozidlo stoji alespori
3 hodiny, nebo od nastar-
tovani neujelo vice nez 1,6
km.)

e Tlak v nahradnim kole kon-
trolujte pokazdé, kdyz kon-
trolujete tlak v ostatnich pneu-
matikach.

e Nikdy svij viz nepretéZujte.
Budte opatrni, abyste
nepretizZili nosi¢ zavazadel,
pokud je jim vas viz vybaven.

e Sjeté, staré pneumatiky
mohou zpusobit nehodu.
Jestlize je vzorek pneumatiky
sjety, nebo jsou-li vase pneu-
matiky poskozené, vymeérite
je.

G200300AUN
Kontrola tlaku v pneumatikach

Kontrolujte vase pneumatiky jednou
mési¢né nebo Castéji.

Kontrolujte také tlak v pneumatice
nahradniho kola.

G200301AUN

Jak provést kontrolu

Pro kontrolu tlaku pouzijte kvalitni
meéfici pristroj. Nemuzete fici, jestli
jsou vaSe pneumatiky Fadné
nahusténé, poté, co si je jen prohléd-
nete. Radialni pneumatiky mohou
vypadat nahusténé i kdyZ jsou pod-
husténé.

Kontrolujte tlak v pneumatikach kdyz
jsou studené. - ,Studené” znamena,
Ze se vas vliz nepohyboval po dobu
alespon tfi hodin, nebo nejel vétsi
vzdalenost nez 1,6 km.



UdrZba

Sundejte kryt ventilku z ventilku
pneumatiky. Pevné zatlaCte méfici
pfistroj na ventilek abyste ziskali
pfesné méreni. Pokud tlak ve stu-
dené pneumatice odpovida
doporu¢enému tlaku uvedenému na
pneumatice a Stitku, neni nutna
zadna uprava. Jestlize je tlak nizky,
nahustéte  pneumatiku  dokud
nedosahnete doporu¢ovaného tlaku.
Pokud pneumatiku  pfehustite,
upustte vzduch zatlaéenim na
kovovy dfik uprostfed ventilku pneu-
matiky. Prekontrolujte tlak v pneu-
matice méficim pfistrojem.
Nezapomerite vratit kryty ventilk(i na
ventilky. Pomahaji chranit uniku tlaku
tim, Zze brani vniknuti smeti a
vihkosti.

G200400AUN
Zaména pneumatik

Pro dosazeni rovnomérného
opotiebeni se doporuCuje zaménit
umisténi pneumatik po kazdych
12.000 km nebo Castéji v pfipadé, ze
dochazi k nepravidelnému
opotiebeni.

Pfi zaméné zkontrolujte vyvazeni
pneumatik.

Pfi zaméné pneumatik je rovnéz
zkontrolujte z hlediska
nerovhomérného opotfebeni &i
poskozeni. Nezvyklé opotiebeni je
obvykle zplUsobeno nespravnym
nahudténim pneumatiky, nevhodnym
sefizenim kol, nevyvazenosti kola,
prudkym brzdénim ¢&i prudkym
zatacenim. Prohlédnéte béhoun
pneumatiky a jeji boky zda se na
nich nevyskytuji vybouleniny ¢i
hrbolky. V pfipadé, Ze na nich takové
stopy najdete, pneumatiku vyménte.
Vyménte pneumatiku, jestlize je
vidét kostra nebo tkanina. Po
zaméné pneumatik zajistéte, aby
byly pfedni a zadni pneumatiky
nahustény na specifikované tlaky a
zkontrolujte utazeni matic kol.

Viz. ,Pneumatiky a kola“ v ¢asti 9.

Bez nahradni pneumatiky

=—8

- >

B8—

S2BLA790A

Pneumatiky s Sipovitym vzorem (pokud jsou ve vybave)

B=B5—
<
=—8

CBGQO707A
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Kdykoliv jsou pneumatiky
zamériovany, je nutné zkontrolovat
brzdové desticky.

** POZNAMKA

Radialni pneumatiky s asymetrick-
ym vzorem béhounu zaménujte
pouze zepredu dozadu a obracené,
nezaménujte pravou a levou stranu.

A VAROVANI

e Pro zaménu nepouzivejte
neplnohodnotné nahradni
kolo.

e Za zadnych okolnosti
nepouzivejte soucasné

diagonalni a radialni pneu-
matiky. To by mohlo zpuUsobit
nezvyklé chovani fizeni coz
muze vést ke smrti, vaznému
zranéni nebo Skodam.

G200500AUN

Sefizeni kol a vyvazeni

Kola vaSeho vozidla byla peclivé
sefizena a vyvazena v tovarné, aby
byla zarucena co nejdelSi Zivotnost
pneumatik a optimalni celkovy
vykon.

Ve vétSiné pfipadld nebude nutné
kola opét sefidit. AvSak v pfipadé, ze
si vS§imnete neobvyklého opotfebeni
kol nebo v pfipadé, ze vasSe auto
“tdhne” na jednu nebo na druhou
stranu, je mozné, Ze bude sefizeni
kol nutné.

V pfipadé, ze si vSimnete, ze pfi
jizdé po silnici s rovhym povrchem
dochéazi k vibracim, bude mozna
nutné provést opétovné vyvazeni kol.

/A\ UPOZORNENI

Nespravna zavazi na kola
mohou poskodit hlinikova kola
vaseho vozidla. PouzZivejte
vyhradné schvdlena zavazi na
kola.

Ukazatel opotfebeni béhounu pneumatiky

1LDA5026
G200600AUN
Vyména pneumatik
Je-li pneumatika opotfebena
rovnomeérné, objevi se ukazatel

opotfebeni pneumatiky v podobé
Sirokého pruhu pfes béhoun. To zna-
mena, ze na pneumatice zbyva jiz
pouhych 1,6 mm béhounu. Kdyz k
tomu dojde, pneumatiku vyménte.
Necekejte s vyménou pneumatiky,
az se pas objevi po celé Sifce
béhounu.
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A VAROVANI - Vyména pneu-

matik
Jizda na opotrebenych pneu-
matikach je velmi nebezpecna
a snizuje ucinnost brzd, pres-
nost fizeni a trakci.
vas viz je vybaven pneu-
matikami konstruovanymi tak,
aby zajistily bezpecnou jizdu
a dobré ovladani. Nepouzive-
jte velikosti a typy pneumatik
a kol, ktera jsou jina nez ty, co
byly plivodné namontovany
na vasem voze. Mize to
ovlivnit bezpec¢nost a vykon
vaseho vozu, coz mize vést
ke ztraté kontroly nebo
prevraceni a vaznému
zranéni. Pfi vyméné pneu-
matik se ujistéte, ze jste
nasadili vSechna 4 kola a
pneumatiky stejného
rozmeéru, typu, vzorku, znacky
a nosnosti.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Pouziti pneumatik odliSné
velikosti nebo rizného typu
muze velmi nepf¥iznivé ovlivnit
jizdni vlastnosti, ovladatel-
nost vozidla, svétlou vysku
vozidla, brzdnou drahu a kali-
braci rychloméru.

* NejlepsSi je vyménovat vSech-
ny Ctyfi pneumatiky soucas-
né. Pokud to neni mozné nebo
potfebné, vyménujte obé
predni nebo obé zadni pneu-
matiky soucasné jako par.
Vyména pouze jedné pneu-
matiky by mohla zavaznym
zpusobem ovlivnit ovladatel-
nost vaseho vozidla.

G200601AUN
Vyména neplnohodnotné nahrad-
ni pneumatiky (pokud je ve
vybavé)

Béhoun neplnohodnotné nahradni
pneumatiky ma kratsi Zivotnost, nez
je tomu u bézné pneumatiky. Ve
chvili, kdy se na pneumatice objevi
indikacni pésy opotfebeni, vyménte
ji. Nova neplnohodnotna nahradni
pneumatika by méla byt stejné
velikosti a dezénu jako ta, jez byla
dodéna s vadim novym vozem a
méla by byt namontovana na stejné
neplnohodnotné nahradni kolo.
Neplnohodnotna nahradni pneumati-
ka neni urena k montazi na kolo
bézné velikosti a neplnohodnotné
nahradni kolo neni ureno, aby na
néj byla namontovana pneumatika
bézné velikosti.
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Vyména disk

PFi vyméné disku z jakéhokoliv diivo-
du se ujistéte, ze nové disky jsou
ekvivalentni s témi, jez byly namon-
tovany v tovarné co do prdmeéru,
Sitky a profilu rafku.

A VAROVANI

Kolo nespravné velikosti miize
negativné ovlivnit zivotnost kol
a lozisek, brzdéni a zastavovani,
oviadatelnost vozidla, svétlou
vysku, vili mezi pneumatikami
a karoserii, volnost snéhovych
fetézl, kalibraci rychloméru,
zaméreni svétlometli a vysSku
narazniku.

G200800AUN

Prilnavost pneumatiky
Pfilnavost pneumatiky mlze byt
snizena, kdyz jedete na sjetych
pneumatikach, pneumatikach, které
nejsou fadné nahusténé nebo na
kluzkych cestach. Pneumatiky by
mély byt vyménény, kdyz se objevi
ukazatele opotfebeni. Abyste omezili
moznost ztraty kontroly, zpomalte
kdykoliv za¢ne prSet, nebo je na
vozovce snih nebo led.

(':1200900AUN
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Opotfebeni pneumatik lze snizit
spravnym sefizenim kol a spravnym
nahusténim. Pokud zjistite, Ze jsou
sjety nerovnomérné, nechte si u
vaseho dealera zkontrolovat
sefizeni.

Kdyz montujete nové pneumatiky,
ujistéte se, ze jsou kola vyvazena.
zivotnost pneumatiky. Navic musi byt
pneumatika znovu vyvazena, kdyz
byla sejmuta z disku.

" N
/

1 1030B04JM
G201000AUN

Oznaceni na strané pneu-
matiky

Tyto informace identifikuji a popisuji
zakladni vlastnosti pneumatiky a
také uvadéji identifika¢ni ¢islo pneu-
matiky (TIN) pro certifikaci podle
norem. TIN muze byt pouzit k identi-
fikaci pneumatiky v pripadé stazeni
vadného vyrobku z trhu.

G201001AUN

1. Vyrobce nebo jméno znacky

Je uveden vyrobce nebo jméno
znacky.
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G201002AUN

2. Oznaceni velikosti pneumatik
Na bo¢ni strané pneumatiky je uve-
deno oznaceni jeji velikosti. Tuto
informaci budete potfebovat pfi
vybéru nahradnich pneumatik. Nize
uvadime vysveétleni, co znamenaji
jednotliva pismena a Cislice v
oznaceni velikosti pneumatik.
Pfiklad oznaceni velikosti
matiky:

(Tato Cisla jsou uvadéna pouze jako
pfiklad. Oznaceni velikosti pneu-
matik vaseho vozidla se maze lisit v
zavislosti na typu.)

P205/65R15 92H

pneu-

P -Typ vozu, pro ktery je urcena
(pneumatiky oznacené prefixem
sP” jsou urCeny pro pouziti na
osobnich vozech nebo lehkych
nakladnich vozech, nicméné,
nékteré pneumatiky toto
oznaceni nemaji).

205 - Sitka pneumatiky v milime-

trech.

65 - Pomér  vyska/Sitka. Vyska
prifezu pneumatiky vyjadiena v
procentech jeji Sitky.

R-Kdéd konstrukce pneumatiky

(Radialni).

15 - Primér rafku v palcich.
92 - Index nosnosti, numericky kéd

spojeny s maximalnim
zatizenim, které muze pneu-
matika nést.

H - Symbol rychlostni tfidy. Pro dal&i
udaje viz. tabulka rychlostnich
tfid uvedena nize v této ¢asti.

Oznaceni velikosti diski

Rovnéz na discich je uvedena
dllezita informace, jez budete potre-
bovat v pfipadé, Ze budete muset
disk vymeénit. Nize wuvadime
vysvétleni, co znamenaji jednotliva
pismena a dislice v oznaceni
velikosti disku.

Pfiklad oznaceni velikosti disku:
6.0JX15

6,0 - Sitka rafku v palcich.

J - Oznaceni vysky a profilu okraje
rafku.

15 - Primér rafku v palcich.

Rychlostni tfidy pneumatik

Nize uvedena tabulka ukazuje rizné
rychlostni tfidy pneumatik, jez jsou v
této chvili pouzivany pro osobni
automobily. Oznaceni rychlostni
tfidy pneumatiky je soucasti
oznaceni velikosti pneumatiky uve-
deného na jejim boku. Toto oznaceni
odpovida maximalni bezpecné
provozni rychlosti, pro niz je pneu-
matika konstruovana.

Symbol
rychlostni | Maximalni rychlost
tFidy
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
v 240 km/h
Z Pres 240 km/h
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G200103AUN
3. Kontrola stari pneumatiky (TIN:
Identifikaéni ¢islo pneumatiky)
U pneumatik starSich 6 let (podle
data vyroby) sila pneumatiky a vykon
klesa pfirozené s vékem (i v pfipadé
nepouzivanych nahradnich pneu-
matik). Proto musi byt pneumatiky
vyménény (vCetné nahradni pneu-
matiky) za nové. Datum vyroby
naleznete na bocéni strané pneu-
matiky (pravdépodobné na vnitfni
strané), kde je soucasti kodu DOT.
Kod DOT je fada znak( sestavajici z
Cisel a pismen anglické abecedy.
Ctyfi posledni znaky kédu DOT uda-
vaji datum vyroby.

DOT: XXXX XXXX 0000

Zacatek DOT kédu obsahuje kéd
vyrobce, rozmér pneumatiky a
vzorek, posledni Ctyfi Cisla udavaji
tyden a rok vyroby.

Napfiklad:

DOT XXXX XXXX 1606 znamena, ze
pneumatika byla vyrobena v Sest-
nactém tydnu roku 2006.

A VAROVANI - Stafi pneu-
matiky
U pneumatiky starSi Sesti let
muize dojit k oddéleni kor-
dovych vlaken uvnitf pneu-
matiky. Defekt pneumatiky zpu-
sobeny oddélenim vliaken muze
zpusobit nehodu, ktera muze
vést k zavaznym zranénim nebo
smrti.
Nezapomernite zkontrolovat
datum vyroby pneumatiky a
vymeénit ji ve lhité 6 let od toho-
to data.

G201004AUN

4. SloZeni a material vrstev pneu-
matiky

Pneumatika obsahuje  nékolik

gumou potazenych vrstev kordu.
Vyrobci musi udavat materialy, ze
kterych je pneumatika vyrobena, coz
mlze zahrnovat ocel, nylon, poly-
ester a dali. Pismeno ,R" znamena
radialni pneumatiku, pismeno ,D
znamena diagonalni pneumatiku a
pismeno ,B“ znamenda, Ze pneu-
matiky maji hybridni konstrukci.

G201005AUN

5. Maximalni povoleny tlak v
pneumatikach

Toto Cislo udava maximalni povoleny

tlak, na ktery lze pneumatiku nahus-

tit. NeprekraCujte maximalni pov-

oleny tlak. Doporuceny tlak v pneu-

matikach naleznete na Stitku
obsahujicim tlaky nahusténi a
zatizeni.
G201006AUN

6. Maximalni zatéz

Toto Cislo udava, jaké maximalni
zatizeni pneumatiky je povolené.
Kdyz na voze vymeénujete pneu-
matiky vzdy pouzijte pneumatiky se
stejnym maximalnim povolenym
zatizenim jako maji ty, kterymi byl
vas vliz vybaven ve vyrobé.
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7. Jednotné oznaceni odolnosti
proti opotrebeni béhounu
Stupen opotfebeni béhounu pneu-
matiky je pomérovy Kkoeficient
zalozeny na mife opotfebeni pneu-
matiky pfi testovani za kontrolo-
vanych podminek v souladu s pfis-
lusnou normou. Napfiklad pneumati-
ka oznacena stupném 150 se opotfe-
bi jeden a pual krat pomaleji, nez
pneumatika ozna¢ena stupném 100.
Relativni vykon pneumatik zavisi na
skuteCnych  podminkdch jejich
provozu. Vykon se vSak muize od
normy liSit z dbvodu odlisnych zvyk-
losti fizeni, servisnich postupl a
rozdilll ve vlastnostech vozovky a
podnebi.
Tyto stupné jsou vyznaceny na boc¢ni
strané pneumatik osobnich vozidel.
Pneumatiky dostupné jako standard-
ni nebo volitelné vybaveni vozidel
KIA se mohou ve vztahu k stupfim
liSit model od modelu.

Trakce - AA,A,BaC

Stupné trakce od nejvySsiho po
nejnizsi, jsou AA, A, B a C. Tyto stup-
né predstavuji schopnost pneu-
matiky zastavit na vlhkém povrchu v
souladu s méfenimi za kontrolo-
vanych podminek na testovacich
asfaltovych a betonovych povrsich v
souladu s normou. Pneumatiky s
oznacenim C mohou mit velmi nizky
trakéni vykon.

Teploty - A, B a C

Teplotni stupné jsou A (nejvyssi), B a
C. Tyto stupné predstavuji odolnost
pneumatiky vic¢i generovani tepla a
jeji schopnost odvadét teplo pfi kon-
trolovanych podminkach v ramci
vnhitiniho laboratorniho testu speci-
fikovaného normou.

Vystaveni vysoké teploté muze zpu-
sobit poSkozeni materidlu pneu-
matiky a omezit jeji zivotnost. Stejné
tak mohou vysoké teploty vést k nah-
[ému defektu pneumatiky. Stupné A a
B pfedstavuji urovné vykonu pfi lab-
oratornich testech vy$Si, nez je mini-
mum vyzadované zakonnou normou.

A VAROVANI - Teplota pneu-

matiky
Teplotni stupen této pneu-
matiky je stanoven pro pneu-
matiku, ktera je spravné

nahusténa a nedochazi k jejimu
pretizeni. PriliSna rychlost, pod-
husténi nebo pfretizeni, at jiz
samostatné nebo v kombinaci,
muzZe zpusobit vyvin tepla a pfi-
padné nahly defekt pneumatiky.
To miize vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem a vaznému
zranéni Ci smrti.
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Zasouvaci
Normalni Vyhorela
Vlozkova
Normalni Vyhorela
Tavna
Normalni Vyhorela
1VQA4037
G210000AUN

Elektricky systém vozidla je chranén
pred poSkozenim elektrickym pretizenim
pomoci pojistek.

Toto vozidlo ma 2 (nebo 3) panely s
pojistkami, jeden umistény na strané
fidice a druhy v motorovém prostoru v
blizkosti baterie.

V pfipadé, ze nékteré ze svétel, pfis-
lusenstvi nebo ovladacich prvkl vozidla
nefunguje, zkontrolujte pojistku pfis-
lusného obvodu. V pfipade, ze pojistka
vyhorela, bude jeji vnitfni viozka pretave-
na.

V pfipadég, Ze elektricky systém nefungu-
je, zkontrolujte nejdfive pojistkovou
skfinku na strané fidice.

Vyhortelou pojistku nahradte vzdy pojistk-
ou stejného typu.

V pfipadé, ze i nové instalovana pojistka
vyhofi, znamena to, ze doslo k problému
s elektrickym obvodem. Vyhnéte se
pouzivani pfislusného systému a ihned
se poradte s autorizovanym dealerem
KIA.

Jsou pouzivany tfi typy pojistek: zasou-
vaci pro nizsi hodnoty proudu, vioZkové

a tavné pro vyssi hodnoty proudu.

A VAROVANI - Vyména pojis-

tek

e Nikdy nenahrazujte pojistku
niéim jinym nez pojistkou ste-
jného typu.

e Pojistka s vySSim nominalnim
proudem by mohla zpUsobit
poskozeni a pripadné i vzplanuti.

* Nikdy nemontujte misto fadné
pojistky drat - a to ani jako docas-
nou opravu. Mohlo by dojit k
rozsahlému poskozeni vedeni Ci
dokonce k pozaru.

/A UPOZORNENI

Pro odstranéni pojistek nepouZive-
jte sSroubovak ani jakykoliv jiny
kovovy predmét, protoze by mohlo
dojit ke zkratu a poSkozeni systé-
mu.
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5. Zasunte novou pojistku stejného typu
a ujistéte se, zZe je ve sponach pevné
uchycena.

Je-li uchycena volné, poradte se s autor-

izovanym dealerem KIA.

Nemadte-li k dispozici nahradni pojistku,

pouzijte pojistku stejného typu z obvodu,

ktery nebudete pro provoz vozidla potre-
bovat, jako napriklad pojistku zapalo-
vace.

V pfipadé, Ze nefunguji svétla Ci jiné
Ly OUNO46003  g|ektrické soudasti a pojistky jsou v
G210100AUN 3. Vytdhnéte podezfelou pojistku ven. K pofadku, zkontrolujte pojistkovou skfifiku
Vymeéna pojistek v pojistkové jejimu  vyjmuti pouzijte nastroj v motorovém prostoru. Je-li pojistka
skFifice uvnitf vozu umistény v pojistkové skfifice v  vyhoreld, je nutné ji vyménit.
1. Vypnéte spina¢ zapalovani stejné jako mot.orovem prf)storu. . o
véechny ostatni spinade. 4. Vyjrr]utgu pOijSvtku"ZkontrO|the a je-li
2. Oteviete kryt pojistkové skfifiky. vyhorela, vymente ji. .
Nahradni pojistky jsou uloZeny v
pojistkové skfirice uvniti vozu (nebo v
pojistkové skririce v motorovém pros-
toru).



UdrZba

—
* POZNAMKA
e Ve chvili, kdy je vytazena pamétova
pojistka z pojistkového panelu, je sys-
tém vyhrivani, radio, hodiny a vnitini
osvétleni mimo provoz. Po vyméné
bude nutné nékteré polozky opét nas-
tavit. Viz. “Baterie” v této casti.
* 1 kdyz je pamétova pojistka vytaZena,
muze presto dojit k vybiti baterie
ponechanim zapnutych svétel ¢i
jinych elektrickych zarizeni. OUNO46005
Jen u dieselovych motor(
OUNO046004
G210101AUN
Pamétova pojistka
Vas8e vozidlo je vybaveno pamétovou
pojistkou tak, aby bylo mozné predejit
vybiti baterie v pfipadé, Zze bude
odstaveno po delSi ¢as mimo provoz.
Pfed odstavenim vozidla mimo provoz po
del§i ¢as postupujte, prosim, podle
nasledujiciho navodu:
OUN046006

1. Vypnéte motor.

2. Vypnéte predni a koncova svétla.

3. Otevrete pojistkovou skfifku u fidice a
vytahnéte nahoru pamétovou pojistku.

G210200AUN

Vyména pojistek v pojistkové

skfifnce v motorovém prostoru

1. Vypnéte spinac zapalovani stejné jako
vSechny ostatni spinace.

2. Odstrante kryt pojistkové skfifky
stisknutim €epl a jeho odtazenim.
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I
3. Vyjmutou pojistku zkontrolujte a je-li k POZNAMKA
vyhorela, vymeérnte ji. Pro vytazeni Pokud se spali hlavni pojistka, poradte

nebo zasunuti pojistky pouzijte
nastroj, ktery je ulozeny v pojistkové
skfifice v motorovém prostoru.

4. Zasunte novou pojistku stejného typu
a ujistéte se, Ze je ve sponach pevné
uchycena.

Je-li uchycena volné, poradte se s
autorizovanym dealerem KIA.

se s autorizovanym dealerem KIA.

/A UPOZORNENI
Po kontrole pojistkové skrinky v
motorovém prostoru opét bezpecné G21°201,AUN__
upevnéte jeji kryt. Pokud tak  Hlavnipojistka
neudéinite, miiZe dojit k porucham Je-li vyhorela hlavni pojistka, je nutné ji
elektriky z diivodu priiniku vody do  vyjmout nasledujicim zpisobem:
bloku. 1. Odpojte zaporny kabel baterie.
2. Demontujte matice zobrazené na
obrazku vyse.
3. Nahradte pojistku novou pojistkou ste-
jného typu.
4. Namontujte vSe zpét v opacném
pofadi nez pfi demontazi.

OUN046007
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G210300AUN-EE
Popis panelu pojistek/relé
Na vnitfni strané krytu pojistkové skrinky/skfinky s relé najdete Stitek s popisem nazvi pojistek/relé a jejich proudovymi hodnotami.

vov

Vnitini strana panelu Panel v pojistkové skrince v -

motorovém prostoru ** POZNAMKA
VsSechny popisy panelu, uvedené v této
prirucce, nemusi platit pro vas viaz.
Platily v dobé, kdy byla vytisténa. Kdyz
kontrolujete pojistky ve vaSem voze,
vidy se Fidte tim co je uvedeno na pan-
elu.

Jen u dieselovych motort

OUN046008/0OUN046009/0UN046010
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Vnitini strana panelu

Popis Typ pojistky Chranéna soucast

AUDIO 15A Radio

MEMORY 15A BCM, digitalni hodiny, relé zatmivani zpétného zrcatka, pfistrojova deska, vnitfni osvétleni, svétlo na
sluneéni cloné, spinaé vystrahy dvefi, fidici jednotka klimatizace

MIRR HTD 10A Motorek vnéjsiho zrcatka a odmlzovag, fidici jednotka klimatizace

A/BAG 15A Kontrolni modul SRS

D/CLOCK 10A Spinag elektricky ovladanych zrcatek, audio, BCM, digitalni hodiny, modul kontroly zamé&eni klice ATM

W/DEICER 15A Relé odmlzovace predniho skla

CLUSTER 10A PFistrojova deska, odpor pfedehfivani

TELL TALE 10A Digitalni hodiny, vypina¢ pfedepinace bezpecnostniho pasu

C/LIGHTER 15A Zapalovac cigaret

A/BAG IND 10A PFistrojova deska

MODULE-1 10A Modul kontroly zamé&eni kli¢e ATM, snima¢ nato€eni volantu, cluster, vystrazny bzu¢ak pfi couvani, spi-
na¢ ESP, BCM, modul automatického ovladani svétel

P/OUTLET FR 20A Predni elektrickd zasuvka

SPARE 15A Nahradni pojistka

T/SIG 10A Nouzovy spinac

RR WIPER 15A Motorek zadniho stérace, relé zadniho stérac¢e, multifunkéni spina¢

H/LP 10A Relé prednich svétel, senzor AQS, ovlada¢ HLLD, relé PCT #2, #3, relé zahfivani palivového filtru

SPARE 10A Nahradni pojistka

A/CON 10A Ridici modul klimatizace, relé ventilatoru

FRT WIPER 25A Relé stéracu, motorek stéracli, multifunkéni spinaé

MODULE-2 10A Stfedni okno, senzor desté, relé vyhfivani sedadel, elektrické chromované zrcatko

SPARE 15A Nahradni pojistka

TAIL-RH 10A Pravé predni svétlo, pravé zadni kombinované svétlo, osvétleni poznavaci znacky, fidici modul DRL
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Popis Typ pojistky Chranéna soucast
T/GATE OPEN 5A Spina¢ dvifek nadrze, relé patych dvefi
STOP LP 15A Spina¢ brzdového svétla
TAIL-LH 10A Levé predni svétlo, levé zadni kombinované svétlo, relé pfednich mlhovek
FRT FOG 15A Relé prednich mlhovek
START 10A Relé alarmu proti odcizeni, civka spoustéciho relé, Spina¢ zpomalovace
DR/LOCK 25A Relé zamykani/odemykani dvefi
HAZARD 15A Nouzovy spinag, nouzové relé
RR FOG 15A Relé zadnich mlhovek
P/WDW-LH 25A Hlavni spina¢ elektricky ovladanych oken, spinac levych elektricky ovladanych oken
ATM LOCK 10A Spina¢ sportovniho rezimu, konektor Data link, fidici jednotka klimatizace, multifunkéni kontrolni konektor
P/WDW-RH 25A Hlavni spina¢ elektricky ovladanych oken, spina¢ pravych elektricky ovliadanych oken
SPARE 30A Nahradni pojistka
SAFETY PWR 25A Bezpecnostni motorek okna
P/SEAT-LH 30A Ovladaci spina¢ elektricky nastaveni sedadla fidice




Udrzba
| |

7Y

Panel v pojistkové skiiiice v motorovém prostoru

Popis Typ pojistky Chranéna soucast
/P B+2 40A Svorkova skfifka I/P
HORN RELAY - Relé klaksonu
H/LP LOW RELAY - Relé ¢elniho svétla (potkavaci)
H/LP HI RELAY - Relé ¢elniho svétla (dalkova)
ABS 2 40A Ridici modul ABS/ESP
DRL 15A Ridici modul DRL
HORN 15A Relé klaksonu, relé klaksonu alarmu
H/LP LOW 15A Relé ¢elniho svétla (potkavaci)
F/PUMP 20A Relé palivového ¢erpadla
H/LP HI 15A Relé ¢elniho svétla (dalkova)
ECU 10A TCM, generator, ECM
125A(benzinovym)| Generator
ALTERNATOR 150A(dieselovym)
RAD FAN HI RELAY - Relé vétraku chladice (vysoky vykon)
RAD FAN LOW RELAY - Relé vétraku chladice (nizky vykon)
F/PUMP RELAY - Relé palivového ¢erpadla
ABS 1 40A Ridici modul ABS/ESP
SPARE 15A Nahradni pojistka
MAIN 30A Relé Fidici jednotky motoru
SPARE 10A Nahradni pojistka
SPARE 15A Nahradni pojistka
SPARE 20A Nahradni pojistka
P/AMP 25A Zesilovaé
SPARE 15A Nahradni pojistka
S/ROOF 20A Modul ovladani stfesniho okna
SPARE 20A Nahradni pojistka




UdrZba

Popis Typ pojistky| Chranéna soucast
RAD FAN 40A Relé vétraku chladi¢e
PCU 10A Impulzovy generator, ECM, relé vétraku chladic¢e, spina¢ brzdovych svétel, senzor pritomnosti vody v palivu
ABS 10A Ridici modul ABS/ESP, multifunkéni kontrolni konektor
S/WARMER 20A Relé vytapéni sedadel
ATM 20A Relé ovladani ATM
TAIL 20A Relé koncového svétla
SPARE 20A Nahradni pojistka
BACK-UP 10A Senzor rychlosti vozu, spina¢ zalozniho svétla, spina¢ prevodovych stuprit
WIPER RELAY - Relé stérace
MAIN RELAY - Hlavni relé
RR HTD 40A Relé odmlzovace zadniho okna
IGN 1 40A Spinac¢ zapalovani (ACC, IG1)
I/P B+ 1 30A Svorkova skfinka I/P
ACC SOCKET 20A Zadni elektricka zasuvka
A/CON 10A Relé klimatizace
START RELAY - Relé startéru
ECU-1 20A ECM
IGN COIL 20A Civka zapalovani (vozy s benzinovym motorem)
SNSR 3 15A Relé kiimatizace, vstfikova¢, lambda senzor, oviada¢ VGT, relé vétraku chladice, spina¢ zastaveni (testovaci vedeni brzd)
BLOWER 40A Relé ventilatoru
ATM CONT RELAY - Relé ovladani ATM
IGN 2 30A Spina¢ zapalovani (IG2, START) relé startéru
A/CON RELAY - Relé klimatizace
SNSR 2 15A Relé palivového Eerpadla, senzor kysliku, ovlada¢ EGR, relé zhavici spiraly, relé topeni PTC 1
SNSR 1 15A Ridici modul imobilizéru, senzor polohy rozvodové hfidele, senzor proudéni vzduchu, Fidici olejovy ventil
Solenoid odvzdusnéni kanystru, kontrolni ovliadac rychlosti volnobéhu, elektronicky kontrolni oviadac Skrtici klapky




Udrzba
| |

Pojistkova skfinka v motorovém prostoru (pouze u vozu s dieselovym motorem)

Popis Typ pojistky Chranéna soucast

GLOW PLUG RELAY - Relé Zhavici spiraly

PTC HEATER RELAY #1 - RELE PTC #1

PTC HEATER RELAY #2 - RELE PTC #2

PTC HEATER RELAY #3 - RELE PTC #3

FUEL FILTER HEATER 30A Relé ohfivacge palivového filtru

GLOW PLUG 80A Relé Zhavici spiraly

HEATER #1 40A RELE PTC #1

HEATER #2 40A RELE PTC #2

HEATER #3 40A RELE PTC #3

FUEL FILTER HEATER RELAY

Relé ohrivace palivového filtru




|
ZAROVKY
G220000AUN ..
/A\ UPOZORNENI 4
A VAROVANI - Price na V pfipadé, Ze neméte k dispozici : "
svétlech odpovidajici nastroje, spravnou
Pred zapocetim prace na svétlech Zdrovku a zk_usenogtl, pozadejte o 3
pevné zatdhnéte ruéni brzdu pomoc autorizovaného dealera KIA.
ujistéte se, ze kli¢ zapalovani je V' mnoha pripadech Je slozito
otocéen do polohy “LOCK” a zhas- COLEIGY - i, Gl el
néte svétla, abyste zabranili spaleni S TG L ] Wil
prstii nebo zasahu elektrickym BRI s el el 1) el
T zejmeéna v pripadé, kdy pro ziskani 5
P ’ pristupu k Zarovce/kam musite
demontovat sestavu predniho svét- OUNO056026L

Pouzivejte vyhradné Zdrovky se speci-

fikovanym pfikonem.

/A\ UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze prasklou Zarovku
nahrazujete Zarovkou se stejnym
prikonem. V opacném pripadé by
mohlo dojit k poskozeni pojistky
nebo elektrického systému.

la. Odmontovani / namontovani
sestavy predniho svétla mize
vyustit v poskozeni vaseho vozu.

** POZNAMKA

Po prudkém a silném desti nebo po
umyti mohou skla prednich a koncovych
svétel vypadat zamlZzené. To je zpu-
sobeno rozdilem v teplotach mezi
vnitikem svétel a okolim. Je to podob-
ny proces kondenzace, ktery miuiZete
pozorovat na vnitini strané skel vaseho
vozidla v prabéhu desté a neznamena to
zadny problém. V pripadé, Ze do
obvoda zZarovek pronikne voda, nechte
vozidlo zkontrolovat autorizovanym
dealerem KIA.

G220100AUN
Vymeéna zarovky predniho svétla,
parkovaciho svétla, smérovek,
prednich mlhovek

(1) Pfedni svétlo (dalkové)

2) Pfedni svétlo (potkavaci)

3) Parkovaci svétla

4) Pfedni smérovky

(
(
(
(

vybavé)

5) Pfedni mlhovky (pokud jsou ve



UdrZba

G270A030

G220101AUN
Zarovka prednich svétel

(Pokracovani)

e V pripadé, Zze dojde k posSkozeni
zarovky nebo jejimu prasknuti,
ihned ji opatrné vyménte a
manipulujte s ni opatrné.

e Pfi vyméné 2zarovek noste
ochranné bryle. Pfed manipulaci
nechte zarovku vychladnout.

A VAROVANI - Halogenové
zarovky

e Halogenové zarovky obsahuji
stlaceny plyn, ktery v pfipadé
rozbiti vyvola odlétavani strepu.

¢ Manipulujte s nimi vzdy opatrné a
zabrante jejich poskrabani a
odreni. zarovky se nikdy nesmi
dostat do styku s tekutinami.
Nikdy se skla nedotykejte holyma
rukama. Zbytkova mastnota by
mohla zpusobit prehiati zarovky
a jeji prasknuti v pfipadé zapnuti.
Zarovka muze byt pouzZita teprve
po montazi do svétlometu.

(Pokracovani)

—_

OUNO056027

. Otevrete kapotu
2. Demontujte kryt zarovky svétlometu

jeho ota€enim proti sméru hodinovych
rucicek.

. Rozpojte elektricky konektor objimky

zarovky.

. Demontujte pfidrzovaci drat svétlome-

tu stisknutim jeho konce a zatlacenim
smérem nahoru.

. Vyjméte zarovku ze sestavy predniho

svétla.



UdrZba

6. Namontujte novou zarovku svétlometu
a namontujte pridrzovaci drat zarovky
zpét jeho srovndnim s ryhou na
zarovce.

7. Zapojte elektricky konektor objimky
zarovky.

8. Namontujte kryt Zarovky svétlometu
jeho ota¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

G220102AUN

Zarovka predni smérovky, parko-
vaciho svétla a mlhovky (pokud je
vybavé)

V pfipadé, ze zarovka nefunguje, nechte
vozidlo zkontrolovat autorizovanych deal-
erem KIA.

OUN056039
G220200AUN
Vymeéna zarovky bocnich
smérovek (pokud jsou ve vybavé)
1. Demontujte sestavu z vozidla zat-
lacenim sklicka dopfedu a vytazenim
sestavy ven.
. Rozpojte elektricky konektor zarovky.
3. Oddélte ¢ast objimky od casti sklicka
otac¢enim objimky ve sméru hodi-
novych rucic¢ek, dokud uchyty na
objimce nelicuji s vyfezy v ¢asti sklic-
ka.
4. Demontujte zZarovku jejim vytazenim
pfimo kupfedu.

\S]

5. Zasunte do objimky novou zarovku.

6. Spojte opét ¢ast objimky a cast sklic-
ka.

7. Zapojte elektricky konektor zarovky.

8. Namontujte opét sestavu bocnich
smérovek do vozidla.
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2
3
4
OUN056029 OUN056031
OUN056028
G220300AUN-EE
Vymeéna zarovky zadniho kombi-
novaného svétla
(1) Brzdova a koncova svétla
(2) Svétla pro couvani
(8) Zadni smérova svétla
(4) Brzdova a koncova svétla nebo zadni
mlhové svétlomety
OUN056030 OUN056032
1. Otevrete paté dvere. 4. Demontujte objimku ze sestavy jejim
2. Kfizovym $roubovakem uvolnéte &rou- otaCenim proti sméru hodinovych
by pfipevnujici sestavu svétla. rucicek, dokud poutka na objimce
3.Vyjméte sestavu zadniho kombino- nelicuji s vyfezy na sestave. L
vaného svétla z karoserie vozu. 5. Demontujte Zzarovku z objimky jejim

zatlacenim dovnitf a otacenim, dokud
poutka na zarovce nelicuji s vyfezy na
objimce. Vytahnéte Zarovku z objimky.
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6. Zasurite novou zarovku do objimky a
otacejte ji, dokud nezapadne na misto.

7. Nainstalujte opét objimku do sestavy
upravenim poutek na objimce tak, aby
licovala s vyfezy na sestavé. Zatlacte
objimku do sestavy a otocte ji ve
sméru hodinovych rucicek.

8. Namontujte kryt tim, Ze jej vlozite do
otvoru.

OUN056033 OUN056038
G220400AUN G220500AUN
Vyména pfidavného brzdového Vyména Zarovky v osvétleni
svétla (pokud je ve vybavé) poznavaci znacky
V pfipadé, ze svétlo nefunguje, nechte 1. K¥izovym $roubovéakem uvolnéte rou-
vozidlo zkontrolovat autorizovanym deal- by pfipeviujici skli¢ko.
erem KIA. 2. Odstrarite sklicko.

3. Demontujte zarovku jejim vytazenim
pfimo kupfedu.

4. Namontujte novou zarovku.

5. Pfipevnéte zpét skliCko Srouby.
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Svétlo na éteni Svétlo na sluneéni cloné G220600AUN

Vyména zarovky vnitiniho

osvétleni

1. Pomoci plochého Sroubovaku jemné
zatlate na vyrfez sklicka vnitfniho
osvétleni.

2. Demontujte zZarovku jejim vytazenim
pfimo kupredu.

OUN056034) OUN056037 A VAROVANI
Osvétleni kabiny Osveétleni odkladaci pfihradky Pred manipulaci s vnitinim
osvétlenim se ujistéte, ze je
stisknuto tlacitko “OFF”, abyste
zabranili popaleni prstd nebo
zasahu elektrickym proudem.

3. Zasurite do objimky novou zarovku.

4. Srovnejte podlozky sklicka vnitfniho
osvétleni se zafezy a zasunte sklicko
na misto.

OUNO056050 OUNO056035

Osvétleni zavazadlového prostoru

OUNO056036
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PECE O VZHLED

Péce o vnéjsi cast vozu

G230101AUN

Obecna péce o vnéjsi cast vozu

PFi pouziti jakychkoliv chemickych Gis-
ticich nebo lesticich prostfedkl je velmi
dllezité postupovat v souladu s
instrukcemi uvedenymi na Stitcich.
PreCtéte si vSechna varovani a upo-
zornéni uvedena na Stitcich.

G230102AUN

Péce o lakovany povrch

Myti

Pro zlep&eni ochrany lakového povrchu
vaseho vozidla pfed korozi a

poSkozenim, jej peclivé a Casto myjte
alespon jednou mési¢né vlaznou nebo
studenou vodou.

V pfipadé, Ze pouzivate vozidlo pro jizdy
mimo silnice, méli byste jej umyvat po
kazdé jizdé do terénu. Dbejte zejména
na to, abyste odstranili jakoukoliv nahro-
madeénou sll, necistotu, blato ¢i jiné cizi
materidly. Ujistéte se, Ze otvory pro
odvadéni vody na dolnich okrajich dvefi
a stupacek jsou volné a Cisté.

Hmyz, dehet, miza ze stromQ, ptaéi trus,
pramyslové necistoty a podobné
usazeniny by mohly poskodit lakovany
povrch vaseho vozidla, nebudou-li
odstranény okamzité.

Ani okamzité umyti Cistou vodou nemusi
vSechny tyto usazeniny zcela odstranit.
Je mozné pouzit jemny roztok mydia,
ktery je bezpecny pro pouziti na lako-
vané povrchy.

Po umyti vozidlo peclivé oplachnéte
vlaznou nebo studenou vodou.
Nedovolte, aby mydlo na lakovaném
povrchu uschlo.

/A UPOZORNENI

Nepouzivejte silny mydiovy roztok,
chemické cistici prostredky a hork-
ou vodu a neumyvejte vozidlo na
primém slunecnim svétle nebo v
pripadé, je-li karoserie vozidla
horka.

A VAROVANI - Mokré brzdy

Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se
presvédcili, zda nebyly vodou
ovlivnény. Pokud vykon brzd neni v
poradku, osuste brzdy Ilehkym
seslapovanim brzdového pedalu pfi
udrzovani nizké rychlosti jizdy.

/A UPOZORNENI

e Myti motorového prostoru vodou
muZe zpusobit zavady elektrick-
ych obvodii v ném umisténych.

e Nikdy nedovolte, aby se voda
nebo jiné kapaliny dostaly do
kontaktu s elektrickymi / elektron-
ickymi soucdstmi uvnitf vozu.
Mohly by se poskodit.
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Voskovéani

Navoskujte vozidlo ve chvili, kdy voda na
jeho povrchu jiz nevytvari kapky.

Vozidlo pfed navoskovanim vzdy umyjte
a osuste. Pouzivejte vzdy kvalitni tekuty
nebo pastovy vosk a postupujte v
souladu s instrukcemi  vyrobce.
Navoskujte vSechna kovova oblozeni,
abyste je ochranili a udrzeli je lesklé.
Odstranéni oleje, dehtu a podobnych
materiald pomoci Cistice skvrn obvykle
odstrani z lakovaného povrchu i vosk.
Zajistéte opétovné navoskovani téchto
¢asti, i kdyz zbyla ¢ast vozidla voskovani
dosud nepotrebuije.

/A UPOZORNENI

e Setreni prachu z kapoty suchou

latkou poskrabe lak.
e Na chromovanych nebo hlinikem
anodizovanych castech

nepouzivejte draténky, abrazivni
cistici prostredky nebo silné Cis-
tici prostredky obsahujici vysoké
poméry alkalickych latek a
Ziravych cinidel. To by mohlo vést
k poskozeni ochranného povlaku
a nasledné zplsobit zménu
barevného odstinu ¢i poskozeni
barvy.

G230103AUN

Oprava posSkozeného laku

Hluboké ryhy nebo $krabance od
kamend na lakovaném povrchu musi byt
ihned opraveny. Obnazeny kov podléha
rychle korozi a pozdéjSi néklady na
opravu by mohly neimérné vzrist.

%k POZNAMKA

Je-li vaSe vozidlo poskozené a vyzaduje
opravu nebo vyménu jakékoliv kovové
Casti, ujistéte se, ze karosarsky servis
nanesl na opravené nebo vyménéné dily
antikorozni ochranu.

G230104AUN

Udrzba lesklych kovii

* Pro odstranéni silniéniho dehtu a
hmyzu pouzijte odstrafiova¢ dehtu a
nikoliv Skrabku &i jiny ostry pfedmét.

e Pro ochranu povrchu soucasti z
lesklého kovu pfed korozi naneste
vrstvu ochranného laku nebo pfipravku
pro ochranu chromovanych povrchli a
vylestéte je do vysokého lesku.

e Pfi zimnim pocasi nebo v pobreznich
oblastech naneste na ¢asti z lesklych
kovl silngjsi vrstvu ochranného vosku
¢i ochranného pfipravku. V pfipadé
potfeby pokryjte tyto c&asti neko-
rozivnim petrolejovym zelé nebo jinym
ochrannym prvkem.
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G230105AUN

Udrzba podvozku

Na podvozku muze dochazet k hro-
madéni korozivnich materiall

pouzivanych pro odstranovani ledu,
snéhu a prachu. Nejsou-li tyto materialy
odstranény, mize dojit k rychlému pos-
tupu koroze na Castech podvozku jako
jsou palivova vedeni, ram, podlahova
ploSina a vyfukovy systém, i kdyz byly
opatfeny antikorozni ochranou.

Jednou mésic¢né, po jizdé v terénu a na
konci kazdé zimy, peclivé umyjte pod-
vozek a vnitfek blatnik(i vlaznou nebo
studenou vodou. Vénujte témto ¢astem
maximalni pozornost, nebot je tézké
objevit veSkeré bahno a nedistoty.
Splachnuti silni¢nich nedistot bez jejich
nasledného odstranéni zplsobi vice
Skody nez uzitku. Spodni okraje dvefi,
propojovaci panely a ¢asti ramu jsou
vybaveny otvory pro odvadéni vody, u
nichz by nemélo dojit k zane$eni nedis-
totami - voda zachycena v téchto ¢astech
zplsobi korozi.

A VAROVANI

Po umyti vozidla otestujte béhem
pomalé jizdy brzdy, abyste se
presvédcili, zda nebyly vodou
ovlivnény. Pokud vykon brzd neni v
poradku, osuste brzdy Ilehkym
seslapovanim brzdového pedalu pfi
udrzovani nizké rychlosti jizdy.

G230106AUN

Udrzba hlinikovych kol

Hlinikova kola jsou pokryta prihlednou

ochrannou vrstvou laku.

e Pro Cisténi hlinikovych kol nepouzive-
jte abrazivni Cistici prostfedky, lestici
smési, rozpoustédla nebo draténé
kartace. Ty by mohly zpuUsobit
poskrabani nebo poskozeni jejich laku.

e Pouzivejte jemny mydlovy nebo neu-
tralni Cistici prostfedek a dukladné ho
oplachnéte vodou. Rovnéz zajistéte,
aby byla kola ocisténa po jizdé na
solenych silnicich. To poméaha zabranit
korozi.

e Vyhnéte se umyvani kol vysokotlakymi
kartaci na myti vozidel.

¢ Nepouzivejte jakékoliv koncentrované
Cistici prostfedky. Mohlo by dojit k
poskozeni a korozi hlinikovych kol
pokrytych ochrannym lakem.

R — |



UdrZba

G230107AUN

Ochrana proti korozi

Ochrana vaseho vozu proti korozi
ProtoZze pouzivame pfi navrhu a kon-
strukci nejpokrokovéjSi postupy pro
ochranu proti korozi, vyrdbime vozy
nejvy8si kvality. Nicméné to je jen cast
feSeni. Aby se dosahlo dlouhodobé odol-
nosti vuéi korozi, které mlze vas viz
dosahnout, je nutna spoluprace provozo-
vatele vozu.

Nejcastéjsi priciny koroze

NejcastéjSi pfic¢iny koroze na vasSem

voze jsou:

e Sl ze silnice, $pina a vihkost, ktera se
necha nahromadit na spodku vozu.

e Poskozeni laku a ochrannych natért
kameny, Stérkem, odfenim nebo jem-
nym popraskanim, které necha
nechranény kov vystaveny korozi.

Oblasti s vysokym nebezpec¢im koroze
Pokud Zijete v oblasti, ve které je vas vuz
pravidelné vystaven korozivhim mater-
ialim, je ochrana proti korozi zvlasté
dllezita. Nékteré bézné pficiny urych-
lené koroze jsou posypova sl
chemikalie pro snizeni prasnosti, morsky
vzduch a primyslové exhalace.

Vlhko podporuje korozi

Vlhko vytvafi podminky, ve kterych
nejéastéji dochazi ke korozi. Napfiklad
koroze se urychluje, kdyz je vysoka
vlhkost vzduchu, zvlasté kdyz jsou teplo-
ty mirné nad bodem mrazu. Za takovych
podminek je korozivni material udrzovan
v kontaktu s povrchy vozu vihkosti, ktera
se pomalu odparuje.

Zvlasté blato prispiva ke korozi, protoze
pomalu usychd a drzi vihkost v kontaktu
s vozem. | kdyz blato vypada jako suché,
stdle mlze udrzovat vlhkost a pod-
porovat korozi.

Vysoké teploty také urychluji korozi
soucasti, které nejsou odvétravané,
takZe se vlhkost nemuze vypafrit. Z téch-
to dlivodl je dulezité udrzovat vas viz v
Cistoté a nezablaceny a prost nahro-
madénych jakychkoliv jinych materidlQ.
To plati nejen na viditelné povrchy, ale
zvlasté na spodek vozu.



UdrZba

Jak predchazet korozi
MuUzete pomoci predchazet zacatku
koroze dodrzovanim nasledujiciho:

Udrzujte vas viz v éistoté

Nejlepsi cestou jak prfedchazet korozi je
udrzovat vlz Cisty neposkvrnény mater-
ialy podporujicimi korozi. Zvlasté dllezita
je péce o spodek vozu.

e Pokud zZijete v oblasti, kde jsou
pfiznivé podminky pro korozi - kde se
pouziva posypova sul, blizko more,
oblasti s primyslovymi exhalacemi,
kyselymi desti, atd. - musite zvlasté
dbéat na ochranu proti korozi. V zimé
vystfikejte spodek vozu alespon
jedenkrat za mésic a ujistéte se, ze
jste dikladné ocistili spodek vozu,
kdyZz zima skon¢i.

e Kdyz Cistite podvozek vozu, vénujte
zvlastni pozornost dilim, které jsou
pod blatniky a v ostatnich mistech,
kam neni vidét. Pracujte peclivé. Pouze
namoceni nahromadéného blata misto
jeho omyti urychluje korozi, misto aby
ji branilo. Voda pod vysokym tlakem a
para je zvlasté ucinné pfi odstrafovani
nahromadéného blata a korozivnich
materialu.

e Pfi Cisténi spodni strany dvefi, stu-
patek a c&asti ramu se ujistéte, ze
odvodrovaci otvory nejsou zaneSené ,
takze voda mlze vytéct a nezlstane
uzaviena uvniti a nebude urychlovat
korozi.

Udrzujte sucho ve vasi garazi

Neparkujte auto ve vihké, Spatné vétrané
garazi. To vytvafi pfiznivé podminky pro
korozi. Toto plati zvlasté tehdy, kdyz
myjete va$ vlz v gardzi nebo s nim
zajedete do garaze, kdyz je stale jesté
mokré nebo pokryto snéhem, ledem
nebo blatem. | vyhfivand garaz muze
pfispét ke korozi, pokud neni dobre
vétrana tak, aby se vlhkost mohla vypafrit.

Udrzujte lak a liSty v dobrém stavu
Skrabance nebo odloupnuti musi byt
prekryty barvou na ochranu laku, jakmile
je to mozné, aby se snizila pravdépodob-
nost koroze. Pokud je vidét holy kov,
doporu€uje se pouzit kvalifikovanou
karosarnu a lakovnu.

Ptaci trus : Ptaci trus velmi podporuje
korozi a muze poskodit lakované povrchy
jiz za nékolik hodin. Vzdy odstrante ptaci
trus jakmile to bude mozné.

Nezanedbavejte vnitiek vozu

Vihkost se mlze hromadit i pod
podlazkami a koberci a zpUsobit korozi.
Kontrolujte podlazky pravidelng, abyste
se ujistili, ze je koberec suchy. Budte
zvlasté peclivi, pokud ve voze prevazite
hnojiva, Cistici  prostfedky nebo
chemikalie.

Tyto musi byt pfevazeny pouze ve
spravnych nadobach a jakykoliv unik
nebo proséaknuti musi byt vycistény,
oplachnuty ¢&istou vodou a peclivé
vysuseny.

R — |
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Péce o vnitinl ¢ast vozu

G230201AUN

Obecna péce o vnitini ¢ast vozu
Zabrante, aby se agresivni roztoky, jako
jsou parfémy ¢i kosmetické oleje, dostaly
do styku s palubni deskou, nebof by to
mohlo zpUsobit jeji poSkozeni nebo
zménu barevného odstinu.  Dojde-li ke
kontaktu s palubni deskou, ihned
tekutinu setfete. Pro podrobnosti o
¢isténi vinylovych povrch( viz nasledujici
instrukce.

/A\ UPOZORNENI

Nikdy nedovolte, aby se voda nebo
jiné kapaliny dostaly do kontaktu s
elektrickymi /  elektronickymi
soucastmi uvnitr vozu. Mohly by se
poskodit.

G230202AUN

Cisténi éalounéni a vnitfniho
oblozeni

Vinyl

Odstrante z vinylového povrchu prach a
necistoty pomoci smetdku nebo
vysavace. Vinylové povrchy
Cistéte pfipravkem pro Cisténi vinylovych
povrch(.

Tkaniny

Odstrarite z tkanin prach a nedistoty
pomoci smetaku nebo vysavace. Cisténi
provadéjte pomoci jemného mydlového
roztoku doporuceného pro Cisténi
Calounéni a kobercd. Cerstvé skvrny
ihned odstrante pfipravkem na lokalni
Cisténi skvrn na tkaninach. Nebudete-li
se Cerstvym skvrnam ihned vénovat,
mize byt tkanina trvale znecisténa a
mize také dojit ke zméné barvy. Neni-li
provadéna ndlezita udrzba, mohou tim
byt rovnéz ovlivnény jeji ohnivzdorné
vlastnosti.

/A UPOZORNENI

Pouziti c¢ehokoliv jiného nez
doporucenych cisticich prostredkui
a postupli mizZe zpusobit zménu
vzhledu tkaniny a jejich ohnivz-
dornych viastnosti.

G230203AUN

Cisténi popruhi tfibodového
bezpecnostniho pasu

Ocistéte popruhy jakymkoliv jemnym
mydlovym roztokem doporu¢enym pro
gisténi tkanin &i kobercl. Postupujte v
souladu s instrukcemi uvadénymi na
mydle. Popruh nebélte ani jej znovu
nebarvéte, nebot by tim mohlo dojit k
jeho oslabeni.

G230204AUN

Cisténi vnitfniho povrchu skel

V pfipadé, ze doslo k zamlzeni vnitfniho
povrchu skel (ij. byly pokryty olejovym,
tukovym nebo voskovym potahem), musi
byt vycistény gisticem na sklo.
Postupuijte v souladu s instrukcemi uve-
denymi na pfislusném Cistici skel.

/A\ UPOZORNENI

Neskrabejte po vnitfnim povrchu
zadniho skla. Mohlo by dojit k
poskozeni mrizky pro odmrazovani
zadniho skila.
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SYSTEM RIZENI EMISI

G270000AUN

Systém fizeni emisi vaSeho vozidla je
kryt omezenou pisemnou zarukou. Viz
informace o zaruce obsazené Vv
pfiruckach Zaruka a Udrzba.

Vas viz je vybaven systémem fizeni
emisi, aby vyhovél vSem normam
omezujicim emise.

Existuji tfi systémy fizeni emisi, které
jsou nasledujici.

(1) Systém Fizeni emisi klikové skfiné
(2) Systém Fizeni emisi vypar(
(3) Systém fizeni emisi vyfuku

Pro zajisténi spravné funkce systému
fizeni emisi se doporucuje, abyste
nechali va$ vlz prohlédnou a udrzovat
autorizovanym dealerem KIA v souladu s
tabulkou udrzby v této pfirucce.

Opatieni pro test pfi prohlidce a

udrzbé (vozy vybavené ESP)

e Aby se zabranilo nespravnému
zapalovani v prabéhu testu na
dynamometru, vypnéte ESP
stisknutim tlacitka spinace ESP.

¢ Po skonceni testu na dynamometru
zapnéte znovu ESP opétovnym
stisknutim tlacitka ESP.

G270100AUN
1. Systém kontroly emisi klikové
skiiné
Aktivni systém ventilace klikové skfiné se
pouziva pro zabranéni znecisténi ovz-
dusi plyny z klikové skfiné. Tento systém
dodava do klikové skfiné Cerstvy vzduch
skrz hadici pro nasavani vzduchu. Uvnitf
klikové skfiné se Cerstvy vzduch misi s
plyny klikové skfiné a prochazi ventilem z
PVC do saciho systému.

G270200AUN

2. Systém Fizeni emisi vypart
(véetné ORVR: Systém ochrany
pred vypary pfi dopliovani
paliva)

Systém fizeni emisi vyparl je zkon-

struovan tak, aby zabranil Uniku

palivovych par do ovzdusi.

(Systém ORVR je konstruovan tak, aby

umoznil Unik vypard z nadrze do kanys-

tru v prlibéhu dopliiovani paliva u cer-

paci stanice a branil tak uniku par paliva

do ovzdusi.)

R — |
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|
G270201AUN G270300AUN G270302AUN
Kanystr 3. Systém Fizeni vyfukovych emisi  Bezpecnosini opatreni tykajici se

Palivové vypary vzniklé v palivové nadrzi
jsou absorbovany a uchovavany v kanys-
tru ve voze. Kdyz motor bézi, palivové
vypary uchované v kanystru se
vypoustéji do mezinadrze fidicim Cisticim
solenoidem.

G270202AUN

Elektromagneticky ridici odvzdusrio-
vaci ventil (PCSV)

Elektromagneticky fidici odvzduSnovaci
ventil je fizen fFidici jednotkou motoru
(ECM). Pokud je teplota chladici kapaliny
nizka pfi volnobéhu, PCSV se zavfe,
takze palivové vypary se nedostanou do
motoru. Po zahfati motoru a béhem nor-
malni jizdy se PCSV otevie a dodava
palivové vypary do motoru.

Systém fizeni vyfukovych emisi je velmi
ucginny systém, ktery fidi emise zatimco
udrzuje spravny vykon vozu.

G270301AUN

Upravy vozidla

Na vozidle by nemély byt provadény
zmény. Upravy provedené na vasSem
voze by mohly ovlivnit jeho vykon,
bezpec€nost nebo Zivotnost a mohlo by
dokonce dojit k poruseni pravnich pred-
pisli pro bezpecnost a omezeni emisi.
Navic by takova poskozeni nebo prob-
lémy s vykonnosti vyplyvajici z jakychko-
liv Gprav nemusely byt kryty zarukou.

motorovych vyfukovych plynt (oxid

uhelnaty)

e Oxid uhelnaty muze byt pfitomen
spole¢né s ostatnimi vyfukovymi plyny.
Z tohoto divodu, pokud ve vasem vozi-
dle citite kterykoliv z vyfukovych plyna,
proSetrete pfi¢inu a nechte ji opravit. V
pfipadé, ze mate byt jenom podezfeni,
ze se do vaSeho auta dostavaji
vyfukové plyny, jedte pouze s otevieny-
mi okny. Nechte vade vozidlo
neprodlené prohlédnout a opravit.

A VAROVANI - vyfukové plyny
Vyfukové plyny obsahuji oxid
uhliku (CO). Ackoliv je tento plyn
bez barvy a zapachu, je
nebezpecny a jeho vdechnuti mize
zpusobit smrt. Abyste zabranili
otravé CO, dodrzujte nasledujici
instrukce.
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Neprovozujte motor v omezenych
nebo uzavienych prostorach (jako jsou
napfiklad garéze) déle nez je nezbytné
nutné pro premisténi vozidla dovnitf
nebo ven z tohoto prostoru.

PFi zastaveni vozidla na otevieném
prostranstvi po dobu delsi nez kratkou
s bézicim motorem, upravte ventilaéni
systém (podle potfeby) tak, aby byl
vzduch zvenku nasavan do vozidla.
Nikdy nezUstavejte sedét v zaparko-
vaném nebo zastaveném vozidle po
delSi dobu, pokud motor bézi.

Pokud motor vynechava nebo nenas-
tartuje, opakované pokusy motor nas-
tartovat mohou poskodit systém fizeni
emisi.

G270303AUN
Bezpecnostni opatreni tykajici se kat-
alyzatori

A VAROVANI - Oheri

V horkém vyfukovém systému pod
vasim vozidlem muiZze dojit ke vzni-
ceni hoflavych latek. Nikdy
neparkujte vase vozidlo v blizkosti
nebo nad hoflavymi materialy, jako
jsou napriklad trava, rostliny, papir,
listi, atd.

Vase vozidlo je vybaveno nastrojem kon-

troly emisi - katalyzatorem.

Z tohoto dlvodu je nutné dodrzovat

néasledujici opatreni:

e Pro benzinové motory pouzivejte
vyhradné BEZOLOVNATY BENZIN.

e Nepouzivejte vozidlo v pfipadé, ze
vykazuje znamky chybného fungovani
motoru, jako jsou napf. vynechavani
zapalovani nebo vyrazné snizeni
vykonu.

¢ Nepouzivejte motor nespravnym zpu-

sobem. Pfikladem nespravného
pouzivani motoru je pojizdéni s vyp-
nutym zapalovanim nebo sjizdéni z
prudkych svahl s motorem v zabéru
pfi vypnutém zapalovanim.

¢ Neprovozujte motor ve vysokych vol-

nobéznych otackach po delsi ¢as (5
minut &i vice).

¢ Neupravujte ani nemanipulujte s jak-
oukoliv ¢asti motoru ¢i systému kon-
troly emisi. VeSkeré kontroly a upravy
musi byt provedeny autorizovanym
dealerem KIA.

¢ Vyhnéte se jizdé s velmi nizkou hladi-
nou paliva. Pokud vam dojde benzin,
mize Spatné fungovat zapalovani a
vysledkem je velké zatizeni katalyza-
toru.

Nedodrzeni téchto opatfeni by mohlo mit

za nasledek poSkozeni katalyzatoru a

vozidla. Navic by takové kroky mohly

mit za nasledek zneplatnéni vasi zaruky.
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Identifikacni cislo vozidra (vin) / 8-2
Certifika¢nl §titek vozidla / 8-2

Stitek se specifikacl pneumatik/tlaku / 8-2
Cislo motoru / 8-3

Informace pro zakaznika m




Informace Bro zakaznika

IDENTIFIKACNI CiSLO VOZzZID-

CERTIFIKACNI STITEK VOZIDLA

LA (VIN)
Typ A Typ A
1
OUN086001 OUNO086004E
Typ B Typ B (pokud je ve vybaveé)
OVQO076002N OUNO086004
HO10000AUN H020000AUN

Identifikacni &islo vozidla (VIN) je cislo,
které se pouziva k registraci vozidla a ve
v8ech pravnich zalezitostech tykajicich
se jeho vlastnictvi atd.

Cislo Ize nalézt na podlaze pod
sedadlem spolujezdce. Pokud chcete
Cislo zkontrolovat, odstrarite kryt (1).

Certifikani atitek vozidla se nachazi na
vnjaim panelu sloupku uYidi e (nebo u
spolujezdce) a obsahuje identifikani islo
vozidla (VIN).

STITEK SE SPECIFIKACI
PNEUMATIK/TLAKU

OUNO086005

HO30000AUN
Pneumatiky dodavané na vozidle jsou
zvolené tak, aby poskytovaly maximalni
vykon pfi bézném provozu.

Stitek se nachazi na vnéj§im panelu
sloupku u fidi¢e a udava doporucené
hodnoty husténi pneumatik.

_____________ g g
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Informace Bro zakaznika

CiSLO MOTORU

Benzinovy motor

OUN086003L

Dieselovy motor

OUNO086003
HO04000AUN

Cislo motoru je vyrazeno na bloku
motoru, tak jak je uvedeno na obrazku.

RN — |



Rozméry /9-2

Pifkon ZArovek / 9-2

Pneumatiky a disky / 9-3

Doporuc¢end maziva a objemy plnénli / 9-4

Specifikace 9




SBeCifikace

ROZMERY

1010000AUN-EE

PRIKON ZAROVEK

1030000AUN-EE

Polozka mm (palci) Zarovky PFikon ve wattech
Celkova délka 4545 (178.9) Pfedni svétla (potkavaci) 55
Celkové $itka 1820 (71.6) Predni svétla (dalkova) 55
Celkova vyska 1650 (65.0) Predni smérova svétla 21
Rozchod prednich kol | 1573 (61.9) / 1563 (61.5) * Pozitni svétla 5
Rozchod zadnich kol 1569 (61.8) / 1560 (61.4) * E;’:;‘;fg;f\;’;yf"et'a* 257
Rozvor naprav 2700 (106.3) Zadni ihové svetlo® 1

*':' s pneumatikami P225/50R17 Brzdova a koncova svétla 21/5
Zadni smérova svétla 21
Svétla pro couvani 16
Treti brzdové svétlo* LED dioda
Osvétleni SPZ 5
Svétlo na ¢&teni 10
Osvétleni kabiny 10
Osvétleni zavazadlového prostoru 5
Osvétleni odkladaci pfihradky 5
Osvétleni toaletniho zrcatka* 5

* : pokud je ve vybavé
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PNEUMATIKY A DISKY

1020000AUN-EE

Tlak husténi v barech
Velikost i Utahovaci moment Sroub
Polozka Rozmér pneumatik . (psi, kPa) —
disku Bé&zna zatéz *' Maximalni zatéz kol, kgem (Ibsft, Nem)
Predni Zadni Predni Zadni
P205/65R15 6.0Jx15 2.2 2.2 2.3 2.3
Standardni P225/50R17 6.5Jx17 (32, 220) | (32, 220) | (33, 230) | (33, 230)
pneumatika 2.3 2.3 2.4 2.4 9~11
P205/60R16 6.5Jx16
(33, 230) | (33, 230) | (35, 240) | (35, 240) (65~79, 88~107)
Kompakini 4.2 4.2 4.2 4.2
rezerni pneu- T125/80D16 4.0Tx16 ' ' ' '
matika (pokud (60, 420) | (60, 420) | (60, 420) | (60, 420)
je ve vybave)

*' Bézna zatéz: az 3 osoby

/A UPOZORNENI

Pokud u vozidla vybaveného pneu-
matikami 205/65R15 nebo
205/60R16 vymérnujete pneumatiky
za model 225/50R17, méla by
zdaroven s pneumatikami a koly byt
vyménéna i prevodovka fizeni. O
podrobnostech se informujte u
autorizovaného dealera KIA.



SBecifikace

DOPORUCENA MAZIVA A OBJEMY PLNENi

1040000AUN-EE

Pro dosazeni spravného vykonu a zivotnosti motoru a pohonného Ustroji pouzivejte vyhradné maziva spravné kvality. Spravné

mazivo rovnéz pomaha zvySovat uc¢innost motoru, coz vede ke zlepSeni hospodareni s palivem.
Tato maziva a kapaliny jsou doporuéeny pro pouziti ve vaSem vozidle.

Mazivo

Motorovy olej *' *2
(vypusténi a znovu
naplinéni)

Objem Klasifikace
Benzinovy motor 4.31(4.54 US qt) API Service SJ, SL nebov\f),/éél',
ILSAC GF-3 nebo vyssi
WaT s C.PF ACEA C3
Dieselovy bez C.PF 591 API Service CF-4 nebo vyssi, ACEA B4
motor *® VGT s C.PF (6.23 US qt.) ACEA C3
e bez C.PF API Service CH-4 nebo vyssi, ACEA B4

Kapalina manualni
pfevodovky

Benzinovy motor

2.11(2.22 US qt.)

Dieselovy motor

1.9 1(2.01 US qt.)

API Service GL-4
(SAE 75W-85, celozivotni naplri)

Kapalina automatické
prfevodovky

Benzinovy motor

7.8 1(8.24 US qt.)

Dieselovy motor

8.51(8.98 US qt.)

DIAMOND ATF SP-III,
SK ATF SP-IIID

Posilovag¢ fizeni

0.9 7 (0.95 US qt.)

PSF-4

Chladici kapalina

Benzinovy motor

6.7 1(7.08 US qt.)

Dieselovy motor *

s C.PF

8.2 1(8.66 US qt.)

bez C.P.F

8.0 / (8.45 US qt.)

Mix nemrznouci kapaliny a vody
(chladici kapalina na bazi ethylen glykolu
uréena pro hlinikové chladice)

Brzdova kapalina/kapalina spojky

0.7~0.8 1
(0.7~0.8 US qt.)

FMVSS116 DOT-3 nebo DOT-4

Palivo

551 (14.5 US qt.)

_____________ g g
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*1 Doporuéena Cisla viskozity SAE viz. nasledujici stranka.

*2 Nyni jsou k dispozici motorové oleje s ozna¢enim ,, Energy Conserving Oil*
(energii uchovavajici olej). Spolu s dal$imi pfinosy pfispivaji k dosazeni Uspor

*3 W.G.T - Turbodmychadlo s obtokovym ventilem

paliva omezenim mnozstvi paliva potfebného pro prekonani tfeni motoru.
Casto je slozité pfi kazdodenni jizdé métit tato zlepSeni, nicméné v ramci
obdobi jednoho roku mohou nabidnout vyrazné uspory financi a energie.

4

V.G.T - Turbodmychadlo s variabilni geometrii
C.PF - Filtr katalyzovanych ¢astic




SBecifikace

1040100AUN
Doporuéena Cisla viskozity SAE

/A\ UPOZORNENI

VZdy zajistéte, Ze je prostor kolem
plnicich zatek, vypoustécich zatek a
mérek Cisty, dfive neZz zacnete s
kontrolou nebo vypousténim nék-
terého z maziv.

To je mimoradné dulezité zejména v
prasném nebo pise¢ném prostredi
a v pripadé, Ze je vozidlo pouzivano
na nezpevnénych silnicich.
Ocisténi prostoru zatky a mérky
zabrani proniknuti necistot a
kaminku do motoru a dalSich mech-
anismu, jeZ by mohly byt
poskozeny.

Viskozita motorového oleje (hustota) ma
vliv na spotfrebu paliva a provoz v chlad-
ném pocasi (startovani motoru a tok
oleje). Nizsi viskozita motorovych olejl
mUze vést k nizsi spotfebé paliva a lep-
8§imu vykonu za chladného pocasi, na
druhou stranu vs$ak pro uspokojivé
mazani v horkém pocasi je vyzadovana
vy$8i viskozita.

Pouziti olejd jakékoliv jiné nez
doporucené viskozity by mohlo vést k
poskozeni motoru.

PFi vybéru oleje zvazte rozsah teplot, pfi
nichz budete vozidlo pouzivat pred dalsi
vyménou oleje.

Pokracujte pak volbou doporu¢ené
viskozity oleje v souladu s tabulkou.

Rozsah teplot pro Cisla viskozity SAE

°C -30 -20

-10

0O 10 20 30 40 50

Teplota

(°F) -10 0

20

40 60 100 120

Motorovy olej pro
benzinovy motor *'

Motorovy olej pro
dieselovy motor

e oW30°

1. Pro vétsi usporu paliva se doporuc€uje pouzivat motorovy olej se stupném viskozity SAE
5W-20,5W-30 (API SJ, SL / ILSAC GF-3). Nicméné, pokud neni tento motorovy olej dostup-
ny ve vasi zemi, vyberte si odpovidajici motorovy olej z tabulky viskozity.

2. Je vhodny vyhradné pro chladné prostfedi a jeho pouziti by mélo byt omezeno provoznimi
podminkami a oblasti. (Zejména se nedoporucuje pro prevazeni velkych nékladl a provoz

pfi vysokych rychlostech.)

————mmm e d
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Airbagy - Dopliikovy zadrzny bezpecnostni systém «s-sss-sss= 3-44 Chladicl kapalina motoru 7.20
Anténa 4-102
Automaticka klimatizace 4-78 ‘ | ‘
Automaticka prevodovka 5-10
‘ B ‘ Identifikacni cislo vozidra (vin) 8-2
Baterie . 7-35 ‘ J ‘
Bezpecnostnl pasy- : 3-20 Jak pouzivat tuto piirucku 12
Brzdova a spojkova kapalina 7-23 Jizda v zimé 5.37
Brzdovy systém 5-17 Jizda za mimor4dnych podminek 5-33
Certifika¢nl §tltek vozidla 8-2 Kapalina do ostfikovaci 727
Kapalina posilovace Fizenl 7-24
‘ D ‘ Kapalina v automatické prevodovce 7-25
) . ) o Kapota 4-19
Dalkové ovladani centralniho zamykani 4-5 Klice 4-3
Détsky zadrzny systém 5 3-35
Doporucena maziva a objemy plnénl 9-4 ‘ L ‘
e | Listy stératii 7-33
Cislo motoru 8-3 ‘ M ‘
Cisti¢ vzduchu 7-29
Manualni prevodovka 5-
‘ H ‘ Manualni systém klimatizace 4-69
Motorovy prostor 2-4, 7-2
Hmotnost vozu 5-49




N |

'R

Nouzové blikace 4-56 Rozméry 9-2

Nouzové startovani 6-4 ‘ S ‘

‘ 0 ‘ Sedadla 3-2

Odkladaci prostory 4-89 Servisnl sluzby 7-4

Odmrazovac 4-67 Startovanl motoru 5-5

Odmrazovani a odmlZovani predniho sklasesssssssesessesesnccccecee 4-86 Stérace a ostrikovace 4-62

Oelj v motoru 7-19 Sti‘eSni okno 4-24

Okna 4-15 Svétla 4-57
Symboly na pristrojové desce 1-6

‘ P ‘ Systém Fizenl emisl 7-69
Systém zabezpeceni proti kradezi 4-

Palivovy filtr 7-28 Stitek se specifikacl pneumatik/tlaku 8-2

Parkovacl brzda 7-27

Pité dvefe 43 | T |

Péce o vzhled 7-63

Planovani béfzna idrzba 7-8 TaZenl 6-26

Pneumatiky a disky 7-38, 9-3 TaZenl piivésu 5-41

Piehled palubni desky 2-3

Piehled vnitfniho vybaveni 2-2 ‘ U ‘

Pilkon zarovek 9-2

Pristrojova deska 4-38 Udrzovanl rychlosti jizdy 5-27

Pojistky 7-47 -

Pokud mite defektnl pneumatiku ‘ U ‘

(v pripadé, Ze mate rezervu) 6-7 i ]

Pokud mate defektni pneumatiku (s TiremobilityKit) «-«+=«+=- 6-17 Udrzba provadéna vlastnlkem 7-6

Pokud motor nrlze nastartovat 6-3 Usporna jizda 5-31

Pokud se motor piehieje 6-6

Polohy kli¢e 5-4

Pozadavky na palivo 1-3

Pred jizdou 5-3

Rei stiik



Rei stiik
Vv

V piipadé nouze za jizdy 62
Varovny sygnal 6-2
Viko palivové nadrze 4-21
Vlastnosti exteriéru 4-100
Vnitini osvétleni 4-65
Vnitini vybavenl 4-92
Volant 4-28
Vystrazny systém pri couvani 4-54
Vysvétlenl polozek plinované vidrzby 7-15
Vzduchovy filtr klimatizace 7-31
Z

Zajizdéni vozidla 1-5
Zamky dveri 4-9
Zrcatka 4-30
Zirovky 7-57





